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P Rebuerat di&is Tritonia talibus aure* , 

Carminaque Aonidum , juftamque probaverat irara . 
Tum fecum : laudare paruri) eft , laudemur & ipfx 
Numina nec (perni (ine poena noftra (inamus ; 

Mxonixque animura fati» intendit Arachncs . 


• Quam 
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LIBICO SESTO. 

ARGOMENTO . 


Ecco PalUde io vecchia ; ed Emo in monre , 

Con Rodope ; ed in grue Pigmea con piume ; 
Cicogna Antigoa ; figlie in iafiì ; e conce - 
Forme Giove , e Nettunno , e Febo afiume ; 
Bacco in uva ; in eorfier l’avo ; e con onte 
In ragno Aragne ; in marmo Niobe ; in fiume 
Marfia ; in rane i villan ; vola un re fuora ; 
Rondin vien Progne ; e rofigniuol la fuora . 


C 


On più finora tromba , e dotti carmi , 
Degno Signor , da queflo finto coro , 

_ Perchè di quefla Dea gli fludj , e l’armi 
Più fempre amafle , che le gemme , e Foro , 
Udire alzar la voftra gloria parmi , 

Ed a voi cinto il crm del fiero alloro , 

Il nome voftro alto fonare intorno , 

Facendo al tempo , ed a la morto [corno . 


B Enigna avendo audienzia data 

Minerva de le Mufe a gli alti carmi # . 

E Pira con ragion prefi approvata # 

Tra sè dicea : poco dar lode parmi ; 

Cosi intendo anch’io d'ejfer lodata : 

Nè lafitrò da altri io Dea [prezzarmi 
Senza cafligo ; e voi fi d’odio acce fi 
Contro Aragne di Lidia il core offefo . 

A * Al 
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4 L I B. VI. 

Qnam libi lanifici non cedere Iaudibus arti* 

Audierat ; non illa loco , nec origine genti* 

Clara , fed arte fuit ; pater huic Colophonius Idmo» 
Phocaico bibula* tingebat murice lana* , 

Occiderat mater , fed & hs*c de plebe , fuoque 
.-■Equa viro fuerat . 


Lydias tamen illa per urbe* 
Quaefierat Audio nomea memorabile , quamvis 
Orca domo parva parvi* habitabat Hypsepis ; 
Hujtis ut afpicerenc opus admirabile , laepc 
Deferuere fui Nymphse vineta Timoli , 
Deferuere fuas Nympha: Pa&olides undas . 


Nec fadlas folum veftes fpe&are juvabar ; 

Tunc quoque cura fierent , tantus decor affuit arti » 
Sive rudem primo* lauara glomerabac in orbe* t 
Seu digiti* fubigebat opus , repetitaque longo 
Veliera moliibat , nebulas atquantia tr&&u > 


Sive levi teretem verfabat pollice fufum , 

Seu pingebat acu , feires à Pallade dodlam ; 

Quod tamen ipfa negat , tantaque offenfo magiftra : 
Certct , aie , mecum , nihil eft , quod vidla recufem 



- DELLE METAMORFOSI & OVIDIO. 

Al teffer teli non voler coflei 

Cederle punto , udito ave a la Dea . 

Non la patria , o la ftirpe fua colei , 

Ma Carte fol f amo fa , e chiara fea . ' 

Idmo da Colofon padre era a lei , 

Che le lane con porpora tingea ; 

E la madre già morta anco egualmente 
Col fuo marito fu di bajfa gente . 

Pur que/ia Aragne era ita procacciando 

Per Lidia fama affai con caldo affetto , 
Quantunque Ipepa picciola abitando 
Steffe , e nata vi foffe in umil tetto : 

E fpeffo per veder quello ammirando 
.Tanto famofo fuo lavar perfetto , 

Lafciar le Ninfe l'uva al lor Ttmolo , 

Lafciar le Ninfe l'acqua al lor Fattolo . 

Nè fol veder le perfe , roffe , e gialle 
Tele fornite dilettava loro , 

Ch' ancor piacere avean di veder falle , v. 

Tanta arte era in colti , tanto decoro : 
S'accogliea pria le rozze lane in palle , 

O con dita agitava il fuo lavoro , ' 

E fe 'ntrarre , e ritrarre in lungo i velli 
Eguali a nebbie ammorbidiva quelli . 

O Cera a torcer con gli ufati ingegni ' : 

Col police leggiero il fufo intefa , ■ ir 

Offe in tela con Cago fea diftgni , - ' . - :;m 

Da Palladt parta Parte aver prefa ; 

Il che nega tjfa , e par che fe ne fdegni , 

E di tanta maeftra tienfi offefa . 

Vtnga al paragon meco ( tifava dire ) 

E s'io perdo , ogni co fa vo foffrirt . 



6 L I B. VI. 

Pallas anum fimulat , falfofque in tempora canoa 
Addir , & infirmos bacalo quoque fuftinet artus ; 
Tunc fio orfa loqui : non omnia grandior astas , 
Quae fugiamus , habec , feris venit ufus ab anni* ; 
Confilium ne fperne meum , tibi fama petatur 
Inter morcales faciend z maxima tele . 


Cede Dee , veniamque tuis temeraria di&is 
Supplice voce roga ; veniam dabit illa roganti „ 
Afpicit hanc torvi* , incoeptaque fila relinquit , 
Vixque manus retinens , confeflaque vultibus iram , 
Talib us obicuram refecuta eli Pallada didlis : 


Mentis inops , Iongaque venis conferà fene&a , 
Et nimium vixiffe diu nocet ; audiat iftas , 

Si qua trbi nurus eft , fi qua eft tibi fìlia » voees . 
Confilli fati* eft in me mihi , neve mooendo 
Profecifle putes , eadem eft fententia nobis . 

Cur non ipfa venit ì cur haec certamina vitat ? 


Tunc Dea : venit , ait , formamque removic anilena , , 
Palladaque exhibuit ; venerantur Numina Nympha* , 
Mygdonidefque nurus , fola eft interrita virgo . 

Sed tamen erubuit , fubitufque invita notavic 
Ora rubor , , e 

( 


Rur- 
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DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO . 

Vecchia fi finge Pallade , e fi pone 

Il erin bianco a le tempie , e la perfona 
Debole , e inferma regge col baftone : 

Vanne ad Aragne , e così le ragiona . 

Non fa feti t benché abbia difcrezione 
Appien , che fuggir dee ; l'ultima dona 
Tal ufo ; accetta il mio parer fedele : 

Cerca fol fama al Mondo in far le tele . 

Cedi a la Dea ne i tuoi lavor fiottili , 

Figliuola f e del tuo vanto poco accorto 
Chiedi perdono , ch’efia a i preghi umili 
Perdoneratti ; a queflo il volto torto 
Aragne , lafcia andar gli orditi fili , 

E appena tien la man da farle torto , 

L’ira fcoverfe in faccia , e ’n quefia forma 
Rifpofe a Palla occulta in quella forma . 

A me tu flotta , e rimbambita vieni , 

E troppo nuoce a te la lunga vita : 

S’ alcuna nuora' , o alcuna figlia tieni , 

Chiamala , ed abbia ogni tua fola udita : 

50 da me configliarmi , e certo tieni 
Non m’avere ammonendo convertita ; 

Son nel parer di pria ; perché la Diva 
Non vien ? perché tal paragone fchiva ? 

V venuta la Dea rifpofe allora , 

E ’l fembiante la fidò di vecchiarella f 
Pallade fi fcoverfe ; onde l’onora 
Come Nume ogni donna , ogni donzella : 

Sol non paventa Aragne , ma pur fuor a 

51 cangia alquanto , ed arrofftfce quella y 
E contra il fuo dolor toflo dipinfe , 

E di roffo color la faccia tinfe . 
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L I B. Vf. 

Rurfufque evanuit , ut folet aSr 
Purpureus fieri , cum primum aurora movetur , 
Er breye poft tempus candefcere Soli* ab ortu . 
Perftat in incoepto , ftolidasque cupidine palmae 
In (uà fata ruit ; neque enim Jove nata recufat , 
Nec monet ulterius , nec jam certamina differt . 


Haud mora , confiftunt diverfis partibus amba* 
Et gracili gemina* intendunt flamine telas . 
Tela jugo jun&a eft , ftatnen fecernit arundo ; 
Inferitur medium radiis fubtegmen acuti* , 


Quod digiti expedìunt , atque inter ftamina du&um 
PercufTo feriunc inferri peétine dente* . 

Utraque feftinat , cindlaeque ad peétora veftes , 
Brachia doéta movent , Audio fallente laborem ; 

Illic 8c Tyrium qua: purpura fenfic ahenum 
Texitur , & tenues parvi difcriminis umbre « 


Quali* ab imbre folet percuflus Solibus arcu* 

Inficere ingenti longum curvamine coelum , 

In quo diverfi niteant cum mille colore* , 

Tranfitus ipfe tamen fpedlantia lumina fallit 

Ufque adeo quod tangit idem eft , tamen ultima diftant . 


Illic 


/ 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO ; 

Che di nuovo [vani , come aer fuole 

Venir purpureo allor , che prima alzar/i 
Vedi.ìm V Aurora , e fuor nascendo il Sole 
In picciol tempo poi tutto cangiar/! ; 

Segue Vimpre/a , e flotta acquiflar vuole 
La palina , e ne' fuoi fatti viene a dar fi . 

P allude il p tragon non già recnfa , 

Nè lo prolunga , o [aliene altra feufa . 

$ 

E fenza ritardar , quivi ambedue 
Accomodar/! da diverfa parte ; 

E con ! eguali , e fottìi fila fue 
Stefer due tele con deflrezza , ed arte ; 

La tela aggiunta al tondo fubbio fue , 

E la canna l'ordito a dentro parte , 

E con l'aguzze fpole un' altro [lame 
Per ripicn s'interpon fra trame , e trame , 

da' accomodan le dita , e batton qtiefio 
I tramezzati intra le fila denti 
Del pettin tratto ; e l'una e l'altra preflo 
Lavora cinti al petto i veflimenti ; 

Muovon le dotte braccia ; nè mole/lo 
E' l’oprar per defio d’e/fer vincenti j 
Teffefi Tiria porpora in quel loco , 

E fiottili ombre differenti poco . 

Qual dopo pioggia Parco , ove la luce 

Del Sol percuote , fuol rendere impreffo 
Con giro ampio il lungo aere , e mentre luce 
Di mille color varj , onde è vario effo , 

Inganna a noi la riguardante luce . • . 

Tra lor di quelli il paffamento fleffo , 

Tinto è fìmil quel , che gli aggiugne infieme , 

E pur diverfe fon le parti eflreme . 

Tom. XXVII. B 
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L I B. V L 

Illic Se Icntum filis immittitur aurum , 

Ft vetus in tela deducitur argumentum . 
Cecropia Pali is fcopulum Mavortis in arce 
Pingit , Se antiquato de terra? nomine litem ; 
Bis l'ex caelefies medio Jove fedibus aliis 
•Auguita gravitate fedent : 


Sua quemque Deorum 
Infcribit facies : Jovis eli regalis imago ; 

Stare Deum Pelagi , longoque ferire tridente 
Afpera faxa facit , tredioque e vulnere faxi 
Exiiuiife fretum , quo pignore vindicec urbem . 


A: fibi dat clypeum , dat acuta? cufpidis haftam , 
Dat galeam capiti , defenditur tegide peélus , 
Percuiramque fua fimulat de cufpide terrana 
Edere cum baccis fuetum canentis oliva? , 
Mirarique Deos , operis vigoria finis . 


Ut tamen exemplis intelligat a»mula laudis * 

Q.uod pretiuna fperet prò tam furialibus aufis » 

Quatuor in partes certamina quatuor addit , 

Clara colore fuo brevibus difiinéla figillis . 

Threiciam Rhodopen habet angulus unus , 8c Hemura » 


Nunc 



DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . t 

Riempie ognuna di trattabil* oro 

La tela , e quivi i/iorie antiche finge : 

Da Pallide di Marte il promontoro 
Ne la rocca Cecropia fi dipinge 9 
E la lite , di già eh’ tbber tra loro 
Dii dar nome a la terra ; e vi fi cinge 
Giove di Numi dodici fedendo 
Alti 9 ed attgufia gravità tenendo . 

E di ciafcuno Dio vago , e difiinto 

L' almo fembiante vi dtfegna ornato 
Con affetto regale 9 e Giove finto 9 
E fece il Dio del mare in piè levato 9 
E col lungo Tridente ivi è dipinto , 

Che in afpri fajjt un fiero colpo à dato 9 
Da la cui piaga un cavai fuora ufeio 
Per acquiftaf la Città nuova il Dio . 

Ma a se diè lo feudo , e Vafia in punta ' ^ 

Acuta , e l’elmo in capo , e con la tefia 
Orrenda di Me dui a al petto aggiunta 
Si ricuopre ; e la terra finge in quefla 9 
Che da l’afta fua propria tjfendo punta 
De V olivo canuto il frutto prefla ; 

E /’ ammirar fi de gli Dei di fopra 9 
E la vittoria il termin fu de l’opra ; 

Ma perchè con efemp) intenda pure 9 
Che mercè fperi l’emuli del vanto 
Per tanto ardite , e furiofe cure 9 
Quattro note contefe aggiunfe in tonto 
Per color chiare , in picciole figure 9 
Diftinte de la tela in ogni canto : 

A Rodope di Tracia un angol diede 9 
E 7 marito Emo apprejfo a lei fi vede . 

B z Che 
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li L I 13. V I. 

Nunc gelidos montcs , mortalia corpora quondam , 
Nomina fummorum (ibi qui rribnére Dcorum . 
Altera Pygmteae fatutn mi fera bile matris 
Pars lubet , hanc Juno viftam certamine julTìc 
Elio gruem , populifque fuis indicere bcllum . 


Pinxir & Anrigonen aufam contendere quondam 
Cum magni conforte Jovis , quam regia Juno 
In volucrem vertit , nee profuit Ilion ìlli , . » 

Laomedonve pater , fumptis quin candida pennis 
Ipfa (ibi plaudat crepitante ciconia roliro . 


Qui fu pere fi folus Cynaram habet angulus orbum , 
Iique gradus Templi natarum membra fuarum 
Amplertens , fixoque jacens , lachrymare videtur . 
Circuit txtremas oleis pacalibus oras : 

Is modus eli , operifque fua facit arbore finem . 


Mseonis elufam defìgnat imagine tauri 
, Europam , verum taurini , freta vera putares ; 
Ipfa videbatur terras fpeélare relidtas » 

Et comites clamare fuas , ta&umque vereri 
Affilieatis aqu» , timidafque recoadere plantas . 


Fecit 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . x; 

Chi or fon gelidi monti , e pur a morte 
Corpi / oggetti furo , ed ella , ed ci , 

Che l'alma Deità de l'alta corte 
S' attribuir de i principali Dei ; , 

L’altro angol tien la miferabil forte 
De la madre Pigmea , che vinta lei 
Giunone in un contrafio grue la refe , 

Ch' annunzio dà di guerra al fuo paefe . 

Ed Antigone già dipinfe ardita 

Contender con la moglie del gran Giove , 

Che in uccel da Giunon fu convertita t 
A cui non par che Trcja punto giove , 

Nè ’l padre Laomedonte , che vefiita 
Candida piuma avendo , ed ale nove , 

Co ’l r firo firepitando intorno ognora 
Cicogna fatta , non s’applauda ancora . 

Al vedovo Chiara l’angol tange , 

Che re/J.i, e mentre al Tempio i gradi abbraccia % 

Membra de le fue figlie , e quivi s’ange , 

E fovra il bianco faffo giace in faccia , 

In apparenza addolorato piange : 

E d’olivo di pace , e di bonaccia 
Infcgna , cinge al bel lavar le fponde , 

E fine a l’opra dà con la fua fronde . 

Ed Europa fchernita in tela appare 

Da l'immagin del ter per man d' Aragne , 

E vero il toro , e vero fembra il Mare , 

E quella , mentre in vifo par fi lagne t 
Guardar l’abbmdonata riva pare , • 

E da lungi chiamar le fue compagne , 

E temer l’ acque minacciofe avante , 

E ritirar le tmorofe piante . 

Efe 
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i4 L I B. V I. 

Fecit & Aflerìen aquila lutante teneri , 

Fecit olorinis Ledam recubare fub alis ; 
Addidit ur Siryri cselatus indagine , pulchram 
Juppirer impigrir gemino Nyéfceida faetu ; 
Amphytrion fuerit , cuna te Tyrinthia cepic ; 


Aureus ut Danaèn , Afopida luferit ignis , 
Mnemolynen pailor , variufque Deoida ferpens ; 
Te quoque mutatum torvo Neprune juvenco 
Virgine in ./Eolia pofuit , tu vifus Enipeus 
Gignis Aloidas , arics Biialtida falhs . 


Et te flava comas frugum mitiflìma mater 
Senflt equutn , te fenlìt equum crinita colubris 
Mater equi volucris , fenlit Dclphina Melantho 
Omnibus his faciemque luam , faciemque locoruna 
Reddidit ; eit ìllic agreliis imagine Phcebus . 


Urque modo accipitris pennas , modo terga Ieonis 
Generit , ut paflor Machareida luferit Iflcn . 

Liber ut Erigoncn falla deceperit uva , 

Uc Saturnus equo geminum Chirona crearit ; 
Ultima pars telae tenui circumdaia limbo 
Nexilibus florcs ederis habet intcrctxtos . 


DELLE METAMORFOSI £>’ OVIDIO 

E fe quando la finta aqui/ a figlia 

Afteria contrafiando , e fece Leda 
Al falfo cigno foggiacer vermiglia 
Alquanto in vi/o , d’amor fatta preda ; 

E come di Nittèo la bella figlia 
Se fleffa a Giove in Satir volto creda , 

E ingravidi in due figli ; e qual te pone 
Tirintia in braccio fatto Anfitrione . 

E come trasformato in or lucente 

Danae fi gode , e come in foco Egina j 
Come in paftor Nemofine % e ’n fcrpente 
Deolida ; e tu Dio de la marina 
Volto in giovenco , e d'amor tutto ardente , 

De la figliuola d'Eol fai rapina , 

Ed Ifìmedia Enipeo apparfo di tolto , 

E Bifaltida inganni in monton volto . 

Te la benigna madre de i frumenti 
Conobbe ivi d’afpetto cavallino ; 

E così la crinita di ferpenti 
Madre del Pegafeo , e te in Delfino 
Melanto bella ; e a tutte quefte genti 
La faccia , e 'l fito con lavor divino 
Difiinto diede , e con difegno vago 
V * e del ruflico Febo ancor l'immago l 

E qual di falco or penne , ed or di leo 

Terga abbia tolto , e qual p fiore ufajje 
Con I(f 2 figlia già di Mac areo ; 

E come Bacco Erigonc ingannarle 
Con uva finta j e qual Saturno Deo 
Fatto cavai Chiron gemin creaffe ; 

Gli orli fafcia fottìi cinge a i lavori , 

E in nodi d’edera d ’nteffuti fiori . 



1 6 - t'1 B. -VI. 

Non illud Pallas , non illud carpere livor ' 
Poffit opus ; doluir (ucceffu flava virago , 

Ft rapir pi6>as coeleflia crimina veltes ; 

Utqne Cytoriaco radium de monte tenebar , 

Ter quater Idmonice frontem percuflìt Arachnes . 


Non tulit infelix , laqueoque animofa ligavit 
Guttura , pendentem Pallas miferata levavit , 

Atque ita , vive quidem , pende tamen improba , dixit 
Lexque eadem paen* , ne fis fècura futuri , 

Dufta tuo generi , ferifque nepotibus erto . 


Poftea difcedens fuccis Hecateidos herba» 

Sparfit , & extemplo trifti medicamine ta&e 
Defluxere coma? , cum quis & naris , & aures , 

Fitque caput minimum , toto quoque corpore parva eft 
In latere exiles digiti prò cruribus hserent . 


Camera venter habet , de quo tamen illa remittit 
Stamen , & antiquas exercet aranea telas . 

Lydia tota fremit , Phrygiaque per oppida fadli 
Rumor it , & magnum lermonibus occupar orbem , 
Ante fuos Niobe thalamos cognoverat illam , 

Tunc cum Masoniam virgo , Sipylumque colebat . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO ! 17 

Non può Pallade 0 l’Afiio al bel lavoro 
Opporre ; onde la Dea fene querela ; 

E franfie de gli Dei de Fatto coro 
Gli indegni amori , e la dipinta tela , 

E in mano avendo del monte Citoro • 

La fpola » il fiero fdegno fìio non cela f 
F contra Aragne d'imo figlia moff'a , 

Tre volte , e quattro in fronte Fd per coffa. 

Mifiera non fioffrì Foffèfia rea , 

Ed animofa a un laccio fi fofpende ; 

Ma follevolla , mentre che pendea , 

Palla y eh' alquanto di pietà ne prende ; 

E intanto : vivi pur , vivi ( dicea ) 

E pendi rea t come or da te fi pende , 

E non mai la medefma pena feemi 
Al gener tuo , ed a i nepoti eflremi . 

Indi partendo , a quella fua ribella 

D'erbe d'Ecate fuchi fparfe in fieno ; 

E tofio fiozz j la fiua chioma bella 
Giù cadde tocca dal trifìo veneno , 

E le nari , e l'orecchie , cadendo ella , 

E la tefla ficemofft , e venne al meno t 
E tutto il corpo picciolo , e da i lati 
Sottil diti per gambe fon refiati . 

Il refio a ’l ventre , onde trae *1 filo , e fanne 
L' wtiche tele effiendo ragno ancora . 

Tutta Lidia ne freme , e ’l romor vanne 
Per le Città di Frigia in poco d’ora , 

E ’l Mondo in ogni parte , che dir dune , 

E benché conofciuta fo fife allora 
Da Niobe avanti a la fiua cafia fi and» 

Vergin Meonia , e Sipilo abitando . 

Tom. XXVII. C Ni 


Digitized by Google 



18 L I B. VI. 

Nec tamen admonita efl pana popularis Arachnes 
Cedere coelitibus , verbifque njinoribus uti . 

Multa dabunt animos , fed enim nec conjugis arce* 9 
Nec genus airborum , magnique potentia regni 
Sic plicuere illi , quamvis ea cunéla placerent , 

Ut ina progenies , & feliciflima matrum 
Di&a foret Niobe , (I non {Ibi vifa fuiffet • 

< .. 

Nam fata Tirefia venturi praefcia Manto 
Per medias fuerat divino concita motu 
Vaticinata vias : lfmenides ite frequente* , ■ , 

Et dare Latonr , Latoni :eni(que duobus 

Com prece thura pia , Jauroque inne&ite crinetn . 

Ore meo Latona jubet . 


* Paretur , & omnes 

Thebaides jufUs ♦ fua tempori frondibus ornant , 
Thuraque dant fan£is , & verba precantia flammis . 
Ecce venit comitnm Niobe celeberrima turba , 
Veftibus intexto Phrygiis fpe&abili* auro 9 


Et , quantum ira finit > formofa 9 movenfque decoro 
Cum capite immiflos humerum per utrumque capillos , 
Conliitit , utque oculos circumtulit alta luperbos ; 
Quis furor auditos 9 inquit , praeponere vifis 
Coelette* ? aut cur colitur Latona per aras ? 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . tf 

Nè eedert a gli Dei la pena dura 

■> D'Aragne falle ; o parlar più modefla t 
Per più cofe è fuperba ; ma nè mura 

Del fuo conforte , o £ ambedue la gefta , \ 

O del gran regno la forza ficura 
P'tacquerle ( tutto ajf ti piacendo a quefia ) 

Quanto i figli , e felice madre avea 
Niobe onor , fé mai se non vedea . 

Perchè la figlia di Tirefia Manto 

Del futur nuncia , da divin furore 
Spinta , per Tebe efclama in ogni canto , 

Gite , 0 Tebane , tutte a fare onore 
Con preghi , e con incenfi al Nume fantO 
Di Latona , e de i due figli di Core ; 

E i crin v’ orni £allor verde corona ; 

Così per bocca mia vi impon Latona . 

Fajfi V ubbidienza , ei a i precetti 

Tutte le donne anno le tempie involte 

Di laurea fronde , e danno incenfi eletti 

Con fante fi nume , e con preghiere molte • ». 

Ecco vien Ntobe fuor de* regi ***** t 
E feco d*ogni intorno à genti folte , 

Riguardevol , che avea Salto lavoro 
Le ve pi Frigie ricamate d'oro . 

E muove , quanto è dal furor permeffb , 

Tutta bella con grazia il capo adorno , 

E per ambe le fpalle il crin rimejfo 

Staffi fi , ed elevata volfe intorno 

Gli occhi irati , e fuperbi , e d’ffe appreffo : 

Qjtal furor voi fofpingc in quefio giorno , 

Che Dei uditi a i vifii anteponete , 

Od a Latona fiacri onor rendete . 

C % Ed 
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Numen adhuc fine thure meum eft ? mihi Tantalus auétor. 
Cui ! icuit foli Superorum tangere roenlas . 

Pieiudum foror genitrix mea , raaximus Atlas 
Eli avus , attherium qui fert cervicibus axem; 

Juppiter alter avus ; locero quoque glorior ilio . 


Me gentes metuunt Phrygiae , me regia Cadmi 
Sub domina eft , fidibufque mei commifla mariti 
Moenia cum populis à meque , vicoque reguntur . 
In quamcumque domus adverti lumina partem » 
ImmenfiE fpt&ancur opes , accedit eodem 
Digna Dea facies , 


huc natas adjice feptera , 

Et totidem juvenes , & mox generofque , nurufque . 
Quaerite none habeat quam noftra fuperbia caulam ? 
Quoque modo audetis genitam Titanida Coeo 
Latonam przferre mihi ? cui maxima quondam 
Exiguam fedem pariturae terra negavit ? 


# * 




Nec coelo , nec humo , nec aquis Dea veftra recepta eft 
Exul erat Mundi , donec milerata vagantem « 

Hofpita tu terris erras , ego, dixit, in xndis , 
Inftabilemque locum Delos dedit ; illa duorum 
Farfta parens , uteri pars hsec eft feptima noftri . 
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Ed anco fenzt interip è 7 noflro altare 
E pur Tantal m'è padre % e fot coflui 
Potè le menfe de gli Dei toccare f 
E da Plrjjde pofta al Mondo fui 9 
E 7 grande Aliante , eh* al Occafo appare , 

E 7 del foflien con gli alti omeri fui , 

Afe avo , e l % altro è Giove , ed anco d'ejfo 
Mi glorio , che mi pa fuocero apprejfo . 

Di me le genti Frigie anno paura f 

E 7 palazzo di Cadmo 6 in pgnoria 9 

E dal mio fpofo le commejfe mura 

A fton di cetra in fua 9 e *n mia balia 

Col popol fonò , e dove p pon cura * » i 

Con l'occhio dentro a l'alta cafa mia , 

Te fori immenp veggonp , e ricchezze , 

E di più 6 di Dea faccia , e bellezze . 

E fette figlie , e giovani altrettanti , 

E toflo gener fette , e fette nuore , 

Aggiugnendo ; or qual pa de i noflri vanti 
La cagion ricercate , e dell* onore . < 

Ah come ardite or a me porre avanti 
Latona ? a cui già Ceo fu genitore , , . 

A cui già l'ampia terra non conce (fé « ■ 

Un picciol loco , ti partorir potejfe ? 

Nè in Ciel , nè in Terra , o in Mar trovò ricetto 
La vojlra Dea 9 da la mondana sfera 
Bandita , pn che mojfe errando il petto 
Di Deio albergatrice, a pietà véra . 

Tu erri in terra , ed io nel mar Va detto , 

E le diè loco in sè , eh' inftabtl era : 

I atona fe due pglj in quelle parti , 

Che a noi fol una fon di fette parti • 


lo 
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5'jm felix ; quis enim neget hoc ? fehxqtie manebo 
Hoc quoque quis dubitat ? tutam me copia ferie 
Major fum , quàm cui poflit fortuna noccre , 
Multaque ut eripiat , multo mihi plura relinquet 
Exceflere metum mea jam bona : 


fingire demi ì 

Huic aliquid populo natorum pofle meorùm ; 

Non tamen ad numerum redigar (poliata duorum . 
Ite fatis propere facris , laurumque capillis 
Ponite ; deponunt , de ùcci infetta relinquunt * 


Quodque licer , taciro venerantur murmurc Numcn 
Latonas , turba quantum didabat ab orba . 

Tantum animofa fui furiis agitata doloris , 
Indignata Dea ed , (ummoque in vertice Cynthi 
Talib us ed dittis gemina cum prole locuta : 

En ego vedrà parens , vobis animofa creatis , 

Et nifi Junoni , nulli ceffura Dearum . 


An Dea firn dubitor , perque omnia fascula cultis 
Arceor , o nati, nifi vos fuccurritis , aris ; 

Nec dolor hic folus , diro convitia fatto 
Tantalis adjecit , vofque ed podponere nati* 
Aula fuis : 


DELLE METAMORFOSI ZV OVIDIO . ij 

Io fon felice ; e chi negar mel puote } 

E felice ftarommi , e chi ne prende 
Punto di dubbio ? le mie forze note , 

' E la gran copia me ficura rende . 

Maggior fon io di qu:l , cui le fue rote 
La fortuna ad ognor volgendo offende ; 

Ben eh* affai perda 9 molto più mi refi a 9 
Nè tema ornai lo fiato mio molefia • 

Immaginate 9 eh* effer poffa a quello 

Popolo tolto alcun de* miei figliuoli 9 
In tutto fenza non farei per queflo , 

Nè mai ridotta al numer di due foli . 

Partite ornai di i fiacri colti , e prefto 
Da la chioma Vallor da voi fi involi ; 

Ubbidita è per tema di fupplicio , 

Rimanendo imperfetto il facrificio • 

Ma pur onoran di Latond'il Nume 

Nel cor fiecreto 9 e quanto effa reflata 
Lunge era da la turba fenza lume : 

La Dea fdegnojfi , e fovra Cinto andata 9 
In quefla guifa in fu V alto cacume • 

Favella con la fua.fitrpe binata : 

Ecco me voflra m adare Dea 9 eh* 6 vanti 
Per voi figlj 9 e fui Giunon m*è innanti . 

S* io fin Dea , fi fia*n forfè , e fe voi tofio 
Non mi date foccorfo 9 0 figlj cari 9 
Sarò per tutti i fecoli difeofio / 

Tenuta ohimè ! a gli adorati altari ; 

Nè fol mi duol del mio Nume depofto ; 

Ma eh* anco a V empio fatto ingiuria pari 
Di Tantal la fuperba figlia aggionga 9 
Ed ardita si fuoi figlj voi pofpongs . 

Ed 
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Et me , quod in ipfam recidat * orbata 
Dixit , & exhibuit Iinguam federata paternam ; 
Adje&ura preces erat his Latona relatis . 

Define , Phoebus ait , panas mora longa querela eft . 


Dixit idem Phoebe ♦ celerique per aèra laplu 
Conrigerant teéli Cadmeida nubibus arcem . 
Planus erat , latèque patens propè mania campus 
Aflìduis pulfatus equis , ubi turba rotarum » 
Duraque mollierat fubjeótas ungula glebas . 


Pars ibi de feptem genitis Amphione fortei 
Conlcendunt in equos , Tyrioque rubentia fucco 
Terga premunt , auroque graves moderantur habenas . 
E quibus lfmenos , qui mairi farcina quondam 
Prima fuse fuerat , dum certum fle&it in orbe 
Quadrupedi* curfum , Ipumantiaque ora coércet : 


Hei mihi , conclamat , medioque in pecore fixi 
Tela gerit , frenifque roanu morientc remiffis , 
In latus à dexrro paulatun defluir harmo . 
Proximus audito lonitu per inane pharetrs» 

Frena dabat Sipylus : 


Veluti 
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Ed a me diJJ'e , eh' tra io fenza -prole ; ■ 'ì 

Il che pofia- avvenire a fua per fona /• . v 

E contra a i Numi ingiuriofe fole ; ? : , ,i; 

Con la paterna lingua empia ragiona . 

Fi oggiugner volendo a le parole ; . ' . 

Del- fatto occorfo i preghi anco Latons 
Non ptù ( Fi ho a lei dtjfc ) che prolunga 
Troppo i caflighi tua querela lunga . 

Così diJJ'e Diana : ed ella , ed tffo • •> * . * ' f 

Per l'aere a Tebe vien fenza dimora 
Di nugoli coverti ; or quivi apprejfo * ■ \ i 
Stava a le mura un largo campo fuor a ■' 

Piano , ed aperto , * ftmpre d'arme impr^Jfa , - ; 

Che da' cavalli era battuto ognora , 

Ove rotando i giovin de la terra 
Con le dure ugne pejìa avtan la terra . 

Quivi tra gli altri * fette figlj altieri '■ " »'T 

' D'Amfìono , e Ai Niobe fuor a ufciro ^ ; : . 

Premendo il tergo a * forti , e bei deffritri 
Rojfi , e dipinti di color di Ttrt ; 

Reggon gli aurati freni atti , e leggieri , • ■ 

Tra i quali- lj'mene il primo nato y m giro ■’ .. _ i 

Volgendo del cavallo il prtjio eorfo , 

E frenandol col fuo fpumante morfo , 

OAirnè ! .grii*» , r in mezzo al petto 1 , - !,\ • \ 

Un dardo fitto , e ’n la fìniflra mano , i; , .. ■ • 

Morendo , il freno allenta il giovinetto y, . ,• 

E mifer cade appoco appoco al piano p 1 i ' n, 1 
Dal' fianco deflro pe *1 mortale- effetto : |,.r : > .) 

E Sipilo fentito non lontano ..■? > u • , o i<? t f 
Per l'aer di faretra un fuon , fugava 
Il fuo cavallo , e forte lo fpronava . 

Tom. XXVII. D Qual , 
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Veluti cam -prefcius imbfes 
Nube fugit vifa , pendentiaqoe undique reéfcor 
Carbafa deducit , ne qua levis effluat aura . 
Frena tamen dantem non evitabile tclum 
Confequitur t fummaque tremens cervice fagitta 
Haefit , 5c eztabat nudura de gutture (errutn . 


Ille ut erat pronus * per crura admiffa , jubafque 
Volvitur , 8c calido tellurem fanguine foedat . 
Phoedimus infelix , & aviti nomini* heres 
Tantalus , ut folito finem impofuere labori , 
Tranfierant ad opus nitide juvenile paleilra . 


Et jam contulerant ar£lo lu&antia nexu 
Pedlora pettoribus , orni tento concita nervo , 
Sicut erant jun&i , rrajecit utrunque fagitta . 
Ingemuere fimul : fimul incurvata dolore 
Membra folo pofuere , (tmul fuprema jacentes 
Lumina verfarunt , animam (intuì exhalarunt . 


Afpicit Alphenor , laniataque peftora plangens , 
Evolat , ut gelidos complexibus allevet artus , 

Inque pio cadit officio ; nam Delius illi 
Intima fatifero rupit praecordia ferro ; 

Q.uod (ìmul eduéìum eft , pars eft pulmonis in hamis 
Fiuta , cumque anima cruore# effulus in auras . 
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Qual fugace nocchitr , la nube fcorta , 

Fuggì le piove , e le pendenti vele 
Da ogni banda fcioglie # « in baffo porta ( 

Onde per vento poi non fi querele 
Pur dando il freno con la mano accorta ; 
Schivare ei non potè lo ] irai crudele , 

Che fpinte , tremando egli , alto forvilo 
Da tergo , e 7 ferro ignudo ufct dal collo . 

Egli inchinato fi ravvolge efangue • 

Per fi omer del cavallo , e per le ehiome , 

E dipinge il terren col caldo fanguc : 

Indi Fedimo , e Tonfai , eh' avea nome 
Per l’avo fuo , che ne l’inferno langue % 

Finir bufato lor maneggio , e come 
Forti , e volonterofi erano alotta 
Intenti infime a la leggiadra lotta . 

E già congiunti antan con lotta firma 
Infieme gli agitati petti a i petti , 

Quando da tefo nervo vena faetta 
Spinta paffolli in quella guifa firetti : 

Gemendo infieme , par che ciafcun metta 
A terra i membri per duol curvi , e infetti 9 
E infieme gli occhi in cima rivtrfare 
Giacendo , e infieme Calma anco fpirarc . 

Alfenore li mira , e 7 fen battendo 

Corre , e le membra opprtffe ornai dal gieU 
Con le J'ue braccia follevar volendo , 

Cide a l'officio pio ; perchè di Deio 
Il fignor gli forò à'un colpo orrendo 
Il petto col fatai pungente telo f 
Che ne gli ami a Cufcir fuor parte tira 
Del polmone f e col J angue l'alma fpira . 



a$ ' 1 - K L I B. • V L*\ « ' 

At non •ntonfum Simplex Damafi&ona>VuJnus . . . \ . » 

Affici: , i« 5 >us erac quà crus effe incipit , & qua 
MoIIia ticrvofus f^cit internodia poples , , *. r . . . 

Pumque manu tentat trahere exitiahile telum , 

Altera per jugulum pennis tenus a&a fagitta eft ; 

F.xpulic hanc fanguis , feque ejaculatus in altum 
Emicat , 8c longe terebrata profila aura . « f 

■' ’■ » • - -V '' . ' * .-i : . 

Ultimus llioneus non profe&ura precando . * ; •• • * 

Brachia fultulerar,: Dique , o communiter omnes , 

Dixerat , ignarus non omnes effe rogandos , 

Pircite ; motus erat , cum jam revocabile telum 
Non fu ic , Arcitencns ; minimo tamen occidit iile . •• 

Vulnero , non alte percuffo corde fagitta . , • 

• • V r * . i . 

• ' • • -, » i ,* • 

Fama mali , popoli quo dolor , lachrymasqtte luoruqr 
Tarn fiaba® matrem cer am fecere ruinae , • - ; . 

Mirantem potuiffe , irafcentemque quod aulì 
Hoc effent S ipori , quoi cantu n juris haberent . ... 

Nam pater Amphion farro per pe&us adagio \ it1ir • , 
Finierat moricas pariter cimo luce dolorem . , v 



Heu quantum hxc Nio’-s Niobe diftibat ab illa , 

Qux modo L.atois populum fununoverat aris , 

Et mediani tulerat greffus refupma per urbem f > 

Invidiofa fuis : at nunc miferanda vel hofti. . .. v, 3 
Corporibus gelidis incumbit , & ordine nulla 
Ofcuh difpenfat natos fu prema per onanes t . . , - •* 


* 

\ 

* "• . 1 

‘ * > 
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Ma non d' una fol piaga a morte venne 

Damafitton , che lungo avea 'l capello t 
Che prima in un ginocchio un colpo terme , f : 
E volendo trar fuora il dardo fello , . 

Un' altro / Irai gli entrò fino a le penne 

Nel cello , onde efce in copia il fangue y e quello 

Con impeto fofpinto in alto fplende , 

E per l'aer forato a lungi afcende . 

Sol refiato llicnco , alto ftendea 

Le braccia , e indarno umil preghiere porfe : 

O tutti Dei , egli in comun die e a ; : 

(Nè che tutti eran da pregar s'accorfe .) 

Deh me f alitate ; e Febo mojfo avta , ; ; _ ' 

Quando ritrar le già faette feorfe >■ tu ■< 

Non piiote , pur di picciol piaga punto 
Fu uccifo , nel cor dal ferro giunto , 

La t rifi a fama , e 'l gran duol de le genti , 

E de i fuoi ’l pianto fan del prefio danno 
La madre certa ; e che fien sì potenti 
Oli eterni Dei , alto flupor le danno ; 

S'adira in ciò con quei de gli ardimenti , 

E che fia tor conceffo ; ma l' affanno 
Finì ' l padre Amfion col viver toflo , 

Nel petto interno un ferro acuto pofio . 

Ahi quanto quefia Niobi era diverfa 

Da quella Niobi y >onde la turba s'era , . 

Da l’ aitar di Latorta dianzi fperfa * -, 

E già per mezzo Tebe in vifia altiera , 

Invidiata ; ed or fin da Vavvtrfa 
Gente ella è degna di pittate vera t 
A i pallidi , e gelati corpi intenfa , 

Senza or din baci a ifiglj fuoi difptnfa 



5© L. r b, v r. 

A quibus ad coelum liventia brachia tollens : 
Pafcere crudelis noftro Latona dolore , 

Pafcere , ait , faiiaque meo tua pecora ludfu , 
Corque ferum fatia , dixit : per funera feptem 
Efferor , exulta , vi&rixque inimica triumpha • 


Cur autem vi&rix ? tnifer* mihi plora fuperfunt » 
Quàm tibi felici ; poft tot quoque fonerà vinco • 
Dixerat : & fonuic contento nervus ab arcu , 

Qui pra?ter Nioben unam , conterruit omnes . 

Illa malo eft audax ; ftabant curo veftibus atris 
Ante toro* fratruro demiflò crine forores • 


E quibus una trabens hacrentia vifcera tela » 
Iropofito fratri moribunda relanguit ore . 

Altera folari roiferam conata parentem * 
Conticuit fubito , duplicataque vulnere casco eft , 
Oraque compreftìt , nifi poflquam fpiritus ìbat . 


H*c fruftra fugiens collabrtor , illa forori 
Immoritur , latet hasc , illam trepidare videres ; 
Sexque datis letho , diverfaque vulnera paffis , 
Ultima reftabat , quaro toto corpore mater » 

Tota verte tegens : unam ,.rainimamque relinque , 
De multis roinimaro pofco , clamavic , & unam . 


Duro* 


/ 


. DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . jj. 

Da cui le fmòrte braccia alzando quella 

Al Cielo : empia Latona ( Uff e intanto ) 

P a fotti del attio duol , pafc'tti fella , 

E 7 petto jfazia del mio acerbo pianto , 

Sazia la pera tua voglia ribella , 

Per fette morti afflitta io fon cotanto : 

Giotfri lieta , e per tanta vittoria 
Trionfa o mia nemica in fefla , e in gloria . 

Per chi di tu vinto , e io mi fera più ferbo 
Ftglj , che tu felice ? e dopo tante 
Morti ancor vinco ? Or cosi detto il nerbo 
Sonò tefo )ne Varco , e tutte quante 
Spaventò fuor vbe Niebe al cafo acerbo 
Audace : tutte le forelle ovante 
A le fraterne bare eran comparfe 
Con \tfli nere % e con le chiome fparft . 

De le quali una fuer .lo ’nterno flràle 
Pieto fa ad un fratei morto traendo 9 
E baciandolo , a lui divenne eguale ; 

L'altra la madre mifera volendo 
Confolar , toflo tacque ; male a male , 

E piaga a piaga al tor dentro aggiugnendo % ✓ 

E la bocca per fempre chiufe , fuore 
Che mentre ufcì a lei lo fpirto fuore . 

Una fuggendo in van , cade ; e colei 

Con la forella muor ; s' a fronde quefla $ , t 

J Quella tremar veder fi puote \ e fri 
Da varie piaghe eftìnte , appunto refi* 

L'ultima quivi > e tutto il corpo a lei 

La madre ricoprendo con la vefta , r v 

Grida ; una , e la minor di tante ( o Dio ! ) 

Lafria , fol una > t la minor tbieggio io » 

Mett* 
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Dumque rogit , prò qua rogat , occidit ; orba reledit 

Exanimes inter natós , natalque , virumque , 

Diriguitque malis * millos movet aura capillos f . i>- 

In vultu color ed fine fanguine , lumina moedis 

Stane immota genis , nihil ed in imagine vivum » 

: . ‘ • . . ». 

• • •* t I v \ 

• 1 * •• • , 


Ipfa quoque interius cum duro lingua palato 
Congelar , &: vense defittone poffe moveri , 

Nec fle<di cervix , nec brachia reddere gedus * 

Nec pes ire poted , intra quoque vifcera faxum ed 
Flet tamen , & validi circumdata turbine venti , 

In patriam rapta ed ; ubi fixa cacumine montis , ; 
Liquitur , & lachryrais ctiam nunc marmora mtnant . 


Tunc vero cun&i manifeftam Numinis iram 
F ce mina , virque timent , cultuque impenfius omnes 
Magna gemellipera? venerantur Numina divae , 

Utque fit , à fa£o propiore priora renarrant . 

E quibus unus ait : Lyciae quoque Fertili* agris . . 

Non impune Deam veteres iprevere coloni . 

n " • 

. iv . * • 

* 

Rea obfcura quidem ed ignobilitate virorum ; 

Mira tamen : vidi praefens dagnuinque , locumque 
Prodigio notum; nam me jam grandior aevo 
Impatienfque vise genitor , deducere le&os * 

Juuèrat inde boves , gentifque illius eunti 
Ipfe ducem dederat . - 


delie metamorfosi jy ovidio . 

Mentre ella frega , quella muore al fine 
Per cui frega , onde fieie fgomentata 
Vedova tra le figlie fue mefchine 9 
E tra ifiglj , e 7 marito , ed indurata 
Pe i danni vien 9 nè le muove aura il crine » « 

E in volte fenza f angue è colorata 
Con mefie guance fian le luci immote f 
E nulla vivo in lei veder fi fuote . 

E dentro ancor col duro fuo' falato 

ha lingua affoda 9 e fi/fe fon le vene 9 

Nè 7 collo fiega , o i bracci il gefìo dn dato 9 

Nè fuò gire , e faffo anco addentro viene ; 

Pur piange ; e da gran venti circondato 
Il corpo ne la patria al fin. perviene ; 

V* fijfj in cima al monte ognor fi sface 9 
E lagrime ancor oggi il marmo face . 

Ma ogni donna , e ogni ttom da tema tratto 
De tira aperta di quel Nume , allora 
E alta Dea più fervente al culto fatto 9 
E i due gemelli di lei nati onora . *. -• *> 

. E come avvien 9 che per un nuovo fatto 
Narranfi i vecchi ; un di quei dijfe ancora : 

Non fenza pena già di Uria a i piani 
Sprezzar tal Dea gli abitator villani . 

. % 

Per la viltà de gli uomìn f accidente 
E fcuro , ma pur è meravigltofo . 
ho > lagno , e 7 fito io già vidi prefente 
Per lo miraeoi grande affai famofo ; 

Che me già d*anni grande , e impaziente . ~ y. 

Il vecchio padre mio mal vigorofo , 

Mandommi a condur quindi eletti buoi 9 > 

E mi diè in guida un de gli amici fuoi . 

^ . Tom. XXVII. E 
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Il 


Con ^ 


H . * •« *■ »• •r'Vi; • a -urna 

Cum quo <Jum paicut Itfftro , v " A - 1 * 4 . 
Fece lacu medio (acrorum n gra favilla * u ,r « -•-'v 

Ara vetus ftabat tremulis circumdata caonis ; » »t j»v : K 

Rellitit , & pavido faveas mihi murmure dopt, - * » v* 
Dux incus , & fusili faveas ego murmurc dixi i 

i \ “i » 


• • Vi », f i > 

i.’ ,i v'.'.v.a li 


Najadum Fauni ne foret tamen ara rogabdm - li 

Indigenafve Dei , cum calia rectulit hofpes } ».; i » 

Non hac , o juvenis , montanum Numen in ara eft . V l'fl. 

Illa fuam vocat hanc , cni quondam regia conjux . ' V 

Orbem interdixit » quatti vix erratica Delos . 1 » ‘ **, 

Errantem accepit cune , cum levis lnlula notabat ; -* ■ 

• . ' ■** v.» • • • • 

* , -•« -.'“t . 

mie incumbens cum Palladi* arbore plmse ,• • **' * , v\ ' i» 
Edidit invita gemino* Latona noverca . ' r v * 

Hinc quoque Junonem fugifle puerpera fertur , \ t '*»' !. 

Inque fuo fortalTe finu duo Nomina , nato* . •• *• » l 

, .* • *» - •» •» , ' *■?*; ^ 

•• ‘ . n ■ 

J i i .! r.» S '• r •’ * 

' . «Ht‘V ; •• -fc *. i .1 *».-i T.i* 

Jatrque Chimeriferae cum Sol gravi* ureret arva ; \ ' * *' v ' 
Fmibus in Lycie , longo Dea fdTi labore * ' • * - • *\ ' l 
Sydcreo ficcata fitim collegir ab a?llu , » • 

Uberaque ebibcrant avidi la&anria nari ; 

Forte lacum mediocri* aqu* profpexit in imis *• x •■*' ‘ : 
Vallibus : 




I ... ■ 


. -, . «... v i ’i‘i .r». t i n , \ " *• * ’ 


Agte- 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. jf 

Con cui mentre eh ’ i pafcol guardo intento , 

Ecco erto un vecchio altare in mezzo al lago • ' 

Nero per foco in faerificj fpento , • - A - r •. ’ K ; . . 

Cinto di canne tremolanti vago ; -, . ,? • t »*V ; 

Lj guida mia l' affi fi , t in baffo accento 
Dtjfe : donami ajuto , o finta immago . 

E con fìmile accento dtfjì anch' io ; 

Donami ajuto t o fanto Nume , e pio . 

Se a Nafade , vd a Fauni era ( io chiede a ) • 

Sacrato , o a nativi Dei l'altare \ • ' ' » . . 

Odiando il compagno mio. mi rifpondea : « • - • » 

■Non Nume a qui che fare * . • ; 

Ma è di quella a , Giunone Dea * 

J'wfò £*« in tutto il Mondo ove pofare # ■ • 

C/7? appena Deio errante lei , eh' errava 
Ricevè t che lieve Jfola notava . 

Quivi appoggiata ad una vaga palma , * 

O di Minerva ad una verde rama , 

Latona il. ventre de li doppia filma 
Sgravò , e fnnne lor matrigna grama ; 

Quindi fuggita aver Pirata # ed alma ■> . . 

Giunon coftei donna di parto , è fama , J. , . . 

Portando in feno » due fue figlj cari , 

Numi celefli , rilucenti , e chiari . 

. • > 
Già a la Dea per gran fatica fianca . . . . , , 

In Licia nido di Chimere . i campi 
Effendo arfì dal Sole , il vigor manca L 
E le dan fett i fcccbi efltvi lampi ; ' 

La deflra poppa avean munta , t la manca J , ’ ’ . 

Di latte i figlj ingordi , r par ch'avvampi j ' ; J 
Quando ella feorge <fun gran lago l'onde *'* « K } 

. A f°rtt in mtzzo « valli ime , e profonde . 

•*£ £ a Quivi 
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Agrelles illic fruticofa legebant - • 
Vimini cura juncis , gratamque paludibus ulvam . 
Acceflit , politoque genu Titania terratn 
Preflìt , ut hauriret gelido* potura liquore* ; >• . 

Rullici turba vetat . Dea fic affata vetantes : > i 


\ » *.*.*': 

Quid prohibetis aquas ? ufus communi* aquarum eft 
Nec Solem proprium natura , nec aera fecic , > , 

Nec tenue* undat , ad publica munera veni i \, 

Quas tamen ut detis , fupplex peto , non ego noftros 
Abluere hic artus , laffataque membra parabam , 

Scd rclevare lìtim . 

-/ •. .. t 


Caret os humore loqtientis , ; • 

Et fauces arent , vixque eli via vocis in illis ; 
Hauftus aqu.-e mihi neélar erit ; vitamque fatebor t 
Acce pitie , limili vitati) dcderetis in undis . , 

Hi quoque vos moveanc , qui noliro brachia tendunt 
Parva lìnu , & cafu tendebant brachia nati . ; 


% r 

Quem non blanda Dea! potuilTent verba movere ? 

Hi tamen orantem perilant prohibere , minafque , , 

Ni procul abfcedat , convitiaque infuper addunt . 

Ner fati* eli , ipfo* etiam pedibulque , manuque 
Ti bavere lacus , imoque è gurgite mollem 
Huc , dluc limum falcu movere maligno . 


DELLE METAMORFOSI D r OVIDIO 

Quivi a cogliere , e canne , e giunchi t ed erba 
De tacque amica , tra più d'un vili, no ; 

Ove , per difcacciar la Jet e acerba , 

S’accollò la nipote di Titano , 

E inginocchiata in terra , ove s'inerba , 

Per bere il frefco umor chinojfi in vano , 

Che la ruflica turba tl vieta rea , 

A cui parlò in tal gutfa aliar la Dea : 

Onde } , che a me da voj V acqua s'invole ? 

L’ > equa è comune | e già l'alma natura 
Non fece il liquido atre , o 7 chiaro Sole , 

O la pur' onda a la privata cura j 
Al ber vengo io , che pubblico ejfer fuole , 

Pur umil chitggio a voi de F acqua pura ; 

Nè qui a bagnar le (lanche membra inttfa 
Era io , ma fot a trxr la fife accefa . 

» ■ t . * * - A . * r ^ * * * * * 

.L arde labbia appena don la via 

Al pari ir , che l'vmor venuto è manco ; 

Un forfo d'acqua nettare a me fi a ; 

Da voi la vita avrò , s'io la rinfranco ; 

L'acqua render mi può la vita mia ; 

E quefii muovano a pietà voi anco , 

Che Jtendon dal mio fin le picciol mani t 
E le ftendeano a forte i due germani . 


Cbin-nver non poteano i dolci accenti f 
Di quefla Dea ? e pur quei le vietaro 
Perfidi C acque a le fi ie voglie ardenti , 

E per f irla partir la minacciar o 
Con gravi ingiurie ; nè di ciò contenti , 
C’H mani f e piedi il lago ancor turbare , 
Traendo dal profondo gorgo in alio 
Il fango con più Sun maligno fatto . 


iJL, irli V L' I B< r. Ip*’"». n T - 

* ~ ) % V, • — . * v«# « i -» •" i 

Suftutit ira fitìm , naque entm jam filia Cori. 

Supplicar indigni» ,.nec dicerc fuftinet ultra 
Vcrba minora Dea tollens ad fydera pa^iras , 
Aùernhm (lagno , dixit , Vivati» in irto ; 

Lveniunt optata Dcse : juvac erte fub undis . 

. • V . • ’ ' ’ «> - ' » V •>' . ' • 

. ..r? i i.tij .» « : ? i 

« t/.\ i.Au t\’ u ; \.t c. ^ i : 

Et modo tot cara fummecgere. membra palude : 

Nunc proft rre caput , fummo modo górgite nare - 
Soepe lupcr ripam (lagni con filiere , (aepe 
In gelido» refibre lacus , fcd nUnc 'quoque turpe» 
Litibu» exercent linguas , pulfoque pudore 
Quarnvi» fint fub aqua , fub aqua malcdicere tentant . 

.% • . • i * » A 

, . 1|.*,V # *.T • 

Vox quoque jam rauca eft , inflataque colla tumefcunt 
Ipfaque dilatant patulos convitia riétus : 

Terga caput tangunt , colla intercepta videntur , 

Spina viret , venter par* maxima corporis albet , 
Limofoque nov® faliunt in gurgite ranai . •* 


■ v. T» 1 : 


; *• 

"t? là Ì 


- F 


Sic ubi nefcio qui» Lycìa de gente virorum 
Rettulit , exitium Satyri reminifcitur alter, 
Quem Tritoniaca Latous arundine viéhim 
Affecit poeua ; quid me mihi detraili» ? inquit . 
Ab piget , ah non ed , clamabac , tibia tanti . 
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L'ira h frte rfiingue , e cofei nata 

Di CtO ài più pregar quei ni fi tacque , 

Ve p.ù pirol t vuol di lei fi 1 data 
Nm ben degnaci Dea , eh' immortai nacque 
E alzmdo al Cui le mdn , dj/Jc f degnata : 

V iver fempre potiate in cotefie acque . 

Ecco eh' d di Latona tff tto il voto , 

E piace a quelli fatto l'onda il noto . 

Ed or fomm erger tut(i ’i membri , ed ora 

Lnr giov i il' pupo in ci-na al gorgo altindo , 

Ed or le nati '* e fp.jf 0 f m dimora 
Su le rive a lo frigno , indi [aitando * 

Sptjfo nel frefeo lago ; ed oggi ancora 
Le bruite lingue tn liti tfercitando 
Sf icciati , benché [un [otto acqua immerfi , 

Tentan garrir fitto acqua , en,pj e pervertì . 



La voce anco è g * 3 ranca , e 'l collo erfiato , * ' 

E fi dilata l'ima't V <l r r ■> guancia 
In quel dir male , e 'fla 'l capo xttaccato •' 
Al tergo , e ferir gola ognun fi lancia , 
Verde è li fih na , e bianca tn ogni lxtO'“> 
Ingombrando del corpo il più la pancia : 

E poi eh-' in nuove rane fi c mgiaro , 

Nel fangofo pantano entro abituro . 

Così tra molti raccont 1*0 avendo 

Non fi ben chi di Licia ; 'tn eh' afcoltollo 
U a crùhl dafo a mente ritraendo 
D’nn Satiro , che già dii biondo Apollo 
C n li canna Tritanti vinto >ffndo , 

Con rifarà pena il Nume eafhgollo . 

Perchè a me ciò ( gridava egli ) io mi pento i 
Ah non merta zampogna un tal tormento . 

«* 1 y,’j. : 
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Clamanti cutis eft fummos direpta per artus , 

Nec quicquam nifi vulnus erat , cruor undique ma,nat 
Deteélique patent nervi , trepidasque fine ulla 
Pelle micant ven* , falientia vifcera pofles , 

Et pclluceates numerare in pedtore fibra» . 


Illum ruricolae fylvarom Numina Fauni , • 

Et Satyri fratres , & tunc quoque clarus Olympus , 
Et Nymphae flerunt , 8c quifquis montibus illis 
Lanigerofque greges , armentaque bucera pavit . 


Fertilis immaduit , madefa&aque terra caduca* 
Concepit lachrymas , ac venis perbibit imis . 

Quas ubi fecit aquas , vacuas emifit in auras ; 

Inde perens rapidum ripis declivibus xquor 
Marfya nomen habet , Phrygiae liquidiflimus amnis . 


Talibus exemplis redit ad prsefentia dièsis 
Vulgus , & extindium cum ftirpe Amphiona luget ; 
Mater in invidia eft ; hanc tunc quoque dicitur unus 
FlelTe Pelops , humeroque , fuas à pecore poftquam 
Deduxit velie* , cbur oltcndifle fimltro . 
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Gridando ti t da le membra il Dio gli toglie , 

La pelle ; onde egli una fol piaga refia : 

Per tutto il fangue filila con gran doglie , 

Ed ogni nervo in lui fi manifefia , 

E le tremanti vene fenza fpoglie 
Palpitano dalli piti fino a la tefia , 

E mufcoli , e minor vene lucenti 
Numerar ponfi, sì fono apparenti . 

Pianfer di quel mefchino al cafo amaro 
I Fauni abitator di quelle ville , 

Silvefiri Numi , ed anco ne * mbagnaro 
Molto i fratelli Satbr le pupille , 

E ne gemè con auefii V atr chiaro , 

Ver far le Ninfe lagrtmofe filile , 

E chi in quei monti era a guardare intento 
Lanofo gregge , over cornuto armento . 

Il fertile terren bagnoffi , « molle 
Incorporò le lagrime cadute , 

E ne le vene interne in tè fucchiolle , 

Le quai , pofcia che furo acque venute t 
Sufo nel liquido atre fuor mandolle , 

Ed a l'ingordo Mare indi cadute 
Per inchinate rive , e fiume bello 
Di Frigia fatto , Marfia & nome quello . 

Uditi quefli cafi il volgo toma 

A quei pr e fonti , e con dolente affetto 
Piange Amfione , e la fua fitrpe adorna 
A Niobe portando odio , e difpetto # 

Di cui la morte fol di pianto adorna 
Etiope il frate , e fovra 'l proprio petto 
Etr duolo il vtfiimento fuo (tracciato , 

L'omtr finiflro eburneo à fuor moflrato . 

Tom. XXVII. F Noi 
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Concolor buie humerus nafeendi tempore dextro , 
Corporeufque fuit ♦ manibus mox caefa paterni# 
Membra ferunt junxifTe Deos , aliifque repertis , 
Qui locus ed iuguli medius , furomique lacerti , 
Dcfuit , impofitum eli non comparenti: in ulum 
Fartis ebur , fa&oque Pelops fuit integer ilio . 


Finitimi Proceres coeunt , urbefque propinqua 
Oravere luos ire ad folatia reges , 

Argofque , & Sparte , Pelopej idefque Mycaenae , 
Et nondum torva Calydon invifa Diana! , 
Orchomenofque ferax , 6c nobili: xix Corynthos . 


MefTeneque ferox , Patratque , humilefqne Cleon* 
Et Nelea Pylos , neque adhuc, Pyttheia Troezen , 
Quoque urbe: al te bimari claudumur ab lithmo , 
Exteriufque lite bimari fpeftamur ab Ifthmo ; 
Credere quis poflet ? fole ce flati is Athenae . 


Obflitit officio bellum , fubve&aque ponto 
Barbara Mopfopios terrebant agmina muras ; 
Threicius Tereus hasc auxiliartbus armis 
Fuderat ; 6c clarum vincendo nomen habebat . 


DELLE META MORTOSI D* OVIDIO . 4J 

Nafcendo , ebbe egli Vomer non lontano 
Dal deffro di materia , e di colore , 

Ma trite poi da la paterna mano 
Le membra fue ( come è fama , e romore ) 

Fur giunte da gli Dei nel del foprano , 

Tutte trovate da la f palla infuore ; 

Onde quel vano a lui d’avorio empierò , 

Per cui rifatto fu P elope intero , 

Degni Oratori a lui , che s'addolora , 

Le vicine Città d’affetto piene 
Mandan a trarlo di tormento fuora , 

Argo , e Sparta , e di Pelope Micene , 

E Calidonia non odiata ancora 
Da Virata Diana in tante pene , 

E Orcomene feconda in monti , e in valli , 

E Corinto f amo fa per metalli , 

La prò Meffene , e Pilo di Neleo , 

E Patera , e Cleona umile terra , 

E Trozene non anco di Pitteo , 

E quante. altre Città , che chiude , e ferra 
L’Iffmo , che è tra ’/ mar Ionio , e *1 mare Egeo , 

E quante et feorge fuor ne Vampia terra : 

Tu Atene infra tante fot mane affi , 

Chi V crederia ? nè gli Orator mandaffi , 

Impedita reflò da guerra dura f 

Che un barbarico ftuolo al mar congionto 
Le circondava con terror le mura , 

Finché di Tracia quivi Tereo giunto 
In ajuto , con armi , arte , e ventura , 

Quei barbar ruppe al marziale affronto , 

Riportando per sì degna vittoria 
Meritamente chiara fama , c gloria , 

F * Cui 
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Quern (ibi Pandion opibufque , virifque potentem , 
Et gentis a magno duceutem forte Gradivo , 
Connubio Prognes junxit ; non pronuba Juno , 
Non Hymensus adell , non illi gratia ledo ; 
Eumenides tenuere faces de funere raptas . 


Eumenides (Iravere torum , tedoque profanu* 
Incubuit Bubo , thalamique in culmine fedir . 
Hac ave conjundi Progne , Tereufque parente* 
Hac ave funt fièli ; gravata eli (cibcet illis 
Thracia , Diifque ipfis grates egere , 


diemque 

Quoque data ed darò Pandione nata tyranno , 
Quoque erat ortus Itys , feftum juflere vocari ; 
Ufque adeo latet utilità* . Jam tempora Tiran 
Qninque per autumnos repetitis duxerat annis , 
Cum blandita viro Progne , dixit s 


Si gratia apud te 

UUa tnea eft , vel me vifendam mitre forori , 

Vel foror huc veniat , redituram tempore parvo 
Promittes focero , magni mihi muneris inuar 
Germanacn vidifle dabis . Jubet ille carina* 

In freta deduci , veloque , & remige portu* 
Cecropio* intrat , Pyrc*que litora tangit . 
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Cui Pandion d’ Atene re con mente 

Ver di lui grata del fugato Marte , 

E percb' egli era ancor ricco , e pojjcnte , 

Di flirpt njto del gran Nume Marte , 

Progne gli die per moglie ; u ’ non prefente 
Fu Giuno , ed Imeneo flette in difparte , 

Non grazie al letto fur , ma fot f ac elle 
Tolte a ’ mortorj tenner furie felle . 

Furie flefer le piume , e *n cima al letto 
De la camera il mal Gufo indio , 

Con queflo uccello infieme entrò nel letto 
Ter, o con Progne , e con qutfto uccel rio 
Ebbe quel giorno il parentado effetto , 

E forfè che di Tracia l’empio , ( 7 pio 
Non s allegrò con quelli , e non fi refe 
Da ejji grazia a gli alti Dei palefe . 

E volftr , che feflivo foffe il giorno , 

Quando fu 7 matrimonio celebrato , 

E quando che nacque Iti il figlio adorno . • > • ■ 

Ah quanto il ben mondan fi fla celato ! , . j • . . 

Già Titan rivolgendo il Cielo intorno 
Per cinque autunni uvea ranno iterato t 
Quando Progne co 7 fio caro conforte 
Lufingandol parlò di quefia forte . 

Se S in te grazia , o poter punto , o mi manda 
A veder mia germana , o qua venga ella , 

Tu al fuoctro promttv in quella banda 
Tornarla in breve , eh’ io ft mia fortlla 
Vedrò , farò contenta ; a ciò comanda 
Sciorfi ei le navi in mar , ftrvirfi quella ; 

E con vele , e con remi entrò nel porto 
D’ Atene al lido di Pireo di corto . 

Lì 
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Ut primum foceri data copia , dextera dextr* 
Jungitur , ìafaudo comrqittitur ornine fermo . 
Coeperat adventus cauiam mandata referre 
Conjugis , & celeres mifl* fpondere recurfus : 
Ecce venie magno dires PbilomeU paratu , \ 



Pivitior forma , quales audire folemus 
Najades , 8c Dryadas mediis inceder fylvii i 
Si modo des illis cultus , (ìmikfque paratus . 
Non fecus exarfit confpe&a virgine Tereus , 
Q,uam fi quis canis ignem fupponat ariftis , 


Aut frondem , pofitafque cremet fenilibuS herbas 
Digna quidem facies , led 8c hunc innata libido 
Extimulat , pronumque genus regionibus illis 
In venererò eli , flagrat vitio gentifque , fuoque . 


fmpetus eft illi coraitum corrumpere curam , 
Nutncifque fidem , nec non ingentibus ipfam 
Sollicitare datis , totumque impendere regnum , 
Aut rapere , 8c (*vo ruprara defendere bello : 
Et nihil eli , quod non effreno captus amore 
Aufit , nec capiuoc inclufas pedtora flammas . 


DELLE METAMORFOSI TT OVIDIO . 4/ 

Là dove poiché Terrò m urrà finente , f: '* r - ' •: » **. •? : 

E del fuocer pafsò dentro a le foglie , 

Si giunge de (hn a de (ha , t fi racconta 
Co fa d'tnfauflo augurio , t d' alte doglie J 
E mentre efpone a lui la voglia pronta t 
Ch ' ivi condotto l'à de la fu i moglie j 
E dice toflo renderla in Atene , 

Ecco la vaga Filomena viene 

Ricca di dotti » e nobil 1 ornamenti , 

M i via più ricca di b.llezzi molta * 

Come talora udir fagliamo intenti 
N ijade , e Driade ami ir pir felve involta 
S* aveffero i mi deferii abbellimenti 1 . < . 

Componi ad arte y onde era quella cotta ; . 1 - » 

La qual vi fa da Tereo y il cor ne Sfiamma , 

Qual fovrappofa arida paglia a fiamma . 

O j* accende di lei qual pecca fronde * » •" 

O erba quando nel fruii fi pone . '• 

Ben ne fon d gne> ? alme trecce bionde , < " 1 ; ’ ' - ' J 

Ma la I bidin fua gU è anco (prone R ; >'*"■ 

E 7 gran calor che -l terzo Cielo infonda ■ tr ’" fI - a 
Per quefìo effetto in quelli regione ; 

Arde per fuo difetto , e fimilmente 
Arde per quel de la fua Tracia gente , 

Penfa corromper le fi>t damigelle'**', " v •' ‘ r ' 

Che Vanno in guardia , e la f e de t altrui . 9 '- M T ' 
Sollecitando con gr m doni quelle t ./•'il ‘ **c» 

Donando fitto U fio regno felice ; 

Over rapirla , e poi con l’armi felle * 

Difenderla ; e nulla è , che lo ’nfelice 
Non ofì dt sfrenato amore a fretto ; 

Nè può capir tinclufi fiamme il petto . 

E già 
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Jamque mora* male fert , cupidoque revertitur ore 
Mandata ad Prognes , 8c agit fua vota (ub ilio . 
Facundum faciebat amor , quotiefque rogabat 
Ulterius jufto , Prognen ita velie ferebtt ; 

Addidit & lachryraas , tanquam mandaflet 8c illas . 

4 * 


Pro Superi , quantam mortalia pecora coecas 
Nodfcis habent ! ipfo fcoleris inolitnine Tereus 
Creditur effe pius , laudemque a crimine fumic . 
Quid , qui idem Philoraela cupit ? patriofque lacertis 
Blanda tenes humeros , ut eat vifura (ororem , 
Perque fuam , contraque fuara , petit illa , falutem . 


Spe&at eam Tereus , prstcontre£atque videndo , 
Ofculaque , & collo circumdata brachia cernens , 
Omnia prò ffimulis , facibufque , ciboque furoris 
Accipit , & quoties ample&iter illa parentem , 

Effe parena vellet ; aeque enim minus impius eflèt . 


Vincitur amborum genitor prece : gaudet , agitque 
llla patri grates , Se fucceflìffe duabus 
Id putat infelix , quod erat lugubre duabus . 

Jam labor exiguus Phaebo reftabat , equique 
Pulfabant pedtbus fpatium declivis olympi . 
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E già Vìndugio gli par grave pondo # 

E con F accefs volto fi volgea t 
Ed adempiva il fuo defir profondo , 

Col dir , che Progne così impofio avea ; 

Fatto era da amor pronto , e fecondo : 

E fempre , che oltre al giufio egli chiedea , 

L’attribuiva a Progne , e pianti , e omei 
Aggiunfe , qual n’avejfe or din da lei . 

Ah quanto error nel petto e de i mortali » 

Ecco che Tereo accinto a grande ec ceffo 
Tenuto è pio , e de gli orditi mali 
Riporta lode ; ed a la voglia d’effo 
Tien Filomena ancor defiri eguali % 

Ed abbracciatol , prega ’l padre ifiejfo , 

Che a veder la forella andar la faccia , 

E per fuo ben contra al fuo ben procaccia . 

Guardala Tereo , e intanto la maneggia 

Dentro al penfiero ; e mentre i baci , e involte 
Le braccia al collo al padre , par che veggia 
Tutte quefie azioni in sè raccolte , 

, Di punture , e di fiamme in si danneggia , 

E dà efea al furore j e quante volte 
Da lei s’ abbraccia il padre , egli vorria 
Il padre ejfer , ne meno empio faria . 

Da i preghi di ambo il padre vinto re fi a ; ' 

Onde ella fe n’allegra , e nel ringrazia . 

Ei mifer penfa ejfer felice quefia 

Sua grazia , che a due pure era difgrazia , 

Già Febo prefio avea la rota prefia 
Al lido , ove i corfier ripofa , e fazia , 

Ed efit allor battean co i piè il fentiero 
De lo ’nchinato Citi fopra àlbero . 

Tora. XX VII. G Quando 
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Rcgales epulse menlìs , & Bacchus in auro v , 
Ponitur , hinc placido dantur fua corpora fonino ; 
At irx Odryfius , quamvis lecelfit , in illa 
ALftuat , & repetens faciem , motufque , manufque 
Qualia vult fingit , qua non dum vidit , 8c ignes 
Ipfe fuos nutrit , cura remorente foporem . 


t 


Lux erat , & generi dcxtràm complexus euntis 
Pandion comitem lachryrnis commendat obortis : 

Ut voluere araba , voluifti tu quoque Tereu , 

Hanc ego care gener ( quoniam pia caufa coegit ) 
Do tibi , perque fidera cognataque pedlora fupplex » 
Per Superos oro , patrio ut tucaris amore : 


Et raihi fòllicito lenimen dulce fencdlat 

Quamprimum ( omnis erit nobis mora longa ) remittas . 

Tu quoque quamprimem ( fatis eft vidifle fororem ) 

Si pietas ulla eft , ad me Philornela redito ; 

Mandabat , pariterque fuse dabat ofcula natse , 

Et lachryma: mitcs inter mandata cadebant . 


Ut fidei pignus , dextras utrafque popofcit , 

Inter feque datas junxit , natamque , nepotemque , 
Abfentes prò fe memori rogat ore falutent , 
Supremumque vale , pieno fingultibus ore 
Vix dixit , timuitque fuae preelogia mentis . 



Ut, 
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Quando fi pongon fu la ricca menfa 

Le vivande regali , e Bacco in oro ; 

E pofcia in varie piume fi difpenfa 
Al grato fonno il. corpo da cofioro . 

Ma Terto , benché lei non veggia , penfa 
Al volto , e a i gefii , ed ànne in sè martora # 

E tutto a fuo piacer finge , ed avviva 
Sua fiamma , e del dormir tal cura il priva . 

Apparfe il giorno , abbraccia Pandione 
Il genero al partire , e mentre plora , 

Colti gli raccomanda in tal fermone 

Qual d’ambe o Tereo , e’I tuo voler fu ancora t 

Io , pofciache t'a/lrmge pia cagione , 

Caro gener , co fi ci ti confegno ora , 

E prego in fé pel petto , e per li Dei , 

Che con paterno amor difenda lei . 

E a me d’affanno pien lei quanto prima 
Dolce rifior di mia cadente etade 
Rimanda ; eh’ ogni indugio oltra ogni fiima 
A noi fia lungo : e tu , fe è in te pietadc 
( Bafia fia lungi la fioretta prima ) 

Torna a m>- Filomena m mie contrade . 

Parlava : e nel baciar la figlia intanto 
Tra le voci cadea 7 tenero pianto , 

E inpegno de la fè vuole egualmente 

Da quelli ambe le defire ed dite avute t * 

E prega toro ancor , eh' abbiano a menu 
__ Di dar per parte fina mille falute 
A V altra figlia , ed al nipote ojfente ; 

Poi per fingulti par tanto s’ammute , 

Che al fine appena addio dire d vigore 9 
E i prefagi ttmea del proprio core , 



\ • 


! 


* ’ 
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Ut , fi mul impofita cft pi«5>ae Pliilomcla carine , 
Admotumquc fretum remis , ttllufquc repulfa eli : 
Vicimus , exclamat : mecura mea vota feruntur , 
Exultatque , & rix animo fua gaudia difFert 
Barbarus , & nufquam lumen detorquet ab illa . 


• • ' ' ■ < 

Non aliter , quàm cum pedibus praedator aduncis 
Depofuit nido leporem Jovis alea ab alto , 

Nulla fuga eft capto , Ipe&at fua premia raptor ; 

J inique iter effettuai eli , jamque in fua litora ftflìs 

Puppibus exierant , cum rex , Pandione natam 

In (labula alta trahit , fylvis obfcura vetuftis . . > 

v 


Atque ibi pallentem , trcpidanaque , & cnndla timentem • 
Et jam cum lachrymis ubi fit germana rogantem , 

Includit , faflufque nefas , 8t virginem , & unam 
Vi fuperat , frultra clamato fzpe parente , . . 

Saspe forore fua , magnis fuper omnia Oivis . ) 


Illa tremit velut agna pavens , qu* faucia cani • 

Ore exculla lupi , nondum libi tuta videtur ; 

Utque columba fuo madefa&is fanguine plumis 

Horret adhuc , avidofque timet , quibus haslerat , ungue* ; 

Mox ubi meni rediit , palio* laniata capillos . 


Lu- 
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Con Tereo infìeme po/la Filomena 

Ne la dipinta nave , e rotto il mare , 

E ’ndietro dato il lido , ei con ferena 
Voce : abbiam vinto , e [clama , ecco portare 
Veggio ’l mio voto ; e fa gran fefla , e appena 
Nel cor la gioja fua può prolungare 
Jl barbar rio con la cognata bella ; 

Nè gli occhi mai leva d'addoffo a quella . 

Non altramente , che l'augel di Giove 
Rapace , quando can l'adunco piede 
Lepre tolta a del nido , a cui rimove 
L'altezza fuga , ed ei V fuo premio vede . 

Già fornita è la via , già par che trove 
Lo fianco legno il porto , e 'n terra diede , 
Qjiando da Tereo Filomena tratta 
Fu in alta cava in felve antiche piatta . 

E quivi inclufa pallida , e tremando 

Di timor piena , e già di pianti molle , 

Dove fia la forella domandando , 

A lei palefa il defìre empio , e folle ; 

Una donzella appena fuperando , . . 

Che in van la flebil voce in tanto eflolle , 

E fpejfo il padre , e fpeffo la forella , 

Ma fovra tutto gli alti Numi appella . 

E trema qual agntlla , che ferita , 

E trepida di bocca a i lupi mojfa , 

Non ficura le pare ancor fua vita ; 

E qual colomba , che con piuma roffa 
Del proprio f angue , teme anco fmarrita 
Quella avida ugna , in cui fiata era in poffa , 

E toflo , pofeia che in sè fleffa toma , 

Mifera frange ? aurea chioma adorna . 


H : LI B. VI. 

Lugenti fimilis , cxfìs piangere laccrti* 
Inteodens palmas : O diri* barbare fa&is , 

O crudelit , ait , nec te mandata parenti* 

Cum lachrymis movere pii* , nec cura forori* , 
Nec mea virginità* , nec conjugalia jura , 
Omnia turbaci : pellcx ego fa&a (ororis . 


Tu geminus conjux ; hoftis mihi debita poena . 

Quin animam hanc ( ne quod facinus libi per fide reftet ) 
Eripis ? atque utinam fecifles ance nefando* 

Concubitus , vacua* habuilTem crimini* umbra* . 


Si tamen hoc Superi cernunt , fi Numina Divum 
Sunt aliquid , fi non perierunt omnia mecum * 
Quandocumque , mihi poenas dabis , ipla pudore 
Projeélo Tua fadia loquar ; fi copia detur , 

In populos veniam . 


Si fylvis claufa tenebor 5 
Implebo fylvas , & confcia faxa raovebo . 

Audiat hxc sether , & fi Deu* ullus in ilio eli . 
Talibus ira feri pollquam commota tyranni eft ; 

Nec minor hac tnetu» eli , caufa flimulatas utraque « 
Quo fuit accindtus* vagina libera* enfem * 


Arre- 
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E p ’iagnt , e con romor le bracete infrante , » 1 
Le palme alzando ; 0 pien di crudeltate 
Barbaro rio , die e a , dunque le tante 
Preghiere del mio padre , e la piotate 
De i pianti fuoi non àn te mojjb errante , 

Nè mia forella , 0 mia verginitate , : o . 

Nè ordin nuzial } tutto rompendo t 
Di mia germana me rivai facendo . 

Tu marito di due nemico mia , 

Devi al delitto appettar pena eguale . 

Perchè or quefìa alma a me non toglj , 0 rio ? 

Che da far non ti ref i oggi alcun male . ■ 

Ahi laffa ! deh voluto avejfe Dio t 
Ch't avefle fatto un omicidio tale , 

Pria che ’l nefando letto ; perchè l’alma 
Pur avrei [corca di colpevol [alma . 

Ma ft difeernon ciò i fupemi Dei , 

O s’dnno i fanti Numi alcun vigore , . - 

Se il tutto non perì con gli onor mici , > . ' 

Tempo verrà , ch’io punirò ’l tuo errore ; 

Divolgherò tuoi fatti ofeeni , e rei , 

Depofìa ogni vergogna , ogni rojfore , 

E fe di ciò mi farà data copia , 

Me nc verrò , dove fia gente in copia . 

Se in felve V altrui forze mi terranno , 

Quelle empieronne , egli informati fafji ‘ 

Muovevo io ; deh fenta l’alto [canno 
Il tutto t e fe alcun Dio fu quello fi affi . 

Per tai cofe commoffo il fìer tiranno , . 

In preda ad ira , ed a paura dafjì ; 

Così da queflt due cagioni fpinto , 

La [paia traffe fuor e , onde tra cinto . 

E toflo 
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-Arreptamque coma , flexis ad terga lacertis 
Vincla pati cogit ; jugulum Fhilomena parabat , 
Spemque fuse mortis vil'o conceperat enie , 

Ille indignantem , & nomen patrie ufque vocantem , 
Lu&antemque loqui , comprenfam forcipe linguam 
Abdulit enie fero : 


Radix micat ultima lingua» , 

Ipfa jacet , terrasque tremens immurmurat atra* , 
Utque falire folet mutilatae cauda colubrse , 

Palpitai , 8c moriens dominae tedigia quaerit . 

Hoc quoque pod facinus ( vix aufim credere ) fertur 
Ssepe iua lacerum repetifle libidine corpus . 


Sudinet ad Prognen pod talia fafta reverti , 
Conjugc quse vifo , germanam quserit : at ille 
Dat gemitus fidlos , commentaque funera narrat ; 
Et lachrynase fecere. fìdem ; velamine Progne 
Deripit ex humeris auro fulgeatia lato . 


Induiturque atras vedes , 8c inane fepulcrum 
Condituit , faldfque piacula Manibus infere , 

Et luget non de lugendse fata fororis . 

Signa Deus bis fex adlo ludraverat anno ; 

Quid faciat Philomela ? 

» • • 

; > 

. T 

Fugatn 
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E tofio a lei , che prefa per le chiome , 

Lega le bra ci a dopo 7 tergo /forte ; 

La gola p( rg ■ Filomena , come 
Il ferro tgnaJo vede , e fpera morte : 

Ei , mentre ella fi fJegna , e chiama il nome 
Del p idre , ed a parlar s'affanna forte , 

Li lingua prefa , e ftretta con tenaglia , 

Col crudo ferro a la mefchina taglia . 

Si dimena la lingua in fu tefiremo , 

E in terra trema t e mormora , ed in guifa 
Che la coda talor fallar vedemo , 

Che da la bifcia fìa fiata divtfa , 

Palpita ; e mentre tnuorfi il corpo fremo 
De la patrona va cercando incifa . 

Ed ei ( chi 7 crederla ? ) poi tanto eccefft 
Con lei così piagata anco usò fpeffo , 

Tornar dopo tal fatto ardifce a Progne , 

Che domandò , 7 marito fuo veduto , 

De la forella ; ed egli con menzogne 
Narra effer morta , e pianger finge a fiuto ; 

E con le calde lagrime , che aggiugne , 

* Fa che da quella il tutto fia creduto ; 

Onde da gli omer Progne il velo adorno 
Franfe , che ricco d'or fulgeva intorno . 

E i'amm.mta di neri vefiimenti , 

E del fepolcro ordina l’urna vota , 

Con filfe man facendo i facramenti t 
Piange , bagnando l'un a e l’altra gota t 
La forella , da piangere altrimenti ; 

Ftn che già Ftbo , f cor fi a ratta rota 
Dodici ftgni , l'anno intere mena , 

Or che farà l'afflitta Filomena } 


Tom. XXVII. 


H 
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Fug.im cullodia claudic : 
Struclt rigenr folido llabulorum moenia faxo , 
Os mutimi fièli carer indice ; grande doloris 
Ingeniutn eli , miferifque venie folertia rebus ; 
Stamina barbarica fufpendit candida tela » 
Purpurealque notas filis intexuit albis , 
Indicium fceleris ; 


perfeèlaque tradidit uni * 

Utque ferat dominar, geftu rogar ; illa rogata 
Pertulit ad Progoen , nec feie quid tradat in illis . 
Evolvit vertes bevi matrona tyranni , 

Fortunosque lux carmen miferabile legit , 

Et ( rairum eli potuifle! ) filet ; dolor ora repreffit . 


Verbaque quseremi fatis indignanti lingux 
Defuerant , nec fiere vacar , led falque , nefafque 
Confufura ruit , paenxque in imagine tota eli . 
Tempus erat , quo lacra folent Trieterica Bacchi ; 
Sithonias celebrare nurus ; nox confcia facris . 


Noèlc fonar Rhodope tinnitibus sris acuti , 
Nodle fua eli egretta domo regina , Deique 
Ritibus inftruitur , furialiaque accipit arma ; 
Vite caput tegitur , lateri cervina finiftro 
Veliera dependent , humero levis incubar Italia . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO. 

La fuga d i la guardia s’impedifce t 

Cinge gli alberghi falda alta muraglia j 
La muta bocca tl pirlar non largifce , 

Ma grande é t intelletto , che travaglia f 
Ed m mi ferie invenzion fupplifcc . 
t eco coftei , che pura tela agguaglia , 

E roffe lettre in bianche fila inteffe , 

Tanto , che quivi I empio fatto efprejjjc . 

Ad una il velo dii , poiché piegollo , 

Che a la padrona il porti , e prega quella 
Con gefti ; effa pregata aliar portello 
A Progne , e nulla fa di tal novella : 

La moglie del tiranno rio f piegollo , 

E 7 duro carme di fua forte fella 
Legge effa y e tace ; oh infolito fluport ! 

A Iti la bocca oppreffe alto dolore . 

E cercato t mancò fermonc eguale 

A l’ira t n'e era ora al pianger atta ; 

Ma per confonder effa il bene , e 7 male , 
S'infuria , e fi a ne la vendetta afìratta . 

Tempo era , m etti la pompa Baccanale 

Trieterica vien per ufo fatta 

Da le donne di Tracia a lui divote , 

Notte y a cui fon le facre ctft note . 

Di fquille di metallo , e di romore 
Rodope fuona y e la regina ufeio 
Di cafa quella notte , e come onore 
Dare a Bacco volrffe fi veflì o ; 

E prende f armi cinte di furore , 

Di Pampano la tefla fua coprìo , 

Pelle di Cervio pende al lato manco , 

E 7 verde Ttrfo appoggia a l’omero anco . 
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Concita per fylvas turba comitante fuarum 
Terribile Progne , furiifque agitata doloris , 

Bacche tuas fimulat ; venit ad (tabula avia tandem , 
Exululatque , euoeque fonat , portafque refringit , 
Germanamque rapit 


Rapta?que infignia Bacchi • 
Induic , & vultus ederarum frondibus abdit , 
Artonitamque trahens intra fua moenia ducit • 
Ut fenfit retigifle doir.um Philomela nefandam , 
Horruit infelix , totoque expalluic ore . 


Nafta locum Progne , facrorum pignora demir , 
Oraque develat mifera; pudibunda fororis , 
Amplexumque petit , fed non attoUere contra 
Sultinet haec oculos pellex fibi vifa fororis , 
Dejeftoque in humum vultu jurare volenti , 
Teftarique Deos ; 


Per yim (ibi dedecus illud ■ 
Illatum , prò voce manus fuit ; ardet , & iram . 
Non capir ipfa fuarn Progne , fletumque fororis 
Corripiens : non eft lachrymis hoc inquic agendum , 
Se d ferro , feu , fi quid habes , quod vincere ferrura 
Poffit : -in omne nefas ego me , germana , paravi . 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

E terribil , da molte accompagnata , 

Per ftlve va da gravi cure fpinta , 

E la furia dal duolo e agitata , 

E furia per te Bacco avere d finta j 
Ed al fine al firraglio è arrivata 
Fuora di via coti veflita , e cinta 
Urla , e de le Baccanti i gridi e flotte , 

Rompe le porte , e la fioretta folle . 

E fol ata , veflilla de la ’nfiegna 

Di Bacco , e poi con verde fronde amena 
D’cllera , il volto a lei coprir s’ ingegna , 

E attonita anco lei traendo mena 

Dentro a le mura , ove effia alloggia , e regna ; 

Ala toflo , che s’accorfie Filomena 

D'effer ne F empia enfia , sbigottijfi 

La ’nfelice , e nel volto impalliditi . 

Progne in un luogo occulto la conduce , 

E toglie i fiacri ornati da la faccia 
Ali afflitta foreìla , che la ’nduce 
Per quefto a vergognarfi , e quella abbraccia ; 

, Ah non ardifee alzare ejfa la luce t 
Che l’è rivale , e teme non le J piaccia , 

E ’l vifio a terra giù voltò coflei , 

Giurar volendo , ed atteflar li Dei , 

Che a forza le fur fatte tai vergogne : 

Per voci opra le mani , e ’l cor n’accende : 

Non copie i furor fuoi li flejfia Progne , 

E ’l pianto a la fiorella aliar riprende . 

Non par da pianger fia , ma che bifiogne 
Il ferro , dice , o fie da te s’mtende 
Cofia , eh’ avanzi il ferro , or la pale fa , 

Ch’ io fon germana ad ogni male intefia . 
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Aut ego cum facibus regalia te&a cremabo : 

\ Artificem meJiis immutata Terea flamnais , 

v ^ Aut linguam , aut oculos , & qu* tibi membra pudorem 

Abftulerant , ferro rapiam , aut per vulnera mille 
Soutem animara cxpellam ; magnum eft , quodcuraque pa ravi. 


Quid fic , adhuc dubito . Peragit dum talia Progne : 
Ad matrem veniebat Itys , quid poflìt , ab ilio 
Admonita eli , oculifque tuens immitibus : ah quàtn 
Es (ìuiilis patri , dixit : nec plura locuta , 

Trifte parac facinus , tacitaque exzftuat ira . 


Ut tamen acceflìt natus , matrique falutem 
Attulit , & parvis adduxit colla lacertis , 

Miltaque blanditila puerilibus ofcula junxit : 

Mota quidem eft genitrix , infraólaque conftitit ira » 
I. vittque oculi lachrymis maduere coa&is ; 

Sed fimul ex nimia mentem pietate labare 
Senfit : 


Ab hoc iterum eft ad vultui verfa fororis , 
Inque vieem fpeélans ambos : cur admovet , inquit , 
Alter blanditias ? raptd filet altera linguà ? 

Quarti vocat hic matrem , cur non vocac illa fororem > 
Cui fis nupta vide Pandione nata marito , 

Uegeneras , fcelus eft pietas in conjuge Tereo . • 


Nee 
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O il palazzo arderò d'alte faville 

Con Tereo in mezzo de la fiamma ardente 
Autor del male , over lingua , e pupille , 

E i membri , che d’oncr ti fer dolente , 

Trarrò col ferro , o per ferite mille 
Dal corpo a quello l'alma empia , e nocente 
Se ac darò per vendetta al trifto centro : 

Gran cofe ó pronte nel penfiero a dentro . 

Mentre che Progne fegue ancor dubbiofa 

Qriel che far debba , viene Iti a la madre f 
Per cui quel che far debba , ella allor ch'tofa ; 

E mentre par con crudi occhj lo fquadre , 

Diffe tutta crucciata , e difdegnofa : 

Ah quanto che coftui fomiglia il padre ! 

E tacendo il prepara a trifto effetto , 

E la quota ira ognor più l’arde il petto . 

, ' 
Ma come il figlio a lei giunto falute 

Dielle , e co i bracci piccioli abbracciali a , 

Con baci , e putrii lufinghe acute 
Moffc la madre irata , e mitigolla ; 

E con lagrime a forza fuor venute 
Eff j le luci lor mal grado immolla , 

E per foverchia tenerezza fente 
Infieme raddolcir t acerba mente . 

Da l ui di nuovo volta a la forella , 

Gu irdando or l'altra , or l’un ; perchè cagione , 

Dffe , lufìnga qutfìo , e tace quella 
Senza lingua ? ed ancor perchè ragione , 

Chi coflui madre , non coftei appella 
Germana ? o figlia del re Pandione 
V edi , che marito di ; tu manchi al feme , 

Che a Tereo ufar pietà fon colpe efirtme , 

Ed 
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Noe mora , traxit Iryn , velari Oingetica cerva 
Laéfantcm feetum per fylvas Tigris cpacas , 

Utque domus alta pirten tenutre rerrotam , 
Tendentemque manus , 8c iam lua fata videntem , 

Et , mater , mater , clamantem , & colla petentem , 
Enfe ferit Progne , lateri qua peétus adharct . 


Nec vultum vertit ; fatis illi ad fata vel unum 
Vulnus erat , jugulum ferro Philoroela refolvit , 
Vivaque adhuc , aniraxque aliquid retinentia membra 
Dilaniar ; pars inde cavis exultat ahenis , 

Pars verubus tlridec , manant penetralia tabo . 


His adhibet conjux ignarum Terea menfis , 

Et patrii moris facrum mentita , quod uni 

Fas fit adire viro , comites , famulofque retrovie . 

Ipfe (edens folio Tereus fublimis avito 

Vefcitur , inque fuam fua vilcera congerit alvum , 

Tantaque nox anima ed , Ityn huc accerlice , dixit . 


Diffimulare nequit crudelia gaudia Progne , 

Jamque fuse cupiens exiftere nuntia cladis : 

Intus habes , quem polcis , aie . Circumfpicit ille , 
Atque obi fìt , quserit ; quxrenti , iterumque vocanti 
Sicut erat fparfis furiali cxde capillis 
Profiluit , Ityofque caput Philomcla cruentum 
Mifu in ora patri» : 


/ 
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DELIE METAMORFOSI tf OVIDIO . gq 
Ed in parte remota Iti trafporta : ' v ' . * * 

lì. n i. /> > A. . Je i , • i _ »t ! (j 


jjì jcfve errando i 
E lui con alte man fià forte [corta • 
Ornai , r : nM&e , madre t umil chiamando 
Abbracciarla volendo il fóri Progne 
Col ferro t u l petto al fianco fi congiùgne . 


■h;. i zi: ìv; 
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► W 

«/ vifi volge' a%f dir lai f tke ancide ‘ V ’ ♦ ' • ****** 

£ bifia una fil- piaga h dargli morte 
E Filomena il collo glt recide t ‘ t **■-'• i i>..) f " 

F te membra , <r£f ancor non orai» morf# ' • 5 * 

Ma fpirto ritenean , /traccia t e divide * 

■ E in cavo rame fot con vifi fine * 

Pone a bollire 9 e n' arroftifee parte , 

Col f angue fuor F interiora [parte . * - 

A Terto , che di ciò fipia niente f ^ - 

Porti la> moglie fai -vivande , e finge * 

pJ U 3 t** 1 **» fiero ufi , a cui prefente 
Sol un nomdtVt fi are ; e fiora fpinte c * 

Compagni , ‘fervi ; [tede egli eminente . 

Sul peggio de fioi avi , ? incauto attinge 
Le fue vi fiere , e n'empie il ventre , e poi" 

Dijfi : acto fiate qua 'l mio Iti t o voi f 

Non finger Progne d gededj può nefandi , • 

Ma nuneia dì Tal morte ìffer delta '•“** * • n 

F rl er' Jt , Kàiit* al- 


>.y: » 


. -i. < :i 4 
Il ;•> / 

V MI"*'** *f 

j c->n.ó l 


* «* 

..1 


*-> .• — "’ ur »* «v/rr- acre» , * • 

E d'frvfioi'g diampji ciò # AtMn» ; 

Onic egli intorno guarda , u 7 /Wfo f ia . 

F *M«r# rimani# 

Co/ friMf [par fi per la cede ria » - J<~ 

Salta far Filomena , # //## amato 
Trae n faccia al padre il capo inf anguinato . 

te* Tom. XXVII. • 
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« -.v, • t r ir a : v 1 Wia * tii'i 

Ncc tempore malui* oli® «» i3 

Poffe Ioqui , & mentis teftari gaudia didli* f ..•> , \ ,<\ 

Thracius ingenti menlas clamore repelli* .. , C tO i’\ 
Vipereafque ciet Stygia de .valle forores , .■ \ + »1 

Et modo , fi poffet , referato pecore dira* ». , *»\ 71 
Egerere inde dapes , emerLque vifeera geftit ,.»,wO 

- »■»•- u v.,p .» v\t-.»v« 

\ «* r -1 v u t o m\ VO 

Flet modo , feque vocat bufluro miferabHe n^ti *\ 0 „ PA. 

Nunc fequitur nudo genitas Pandione ferro? . „ k l\, > 
Corpora Cecropidum pennis pendere putare»* ( 

Pendebant pennij , quarum petit altera fylvas .... l 
Altera tedia lubit , neque adhuc de. pecore caedi* f\ \ 
Excdfere notae , fignataque Cangiane piuma eli . *•. 1 * 


- •. v' A» » , 4'«>» ■>*- 

• v >• LtjltMiìA W\ 


Ille dolore fuo » poenseque cupidine velox 


-i*T V* 


Vertitur in volucrem « cui (lane in vertice cri ila * \ fV , \ 
Prominet immodicum prò longa cufpide roilrum ; t ,.^ 

Nomen Epops volucri , facies armata videtur .• • Uj 

• ,:i, t : \ ■» , H 

• ; ! ■ v‘* » r\ *•»•»’ 

* . ‘ • i , v<‘\ sr * •> « »VjVW »*i\ - l 

; f. •>•.( V v- » f i‘ *a t 

Hic dolor ante diem , longaque extrema feaedi# t . *\ t«i> T A 
Tempora Tartarea* Pandi eoa mifit ad umbro» ; » ìim’.i XA 
Sceptra bei , rerumque capit moderamen Eriehtheus , 

Juftitia dubiutn eft f validifne potentior armis «.» A» 
Q'iatuor ille qpidem juvencs » totidemque crearne 1 

Fauainea forti» . 4 * t -ri c\» ' 

.. _ V i’k \ 

, .a* .?• in» 4 ** f-. \ V «*»wA *»’ *>**"£ 
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tgttE metamorfosi d* ovmio. 

Ni più bramò giammai liquefi avvoltò , “ 

La lingua , per aprir la gioja immeit,fa 
Con puri detti ; onde Joffopta volta 1 
Ttreo con gran rumor {iniqua menfa j 11 J 
Chiama le rnfirnaf furie , e' tuttavolta 
Come aprir pojja il petto interno penfa f 
E vomitar quelle vivande crude , 

E le vifcere rie , che V ventre include . 


Or piange , e chiama sì del figlio caro 

AfiferabH Jepolcro ; e figàe appreso ' ‘ 

Di Pandion le figlie in vi fi a amaro 
Col ferro ignudo , ed elle imanti ad eflo 
Fuggirò anzi con penne alto voi aro , 

Una in felve , altra in tetri ; e *n petto adefli 
Non anco àn f omicida macchia e flint a , 

Ma è di fanguc in lor la piuma twta . 

Per il dolor veloci ài corpi quello , 11 ; *'■ 

E per brama di dare al altri fette , 1 ‘ 

Si trasformi anch* egli in uno augello ’ 1 l> " ; 
Che crtfie in cima de la te fi a tiene ' ; ' 

E molto grande ancor roflro novella . r " ‘ ' 

In vece de la lunga fpada ottiene y lJV * n J tict* *»• < 
E nel pmbiantt tutto pare armato 
Il detto augello , chj Upupa ì nomato ; 

Avanti al di mandar qùtfi^éòtott y'' l ' w ' • ' * 

E di lunga vecchi/ zzi fiore tarde y ’ 

Al Tartan Pandion , di cui P onori ' * - 

Prendere , e 7 fren^d'-Arennon fàr che tardi ‘ r 
Eritteo ; di etti 'dubbio i /dà vigore '*• i3 ** » 

P iù per gtuftizia , o per farmi gagliarde , 

Co fluì già quattro figlj al Mondo errante 
Creato aveva , e femmine altrettante . 
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& c.zx o 'chttr.HvxP** ?.ma 

Sed em p«r font., dm , ir.\ VA 

E quibus iEoliaes £ep,hal.u$ re conjuge felix , ; AVtx \ . \ * 

Procri fuit ; Bore* ' lereus f Thracelqufc nocef>*n* , » . 3 
Dile&aque diu caruit Deus Orithya : V-\., ,/ri* £ v >£ 
Pum rogat , precibds c^uàm virigli* ufi\ - 
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Aft ubi blanditiis agitur ojhil $ tarridut ; ' » , , 

Qfis follia eli ilii , ni^umQ.ue^dpijicftica vtoro v \ ‘.i« x 
Et merito , dixit ; quid gnfy ipea tg(a>eliqui r r , , <c * 

S*vitiam , & vires * iramque , t £nimofque minacci ? 1 
Adtnovìque preces j*quàrurp me dedecet, ufus ? L \ 

Apta mihi vis eft hap ^ftu^ptóla peli? , a; \ 

fcidaV'M » i •. « U. Q*l “ ? n*'A 
. tv 11 tradii t«A t*ì a* >m\u» » 

Hiacfreta concutio , nodofaou^^qbofa. ve«o^ 4 . u , ^* oc t 4 
Induroque nives , & terr^gr-andine pulfo ^ . „*. V1 s* 

Idem ego , cum fratres *cpela fumi nadhis aperto ^ ^ 

( Nam mihi campué is eft ) t^ofq tnolimiqe Judìqr »,* .,a^ 

Ut medius noftris concurfibi^ infonet zther , f c \.. w 7^ 
Exiliantque cavis elifi nubibus; igne* j ^ *.]v 

QUtfct;. V»1V.’I *ìV * * *V * v « 

; CcttOtt ^ ce*' Y 1 ) *$v; < '•■ v. •>*»!. *i 'A 

Idem ego , cum fubii convexa. (oramjiia , terr® f ^ ^ \ ti iipiufet 
Suppofuique ferox imis mea.ierga cavetnis <, . t , . 

Sollicito Manes , totumqu^ jtremoril^us qrbem,$ , u 
Hac ope debueca^ thafapp^s petiifte/, loCerque . ^ 

Non orandus efàc mihi ,/c,d^ ^faqc^d u *:E« c ^ e V s ;* ( \ 

, siti A '• , - t f <\ V n 

i:. \'-.v ivt:ux t 
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" DELLE METfMORWOSl & OyiDIO, 6 9 . 

Ma d’ejp aveano tgual bellezza due ; ; ...n f .; 1 ,.. »• T 

Di cui avendo fi e Propri per moglie ~ ; 

Cefal SEol fgliual felipe fu '.Vn\i . n. . 

E Tereo , r i Trjfi. a Yamorofe voglia . ; 

Di Borea p/laro ; ond * et l’imprefe fue . . * 

Gran tempo Orizia avendo amata in doglie ,■ • 

In vm trmo , mrnfrr /a prego , r vuc/r , 

Più tofto e he le forze , ufar parole . , 

* 

Ma poiché ’nvwftt a le lufìnghe intento a 

Orride fatto alftn per Pira tifata , j . i: . . . A 

E pur troppo dome (tic a , , a quel vento j. .. . , ... . j 

Ben mi /la , i iiffe , a che l'arme 6 hfeiata , 
ha crudeltà , la forzi , e l'ardimento ? ' 

E con preghiere 6 fot coflei tentata , 

Onde 6 vergogna , a me convien la forza ? 

Onde le tri/le nubi fcaccio a forza . 


Con quefia i mari sbatto* y ,4 getto a terra j 

Talor nodofe querce , r 'riduro , e [malto, ? . v - - -r> rr’v!) 

Le nevi , e tempefiare ufo la terra ; tvù , . r . ... •-,'A 
Ed io trovando i miei fratelli in alto > • •.< - .1 

}Je l'aperto aer M perchè con loro 6 guerra [ 

Con tanti forza ancor muovo Yaffalto , 

Che *1 Cui per lo mio corfo in mezzo fuona , ' . 

E di nubi ripten folgora , r tuona . 

* 0 ne la forata terra entrando , -■*•■5 isi.-rr^ * V. 

E fommetffpiflo a le caverne in fondo , . ti [ 5 ',. - 

Feroce il tergo mio , vo conturbando , 

7 b \(Jì fpirti , r /o tremare il Mondo j. . „ . 

Però con mezzo tal , non lufingando , v;< iM 4 ^ 

Dove a de Y amor mio farmi giocondo , , 

E non con preghi , fuor di noflra ufanza , 

Suocero Eritteo far , ma+con poffanza . 
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Hasc Borea* , aut hi* non iafertora loctifu* # • • 

ExcuiTit pcnnas , quarum jaélatibus omnia 
Afflata eli tellus , latumque peritomi» squor , ' 
Pulvereamque rrahens per fumma cacumina pallata , v * 
Vcrnt humum , pavidamque meni caligine te£lu« 

Oriihyan adamans fulvi* complcélitur alia . 1 


Dum volat : arferunt agnati fortius ìgnea » ‘ ” 
Nec prius aérii curi'us luppreffit habena* , ; 

Quàm Ciconum tenuit populos , & moenia raptor ; 
Illic & gelidi conjux A èia: a tyranni , 

Et genitrix fa èia eli , 


Parta* ettixa gemello* , 

Caetera qui matris , pennas genitori* haberent . 

Non tamea has una memorane cum corpore nata* * ' 

Barbaque dum rutili* aberar fubnixa capillis , 

Implume* Calaifque puer , Zetefque fuerunt . 


Mox pariter penna ritu capere volacrum 
Cingere utrumque latus , pariter flavefeere mais ; 
Ergo , ubi conceffir tempus puerile juvents , 
Veliera cum Minyij aitido radiantia villo 
Per mare non ootum prima petiere carina . 


EXPLICIT LIBER SEXTUS. 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 

Sorta parlate quefle , ed altre cofc 

Non punto inferior 4 tè, penne fcoffic'\ 7 
Che battendole in alto Mnpetuofe t »* \ * 

Soffiò ’n tutta la terra t e 'n mar turbò (fé 9 
E jeacndo le vefli polvere fe — 

> J&J v ltv ì Jfrfc v ; r * ... ■ 4 

J? dt nebbia coverto , il pero amante 
Rapì con F ale Oritia /ita tremante . 

^ . 2 U M I . U .7 vi Li n 

ArJe , fnrnfr; egli al volo apre le penne 
Più forte l'agitato foco in feno j 
Nè pria per lo fereno aer ritenne 
Al corfo impetuofo ogni fuo freno 9 
Che de* Ciconi a la Città pervenne 
Del caro furto fuo contento appieno 9 
F quivi Oritia di quel fir felice 
, Gelido re/la moglie , e genitrice . 

Che partorì di lui due ftglj belli , 

Che de la madre avendo tutto il refio t * 

Del genitore ebbero i vanni , e quelli 
Non nati effier col corpo è manifefto ; 

Perchè , mentre che lor biondi * captili 
Furono , t fenza barba e quello 9 e queflo 9 
Che Zete , e Citai ebbero i nomi loro 9 
Ancora in tutto fenza piume foro , 

Seguendo infiemt poi l'tt fato (Hit ~~ 

De gli augelli , i fianchi ambo impennato 9 
E infume nato il bhmdo pel fonile • r- ■ 

Ambo le. bolle guance color oro \ - 

E poi che *1 diede il tempo giovevole 
Per. V stereo vello del montone andaro 
Co i Minj , e per lo mar , di cui non era 
Notizia , fu la nave andar primiera . 

IL FINE DEL SESTO LIBRO. 
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J Amqaé firetam Miny* Pagafoa poppe fecabant , * i 
Perpetuaque trahcos inopetu fub notte lenettara 
Vitu» erat Phineu» juvenefque Aquilone creati i A 
Virgineas volucrct miferi ieoit ore fugarant . * '--S. 
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LIBICO SETTIMO. 


ARGOMENTO . 


Ecco i denti in eroi con armi , e piume j 
• Efon vecchio in garzone ; un ramo lecco 
In verde ; goccie in fior ; di Bacco nume 
Vecchie balie in fanciulle ; in agno un becco : 

Ino in un cigno ; e le cerbcree fpume 
In aconito e Sciro in Icc-glio ; ed ecco 
In monacchia Scitone ; in genti umane 
Formiche j e in falli anco una volpe , e un cane . 

S Orte compagna , e virtù J corta , e duce 
Del monton l'aureo velo a Grida diede ; 

Ab fé qual voi , Signor , virtù conduce , 

Con voi moveffe anco Fortuna il piede , 

Da i lidi Efptrj a quei , che prima àn luce , 

Tanti trofei trarrete , e tante prede , 

Cbe’l bianco augel non avrìa ’nvidia al nero 
Nè l Re de * fiumi a quel , che ri a lo impero . 

G r * data in mare avean la vela al vento 
De la novella nave Pegafea , 

I Minj , e Finto avean viflo fcontento t 
Che fua vecchiezza povera trae a 
D’ogni luce diurna al tutto [pento , 

E d Aquilon la doppia prole avea ; 

Dal mifer vecchio difcacciato ovante 

Gli augti , che avean di vergine 7 fembiante : 

Tom. XXVII. X Averi. 
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Multaque perpeflt darò fub Jafone , tandem 
Contigerant rapida* limoli Phafìdos unda* ; 

. Dumque adeunt Regcin , Phrixeaque veliera pofeunt , 
Voxque datar Minyis magnorum horrenda laborum » 
Concipit interea valido* zEetias igne* « 


Ft lunata diu , poftquam ratìone furorem 
V net-re non poterar : froftra Medta repugnas , 

Nelcio qui* Deus obftat , ait , mirumque quid hoc eft » 
A ut aliquid certe Amile huic , quod amare vocatur ; 
Nam cur jufla patris nimitira miht dura videntur ? 

Sunc quoque dura nitrii* . 


Cur quem modo denique vidi , 
Ne pereac » timeo ? qua tanti caula timori* ? 
Excute virgineo conceptas pe&ore fìamrras , 

Si potes , infelix : lì pedern , fanior eflem ; 

Sed trahit invitam nova vis , aliudque Cupido , 
Mens aliud fuadet ; video meliora , proboque » 
Deteriora lequor . 


Quid in hofpite tegia virgo 
Ureris ? & thalamos alieni conci pi* orbi* ? 

Hate quoque terra potei* » quod ames , dare ; vivat , an ilte 
Occidat , in Diis eli ; vivat tamen , idque precari 
▼el fine amore licct ; quid enim commifit Ialon ? 


Quctn 
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DELLE METAMORFOSI ZV OVIDIO 

Avendo affai f offerto fotxo il chiaro 
Già fone , al fin di Fafide fangofo 
Veder le rapide onde ; e mentre andare 
Al Re de i Cole hi fienzt alcun ripofo . 

E mentre l'aureo velo addimandaro , 

Ed ai Min j fuon grave , « fpaventofo 
Minaccia gran fatiche in quella imprefa ¥ 
D'Ete la figlia 'e d'alto amore accefa . 

E contrafiata un tempo ; poiché frale 
Ritrovò la ragion cantra 7 furore : 

In v w , diffe » Medea ripugni al male , 

Non fo , che Dio t'oppone , e quefto ardori 
E' qualche meraviglia , o cofa eguale 
A quella certo , che fi chiama Amore ; 

Perché mi pajon troppo duri i dati 
Ordin paterni ? ah troppo dur fon fiati ! 

Perché colui , eh' or fol viflo 6 , non mora 
Temo io ? qual cagione à tanto fofpetto ? 

Deh mijera ( fe puoi ) di fcaccia fuora 
L’accefe fiamme dal virgineo petto . 

Se avejfi io tal poter , più faggta fora ; 

Ma mi fofpinge a forza il nuovo affatto : 

Altro Cupido ; altro io per ragion chieggio » 
Veggo 7 meglio , e lo lodo , e fguo il peggio . 

Perché d'un forefiiero ardi , fe fiti 

Vergine t e di Re figlia ì ab fatto indegno , 

E in parti firme brami gli Imenei ? 

Nè manca qui chi del tuo amor fia degno . 

Sua vita , e morte in man fia de gli Dei . 

Ah viva pure , e pajfi ogni uman fegno } 
Pregar tal cofa ftnza amore è oneflo t 
Ch' à mai fatto Già fon , che merti quefto ? 



75 L I R VII. 

0,'iem nifi crudclem non tangat Jafods 3*ta» ? 

Vt gcnus , 6c virtù» ? quem non , ut cctera defint , 
Forma movere poteft ? certe rnea pecora movie . 
Ac nifi opem tulero , taurorum affLbitur ore , 
Concurrctque fu» fegetis tellure creati» 

Hjitibus , aut avido dabitur fera preda dracoai , 


Hoc ego fi patiar , tum me de tìgride natam , 

Tum ferru m , & feopulos gettare in corde fatebor ; 
Cur non & fpe&o pereuntem ? oculofque videndo 
Confedero ? cur non tauro» exhortor in illum ? 
Terrigenafque feros , infopitumque draconem f 


Dii meliora velint ; quamquam non ifta precanda * 
Sed facienda mihi ; prodamne ego regna parenti» ? 
Atque ope nefeio quis fervabuur adyena noftra ? 
Ut per me fofpes , fine me dee iintea venti» ? 
Virque fit alterius ? poenae Mcdaea relinquar ) 


Si Tacere hoc , atiamve poteft pratponere nobi» , 
Occidat ingratus f fed non is vultus in iilo , 

Non ea nobilitas animo eli , ea gratia formas , 
Ut timeam fraudem , meritique oblivia noftri ; 
Et dabit ante fidem , cogamque in foedera teftes 
Effe Deos . 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 77 

Cui la fua ftirpe , la virtù , Retate , 

Se non qualche crudel non movtria ? 

Cui , benché quefte manehin , la beliate 
Muover non pr«ò ? ben moffo à l'alma mia . 

E fe io non tajutafji , a le ' n focate 
Bocche de gli empj tori arfo faria , 

E dal nato ofìe da lui feminato 
Morto , 0 d.,l drago ingordo divorato . 

Se ciò patifco , darò fegno efprejfo 

D'effer di tigre nata , e 'n petto avere 
E ferra , t fcoglj ; or perchè quello appreffa 
Non fio a veder morire ? e nel vedere , 

Gli occhi malvagi fo ì perchè contra ejjo 
Non fcaldo i tori a fargli dtfpiacere ? 

E V feroce drappd nato di terra , 

E 7 dragon vigilante , e pronto a guerra ? 

Dth prendanne li Dei miglior governo , 

Ben ch'opra m'è , non frego in ciò me fiero j 
Dunque tradirò io ’l regno paterno , 

E falverò non fo t che forestiero 
Con la mia aita ? onde ti poi fenza fchemo % 

, Senza me dia le vele a i venti altiero % 

Con altra il letto fuo participando , 

Al cafligo me mifera lafciando ? 

Se può far quefìo , 0 preporre altra fpofa 

V nqua a noi , muoja pur l'ingrato , t rio j 
Ma fembiarza non a da far tal cofa , 

Regna tal nobiltà nel pevfier pio , 

E grazia tal ne la faccia formo fa , 

Ch'io dol non teme , od al mio merto obblio 5 
Darà la fede innanzi , e prr fermarla , 

Pel petto y e per li Dei farà giurarla . 

Nè 
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L I B. VII. 

Quid tuta times ? accingere , & omnetn 
Pelle moram , tibi fe femper debebit Ialon : 

Te face (olemni junget (ibi , perqtie Pelalg.i* 
Servatrix urbes mattoni cekbrabere turba . 


Ergo ego germanam , fratremque , patremque , Deofque « 
Et natale lolum ventis àblata relinquam ? 

Nempe pater fspvus , nempe eft mea barbara tellus , 

Frater adhuc infans , ftant mecum vota fcroris . 

Maximus intra me Deus eft , non magna relinquam , 
Magna fequar : 


Titulum fervara? ptippis Achivse , 
Notitiamque loci melioris , & oppvda , quorum 
Hìc quoque fama viget , cultufque , artdquc virorum , 
Quemque ego cum rebus , quas totus poflidet Orbis , 
^foniden mutaffe velim , quo conjuge fdix , 

Et Dii* cara ferar , de vertice fydera rangam . 


Qpid ? quòd nefeio qui mediis incurrere in undi* 
Dicuntur monte* ? ratibufque inimica Charybdis 
Nunc forbere fretum , nunc reddere ? cin&aque faevis 
Scylla rapax canibus Siculo latrare profondo t 


Nempe 
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Nè temer dei Medea , ch'egli la rompa , 

Però t'accingi a fua fallite ornai , 

Nè far che *t tempo l'opra tua interrompa % 

Che per fempre Giafon t' obbligherai , 

E fpoferatti con f tenne pompa , 

Menando feco eterni i giorni gai t 
E tu fua protettrice avrai gran vanto 
Da le donne di Grecia in ogni canto . 

La ferrila , « V fratei dunque , < 7 me f chino 
Padre , f li Dei , fpiegando l'altrui vele # 

Lafcirò io col patrio mio confino ? 

Ah eh' è ’l mio grnitor troppo crudele , 

Barbaro il loco , e 'I frate ancor bambino % 

Conferite li ferrila mia fedele , 

Il Dio m ’ggior mi fi a ne le midolle ; 

Onde a gran cofe andrò , non hfctrolle 5 

Ad oncr del falvato Grtco*lgno % 

A notizia di luogo più fecondo t 
A Città famofe anco in qutfio regno 9 
A culto , e ad arte di Po poi giocondo , 

E d'Efone al figliuolo amato 9 e degno 9 

Per lo qual darci in cambio ciò , eh' d 'l Mondo » 

Cui fpoj r ata % felice , e Cara a i Numi 
Poggiando toccherò del Cielo i lumi . 

Che co fa è , ch'io non fo ? che Si mezzo a ronde 
Cmcorrtr Monti due par che fi dica f 
E ne le ave vifeere profonde 
C ariddi de le navi afpra nemica 
Lo (fretto mare or inghiottendo afeonde % 

Ed or fuora lo rende a Paura aprica % 

E la rapace Scilla d'empj cani 
Cinta latrar ne » fondi Siciliani ì 


Pef- 
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Nempe tenens quod aino , gremioquc in Jafonis ha?r: 
P.r frcta longi ferar , nihil i!lum amplexa timebo , 
Aut fi quid metuam , metuam de coniuge (olo . 
Coojugiumne putas ? fpeciolaque nomina culp® 
Imponi* Medea tuas ? quin alpice quantum 
Aggredire nefas , & , dum licci , effuge crimen . 


Dixit : 8c ante oculos reètum , pietafque , pudorque 
Conftiterane , & vièta dab.u jam terga Cupido . 

Ibat ad antiquas Hecates Perfeidos aras , 

Quas nemus umbrolum , fecretaque fylva tegebat , 
Bc jam fra&us erat » pullulque refederat ardor , 
Cum videe iEfoniden , 


extin&aque fi imma reluxit ; 
Erubuere gena; , totoque recanduit ore , 

Utque folet ventis alimenta refumere , quseque 
Parva fubinduèta latuit fcintilla favilla 
Crefcere , & in veteres agitata refurgere vires . 


Sic jam lenis amor , jam quem languere putares , 
Ut vidit juvenem , fpecie pratfentis marfit ; 

Et cafu , (olito fotmofior Àifone natus 
Illa luce fuit ; poffes ignofcerc amanti . 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. t< 

PoJJedendo io chi amo , e ’n grembo offendo 
A Giafione , onderò per lunghi mari 9 
Nulla a lui (ìretta temerò , e temendo , 

Tenterò fol per lui di cafì amari . 

Ah vien Medea tal cura deponendo , 

Nè porre al fallo tuo nomi si rari , 

Guarda , a che fatto indegno di vólto il core , 

E , mentre lice , fuggi un tanto errore . 

Cosi dijje : e F oneflo avanti al volto , 

E la piotate , e Fonor Htenfa , 

Ed era già Cupido in fuga vólto , 

Ed a F antico Tempio ella fen già 
D Ecate , che cf ombro fo bofico involto 
Era , e felva feereta il ricoprii , 

E già F ardore , e vinto , e difcacciato 
Queto era allor , che eFEfion vide il nato . 

E le fiamme fi fer più rilucenti t 

Ch' erano eftinte , e fé le guance roffe , 

E tutta s’avvampò , non altrimenti t 
Che picciola ficintilla , che già fiojfie 
Celata fotta a ctner , che da i venti 
Le polite e fiche fiuole aver rifico ffie , 

E ere ficere agitata , e toflo altiera 
Rifiorger ne la fiua forza primiera . 

Così già il lieve amor \ che fi potea 

Dir che languide , come il giovinetto 
Vide , per la beltà , che in lui fiplendea t 
Ere fient e fi raecefie ad ejfia in petto , 

E’I dì fu a fòrte più che non fiolea 
D'Efone il figlio di formo fio afpetto ; ' - 

Ond’ ella nel fieguir di’ amor la ’nfiegna 9 ‘ . ’ • 

Si potrebbe chiamar di ficufia degna , 

Tom. XXVIJ. L Efa 
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Speélm , & in vultu veluti tum denique vifii 
Lumina fìxa tenet , nec le rrortalia demens 
Ora videre putat , nec (e declinat ab ilio . 

Ut vero coepitque loqui , dextramque prehendrc 
Hofpes , &. auxilium fummifla voce rogavic « 
Promifiiqtie torum , 


. lachrymis ait illa profuga . 
Quid faciam , video , nec me ignoranza veri 
Dwcipiet , fed amor ; fervabere munere noflro 
Servatus promifla dato . Per facra triformi* 
llle D.ae , lucoque foret quod numen in ilio , 
Perque patrem foceri cernentem cun&a futuri » 
Eventufque fuos , & tanta pericula* jurat . 

Creditus accepit cantatas protinus herbas , 
Edidicitque ulum > laetulque in teóla receflit • 
Porterà depulerat Uelbs Aurora micantes , 
Conveniunt populi facrum Mavortis in arvum * 
Confiiluntque jugis , medio rex iple refedit 
Agmine purpureus , feptroque infìgnis eburno . 

. . ’ » • . 'j • 

Ecce adamanteis vulcanum naribus effiane 
iEripedt* tauri , ta&sque vaporibus herb» 
Ardent , ucque folent pieni refonare Ramini % \ 

Aut ubi terrena fi.ices fornace foluti 
Concipiunt ignem liquidarum alpergine aquarum 
Pecora fìc intus clauias volv.entia flammas % 
Guuuraque ulta fonane « 




DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO ft, 

Eft lo mir a , e tiene a lui nel vifo , 

Coi»? a «on vi fio piò , / f l»ei trite ft , 
mortai faccia di veder Ve awifo 
Cieca , r?è punto lui perde palefe ; 

Ma come a quella il peregrino ajjtfo 
Tolfe a parlare , e per la man la prefe , 

E con fommejfa voce a fupplicarla 
D'ajuto venne , e promife fpofarla } 

Ella piangendo a liti : quel cb % io fo veggio , 

Nè m’ inganna altro , eh' amoro fi cura . 

Salvo farai per opra neftra ; or chieggìo 
D'ejfer de la tua fe da te (ìcura . 

Per la triforme , e per la Dea , eh' a 7 foggio ' 

In quel bofeo , egli , e del fuo fuoctr giura , 

Pel padre , il qual V avvenir tutto avanti 
Vede , e i fuoi cafi , e i fuoi periglj tanti . 

Effa credendo , dagli erbe incantate t 

L'ufo ei n'apprende , e lieto in cafa torna , 

L Aurora il dì feguente avea facciate 
Le chiare Stelle , e mentre , che s'aggiorna , 

«T accoglie , e ponfi in parti più elevate 
Sul campo Marzi si la gente adorna t 
Sta n mezzo il re purpureo in feggio degno , 

Di cui C eburneo feettro è nobil fegno . 

Ecco con vare adamantine i tori 

Foco foffimdo , e pici ef ottone avendo t 
Ardono l'erbe tocche da j vapori t 
E qual rifuonan le fornaci ardendo , 

O qual le pietre dome dagli ardori 
In cava terra , ftarfe d’acqua ejfendo , 

Cosi ne' petti , t ne le gole ardenti 
Suonati le fiamme inelufe in quegli armenti , 

L % Pur 
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Tamen illis .flLfone natua 
Obvius it ; vertere truce* venienti* ad ora 
Terribile* vultus , pra?fixaque cornua ferro , 
Pulvtreumque folum pede pulfavere bifulco , 
Fumificifque locum mugitibu* impleverunt . 


Diriguere metu fubito Miny* , iile nec ullos 
Senni anhelatus ( tantum medicamina poffunt ) 
Pendulique audaci mulcet palearia dextra , 
Suppofitofque iugo pondus grave cogit aratri 
Ducere , & rnluetum ferro profcinderc campus) 


Mirantur Cclchi , Minyae clamoribus augent ; 
Adjiciuntque animos , galea tum iumit aliena 
Vipereo* dentes , & aratos fpargit in agros ; 
Semina mollit humus valido prastinóla veneno , 
Et creicunt , fiuntque lati nova corpora dentes . 


Utque hominis fpeciem materna fumit in alvo , 
Perque fuos intus numero* componitur infans , 
Nec nifi maturus communes exit in auras ; 

Sic ubi vifeeribus gravidas telluri* imago 
Efie&a eli hominis » facto confurgit in arvo . 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Pur d’Efone il figliuol firn di valore 

Va loro incontra , tofio che li vede , 

Voltargli in faccia quei con gran furore , 

Con torto afpetto per farne empie prede 
Gli acctfi volti lor pien di terrore , 

E * comi , eh* an diacciar punte , e eoi piede 
Fejfo fui poivero fo fuol batterò , 

E di fumanti mugghi il luogo empierò . 

La tema a i Greci arricciar fe i eapegli p 
Ma non fente tffo punto il fiato firano p 
Tanto pojfon gli incanti ; ac co fi a fi egli 
Audace , e hfcia con la defira mano 
La pelle , che pendea dal collo a quegli p 
Col pondero fio giogo a trar pian piano 
Il peto de l'aratro quei forzando , 

Col jirro il campo inufi tato arando • ■ • 

6'empion per ciò di meraviglia i Colcbi , 

Ed accrefcon rumori t e grida i Mini p 
Animo clangli , fiando in alto i Colcbi p 
Ei pon ne l’elmo i denti viperini , 

E poi li fparge negli arati fulcbi p 
E l’infetto terren di tofchi fini 
Rammorbidifce i fimi t e i feminati 
Denti crefcono p c ’n corpi fon cangiati . 

E come il faneiullin dentro al materno 

Alvo prende de Fuom forma , e figura p 
E fi compon per le fue parti interno p 
Nè con quella , fe pria non Fa matura p 
Efce fuor e al comune atre fuperno ; 

Così poicb * in la pregna terra dura 
De Vuom dentro a le vifcer fi compio 
L’immago , fui fecondo campo ufcio . 
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Quodque magi* mirutn eft , fimul edita concutit arma 
Q/jos ubi viderunt peracutat cufpidis hartas 
Li caput Hsemonii juvenis torquere parante? , 

D umifere metu vultumque , animumque Pelafgi ; 

Ipl'a quoque extimuit , quae tutum fecerat illum . 

•1 * 

• ’ • t 

Utque peti vidit juvenem tot ab hoftibus unum , 
Palluic , & Cubito fine fanguine frigida fedit , 

Neve parum valeant a fe data gramina , carmen 
Auxiliare canit , fecretai'que advocat artes . 

Ille gravem medios filicem jaculatus in hoftes , 

A fe depulfum Martem convertit in iplos . 


Terrigena pereunt per mutua vulnera fratres , 
Civilique cadunt acie ; gratantur Achivi 
Vidloremque renent , avidifq e amplexibus hserent . 
Tu quoque vi&orem completi 'barbara velles , 
Obftitit incoepto pudor , at complexa fuifTes , 

Sed te , ne faceres , tenuit reverentia fama? . 


Quod licet affe&u tacito lattari* , agifque 
Carminibus grates , & Diis au&oribus horum ; 
Pervigilem fupereft herbis fopire draconem , 

Qui crifta , linguifque tribus prscfignis , & uncis 
Dcntibus horrendus , cuftos erat arboris aurea? . 
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E quel che più (Inpor porge a la mente , 

Che farmi infieme nate anco [cotto t 
E da i Pelafgi vifla tanta gente 
Volger fi fi e pungenti » e 7 ferro reo 
Contro 7 giovi n d'Emonia , immantinente 
A tutti il volto , e fanimo cadeo ; 

E temendo fentinne al cor martello 
Colei , da cui ficur fatto era quello . 

Come un fol giovin vide fra tante armi 
Nemiche cinto , impallidita faffe , 

E fedì toflo fredda eguale a' marmi t 
E temendo , che l'erba non baflaffe , 

Datagli già , canta in ajuto carmi > 

Revoca farti occulte ; e tn tanto ci traffe 
Un grave faffo in mezzo a fofie , e volta 
Tra lor la pugna fanguinofa % e folta . 

Le fcambievol ferite a morte danno 

Di terra i nati a quel civil contrafi 0 ; 

Si rallegrano * Greci , e pronti vanno 
Ad abbracciar lui vincitor rima/lo . 

Tu barbara anco far quel , eh' efft fanno w 
Vorreffi , ma ti tiene il nome caffo , 

Pur l'abbracciavi / pinta da la brama , 

Se non era il rifpetto de la fama . 

In te % che puoi , ne fai tacita fefta , . 

F. rendi grazie allo 'ncantato ver fi p , .... 

Ed a gli Dei di ciò inventori » or refla # tV , . r 

Che fìa con erbe ancor nel fonno immtrfo 
Il vigilante dragon rio t per crefta * 

F per tre lingue affai ftrano > e diverfo % 

E per adunchi denti orrendo , e fello , 

Guardian de farbor de f aurato vello . 

E poi- 
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Hunc poftquam fparfit Lethsi gramine fucci t 
Verbaque ter dixir placidos factentia fomnos , 

Quae mare turbatum , qus concita (lumina fillunt , 
Somnus in ignoto? oculos ubi venit , & auro 
Heros Aefomus potitur , fpolioque fuperbus 
Muneris au&orem fecum ipoita altera portans . 


Viftor Iolciacos tetigit cuna conjuge portus , 
Haemoniae matres prò natis dona receptis , 
Grandsvique ferunt patres , congeftaque fiamma 
Thura liquefaciunt , indutaque cornibus aurum 
Vidima , vota facir ; ied abeft gratantibus ^E(on 
Jam propior Ietho , fefluique fenilibus annis . 


Tum fic /Efonides , o cui debere falutem 
Confiteor conjux , quanquam mihi eun&a dedifti , 
Exeeffitque fidem meritorum fumma tuorum : 

Si tamen hoc pofiunt ( quid enim non carmina poflunt ? ) 
Deme meis annis , & demptos adde parenti ; 

Nec tenuit lachrymas . 


/ 


Mota eft pietate rogantis * ’ 
Diffimilemque animum fubiit pater AEta reliétus ; 
Non tamen affe&us tales confetta , quod inquit 
Excidit ore tuo conjux fcelus ? ergo ego cuiqua» 
Fotte tuss videor fpatium tranfcribere vitz ? 


Nec 
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E poiché d*erbe di liquor di Lete 

Lo fparfe , e i carmi replicò tre volte 9 
Che inducon formo , t fanno Fonde quete 
Al mar turbato , e a le fiumare fciolte 9 
Gli incogniti occhj à 7 fonno , e la quiete 9 
E Giafon gode V auree lane tolte 9 
Portando alter la fpoglia del montone 9 
E V altra fpoglia del trofeo cagione . 

Il vincente , e la moglie fon venuti 9 

Al porto lolco , e doni a i tempi danfi 
Da le madri , e da i padri ricevuti 
I figlj , e incenfi in fiamme liquefanfi 9 
Son cinte di fin or le coma a i bruti 9 
E fpeffi facrificj , e voti fanfi , 

Ma lungi flajji Efon da Vallegrezza , 

Già prejfo a morte 9 e fianco da vecchiezza , 

Allor diffe Gì afone , o cara moglie 9 
Cui debita confeffo mia falute , 

Benché a me Jfazie tutte abbi le voglie , 

E 7 numer di tue grazie ricevute 
La fede avanzi 9 i miei defiri accoglie , 

E s*dnno i verfì tuoi tanta vèrtute 
( Ma che non anno ? ) a me i mie* armi fcema 9 
Dalli a mio padre ; e in tanto par che gema . 

9 A commoffa Medea nel cor la pietà 

Di chi la prega 9 e in lei diverfo effetto . . 

Pe il fowenir del lontan padre Eeta 9 
Ma pur non palesò quefi * empio effetto . 

Che cofa ufcita t*è da tener queta 9 
Di bocca ( diffe ) o mio conforte accetto 9 
Dunque tu penfi , eh * io trasportar voglia 
Lo fpazio di tua vita in qualfivoglia ì 

Tom. XXVII. M Ad 
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Nec finat hoc Hecate , nec tu peti» *qua » fed irto , 
Qp< d peti* , experiar majus dare munus lafoo , 

Arte meafoceri longum tentabimus asvum. 

Non anni» renovare tuia ; modo Diva triformi* 
Adjuvec , 8 c prsfens ingentibus annuat aufis . 


Tres aberant nodte» , ut cornua tota coireot , 
Efficerentque orbem ; portquam pieni. lima fuHìc ( 
Et Solida terra* fpe<5>avit imagine Luna ; 
Egreditur tedtis verte* indura recindtas , 

Nuda pedem , nudi* humeris infufa capillos . 


Fertque vagos medi* per mura filcntia no&i» 
locomitata gradus ; homines , volncrefque , ferafque 
Solverat alta quies : nullo cum murmure ferpens 
Sopito limili» , nullo cum murmure ferpit * 
Itnmotaeque filent fronde» , filet humidus aéf » 

Sydera (ola micant . 


Ad qu* fua brachia tendens 
Ter fe convertit » ter fumptis (Tuonine crinem 
Irroravi! aquis , terni» & hiatibus ora' 

Solvit , & in dura (ummilfo poplite terra : 

Nox ait afeanis (ìdiflìma , quoque diurni» 
Aurea cum Luna (accediti» igmbus altra . 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Ad Ecate non piacete in tutto , o in parte 
Qjtefìo f nè 7 giufio tu domandi 9 o vuoi ; 

Ma io grazia maggior proverò forte 
De la richieda tuo , Untando noi 
Al fuocero allungar fon la mia arte 
L'età 9 rinovar con gli anni tuoi . 

Or la triforme Dea favor non neghi # 

E grata al noftro grande ardir fi pieghi , 

Così tre notti ella afpettando flette , 

Che le corna congiunte 9 a pieno il tonde 
Facejftro 9 e dappoiché rijplendette 
Pienifjima , e guardò la Luna tl Mondo 
Con timmagine intera , in via fi mette 
Fuor di cafa con ve fi e flint a a tondo 9 
Scalza , e fovra gli ignudi omeri fparfl 
Le chiome avendo , al Ciel flren comparfl . 

Con dubbj pajfi vanne flompagnata 

Per lo filenzio de la notturna ombra , 

Mentre ch'aita quiete 9 e rìpofata 

Gli uomin 9 gli augelli , ed ogni fiera ingombra , 

Senza ftrepito quafi addormentata 

Sen va flrpendo , e punto non s'adombra : 

Taccion V immote frondi 9 e tumida aria f 

Splendori le Stelle fol con luce varia , 

A cui devota fi voltò tre volte , 

Ed intanto le braccia alte flendea , 

E tre bagnojfi , al fiume tacque tolte v 
La chioma , e tre la bocca aprì Medea 9 
E in terra pofle le ginocchia fpolte : 

Notte a i flcreti fida ( ella dieta ) 

Ed auree Stelle , voi , che con la Luna 
Succedete al di 9 poiché 7 Ciel s'imbruna • 


pt L ! B. ' V II. 

Tuque tricep» Hecate , qua» capti» confcia noftris , 
Adjutrixque venis , cantufque , arrefque Magorura , 
Quoque Mago* Tellus pollentibus intimi» hcrbit , 
Aurxque , & venti , montefque , amnefque , lacufque 
Diique omnes nemorum , Diique omnes ao&is adelie 


Quorum ope , cùm volvi , ripis mirantibus , amnes 
In fontes rediere fuo* , concuflaque Urto : 

Stantia concutio canto freta , nubila pello , 
Nubilaque induco , ventos abigoque , vocoque , * 

Vipereas rumpo verbis , & carmine fauces . 


Vivaque faxa , fua convulfaque robora terra , 

Et fylvas moveo , jubsoque tremifcere monte» , 

Et mugire folum , Manefque exire fepulchris : 

Te quoque Luna traho , quamvis temerata labore» 
JE ra tuos minuant , currus quoque carmine noftro 
Pallent , & pallet notiris Aurora venenis * 


Vos mihi taurorum fiamma» hebetafiis , & unco 
Impatien» oneris collum predirti» aratro 
Vos ferpentigenis in fe fera bella dedillis , 
Cuftodemque rudem fomno fopirtis , & aurum » 
Vindice decepto Grajas mifillis in urbe» . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO. 5 

Tu Ecate in tre volti , che fapendo 

Le no {Ir e imprefe , noi d’ajuto appaghi ; 

O incanti , o magiche arti , o tu ch'avendo 
Terra P erbe poffenti infegni a i Maghi , 

Date favore a quel , che fare intendo t 
O aure , 0 venti , 0 monti t 0 fiumi , 0 laghi , 

E voi ancora tutti , 0 Dei de i Dumi 
Siate propizj , e voi notturni Numi ; 

Col cui ajuto ebbi a mia voglia vanto 
Tornare a’ fonti lor fiumi cadenti , 

Stupir facendo i lidi , e con il canto 
Correr fo i fermi mar , fermo i correnti f 
Scaccio le nubi t e n' empio in ogni canto 
Il Ci:l d’intorno , e fugo , e chiamo i venti , 

E rompo appreffo con parole , e carmi 
Le viperine fauci , ognor che parmi , 

E vivi fafii , e querce ancor non meno 

Da h lor terra fvelte , e ftlve 6 mojjo , 

Tremare i monti , e mugghiar fo 7 terreno , 

F. P ombre ufcir far da i fipolcri poffo , 

Te Luna traggo al baffo , benché meno 
Faccia il tuo faticar l’otton percoffo , 

Fd al mio carme impallidire ancora 
Il tuo carro , ed a Parte mia P Aurora . 

La ria fiamma de i tor voi m’annullafle , 

E 7 collo , d'ognt pefo impaziente , 

Poi con F adunco aratro a quei gravafle , 

V oi ne i figlj di denti di ferpente 
Ponefìe alta difcordia , e addormentafle 
Qjiel , che vegliava ognor guardian poffentt , 

Ed ingannato lui dtfenfor fello , 

Mtttefle toflo in Grteia Fauno vello . 

Ora 
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Nunc opus eli (ucci* , per quos renovata fene&us , 
In florem redear , primolque recolligat annos . 

Et dabitis ; neque enioi micuerunt fydera fruOra , 
Nec fruftra volucrum tra&us cervice draconum 
Currus adeft . 


Aderat demiflus ab athere currus ; 
Q.uo fimul alcendit , frenataque colla dracooum 
PermuKìt , manibufque leves aeitavif habenas . 
Sublimis rapirur , lubp&aque Theflala Tempe 
Defpicit , & vifls regionibus applicar angues . 


Et quas Olla tulit , quafque altus Pelion herbas , 
Othryfque > & Pindus , & Pindo major Olympus , 
Perfpicit , & placitas partim radice revellit : 
Partirai fuccidit curvamine facis abena ; 

Multa quoque Apidani placuerunt gramioa ripis , 
Multa quoque Amphryfi . 


Nec erat immunis Enipeu , 
Necnon Peneus , necnon Sperchiades uncfa 
Contribuere aliquid , juncofaque litora Boebes ; 
Carpfit & Euboica vivax Anthedone gramen 
Noodum vulgatum mutato corpose Glauci . 


DELLE METAMORtOSÌ D* OVIDIO 

Ora m'è uopo de ì liquor , per cui 
Stanca vecchiezza rinovata Jìa , 

E torni nt » fioriti tempi fui , 

Raccogliendo i paffuti anni di pria ; 

E ben fon certa gli darete vui , 

Nè Stella indarno il lume dato avia , 

Nè indarno un carro ivi compar fe in fatto % 
Dal colla di dragoni alati tratto . 

Era t'mparfo giù dal del mandato 

Un carro , dove poi thè quella afcefe , 

E de i dragoni il rio collo frenato 
Palpò foave % e in man li briglie prefe % 

Ed in alto il commin da tei pigliato , 

E fotta nel TrffAico paefe 

Tempe riguarda valle ima , e ferena , 

Ed a le vifie parti i draghi mena » 

E fu Verbe , che Offa , e Pelione 

Alto produjfe , ed Otri % e Pindo J parte * 

Ed Olimpo maggior di Pindo pone 
L'occhio fugace , e a tei piacendo parte 
Svelle con le radici , f le ripone , 

G l curvo ferro altre fuccide ad arte % 

£>’ Apidan fu le rive anco erbe molte 
Le piacquero , e d' Amfrifo , e l'ebbe colte . 

Nè fot tu (Terbi di virtuti teeelfe 

Enipeo al tutto privo , e Peneo ,• e Tonde 
De lo Sperchio ne diero * onde ella feelfe 
Certe % e di Bebé le gioncófc fponde * 

Ed in Antedon d'Euboea fvelfe 
L* erbe vivaci ,■ è di valor profonde , 

Di v ilor non per anco divolgato 
Per lo corpo di Glauco in Dio cangiato » 
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Nona dici Ulani curro , pennifque draconum , 

Nonaquc nox omnes luftrantem viderat agros . 

Cum rediit , neque erant ra<5Vi , nifi odore , dracone* : 
Er taraen annoi* pelletn pofuere iene&s ; 

Conttitit adveniens cifra limenque , forefquc : , 

Et tantum coelo tegitur , refugitque viriles 
Contadlus , ttatuitque aras e celpitc binas . 


Dexteriore Hecates , at beva parte juventae ; 
H.iS ubi vcrbenis , fylvaque incmxit agretti ; 
Haud procul egefta fcrobibus tellure duabu» 
Sacra facit , cultrolque in guttura velleris atri 
Conjicic , & patulas perfundit fanguine foiTas . 


Tum fuper invergens liquidi carchefia mellis , 
Alteraque invergens tepidi carchefia laóìu , 

Verba fimul fundit , terrenaque Numina pofcit , 
Umbrarumque rogat rapta cum Conjuge Regem , 
Ne properent artus anima fraudare fenili . 


Qpos ubi placavit precibufque , & murmure longo : 
A£loms effcecum proferri corpus ad aras 
Judit , & in pieno* rcfolutura carmine iomnos 
Exanirai fimilem ftratis porrexit in herbis . 

Hmc procul ./Elonidem , procul hinc jubet ire miniftros , 
Et monet arcami ocuios removere profano* . 


Dito. 
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DELLE META MORTOSI IT OVIDIO . ff 

D dì nono eoi carro , e draghi a* lati # 

E la nona ombra vifii i campi intorno t 
Ritorna ; c fol far da l'odor toccati 
I draghi , t 7 cuojo antico pur cangiomo : 

Venendo refia fuor de i tetti ufati , 

Ed 'e coverta fol dal Cielo adorno , 

E la viril congiunzion fuggendo , 

Due facri Aitar di cefpo venne ergendo . 

De i quali il defiro ad Ecate facroe f 

L’altro a la Dea del giovenil vigore \ 

E poiché ambo di verghe circondoe t 
E di ruftica felva in grande onore , 

Non lungi i facr amenti ella or dinoe , 

Con doppia foffa il terren tratto fuore , 

E f cannando col ferro una nera agna , 

Col [angue fuo l’aperte [offe bagna . 

Ver favi un vafo di liquido mele , 

Ver favi un vafo di tiepido latte , 

Ed infiemt vi [porge entro loquele ; 

Le Deità terrene al fuo voto atte 
Chiama , e de F ombre. prega il re crudele , 

Con la moglie di cui fur prede fatte , 

Che non s’affrettin d’Efon la vecchia alma 
Afcior da i membri , e da la grave [alma . 

E con preghi , e con longo mormorare '■ 

Coflor placati t tTEfon toflo impone 1 

Portar/i il corpo fianco al fanto altare , 

Nel fanno immerfo per incantagione , 

E ne le difitfe erbe il fa pofare 

S ual morto , e poi comanda , che Oiafont 
» i fervi quindi vada lungi , e vieta 
A i non facri occhj lor Forte [ter età . 

Tom. XXVII. N par. 
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Diffugiunt jufli ; fparfis Medea capillis 
H.icchantum ritu fligrantes Circuit aras , 
Muhifidafque faces in fofli finguinis arri 
T ngit , & infeéfas gemini: accendic in aria ; 

Terque fenem fiamma , ter aqua , ter fulfure luftrat 


Interea calido pofitum medicamen alieno 
Ferver , & exultat , fpumifque tumentibus albee . 
Illic Hsmonia radices valle refe&as , 

Seminaque , & flore: , 8c fuccos incoquit atro: ; 
Adjicic extremo lapide: Oriente perito: , 

Et quas Oceani refluum mare lavic arena: . 


.Addidit excepta: Lun* de no£le pruina: , 

Et firigis infamcs ipfì cum carmbus ala: , 

Inque virum {oliti vultus mutare ferino: 
Ambigui profeta lupi , nec defuit illi: 
Squamea Cinyphei tenui: membrana chelydri , 


Vivacifque jecur cervi, quibu: infuper addir 
Ora , caputque , novem cornici: l*cula pali* } 
Hi: & mille aliis poltquam fine nomine rebus 
Propofìtum inllruxit mortali barbara munus , 
Arenti ramo jampridem miti: olivae 
Omnia confudit , fummilquc imito ifcuit ima « 


delle met amorfo ti D' or m I0 

Parton eofloro , e con le chiome fp t (T e 
cT' Come >*“*”“ cinge 

D, zi fgkjlSt/Sr. * w 

Tri n, /Ufi, f Ì si •ll.cXtl HigZfu ; 

hfanto il liquor fami per bollori , 

Nel caldo rame pofìo , e per le folte 
Spumi gonfie Rimbianca , , fimi t fi cri 

fZr m U VaUe Em * nt * colti * 

E brine , eh* è la Luna ufa di dame . 

ErlZZf ' Cht f * or f or 8* r Aurora r 

DeuZ famt C<m l< * earnt 

De a firega , , U+rifi, interiora 5 

Del vario lupo , fiu t0 cangiarne 
f ertt l° spetto in uom talora 
f u ? * finto fiuame * 

Del Cimfeo fcrpentt il calo rame . 

E del vivace cervo entro vi pofe 
Fegato , e di cornice fiata viva 

*£&\isz$ivr+ ■ 

cZflZ a ? Ump ° A at * /«*» tolta , 

Confonde tl tutto , , fitti fivra volta . 

" *’* * N x 


99 


•/ i * 


Ecco 




i 


t 


t 

V 




« 


l! 




Digitized by Google 


IN L I B. VII. 

Ecce vetus calido verfatus ftipes aheno 

Fit viridis primo , nec loogo tempore fronde* 

Induit , & fubito gravidis oncratur olivi* . 

At quacumque cavo (puma* ejecit aheno 
Igni* , & in terram gatta cecidere calentes , 

Vernat humus , florefque , de molila pabuli furguot 


Qpa Umul ac vidit , ftridlo Medea recludit 
Enfe fenis jugulum , veteremque exire cruorem 
PalTa , replet fuccis , quos poftquam combibit Ai fon 
Aut ore acceptos , aut vulnere , barba , comaque 
Canicie pofita nigrqm rapuere colorem ; 

PuKa fugit macie* , abeunt pallorque , fitufquc : 


Adje&oque cavse fupplentur enrpore rug* , 
Membraque luxuriapt . .flEfon miratur , & olia* 
Ante quaterdenos nunc le reminifeitur anno* 
Diflìmilemque animum fubiit , «tate reii&a . 


Viderat ex alto tanti miracola monftri 
Liber , & admonitus juvenes nutricibu* anno* 
Polle lui* reddi , capir hoc à Colchide munus , 
Kcre doli ceflent , odium cum conjuge falfum 
Phalias aflìmulat , Peli*que ad limina fupplex 
Confugit . 


DELLE METAMORFOSI Z)* OVIDIO 

Ecco , che mentre il vecchio tronco varca 

Pel caldo umor , vieti verde y e *n tempo poco 
Le frondi vefte , e fubito fi corca 
De le gravide olive ; in ogni loco , 

Che fpume fuor dal cavo rame fcarca , 

E calde gocce il gran vigor del foco , 

Il bagnato terrea germoglia f e fiori 9 
E molli t e varie erbette forgon fuori . 

Le quii cofe Medea vedute , aperfe , 

Fuor tratto avendo il ferro , al vecchio il collo 
E 7 f angue antico fuor a ufcir fofferfe 9 
D’umor l'empì ; e poich' Efon Jucchiolto 
O per la bocca , o pir la piaga t perfe 
Barba , e crine il colar bianco % e cangio Ilo 
In nero , e fparì tofio la magrezza , 

E col fordido pel la pallidezza . 

Ed al feto corpo aggiunte carni vive 9 
Ogni incavata crefpa r, fi a fpenta , 

Fan fi le membro fue vaghe , e lafcive ; 

Onde F fon par thè meraviglia fenta . i . 

E più di quaranta anni effir , eh' ti viv* 

In quello iftante chiaro fi rammenta 
E li fc tata Feti , così converfo % 

In lui fuceeffe Fanimo diverfo . 

Il fatto fovrauman dagli alti fcarmi 

Bacco vide ammirato 9 e conofciuto 9 < . , » 

Che render fi poteano i lor verdi armi 
A le fue balie , & 'I don da quella avuto . 

Medea , perchè non cejfin fraude , e ' ngatmi » 
Finge odio falfo con penfiero afiuto 
Contro a 7 conforte tener dentro al petto » 

£ ricorrette umil di Ptlia al tetto * 
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Acque illam ( quoniam grava ipfie fiene&a eft ) 
Excipiunt natx , qua» rtrrpf-re callida parvo 
Colchis amiciti* fàllacis imagine ceprt . 

Dumque refert inter mer torum maxima , demptos 
Asfonis effe ficus , atque hac in pirte tuoi «tur : 

Spes eli virginihus Pilia fub)e£ta cre.it is 
Arce fuum parili rcvirefcere polle parentem . 


Idque petuat juvenes , pretiutn fine fine pacifici ; 
Uh brevi (patio filec , 8c dubitare videtur , 
Sufpenditque animos, fiiffca gravitare , rogintum , 
Mox ubi pollicita ett , qoo fir fiducia msjor 
Muneris hujus , ait , qui veltri maximus avo elt 
Dum gregis inter ove* , agnus medicamine fiet . 


Protinus innumeris effoetus laniger annis 
Attrahitur , fìexo circum cava tempora corno f 
Cujus ut Hzmonio marcentia gurtura cultro 
Fodic , & exiguo maculava languine ferrum , 
Membra fimul pecudis , vatodofique venefica fuccos 
Mergif in are cavo . 


Minuunt ea corpori* artuj , 
Cornuaque «xurunc , neenon cum cornibus annoi , 
Et tener auditur medio balatus aheno . 

Nec mora , balatum mtrantibus , exilit agnua , 
Laficivitque fuga , taéteauaque ubera quxrit » 


Obftti- 
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DELLE MET AMORFO SI D’ OVIDIO 

Che dal tempo gravito le figliuole 

Ricevo n quella ; e loro , aftuzia tifando 
Prende in breve Medea fiotto ombra , e fole 
Di fallace amicizia ; e raccontando 
Tra i merti efificr con erbe , e con parole 
Efion ringiovemto , e qui tardando ; 

La prol di Pelia fipeme ebbe , e dtfire , 

Così ’l padre poter ringiovcnire *. 

Ciò chieggon le donzelle , e guiderdone 

Prometton fienza fine ; ed efifia alquanto 
Tace , e fofpefa p,rre t e ’n dubbio pone 
Con finta gravità lor menti intanto ; 

E pofeia che ne fe promiffione , 

P,r far maggior la fe d'officio tanto , 

Dffie: il rnunton più vecchio , eh' oggi fi* 

1 ra ’l gregge , agnel farò con l’arte mia * 

E toflo da molti anni confumato 
Un ariete quivi fu condutto , 

Che l'uno , e l'altro c omo ave a ’ncurvato 
Circa a le cave tempie orrido in tutto , 

E nel marcido collo entro forato t 
Di poco f. angue il ferro fatto brutto , 

Nel cavo rame pon l'incantatrice 
Le membra d'effio , e quel liquor felice „ 

// corpo fiminuifice > e ’l fòco ardente 

Gli con fuma le corna ( o frano cafo ) 

E con le corna gli anni anco ^e fi fientt 
Un tenero belar nti mezzo al vafio # .*■ 

E di ciò ammirate , immantinente 
Salta finora il montone agnel rimafio , 

• E laficivetto ficherza in fuga f nello , 

Poppe ove latte fia cercando quello . 
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Obftupuere fata: Pclia , promiflaque poftquam 
Exhibuere fidem , tum vero impenfius inllant ; 
Ter juga Phoebus equis in Hibero flumine merli* 
Dempferac , & quarta radiante noéte micabaot 
Sydera , cuna rapido fallax igni 

Imponit purum laticem , &c fine vinbus berbas . 


I amque ned limili* refoluto corpore , Regem 
ìt cum Rege fuos coltodes lomnus habebat , 

Quem dederant cantus , ìWagicxque potentia lingua : 
Intrarant juflae cum Colchide limina nata; , 
Ambieramque forum : Quid cune dubitati* inerte* f 


Stringite ait gladios , vetereroque haurite eruorem , 
Ut repleam vacua* juvemli fanguine vena* . 

In manibus veltri* vita eft , actafque parenti* ; 

Si pietaè ulla elt , nec fpes agitati* inane* , 

Officium prxftate patri » teliìque feae&am 
Exigite , & fanietn conje&o emittite ferro . 


Hi* , ut qusque pia elt hortatibus , impia prima eft 
Et ne fit federata , facit feelus ; haud tamen idtus 
Ulta fuos fpedtare potell » oculofque rdkétunt , 
Ct»caque dam teyis a ver fai vulnera dextris . 


DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO . 

Stupir di Peli a le figliuole , e poi 

Ch* ebbero prova tal , più iflanza fero . 

Tre volte Febo i gioghi tolti a i fuoi 
Cavalli , gli ave a immerfi al fiume Itero t 
E ne la quarta notte in citi gli eroi 
Fiammeggiava n ne t Artico emi/pero , 

Quando la fai fa Maga in fiamme vive 
Pure acque , ed erbe pon di virtù prive . 

«of. 

E già oppreffo il forno il re tenta 

Co i fuoi tuflodi y e di morto a fembianza t 
Il quale effetto incanto fatto avea f 
E di magica lingua alta poffanza } 

Le figlie erano entrate con Mede* 

Per or din fuo ne la patema /lonza f 
Ed al letto d’intorno apprefentate , 

Diffe ella ; o pigre ornai che dubbitate f 

» 

Strìngete i ferri , al vecchio f angue ufcita 
Dando , onde io empia de le vene il vane 
Di /angue giovenil ; la lunga vita , 

E retate patema è in vofira mano . 

S’ì in vot pietà , porgete al padre aita ; 
Non s’agitan da voi fptranzc in vano . 

Col ferro entrato in lui , Feti , che langue 
Fuggs , ver f andò il fuo corrotto fangue . 

ì 

! 

/ 

i 

§ 

, , i 

E come è fatta a quei conforti pia 

Ciafcuna , è prima ad effer empia flotta , 
E perchè federata anco non fia 
Commette , t fa feeleratezxa molta ; 

Ma per ntffuna i fuoi eolpi , e la ria 
Opra riguardar vuote , e gli occhi volta 9 
E mentre coti volte in dietro fi anno , 

Con tempie deflre cieche piaghe danno . 

. Ì 

, . > 

• m , • 

• l 
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file cruore fluens Cubito tamen allevai arcus , 
Semilacerque toro tentai conlurgere , & inter 
Tot medius gladios pallentia brachia tendens : 
Quid facitis natz ? quia vos in fata parenti* 
Armai ì «ut ; cecidere illia aaitnique , manufqua 


Plura locururo cum verbi* guttura Colobi* 
Abftulit , & calidi* laniatura merfit in undis ; 
Qua» nifi pennati* ferpentibus iflet in aura* t 
Non exempta foret poenas ; fugit alta fuperque 
Pelion umbrofum , pbilyrasaque te&a , (uperque 
Ochryn , & eventu veteris loca nota Ccrambi . 


Hic ope Nympharum ftiblatu* in aera penai* * 
Cimo gravi* infufo tellus foret obruta Pomo , 
Deucalioneas effj^it inobrutus undas i 
/Eoliam Pitanen a leva parte reliquit , 
Fadlaque de faxo longi fimulachra draconis , 


ldammque nemu* , qoo nati furta , juvencum 
Occuluu Liber fallì ilub imagine cervi » 

Quaque p^ter Coryii parva tumulato* arena el^,. 
Et quo* Mara novo latrata terrutt agro* > 
Eurypylique urbcm , qua Co® coraua maire* 
Getter unt > lune eòa di 1 1 edere* Hcrcult* agmen . 


DELLE METAMORFOSI Z* OEIDIO 

Sparge egli il f angue , e intanto fkr /olienti 
Toflo le membra , e mezzo heet vuole 
Sorger dal letto , t mentre che /tendeva 
Fra tanti ferri in mezzo a la fua prole 
L’impallidite bracete , umil diceva j 
Che fate voi ? che fate ohimè figliuole. ? 

Chi v ’ arma contra 7 voflro padre umano f 
Lor cadde il core , e l’una , e Poltra mane . 

Più volendo parlar t la' Maga il colle 
Con la voce gli tolfe , e lacerati 
I membri ne le calde acque affondollo ; 

E fe in aer non già ce i ftrpt alati t 
Non n'andava impunita , or lì lafciollo , 

<r« Pelione ombro fb j draghi alzati , 

E di Chìron fu i tetti , e in Otri chiare 
Pel cafo di Cerambo antico , e rare . 

Co/lui , ne Patte già leve/Jì a volo 

Da le Ninfe ajutato , quando il mare 
Coverfe tutto de la terra il fuolo , 

Di Deucalion , fenza annegare 
Fuggendo Ponda , altor comune duolo ; 

E da la manca man venne a lafciare 
Medea Pitone Eolica , e f immago 
Di f affo fotta già del lungo drago . 

M il bofco Ideo , in cui Bacco in non vera 
Forma di cervo il furto al figlio ferra ‘ 

De i giovenchi ; ed il loco , ove ’l padre tra 
Di Corife fepolto in poca terra ; 

E i campi , che con nuovo latrar Mera 
Spaventa ; e dPEuripih la terra , ' 1 

Dove le donne Coe coma portaro , 

Quando gli armenti ePErcol vi pa/faro . 
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Phoebeamque Rhodon ,, 6c Jalyfios Telchinas , 
Quorum oculos ipfo vitiantes omnia vifu 
Jiippiter exofus , fracernis fubdidic undis . 

Tranfìt 5c antiqua! Oarrhaia mania Cxx , 

Qua pater Alcidamas placidam de corpore nat* 
Miraturus crac nafci potuWTe columbam . 


Inde lacus Hyries videt , & Cygneia Tempo , 

Q uas fubitus celebravi! olor ; nam Phyllius illic 
Imperio pueri , volucrefque , ferumque ieonem 
Tradiderat domitos : taufum quoque vincere juilùs 
Vicerat , & fpreto toties iracus amore 
Premia pofcenti taurum fuprema negavit . 1 
• • • v • • ; v . »• 


Ille indignarus : cupies dare', dixit : & aho 
Defiluir laxo ; cun&i cecidìfle putabant : 
Fa&us olor niveis pendebar in aere pennis , 
At genitrix Hyr x feryatum nefcia , flendo 
Delicuit , ftagnumquc fuo de notarne fecit . 



Adjacet his Pleuron , in qua trepidantibu» alia 
Ophi s effugit natorum vulnera Combe . 

Inde Calaureac Latoidos afpicit arva , 

In volucrem verlì curo conjuge confcia regis ; 
Dextera Cyllene eft , in qua cum marre Menephron 

Concubicurus erat ixvarum more ferarum . 

» * 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO 

Rodi Ifola di Febo , t da Jalifo » 

J Telchini , cui Giove irato avea ; j . 

Ne fonde gli occhi immerjt , che col vi/e 
Cangiava n tutto ; e pofcia di Carte* 

In Cea antica pafsò ’l muro afiifo , 

J''*/ Alcid mante poi dove a t 
Che placida colomba de la figlia , 

Nafcer potejje , prender meraviglia , 

# * 

I? pofcia Siria il Lago , e Tempe vede 
Nota pel Cigno fubito , r canoro , 

Che Fillio ad un fanciullo amato diede 
Quivi uccei , /«i domati foro f 

E un fier Leone , anco fatto prede 
Per ordin del garzone , e vinto un toro , 

Gliel negò irato t chieflo in don maggiore , 
Perchè tanto [prezzato avea *1 fuo amore . 

Bramerai darlo t diffe egli [degnato , 

E fi gettò Sun' alto fajfo in fatto . 

Ciafcun penfava , eh' ti [effe cafcato , 

£</ fi pendea ne l'aere un cigno fatto 
Con bianche penne * e *n fai £hì/ì falvato % 

Irta la madre , »o» faputo il fatto , 

«J* liquefici , mifera piangendo , 

Co/ fuo nome di tè ftagno facendo . 

JifJc quefìo vi cin Pleurone , i» <■«* ,, 

Ccmbe SOfio fuggì con trepide ale 
G^à le ferite de < figliuoli fui ; 

Poi vede Calaurea ne l'ampio [ale , 

Con la moglie del re , che fapea lui 
Fatto uccello effer ; e da deflra affale 
Cilene , u' Menofron dovea giacere 
Con la fua madre in guifa d’empie fiere » 
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Cephifon procul hinc deflentern fata nepotis 
Relpicit in tumidam Phocen ab Apollme verfi ; 

Eumelique domur» Ingenti» in acre natati» . 

Tandem viperei* Ephiren Pirenida penma 
Contigit ; hic veteres aevo irortatta primo 
Corpora vulgarunt pluviabbu» edita fungi» . 

.... ■ > • ‘ • 


Sed poftquam Colchis arfft nova mipfa vetroni » , 
Flagrantemque domum regi» male vidir , ucroque 
Sanguine oatorum perfondirur impius enfi» , 
Ultaque fe mater male Jafoms efTugir arma . 

Hmc Titaniacis ablata dracombus , intrac 
Palladio» arce» ; , * . •> 


quae te juftrflime Phtneu , 

Teque fenex Peripha parirer videre volante» , 
Innexamque novi» neptern Pòtyphemonis alis . 

Excipit hanc Egeus fatffo damnandus in tino , 

Nec fati» hofpitiun* eft , thalami quoque foedere jungit . 


Jamque aderat Thefeus prole» ignara parenti , 

, Qui virtute fua bimarem pacaverat Ifthmon ; 

Huju» in exitium mifeet Medea , quod olim 
Attui erat fecum Scythici» Aconi ton ab ori» ; 
lllud Echidnsese memorane è dentibus orrum 
Effe cani» . 

. - • • • . * 

. ’ • » 

•. * * 

Specus 
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Quindi a Cefifo pianger non vieino 

Vede il nipote , già dal biondo Nume >• . 

Trasformato in vixel gonfio marino f • • „ vj r ■ n, 

E’I tetto à'Eumtl , che in aria al lume 

La figlia piange ; e al fin giunfe al confino > f 

Del bel Corinto con viperee fiume t v ' 

Là dove , antica fama è , che mortali 
Corpi n ac q uer di funghi pluviali . 

pofcia , coi» Colchici vacante fmi 
Arfe la nuova fpofa % t 'l regai tetto 
Arder mal vide , e de i figliuoi mede fini 
Di fangue refe l'empio ferro infetto , 

Trifta vendetta , *4 «tri paganéfmi 
Mal fatti , Già fon Tarmalo affetto 

Fuggendo , quindi tolta f rmro ai Atene 
Co i draghi nati di Titani viene . 

Li fui/ Cittade % te giufto Fineo , ' •; > • »" ' . ■ 

£ te Pi rifa vecchia , t corca d'anni * • 

t^o/ar a/t« egualmente difccrneo r • v 

£ Ji Pclifemon con nuovi vanni 
La nipote ; or Medea fu da Egeo > 

Che in ciò fol merta aver di biafmo danni 
Raccolta in cafa , e non pur alloggiolla p 
Ma con folenne pompa anco fpofolla . 

Già Tcfeo ignoto al padre tra tornato , r . *n. r" v* 

L'Ifìmo di Grecia p pofto tra due mari p . i ’ j:-t . v 
Col valor propria avendo liberato . ^ i.j-i • i 

Da * ladri , e da ò cerfart empj » td ovati ! r‘. ■ 

Tolfe Medea Tacemto portato. .. * >i . < *♦ 

Seco di Scizia già (Tumori amari 
Ter dargli morte , i/ vene» di denti 
Di Ctrber ( dicon ) jià noffue a /e genti . ' 


Co» 
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Specus eft tenebrofo cacus hintu 
Et vii declivi* , per quam Tirymhius hcros 
Reftancem , contraque diem , radiofque micantec 
Obliquantem oculos , nexis adamante cathenis 
Cerberon attraxit ; rabida qui conc-tus ire 
Implevit pariter ternis latratibus aura* . 


Et fparfit virides fpumis albentibus agro* ; 

Has concrete putanc , naélalque alimenta feracis , 
Foecundique foli , vires cepifle nocendi ; 

Qua* quia nafeuntur dura vivacia caute , 

Agreftes Aconita vocant ; ea conjugi» aftu 
Ipià parens A£geus nato porrexit , ut hoiti . 


Sumpferat ignara Thefeus data pocula dextra , 
Chm pater in caputo gladii cognovit eburno 
Signa fui generis , facinufque excuffir ab ore ; 
Effugit illa necem nebulis per camita motis . 


At genitor quamquam lstatur fofpite nato : 
Attonitus tamen eft , geniti diferimine parvo 
Commuti potuiffe nefas ; fovet ignibus aras , 
Muneribulque Deos implet , feriuntque feeurec 
Colla toro» boom vin&erum cernua vittia . 
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Con trnebrofa entrata*.} un antro orrendo , 

Ed è uno fcofcefo atro fintiero , 

Per cui fià camminando , e rejiflendt 
Contro 7 giorno il Tirinzio cav i llt ero % 

Con catene diacciar , gli occhi torcendo , 

Legato trajfe fuor Cerbero fiero , 

Che tratto con rabbiofa ira egualmente » 

Con tre latrati empì l'aria altamente . 

E fp*rfe bianche fpume in verdi campi t 
Di cui tal erba penfano ejfer nata , 

Dal ttrren grafo , e da i filari lampi 
Spirto , e forza nociva in te acqui (lata ; 

E perchè quefla , onde non è chi fiampi , 

Nafce tra i fa/fi , Aconito è chiamata ; 

Or quefla il padre Egeo por fi al figliuolo , 
Come a nemico , di Medea per dolo . 

Ave a la porta coppa Te fio prefa 

Già con la de (ira mano incauta , quando 
A forte il genitor la luce intefa 
Nel pomo eburneo del tagliente brando , 

Per figni la fua prole ebbe compre fa , 

Da bocca al figlio il tofco rio j cacciando . 

Fugge Medea la morte a lui davanti , 

Cinta di nebbie tratte per incanti . 

Ma benché lieto il padre fia , che 7 figlio 
Sia fano , e falvo , attonito pur refla # 

Del cafo cor fi , t del vicin periglio * 

A fame cofa indegna f empia , e funefla 
Accende altari , ( 7 fovrauman configlio 
Ringrazia con gran doni , e fanne fefla , 

E fi fiuti ne i graffi colli danno 

De i buoi , eh' avvimi per le corna flarmo 

Tom. XXVII. P 
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N'ìllm Erechthidis ferrur celebratior ilio 
llluxifle dies , agitant convivia patres t 
Et medium vulgus , necnon 6c carmina , vino 
Ingemum fidente , camme ; te maxime Thefcu 
Mirata eli Marathon Cretxi languide cauri . 


Qjiodque fuam fecurus arat Cremyona cotonus , 
Munus , opufque tuum eli , tellus Epidauria per 
Clavigeram vidit Vulcani occumhere prolem , 
Vidit & immitem Cephilìas ora Procruften ( 
Cercyonis lethum vidit Cerealis Eleulis . 


Occidit ille Sinis màgnis male viribus ufus , 

Qui poterai curvare trabes , & agebat ab alto 
Ad terram late fparfuras corpora pinus ; 

Tutus ad Alcathoén Lelegia mania limes 
Compofito Scirone patet , fparfifque latronia 
Terra negat federa , federa negat olfibus unda » 


Qux ja&ata dia fertur du rafie vetuftas 
In feopulos ; feopulis nomen Sòironis inhxrec . 
Si tituloa , annoique tuo* numerare velimus , 
Fatta preroent annos ; prò te fortifllme Vota 
Publica fufcipimus , Bacchi tibi luraimus hauftus 
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Niffun <f Atene narra , thè alcun giorno 
Più pompo fo di quel luceffe un quanco * 

Lo fanno i padri di conviti adorno t - "> ' 1 • 

E ’l volgo popolare j r con ver fi anco 1 ' 

Empton di dolci accenti Caere intorno 

Col vin , che fa lo ingegno , e pronto , e franco c . 

-Marton di te gran Tefeo fu ammirato 
Del fangue del Cretenfe tor bagnato . 

E cr te gli abitator fic uri appieno 

Aran di Cr emione il monte , e V piano 
E per te eCEpidauro il bel terreno 
Vide la prole efiinta di Vulcano , 

C-fìfo , e i lidi fuoi vider non meno 
Morir Procrufle crudo , ed inumano ; 

E di Cerere Eltufi vide ancora 
U iniquo Cercion di vita fuora . 

fini cadde per te , che male ufava 

Le fue gran forze , due pini incurvando 
Da alto a terra , «’ gli uomini legava , 

E divideali , i pin tornar lafciando ; 

Uccidefli Sciron perfora prava » 

Megara ficuro il paffo dando t 
E del ladron le J parte offa accettare 
In si negò la terra , e negò ’l mare . 

Le quai gettate a lungo ( è fama ) poi * ‘ 

Che indurò in uno fcoglio antichitate , 

Ch anco Sciron fi chiama oggi tra noi 
Lo fcoglio , che crear t offa indurate ; • * • 

Ma contandofì i pregi , e gli anni tuoi » • ' ’ « 

Da t fatti fuperata fa retate : ’ ■ f * 

Or per te voti pubblici pigliamo , 

Prode Eroe , per te Bacco gufliamo . 

P * Del 
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Confonat aflenfu populi , precibufque faventum 
Regia , nec tota tridis locus ullus in urbe ed ; 

Nec taroen ( ufque adeo nulla ed (incera volupta* , 
Sollicituroque aliquid latti: intervenit ) ALgeus 
Gaudia percepir nato fecura recepto . 


Bella parat Mino: , qui quamquam milite , quamquam. 
Clifle valet , patria tamen ed fìrmidimus ira , 
Androgeique necem judis ulcifcirur armi: . 

Ante tamen bello vires acquirit amica: , 

Quuque patene aditus , volucri freca clafle pererrat . 


v 

Hinc Anaphen libi jungit , & Adypaleia regna , 
Proiniflìs Anaphen , regna Adypaleia bello . 

Hinc humilem Myconem , Cretofaque rura Cymoli , 
Florentemque Cyrhnon , Scyron , planamque Seriphon » 
Marmoreamque Paron , quamque itr.pia prodidit Arne 
Sithonis accepto , quod avara popolcerat , auro . 


Mutata ed in arem , quae nunc quoque diligit aurum , 
Nigra pedo: , nigris velata Monedula pennis 
At non Oliaros , Didymeque , & Tenos , & Andro» , 
Et Gy aro: , nitidatque ferax Peparethos olivst 
Gnonacas juvere rate: ; latere inde finidro 
®nopiam Miao: petit ÀLacideia regna . 


(Sno- 
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Del popol rifonar f 'armo il palazzo 

Gli applaufi .ti preghi de le amiche genti , 

Nè tra i nobili , over tra 7 pcpolazzo 
E’ loco me/lo , 0 alcun , che fi lamenti . 

Nè per ciò gufi a Egeo ficur fo lazzo , 

Fatti del figlio i tuoi defir contenti ; 

Perchè pura non e la mortai gioja , 

Ed a gli allegri occorre qualche noja , 

Mino apparecchia guerra , e benché vaglia 
Per la milizia , e per le navi molto t 
Pur per l'ira paterna , che t abbiglia , 

£* più feroce ; ed a vendetta è vólto 
Del morto Androgeo fuo , giufia battaglia 
Movendo , e prima a quefia guerra à tolto 
Aiuto da gli amici , ed u' falcare 
Si può , con prefte navi feorre il mare * 

Anapi , e i regni Aflipalei con ejfo , 

E l'umile Micon l' accompagnare 
Ne l'imprefa , ch'affai lor fu promeffo , 

E i campi di Cimol cretofi a paro , 
il florido Scirone , e Cimo apprejfo , 

Seri fon piana , e la marmorea Paro > 

EJ Arne , cui tradì Sitone ria , 

Avuto l'or , eh' avara ehiefto avia . 

Onde in augel Mone dui a cangiata , 

Ama ancor l’oro , e neri d piedi , e penne . 

Ma non ajutò Min , nè con fua armata 
Oliar y Didime , e Teno , ed Andro venne , 

Nè Giaro , ne Peparito pregiata t 

Ch* abbondanza di vaghe olive tenne ; « 

In li in Eopia Min , d’Eaco al regno 
Andò in per fona , al vento dato il legno . 

Eopia 
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(E-iopiam yeteres appellavere , fed ipfe 
A'acus Aìginam gen itricis nomine dixit : 

Turba ruit , tancaeque virum cog »ofcere fam* 
Expetit ; occurrunt illi Tel:tmo..q;ie $ minorque , 
Quatti Telamoa , Peleus , & proles terna Phocus 


Ipfe quoque egreditur tardus gravitare fenili 
ÀLacus , & quas fic veniend esula . requirit ; 
Admonitus pitrii lu&us lulpirit , & dii 
Dièta refert Reétor populorum talia centoni . 


Arma juves oro prò nato fumpta , pi*que 
Pars fìs militia? ; tumulo folatia pofeo : 

Huic Afopiades pttis irrita dixit , & urbi 
Non facienda rr.ea? ; neque enim conjunètior ulta 
Cecropidis hac at tellus ; ea foedera nobis . 


Triftis abit , ftabuntque libi tua foedera magno , 
Dixit , & utilius bellum putat effe orinari , 

Quàm gerere , atque fuas ibi praeconfumere yires 
Claffis ab (Enopiis etiam nunc Lyètia muris 
Speètari poterai , cura pieno concita velo 
Attica puppis adeft , 8e portus intrat amicos % 
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Eopia è ’/ nome antico , oggi fi chiama 
Egina , che dal nome de la madre 
La chiamò così Faco 5 or per la brama 
Di veder Min corron le genti a fquadre » 

Vaghe conofcer uom di tanta fama ; 

V engon tre figlj dtl medefino padre , 

Telamone , e Pelto minor di quello 9 
E Foco appreffo lor terzo fratello + 

Eaeo ancor lo *ncontra , fuor a ufeendo 
Con lenti paffi , e finii gravitade ; 

La cagion del venir di lui chiedendo 
Da le Qretenfì regie alme contrade ; 

Allor paterno duol nel cor fintendo 9 
So [pira , e fede fa d* alt a pietade 5 
De le cento Cittadi il gran rettore 9 
E fpiana il fuo de fio con tal tenore » 

Prtgoti 9 che da te fien farmi prefi 9 
E pel figlio m'ajuti 9 e che tu fìa 
Parte del pio efircito , t pale fi 
Chiedo % che a f ombra alcun conforto dia 5 
Ed Eaco a lui : Domandi vane imprefe 9 
Cofi , che far non dee la Città mia 9 
. Che di quefto non è più amico flato 
A f Attico , e per fi gli è collegato * 

Me fio ex fi parte 9 e diffe : A tempo 9 t ad or * 

Ti cofi ara quefia tua fi : ptnfando • 

FJfir più util le minacce allora 9 • • .1 

Che Parme , ivi le forze confumando « 

Di Creta il legno fi poteva ancora 

Da le mura d'Eopia feorger f quando , 

A vela piena un legno Ateniefe 
L'amico porto antro ad Egina prefi * 


II 
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Qjti* Cephalura , patrixque fimul mandata ferebar ; 
ASacidx longo juvenei poli tempore vilum 
Agnovere taraen Cephnlum , dextrafque dederunt , 
Inque patria duxere domum ; lpuSlabilis heros 
Et Teteris retinena eciam nunc pignora forme 
Ingreditur , ramumque tenen* popularis olive . 


Et dextra , levaque duo* aitate minore* 

Major habet , Clyton , & uten Pattante creatos 
Poltquam congreflì , primi fua verba tulerunt 
Cecropidae , Cephalus peragit mandata , rogatque 
Auxiliutn , faedulque refert , & jura parentum , 
Imperili mque peti totius Acbxidos addit . 


Sic ubi mandatari juvit facundia caufam , 

/Eacus , in caputa regni nitente finiftra : 

Ne petite auxilium , led fumite dixit Athenx ; 
Nec dubiae vires , qua* h*c habet lutala , vedrà* 
Ducite ; 


Et omnit eat ; rerum flato* ifte mearum ; 
Robora non detant , taperat mihi miles , & botti ; 
Oraria Dii* , fclix , Se incxcuiabile tempus . 
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Il qual portava Cefalo , e con elio 

De la patria imbacciate , e lui veduti 
Dopo gran tempo riconobber quello 
D*Eaco i fìglj , e lui per man tenuti 
Condufpro al regai paterno o/lello t 
Lo fpettabile eroe , che d ritenuto 
Segno anco de le già bellezze rare , 

Con ramo entrò d'oliva popolare . 

Cime maggiore d i due minor dfetatt 
Clitone , e Ente di Fallante prole 
A d< fra , ed a ftniflra ; e poi eh * entrate 
L' Attiche genti pria fer lor parole , 

Cefalo a pieno ejpofe le *mbafciate , 

Come faggio t e fedele Orator fuole , 

Fe , ragion vecchie , e ajuti narra in tutti , 
Ed afpirarjt al Greco impero tutto . 

E cosi con facondia egli ingrandita 

L*impofia caufa , Eaco in vi/la umani 
A la regai bacchetta d*or fornita 
*N cima appoggiando la ftniflra mano :• 

Deh non chiedete Atenieft aita , 

Ma pigliatela ( diffe aperto , e piano ) 

E le ficure , e chiare forze noflre 9 
Che quefla lfola tien , chiamate voftre . 

f 

Venga con voi tutto lo flato mio ; 

Non manca qua nè forza , nè potenza # 

Che pur m*avanza la milizia ; ond * io • 

Per grazia de gli Dei fuor dt temenza , 
Adempier poffo il voflro buon defio , 

Ed al nemico poi far refìflenza , 

In queflo tempo florido , e felice , 

In cui / cu ( armi in modo alcun non lice . 
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Immo ita fit Cephalus , crefcat tua civibus optò 
Urbs ait ; advenicns eqùicferti modo gaudi* cep! » 
Chm tam pulchra mihi t’affi par astate juventus 
Obvia proceflit ; multo* tamen indé réquiro » 
Quos quondam vidi velica prius urbe receptus ; 
ALacus ingemuit , triftiqué ita voce! locutus . 


Flebile principium melior fortuna fecuta eft ; 

Hanc utinam vobis polTem memorare , (ine ullo 
Ordine nunc repetarà , nèti longa ambage morer Vos 
Oda , cimfque jacent i tfiemori quos mente requiri* , 
Et quota pars illi rerum periere rnearum . 


Dira lues populis ira JunoniS iniqui 
Incidit exo(se di&as a pellicé terras . 

Dum vifum eft mortale malum * tantaeque latebat 
Caufa nocens cladìs , pugnatum eft arte medendi ; 
Exiti um fuperabat opes , vidlxque jacebant . 


Principio coelum (pilla caligine terras 
Preflìt , & ignavos inclufit nubibus aeftus % 
Dumque quater plenis éxplèvit cornibus orberà 
Luna , quater plenum tenuata retéxuit orberà , 
Lethifens calidi fpirarunt aeftibua Auftri . 
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Anzi bramo , che crefcp , e ere fi? affai 
( C'fal diffe ) tua terra .ti cittadini 5 
V enendo dianzi certo m' allegrai 
D’ incontrar tanti giovip fi» j confini , 

D'età pari • t e di. molti ricercai , 

Che già qui vidi lieti , e pellegrini , 

Quando ci fui un' altra volta ; a quefit 
Eaco pianfe , e così parlò me/lo : 

Flcbil principio ebbe miglior fucceffp , 

Il qual Dio voglia , che contar vi poffa . 
Narrerò puro , e breve il cafo fteffo , 

Che troppo tardar voi non abbia poffa . 

Ciafcun , che cerchi , -ed ài 'n memoria impreff» 
Giace più tempo fa ’n polvere , e ’n offa ^ 
Che la minima parte , ond’ io fofpiro , 

Fur de le cofit mie , eh' aliar perirò . 

Per ira di Giunone empia regina 
L’Ifola odiando da la fua rivale 
Nomata , venne ria pefie in Eginp ; 

E mentre il morbo a noi parfe mortale y 
La nociva cagion di tal ruina 
Occulta effendt , fi fe febermo al male 
Col medicarlo , ma re/lava fopra 
L’infermità giacendo vinta l'opra . 

Da prima il Citi d'ofcure nebbie , e folte 
La terra oppreffe . e ne le nubi a tondo 
Inclufe trijle qualità raccolte ; 

E mentre empt la fredda Luna il tondo 
Con le fue intere coma quattro volse , 

E velò quattro il pieno giro al Mondo 
Attenuata , i qaltdi aufhrali 
Spirar ferventi qualità mortali . 


Q* 
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Conitat & in fonte? vitium veniffe , Ucufque , 

Milli vque incultos ferpentum multa per agros 
Errane , acque tuis fluvjoi temeraffe venenis ; 

Strago cjnutn primo , volucrumque , aviumque , boumque , 
Inque fcris fubui deprenfa pocentia piorbi eli . 


• ) 

Conciderc infelix valido? miratur arator 
Inter opus tauro? , medioque recumbere folco ; 

Lmigeris gregibus balatus dantibus ®gros 
Sponte lua lansque cadunt , & corpora tabent ; 

Acer equus quondam , magnceque in pulvere fam* 

Degenerar , palma; veterumque oblitus honorum , , 

AJ praplepe gemit morbo moriturus inerti . . . 

% 

Non apcr irafei meminit , non fidere curfu 
Cerva , nec armentis incurrere fortibus urfì . 

Omnia languor habet , fylvifque , agrifque , viifque 
Corpora feeda jaecnt , vitiantur odoribus aurae . 

Mira loquar ; non illa canes , avidseque volucres , 

Non cani tetigere lupi , dilapfa liquefeunt , 


Afflituque aocenc , &c agun t contagia late . 
Pervenit ad miferos damno graviore colono? 
Peftis , & in magri® dominatur meenibus urbis ; 
Vifcera torrentur primo , flammseque latentis 
Indiciuna rubor eli , & duóìus anhelitus igni . 

r 
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E la corruzion del Citi fu prefa 

* Da le fonti , e da i laghi ; t ’ntorno andar» 

Infiniti ferpenti atti ad offcfa , 

Che del lor tefco i fiumi a noi infettavo ; 

In prima la puffanza fu comprefa 

Del preflo morbo , e fenza alcun riparo , 

Per la ftrage de i cani , e per la morte 
D'augei , di buoi , di fiere à'ogni forte . 

Tra topra i forti tori l'aratore 

Caler vede , e giacer del folco in mezzo , 

Al gregge umtl belando con languore 
Caggion le lane , e i corpi rcndon Uzzo ; 

Traligna il fitr cavai pien di furore , 

Gran fama in polve avuta dianzi al rezzo 5 
Geme , e feordato ogni fuo vecchio vanto , 

Di pigro mal rnuor ne la flalla intanto . 

Non de l'ira il tignai par fi rammenti , 

Nè la cerva drl corfo y e de la fretta t » 

Nè l'orfo a' a ff altre i forti armenti } 

Langue ogni co fa pallida , e negletta . 

In felve , in campi y e firade i puzzolenti 
Corpi giacendo y il fetor l'aria infetta \ 

Meraviglia , che cani , 0 ingordi uccelli 
Non toccaro t 0 canuti lupi , quelli . 

Co *1 lezzo nuocon , mentre fi disfanno , 

Il mal contagiofo fuo fpargendo . 

Giunfe la ptfte con più grave danno 
A i mifer cittadini , e pojfedendo 
La gran Città , porfe fervente affanno 
Prima l' interne vifeere flruggendo , 

Del mal gli indizj dà 'l roff 0 colore , 

Ed anco il dur fpirar per quello ardor» . 

t 
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Afpera lingua tumct , tepidilque arentia ventis 
Ora patent , aurasque graves captantur hiatu ; 

Non ftratum , non ulta pati velanuna poftunt : 

Dura fed in terra ponunt prscordia , nec fit 
Corpus humo gelidum , fed humus de corpore.fervet . 


Nec moderator adeft , inque ipfos fdeva medentcs 
Erumpit clades . obfuntque auéloribus arte« ^ 
Qso propior quifque eft , fervitque fidelius «grò * 
In partem lethi citius venir , atque falucis 
Spes abiit , Enemque vident in funere morbi . 


Indulgent animis , & nulla quid utile cura eft , 

( Utile enim nihileft ) paflim , pofitoque pudore 
Fontibus , 8c fluviis , puteifque capacibus herenc , 
Nec fìtis eft extintta prius , quàm vita , bibendo ; 
Inde graves militi nequeunt confurgere , & ipf;s 
Immoriuatur aquis ; aliquis tamcn haurit & illas . 


Tantaque funt miferis invili t*dia letti , 

Profiliunt , aut , fi prohibent confiltere vires , 
Corpora devolvunt inhumum , fugiuntquc penates 
Quifque fuos , fua cuique dotnus funefta videtur ; 
Et quia caufa latet , iocus eft in crimine notus . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . i%j 

Si gonfiavi l'afpre lingue 9 sporte fi andò 
L' aride bocche a i rei tiepidi fiati f 
E l'aura grave pigliati respirando 5 
Nè vefii effere * 0 letti Sopportati 
Ponno ; ma i calda petto gtù po fondò 
In dura terra gli uomini affannati , 

Non già la terra i corpi punto agghiaccia » 

Ala calda i corpi fan la terra giaccia • 

Dagli infetti fi a V medico m difparte , 

E *1 crudel morbo lui rende indi fpo fio , 

Onde a* fuoi proprj autor fa danno Farti : 

Ed ove più ciafcun fi trova accofio , 

E ferve più fedel lo 'nfermo , a parte 
De la fua morte il mifer vien più tofio : 

Nè fpeme di falute in alcun forge , 

E de i morbi funebre il fin fi fcorge * 

Compiacciono a le vogftt y e non s' attende 
L'ut il % che nulla niffun d'ut il ave • 

La vergogna per tutto fi fofptnde % 

E vajji a* fonti , a* fiumi , a' pozza * a cavo » 

Nè bevendo la fete pria fi rende 
Efiinta , che la vita \ e pe'l mal grave 
Poi riforger non ponno f e ne le fteffe 
Acque muojonfi , e pur fi beve d'effe * 

Dal letto odiato faltan fuor gli infermi » 

Cotanto quello i miferi molefia , 

E fe non pon rizzarfi 9 non fiat» fermi » 

Ma *n terra f corpi volta n con tempefta ; 

Ciafcun gli alberghi lafcia , ed in luoghi ermi - 
Si fugge , e par fua cafa a ognun funi fi a ; 

E perchè è la cagioie di tanta colpa 
Occulta , il luogo ciafcbeduno incolpa * 


I femi - 
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Semianimes errare vii» , dum (lare valeb.nt , 
Afpiceres , flentes alio* , terraque jact nres , 
Laflaque verfantes fupremo lumina ntotu , 
Membraque pendentis tcndunt ad fydera coeli 
Hic , illic , ubi mors deprehenderat , exhdlaQtes . 


Quid mihi tunc animi fuit ? aut quid debuit effe ? 
Ut vitam odifletn ? & cupe-rem p^rs elle meorum ? 
Quò (e cumque acies oculorum flexerat , illic 
Vulgus erat rtratum , veluti cum putrida motis 
Poma cadunt ramis , agitacàque ilice glandes . 


Tempia vides conrra gradibu* lublimia longij ; 
Juppiter illa tener ; quis non alraribus illis 
Irrita thura dedit ? quotics prò conjuge conjux , 
Pro nato gcnitor , dum verba precantia dixit , 
Non exoratis animam fimvit in aria ? 

Inque manu thuris pars inconfumpta reperta eft ì 


Admoti quoties Templi* , dum vota Sacerdos 
Concipic , & fundit purum inter cornua vinum : 
Haud expedVato ceciderunt vulnere tauri ? 

Ipfe ego facra Jovi prò me , patriaque , tribufque 
Cum tacerei» natis , mugitus vi&iraa diros 
Edidit , & fubito collapia fine i&ibus ullis 
Exiguo tinxit fubje&os fanguine cultros . 


DELLE METAMORFOSI 25 ’ OVIDIO . 

I ftmivtvi errar ftnza paura , 

Mentre in piè fiar potean , veduti avrefli , 

Piangendo altri , ? giacendo in terra dura , 

River fando a l'efiremo gli occhj mefli , 

Stendon le braccia con angofcia , e cura 
A i foprafianti luminar celefti j 
Qjiinci , e quindi ove morte glt avta prefi 
Gli / piriti vitali a l’aura refi . 

Ahi eh* io ne tenni al cor cotanta doglia , 

Ch'odiai la vita , e ben far lo dovea , 

E de i miei effer parte ebbi gran voglia f 
Però eh' ovunque gli occhj io rivolgea , 

Quivi depofta la mortale fpoglia 
Gente infinita mifera giacea , 

Qual frutta dal crollato arbor cadute 
Putride t o ghiande da l' elee abbattute . 

PJè i Tempj P er li gradi alti fi feorfe 
Solo e/ferfi refiato Giove Dio ; 

Chi vani ine enfi a i loro aitar non por fé ? 

Quante volte con prego umile , e pio 
Per la moglie il marito a quei ricor fe , 

E P'I figliuolo il padre t t lì finto , 

Da gli aitar non commoffi , e gli è trovato 
Parte d’inccnfo in man non confumato ì 

E quante , mentre fitr li Dei pregati 

Dal Sacerdote , e fparto il puro vino 

Tra le corna , cafcò non afpettati ■ :1 

l colpi il bue ? e facendo io *1 divino 

Sacrificio per me , per tre miei nati , 

E per la patria , mugghiò *1 toro , e chino 
Subito cadde fenza piaga eflinto , 

Di poco [angue a me 'l coltello tinto . 
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Fibra quoque aegra notas veri , tpenitufque Deoram 
Perdiderar , triflea penetrane ad vifcera morbi ; 
Ante facros vidi proje&a cadavera podes , 

Ante ipfis , quo mors foret invidiofior , aras ; 

Pars animam laqueo claudunt , mortifque timorem 
Morte fugant , ultroque vocaot venieatia fata . 


Cerpora mi(Ta ned nullia de more ferumur 
Funeribus ; neque enira capiebant funera porte » 
Aut inhumata premunì terras , aut dantur in altos 
Indotata rogos , & jam reverentia nulla ed , 
Deque rogis pugnant , alieniique igmbu» ardene , 


Qui lachryment , defunt , indefletaque vagantur 1 
Natorum , matrumque anime , juveauuique , fenumqua ; 
Kec locus in tumulos , nec (uffici! arbor in ignea . 
Attonitus tanto miferarum turbine remo» 

Juppiter o , dixi : fi te non (alfa loquuntur 
JEginae amplexus quondam iub Alopido* ìfle . 


Nec te magne pater noftri pudee effe patente» #*• v 
Aut mibi redde meos , aut ano quoque conde frpuichro 
Ille notam fulgore dedit , toniwuque fecunda »- '■ v V 

Accipio , fintque ida precor felici a mentis ' 

Sigoa tu® , dixi , quas das miài ptgpoats omcn . 


? i 
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DELLE METJfMORFOSt D* OVIDIO ; tjl 
Del ver le note t ammonizioni porte 

Da Dei perdute gli egri intimi avieno . 

Pajffa 7 mal dentro , od io innanzi a le porte 

Sacre cadaver veduti 4 , m meno 

Da gli altari ; onde piti fife a fora morte ; 

Parte col laccio l'alma chiude in feno , 

T imor di morte con morte fuggendo , 

La morte , che venia , pronti chiedendo . 

Senza l'ufata pompa i corpi molti 

Portanfì al foco t nè 'n tanti mortori 
Capaci fon le porte , ed o *nfepolti 
Premon la terra , o dan/i fenza odori 
A l'alte pire a farfi m polve feiolti ; 

E già perduti fono i facri onori . 

Fan' i vivi de i roghi alte contefe , 

Ardendo i morti * F altrui fiamme acce f e . 

Non è ehi pianga , e vagon fenza pianto 

Di prol , di madri , di garzon , di vecchi 
L’alme ; nè a i fepolcrt fan òa fanti 
I luoghi , o a i fochi gii arbor verdi , o « ficchi. 

Io flupido pe i trifti cofi , e tanti 
O Giove ( iiffi ) porgi grati orecchi , . 

Se non fi mente , effer tu fiato in braccio 
D'Egina / fretto eT amaro fo laccio . 

Nè ti vergogni fa gran padre degna ' ' 

D'ejfermi gemtor , come tu fiii 
O i mtet mi rende , o nel tartareo regno i - » 

Manda quefP alma amor tra tanti omei . 

Egli tonando , e folgorando fogno . - ■ • r . , 
Prospero diede , ed io lo ricevei ; 

E Joggtunfi : firn quefti augurj tuoi ’ 

Felici indizj di tua mente a noi . 


R % Quivi 
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Forte fuic juxta patulis rariffima rami» 
.Sacra Jovi quercus de Temine Dodonato . 
Hic noi frugilegas afpeximus agmine longo 
Grande onus exiguo formicai ore gerente! « 
Rugofoque fuum fervantes ccnice callem . 





Dura numerum miror , totidem pater optime di» : 
Tu mihi da cives , & inania mania fupple ; 
Intremuit , ramifque fonuro (ine flamine raotis 
Alta dedit quercus ; pavido mihi membra timore 
Horruerant , flabantque comas , tamen ofcula terrat > 
Roboribufque dedi , , 


nec me fperare fatebar : 

Sperabam tamen , atque animo mea vota fovebam 1 
Nox fubic , & curis exercita corpora fomnus 
Occupat , ante cculos eadem m>hi quercus aderte 
Et rami totidem , totidemque’ ammalia ramis 
Fcrre iuis vifa eft , pariterque tremilcere motu >’ 


Graniferumque agmen fubjetìis fpargere in arrìi , 

Crefcere quod fubito majus : , majulque videtur . 

Ac Te tollere humo<, rettoque afliftere trunco , 

Et maciem , numerumque pedum , nigramquò colore» 
Ponera , & human am membris iaducere formano . 

• . •. 

< l . i « >.»• » * 

* ■ i- 'fX •• ^ Samnus 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Quivi di /ime di Dodona a forte 

Sacra a Giove una quercia vicin’ tra , 

Rada y e con rami aperti y «’ da noi [corte 
Fur con biade formiche in lunga fchiera , 

Da cui con picciol bocca par fi porte 
Pefo grande con ordine % e maniera , 

E manteneva fempre la fua via , 

Mentre per la rugo fa [corta già . 

Mentre V numero ammiro ; o genitore 
( Dijfi ) deh tanti cittadin mi dona ; 

Riempi t vóti muri ; e con tremore 
Immantinente Calta rover fuona , , 

E fenza vento crolla ; io pel timore 
Gelido venni in tutta la perfona , 

E s'arricciar le chiome , e nondimeno 
Diedi baci a la quercia , ed al terreno . 

Nè confe/fai fperanza avere , e pure 

Sperava , e tenea caldo in me 7 desio . 

v V enne la notte , e i corpi da le cure 
Stanchi occupò del fonno il dolce oblio . 

Davanti a gli occhj par mi s’affigure 
La propria quercia , che già ’l dì vidi io , 

E quanti rami avea , tante mi pare y 
Ch* anime porti , e come 7 dì tremare . 

E le formiche per li Campi fparfc 

Toflo in un tempo fitjfo augumentarfi * 

E ciafcuna maggiore , e più mi parfe 9 
E da la piana terra alta levarfì t 
E eoi corpo difttfo in piede flarfe , 

E la magrezza , e i molti piedi fcarfi , 

E 7 naturai nero color deporre , 

£ ne le membra umana forma terre . 




1)4 L I B, VII. 

Somnus abit , damno vigilar» mea vifa , querorque 
In Superi* opis effe nihii ; ar in aedibus ingens 
Murmur erat , vocefque hominum exaudire videbir 

I ati» mihi defuetas , dum (ufpicor , has quoque (crani 
£fle , venit 1 elamon properus , foribufque recidi* 


Speque , fideque , pater dixit , majora videbis . 
Egredero , egredior , qualelque in imagine (ornni 
Vilus eram vidifle viros , ex ordine tales 
Afpicio , nofcoque , adeunt , regemque falutant ; 
Vota Jovi folvo , populifque recentibus orbetn 
Partior , & vacuos prifcis cultonbus agros . 


Myrmidonafque voco , nec origine nomina fraudo , 

Corpora vidiffi t mores , quos ante gerebant , 

Nunc quoque habent ; parcura genus eff , patienfque laboruaa, 
Qiixficique tenax , & quod quxfita refenret . 

Hi te ad bella pares aums , aniraifque fcquentur : 

Cura priraum , qui te feliciter attulit , Eurus 
(Eurus enien attuErat ) fuerit mutatus in Auffro» . 


Talibus , atque aliis longum fermonibut illi 
Implevere diem , lucis psrs optimi menfae 
Eff data , nox Corani* ; jobar aureus extulerat Sol » 
Flabat adhuc Eurus , reduuraqae vela tenebat . 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO 
Mi fvtglio i i fogni biafmo t e mi Lmento 
De gli alti Dei , che non mi danno aita ; 

E dentro in taf a. gran mormorio fento p 
E dfuomin voce farmi avere udita 
Infolita y ed al dubbio ejfendo intento 
Sognare anco tal c ofa a me gradita , 

Vien Telamone a me , con gran furore 
Apre la porta , e dice : o genitore , 

Cofe vedrai maggior de la fperanza , 

E de la fe , fuor efci ; io tfco ; e quali 
Ne timmagin del fanno in mia fembianza 
Uomin vedea f veggio fenz' ordin tali , 

Che a me vengono r e fannomi onoranza 
Come a Re : rendono io grazie immortali 
A Giove y e parto al nuovo fluol la terra t 
E de i cultor di pria la foda terra . 

Mirmidon per Vorigin chiamo loro : 

I corpi di vifti ; e quei co/lumi anco anno % 

Ch' aveano avanti : Parchi fon , qual foro , 

E ’n fatiche , e 'n acqui fi ( aldi fanno ; 
Confervan tacqui fato ; or te co foro 
Giovini arditi in guerra feguiramto , 

Quando prima Euro , il qual qui t’d portate 
Felicemente , in Oflro fa cangiato . 

Con tai ragionamenti , ed altri empiere 

II giorno y che a niffun rincrebbe un quanto , 

La miglior parte de la luce dero 

A la menfa p e la notte- al foemo fianco j 
Dava fplendore a l'artico emisfero 
L'aurato Sole , ed Euro foffiava ance y 
Cagionando eoi fuo fpirar foggiarne 
A le vele parate a far ritorna . 




Vanno 
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Ad Cephalum Pillante fati , cui grandior stas , • 

Ad regem Cephalus fimul , & Pillante creati 
Conveniunt , fed adhuc regem lopor altus habebat . 
Excipit /Eacides illos in limine Phocus , 

Nam Telamon , fratepque Tiros ad bella parabant . 


Pliocus in interius fpatium , pulchrofque receffuè 
Cecropidas duxit , cum qucis fimul ipfe refedit . 
Afpicit yEoliden ignota ex arbore faéhira 
Ferre manu jaculum , cujus fuit aurea cufpis ; 
Pauca prius mediis fermonibus die locutus , 

Sum nemorum ttudiofus , ait , catdifque ferine » 


Qua tamen e fylva taneas haftile recifum , 
Jamdudum dubito , certe , fi fraxinus eflet , 
Fulva colore foret : fi cornus , nodus ineflet ; 
Undc fit , ignoro ; fed non formofius itto 
Viderunt oculi telum jaculabile notòri . 


Excipit A&eis e frarribus alter • 8x , ufum 
Majorera fpecie mirabere , dixit , in ilio ; 
Confequitur quodcumque petit , fortunaque mirtino 
Non regie , & revolac mallo referente cruentalo . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO , C j 7 

Vanne a trovare i figlj di Pai tante 

Cefal maggior (T età ( qual conveniva ) 

Con quelli infieme volge egli le piante 
A ritrovare il Re » cb’ ancor dormiva ; 

Foco SEaco figlto il Sir preftante i . - • * 

Gli accoglie tn fu la foglia , ove gli arriva } 

Però che col fratei fuo Telamone 
La milizia ajutrice in ordin pone . 

Foco in un bel*ridottó a dentro avea '><. ' • ' ; 

Condotti i Greci , con cui infieme affifo t 
Un bel dardo , che in, man Cefal tenea , 

D’arbor ntn conofciuto mira fife , ..i I 

Che avea la punta d'oro , e gli piacea $ 

E prima con fermon più volte incifo 
Parlato alquanto , fon ( diffe egli ) arciere 
Vago di bofebi , e £ ammazzar le fiere . 

Da qual felva abbi avuto il vago legno . ’ 

D’afta tale , flo molto in me dubbiofo ; 

Se frafjin foffe ne darebbe pegno 
Il color roffo , e fe cornei t nodofo 
Tutto farebbe ; ontT io cenfufo vegeto : i 

Ma di quefto più rare , e più formofo 
Altro dardo non vider gli occhi mici ; 

Onde tenerlo in molte pregio dei . 

Alierà un de i fratelli Attici » in fatte 

Di quefto ( diffe ) affai più del valore < , v 

Refterai , che del bello ftupefatto , • . » 

Che giugne ovunque intende il tiratore { 

Ed a qualunque oggetto effondo, tratto , ( . 

Non mai fortuna in lui punto à vigore , t , , (1J * 

Nè dopo il colpo in loco alcun foggiorna , 
l Ma toflo fangumofo m dietro toma . 
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Tum vero juvenis Nereius omnia cju*ric « i > 

Cur fit , Se unde datura , quia tanti muneris au&or ? 
Quae petit , ille refert , Se cetera nota : pudore # 
Qpa tulerit mercede , filet , ta&ufque dolore 
Conjugis amilTse , lachrymis ita fatur obortis t 


Hoc me nate Dea ( quia poflèt credere ? ) telmn 
Fiere facit , facietque diu , fi vivere nobis 
Fata diu dederint ; hoc noe cura conjuge cara 
Perdidit , hoc utinam caruiiTem munere femper . 


Procris erat » fi forte magis pervenir ad aurea 
Orithyia tuas , magnai foror Orithyiae» 

Si faciem , morefque velia conferre duarutn : 

Dignior ipfa rapi ; pater hanc mibi junxir Erechtheu* • 
Hanc mihi junxit amor ; felix dicebar > eramque . 


. t . 


Hon ita Dii* vifum eft , at nunc quoque forfitaa eflèm • 
Alter agebatur poft facra jugaha menfis , 

Cuna me cornigeris tendentem retia cervi* « '.»• . 

Vertice de fummo femper fiorenti* Hymeti 
Lutea mane videt pulfis Aurora tenebri* % 

Invitumque rapii » * ’ • . 1 


» 


! < : rLiceal 


t 


« 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. 

E Foco allor ricerca tutto fi refto % 

Come abbia tal virtutt il dono ; e (tonde *• 
L*avefie , e chi a lui donafie queflo 
Cefalo al puro domandar rifponde : 

E per vergogna U.cafo manifefto , * 

Come ei l'avejfe per mercede , afconde , 

E per duol de la già morta conforte 
Con gli occhi molli parla in quefta forte • 


Ahi chi lo fetKa creder , queflo telo , 

O di Dea figlio , al pianto ognor m* invita » 
E farammi affai pianger , fe daCCi eh 
Conceder ammi il fato lunga vita . 

Queflo , cagion eh* io tanto mi querelo 
Perdi con me la moglie mia gradita ; 

Deh avefier voluto i Numi ( ahi lofio ! ) 
Tenermi di tal don mai fempre caffo . 




De la grande Orma Procri forella 
Era coftei , fe a forte più per fama 
Or foia conofcefti ; e fe la bella 
Faccia , Vt coflurhi agguagliar dtambe ài brama » 
Quefta étefier rapita più di quella 
Troverai degna , e 7 padre , che fi chiama 
Eretico a me la giunfe , e fiamma vera ; 

Onde felice era io chiamato 9 ed era . 


E farei tal peravventura tmctka , 

Se gli alti Dei non ne facean divieto * 
Era dopo le nozze il mefe allora , 

Che dal fopimo di fiorito fempre Imeto 
U ombre fugate la fplendente Aurora 9 
Tender le reti una mattina lieto 
Me vide , per donare a f cervi doglia » 
' E tofto mi rapi centra mia voglia . 


( 
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licear miti leta referre , 

Face D«k , quòd fit rofeo fpeftabilia ore f 
Quòd teneat luci* , t cacar confinia aoftis , 
tediarci* quòd alatur aquia , ego Procria amahua # 
femore Propri* crac , Pfocri* nubi femper in «re . 


dfecra tori , coitufque noyoa , thalamofque rcccatec « 
Primaque deferii referebam feedera le dii ; 

Mora Dea eft , & fitte tua* ingrate querela* , 
Frocrin habe , dixit ; quòd fi méa provida mena eft * 
Non babuifle iole* > ncque iUi irata remific . 

< ' ' ' ) 


Dura redeo » mecumque De* memorata retrafto , 
Ette metus caepir , ne jura jugalia conjux 
Non bene fervaflet ; facies , attafque jubebant 
Credere adub er * um , prohibebant credere more* ; 

Sed tamen abf jeram , ied & hxc crac , unde redibam 
Crimini* exemplum , fed cuntta tiunemui amante* . 


Quarere quòd doleam , ttarao , donifque pudica» 
Solticitare fidem ; favet huic Aurora timori , 
Immutatque meam ( videor fenfifle ) figurata 
Palladiafque ineo non cognolcendus Atnenas , 
Ingrediorque domum ; cuipà domus ipfa carebat , 
Gattaque figa a dabat , dominoque crai ansia rapto . 


DELIE METAMORFOSI D’ OVIDIO . 941 * 

Or lecito mi fia , che 7 ver racconto , \ 

Con pace de la Dea t quantunque fia , . ■") 

Vaga 'n vifla , t d* rofe abbia la fronte # , 

E leggiadro fplendor d’intorno dia , 

E parta il dì da l’ombra a POrizonte , 

E di nettar fi pafea tuttavia ; 

Procri amava io , Proeri nel cor tenta t 
E Procri ancor mai femprt m bocca avta . 

Era la faera fé di pria narrata , 

Le frtfeht nozze ,» V letto abbandonata 
Da me , onde la Dea moffia , t /degnala » 

Tienti ( dieta ) /» r«r querele ingrato ; 

Abbiti la tua Procri tanto amata , 

Che ft 7 futuro a me non i celato # 

Ti pentirai d'avere unqua lei prefa , 

£ mr /r rimandò di fdtgno asce fa . 

Taraan^o m me ptnfo a Ptflrtmo detta 

De la Dea , t temei , thè non ben firma 
Me fiervato la moglie aveffit il letto , 

E 7 firn volto , e Pelate in tal credenza < 

M’ adduce a , pur togliean da me 7 fiofipetta > 

I cofiumi ; ma fiato tra in afferma , 

E q ut fia » oncP io tornava , dtmmi innanti p 
Ma lo e/impio , e timor femprt dn gli amanti . 

Delibero cercar cofia da pene , . « * - ’ 

Con «ioni /-» pudica fi tentando f 
Qutflo timor l'Aurora a crtfictr viene 4 
Che 7 eomprtfie , figura in me mutando j 
Scono feiuto vo io dentro ad Atene 
A Palladi /aerata y e ’n cafa entrando , 

Ella tra fiera* colpa , e fitgni dava 
Cafii t e pel fino Signor dolente flava , 


Com 
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Vix aditus per mille dolo* ad Ertchthida fa&us ; 

Ut vidi , obftupui , meditataque peno feliqui ’* - 
Tentamenta fide, itoaleofte \ qùin rert^fàtere^ ,* r : * 

Continui , male quin , ut oportuic , ofcuta ferrera . 

^ \ ;* » 1 *i Si » ( « • . *1 • ì t ^ 

• . i ♦ *\ * t ■< 

, riy.t irt/tl , . t * . «• « i . . t‘\ 

. ,.i i. r.v c i\« v* t.'. u *t *.‘i ‘ , . 

Triftis erat , fed nulla tamen fotmofior iHìT 
Effe poteft trifti , deflderioque calebat ■' » ’ 

Conjugis abrepti \ tu collige 1 , qualts in illa • ' ' 

Phoce decor fuerit , quam fic dolor ipfe decebat ./ 1 * 

Quid referam , quoties tentamina noitra pudici 

Repulerint mores ? » v '* 1 * 1 i " *” • - , * 

n ; ♦ • • ' • * •• 

‘ * .... . « . . 

, • %». v%- ■ • t * 

» 


quotiea , ego , dixeric , uni 
Servor , obicumque eft , uni mea gaudia fervo ? 

Cui non irta fide fatis experientia lano 
Magna foret ? non fum contentila , 8c in mea pugno 
Vulnera; dum cenfus dare me promitro , loquend© , 
Muneraque augendo , tandem dubitare coègi . < 


Exclamo mala 9 pe&ora detego , fiUus adulrer , 

Veru* eram conjux , me perfida tefte teneris ; 

(Ha aihil , tacito tantum modo villa pudore 
Infidiofa malo cuna conjuge limina Fugit » 

OfFenfaque mei genus ©nane perofa virorun • * ' • 

Montibus errabat , ftndiis operata Diane . 
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Con mille inganni , e milk fraudi , e mefite r r 1 >*! V V ir 

Da Procri appena audtenza ottenni ;,ì ;• , * r ; 

E j>o/òia cA’ io /a vidi , «w mi muoio „fc . 

La monto ti , che fiupido divenni + , t J. r r: rr v ■ , ' * 

E de /a /o io meditate prove • ,u .! <•'*. 

Quafi lafciai % e appena io mi contenni K . • 

Dì non aprirle il tutto , ed informarla 
Del vero , 0 ( qual fi convenia ) baciarla * 

Me fi a tra , ma niffuna altra più bella . * 

D\ffa in tal guifa me fi a effer potea , 

E de/ confort e fuo rapito quella 

Di defidtrio dentro al petto ardea . ‘ t 

F'odi or * qual leggiadria * Foro , era in ella » 

La qual coti 7 dolor leggiadra fea ; j . > 

Narrar faria foverchio il gran contraffa » 

C&’ e//a a noi fece con affetto caffo . 

E quante volte tffd dictffi altera t 
Sol ad uno % ove fia fervata fono ; 

«fervo ad un fol miei gaudj ; or a ehi intera. 

La fé non farla par fa a qttefto fono ? 

Io non contento in danno mio più fiera 
Guerra le faccio % e crefco dono a dono 
Con parole % e prometto fenza fine ■ 

Tal eh* io la 'nduffi a fiar fofpefa al fine ► 

Gridando ab rea ! Uadultera dtpofi 9 . t . ? ' 

A me la maritale immagin refa ► . . 

Perfida fei % non fon tuoi cafi afeofi ; 

Tacque ella allora > e da vergogna prefa y • • 

Col mal conforto i tetti infidiofi 

Fugge , ed ogni uom per la me fatta offe fa » 

*A in odio y. ed erra poi quinci lontana 
Per H monti feguace di Diana » 

•Tonto 
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• Tum raiki deferto violentior igni* ad offa 
Pervenir , orabam veniatn , €c peccafle fatebar t 
Et pocuiflè datis fimili foccumbere culpa; 

Me quoque muneribus , fi sumera tanta darentur ; 
Hxc raihi confetto laefum prius ulta pudorem 

Redditur , Se dulces concorditer exigit anno* . 

\ 

4 / 9 • 

Dat mihi prsterea > tanquam fi parva dediti* t 
Dona , c <nem munus ,.quem cum fua traderet illi 
Cynthia , curresdo fuperabit , drxerat , omnes . 

Dat fìtnul & jaculum , quod nos ( ut cerni* ) babemtrt 
Muneris alterila qua; fit fortuna , requirit , 

Accipe uurandum , novitate tnovebere fa Ai . 


Carmina Naiades non iatclleAa priorum 
Solvunt ingenti* , Se precipitata jacebat 
Immenaor ambagum vate* obfcura fuarutn , 
Scilìcet alma Themis , nec calia linquit inulta ; 
Protiaos Aoniis immitta eli bellua Thebit . 


Ceffi t Et exitio multi* , peeorique , fibique , 
Ruricote pavere feram ; vicina juventot 
Venimu* , & lato* indagine cinximus agro* ( 
Illa levi velox fuperabat retia faltu , 

Summaqoe tranftbat pofitarom lina plagarum . ' 
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Sento più ardenti foco , allora in pianti 

Lafciato , pcrdon chieggio , e l'error mio 
Le confeffo , e poter per doni tanti 
Effir caduto in fimil colpa anch ’ io . 

Ciò da me detto , e vendicato avanti 
Ella foffefo onore , il mio defio 
Pur mi fi rende dopo molti affanni , 

Dolci menando di concordia gli anni . 

Doni oltr a ciò da quella ricevei , 

Qual poco aveffe dato , a me porgendo , 

Un can , che dandol gii Diana a lei ; 

Ogni altro ( diffe ) vincerà correndo ; 

E mi diè infieme il dardo , in eh' ora fti 
Intento , il cui valore odi fiupendo , 

Poiché lo cerchi ; e certo a queflo tratta 
Ti moverà la novità del fatto . 

L'efpor de le Najade ad ogni gente 

De i carmi antichi incogniti s'accetta , 

E talma Temi quafi ofeuramente 
Vaticinaffe , tra in obblto negletta , 

Nè a le dubbie fue rifpofle a mente ; 

Il che non già lafciò ftnza vendetta , 

Ma tofto fyinft difdegnofa , e fiera 
A Tebe ne f Aonia una gran fiera . 

Nacque a molti , e per morte 1 1 danni dati , 

Ed al gregge , ed a i fuoi diede fpavento 
A i villani ; onde fuor vennero armati 
I giovani vicin con ardimento , 

Da cui offendo i campi circondati , 

Effa lieve , e veloce più che ’l vento 
Sovra le reti per fuggir faltava , 

M i lacci tefi a i varchi trapaffava . 

' Trai. XXVII. T 
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Copula detrahitnr canibus , quos illa fequentei 
Fffugit , & coetum non (egnior altte ludit . 

Polcor & ipfe meum confenfu Laelapa magno » 

( Muneris hoc nomen ) jamdudum vincuU pugnac 
Exuere ipfe fibi , colloque moranua tendi: . 


Vi* bene mirto! erat , ree jam Ff ter * m “ J ’ uhl efle * 
Scire , pedum calidus veftigia pulvts habebat . 

Ipfe oculis ereptus erat ; non ocyor irto 
Hafta . nec exutae contorto ’ 

Nec Gortyniaco calanaus levis exit ab arcu . 


Toltis aoex medii fubjedlis imminet arvis 5 

Tol lor?n hu™c , capioque novi fpeiftacula ceffi» . 

Ouo mòdo deprend, , modo fe lubdocere ab ,pfo 

Vubiere vifa fera eft , nec limite cal ida retìo , 

In fbatiumque fugit , fed dec.pit ora fequentu , 

Et redit in gyrum , ne fu fuus impetus bolli . 


Imminet bic , fequimrqoe parem ? 

Non tenet , & vano! exercet m aere m*. 
Ad iaculi vertebar opem , quod dext 
Dum mea , dum digitos amenti* add f^‘' nto * 
Lumina deflexi , revocatale rurfus eodem 

Rcttulefam : 
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Tratto dal laccio , più Vun can V affale , 

E benché fpefji , ella li [ugge prefta # 

La torma sbeffa , come avejft l'ale : 

Or mi fa ognun di Lrlapa richiefla , 

( Che coti nome ave a quel can , eh’ eguale 
Non d , nè Vebbe ) t già furia , e tempefta 
Per difeiorfi dal cello il forte laccio , 

Che lo ritarda con fuo tanto impaccio . 

• 

Ma non bene lafcitto era anco appena , 

Non è chi fappia u fi a , ne chi V adocchi ; 

Ritien l'orme de i pici la calda arena , 

E ci era fparfo già davanti a gli occhi ; 

Non di lui più veloce , o con più lena 
Afta va fpinta , o mai palla , che fcocchi 
Da fromba , o lieve flral tratto da arco 
In fretta , o fuor , che da Gortin fia f carco . 

Quivi ne i campi un Colle viein era ; 

In quefto faglio , e guardo il nuovo corfo , 

Nel qual veggio or , che ’l can piglia la fiera t 
Ed or , eh' ella gli [campa , e dagli un morfo 
Nè fugge innanzi a dritto y ma leggiera 
Del can feguace i denti inganna , il dorfo 
Piegando aftuta in giro a Verta , al piano , 

Per far l'impeto al fuo nemico vano . 

Ei fovrafla , t la fegue al par , nè varia , 

E par che rabbia prefa , e non è vero ; 

Morderla crede , e morde indarno Varia ; 

Onde al dardo allor io voltai 7 penfìero , 

E mentre Valzo cantra Vawer faria , 

E i diti a i lacci giungo , e trarlo f pero f 
Di vi/fa la perdei , ma ’n tempo poco 
Rivolfi gli occhi in quel mede fino loco . 
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Et medio ( mirum ) duo marmora campo 
Afpicio , fugere hoc , illud latrare putares ; 

Scilicet invitto* ambos certaroioe curfut 
Effe Deus voluit , fi quis Deus affuit illis . 

Hattenus , & tacuit ; jaculo quod crimen in ipfo cft ? 
Phocus ait : iaculi le crimina reddidit ille . 


Gaudia principium noftri funt, Phoce , doloris ; 
Illa prius referam ; juvat o meminiffe beati 
Temporis iEacide , quo primos rite per annos 
Conjuge eram felix , felix erat illa marito ; 
Mutua cura duos , 8c amor focialis habebac ; 


Nec Jovis illa meo thalamos prasferret amori , 
Nec me quae C3peret , non fi Venus ipfa veniret , 
Ulla erat , aequales urebant pecora flamm* ; 
Sole ferè radiis feriente cacumina primis 
Venatura in Fylvas juveniliter ire lolebam . 


Nec raecum famuli , nec equi , nec naribus acre# 
Ire canes , nec lina fequi nodofa folebant . 

Tutus eram jaculo ; fed cum fatiata ferine 
Dextera caedis erat , repetebam Frigus « & umbra® , 
Et , quae de gelidis exibat vallibus , aurara . 


Aura 
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E due marmi ( 0 flupor ! ) mia vi/la fcorfe 

Quivi t che par quel fugga , e latri queflo ; 

Volle ambo invitti qualche Nume forfè 
In quel contrago di quel corfo prefio , 

Se alcuno Dio da Vallo Cielo fcorfe 
Tra quelli ; e t'acquetò Cefalo in queflo . 

E Foco : £ che difetto è in quello frale ? 

Diffe : e Ce fai così ria fregna il male . 

1 gaudj fur principio a i ncfiri danni , 

O Poco , e quelli pria narrati fieno . 

Piace , 0 Eaco figlio intra gli affanni 
Rammemorar fi il bel tempo fereno , 

In cui per la conforte in quei jmimi anni i 

Era io contento , e fortunato a pieno , 

Ed ella pel marito , ed un penfiero 
In due corrifpondea con amor vero . 

Non avrebbe prepofio ella al mio amore *~ 

Le nozze del gran Giove fatte in Cielo , .t , 

Nè Venere io per me piena d'ardore , • • - 

Abbracciandomi avrei filmato un pelo ; 

Con pari fiamma Vuno , e l'altro core 
Ardeva , e punto era da pari ttlo ; 

Su i monti appena il nuovo Sol feria , 

Ch' io per giovami ufo a caccia già . 

Nè fervitori meco aver folca , 

Nè avalli , nè an d'acute nare , 

Nè reti , 0 hcci , e ficur mi rendea 
Il dardo a pien , che folo ufù portare ; 

Ma quando al fin la preda m'increfcea 
Il frefco y e Vombra , andava a ritrovare 9 
E l’aura , che per cupi afeofii calli 
Ufciva fuor da le gelate valli . 
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Aura petebatur medio mihi leni* in seftu , 

Aurato expeélabam , rcquies erat illa labori ; 
Aura ( recordor enim ) venias cantare folebjm , 
Meque juves , intrefque finus gratiflìma noltros . 


Utque faci* , relevare velia , quibus urimur sftus ; 
Forfitan addideram ( He me mea fica trahebant ) 
Blanditias plures , & tu mihi magna voluptas , 
Dicere fum folitus , tu me reficifque , fovefque , 
Tu facis , ut fylvas , ut amem loca fola , rocoque 
Spiritus ifte tuus femper capiatur ab ore . 


Vocibus ambiguis deceptam pratbuit aurem 
Nefcio quis , ^omenque aura; tam fsepe vocatum 
Effe putat Nymphae , Nympham mihi credit amari ; 
Criminis extemplo fidli temerarius index 
Procrin adir , linguaque refert audita fufurra . 


Credula res amoteft : fubito collapfa dolore i 
Ut mihi oarratur , cecidit , longoque refeéta 
Tempore , fé miferam , fe fati dixit iniqui , 

Deque fide quella eft , & crimine concita vano , 
Quod nihil eli , metuit : metuit fine corpore nomea , 
Et dolec infelix veluti de pellice vera . 
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Aura ckicdea foave al mezzo giorno , 

Quando che ’ l Sole ardente foco affimbra ; 

Aura affettava io con bel foggiorno , 

Per dar rifioro a Y affannate membra : 

Aura deh vieni ornai , fa qui ritorno , 

( Per ufo aver cantato , or mi rimembra ) 

Porgi favore a me d’affanno pieno , 

E gratifftma paffa entro al mio feno . 

Fa lieve , come paoli , il foco , ond’ io 

Timo ardo ; e forfè foggiugneva allora , 

( Così mi traffortava il fato mio) 

Altre lufinghe ; e dire e r’ ufo ancora : 

Tu fei Yalta mia gioja , e Y arder rio 
Col tuo grato favor mi fi riflora f 
Tu fai , eh’ amo i deferti , or tuttavia 
Venga ’l tuo dolce fiato in bocca mia . 

Non fio già chi forfè Yorecchie intanto 
A le parole ambigue , ed ingannoffe t 
E ’l nome avrà da me chiamato tanto , 

Tra se pensò , che £ una Ninfa foffe , 

Una Ninfa me amar credette al canto , 

E temerario toflo afprefentoffe 
A Procri , e ’l falfo fallo ( o cafo frano ) 

E *1 mormorio pentito felle piano . 

Co fa credula è amor ; toflo sbattuta 

Dal duol ( qual mi fu detto ) ella cadto ; 

E dopo lungo fp ìzio riavuta , 

Sì mi fera chiamava +e ’l fato reo ; 

E fi duol de la fi rotta tenuta ; . . 

E da falfo erro r mafia , il van tenuo 9 
S nza corpo temè nome , e fen lagna 
Qui di vera rivale , t ’l fen ni bagna . 
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Satpe tamen dubitar , metuitque miferrima falli , 
Indicioque fidem negat , & nifi viderit ipfa , 
Damnatura fui non eit dcliéta mariti ; 

Porterà depulerant Aurorce lumina n <Slem , 
Egredior , fylvafque peto , viftorque per herbas : 
Aura veni , dixi , nortroque medere labori . 


Ec fubitò gemitus inter mea verba videbar 
Nefcio quos audirte ; veni tamen optima dicens , 
Fronde levem rurfus ftrepitum faciente caduca , 
Sum ratus erte feram , telumque volatile mifi ; 
Procris erat , medioque tenens in pcélorc vulnus , 
Hei trulli conclamar ; 


vox ert ubi cognita fidas 

Gonjugis , ad vocem pra?ceps , amenlque cucurri ; 
Semianimem , & fparfas foedantem fanguine vetles , 
Et fua ( me miferum ! ) de vulnere dona trahentem 
Invenio , corpufque meo mihi carius ulnis 
Mollibus attorto : 


feiflaque a pecore verte , 
Vulnera fseva ligo , conorque inhibere cruorem , 
Neu me morte lua fceleratum deferat , oro . 
Viribus irta carens , & jam moribunda coégit , 
Hxc fe pauca loqui : per aoftri foedera letrti , 
Perque Deos fupplex oro , Superofque , meofqae . 
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Dubbila pur fruente , ed ingannar/i 

Teme V infelice , nè a lo ’ndizto crede , 

Nè le par del conforte da lagnarfì t 

Se 7 fallo in lui co i proprj occhi non vede , 

De l'altro giorno i nuovi raggi apparfi 
Fuor efco , e volgo ver le felvt il piede , 

E fianco di predar per Verbe : o aura , 

Vien » difit , e 7 noflro faticar reflaura . 

E tra le mie parole avere udito 

Mi parve aliar non fo che accenti loffi ; 

E pur dicendo io : vieni , o ben gradito ; 

Di nuovo tra le frondi in terra fafii 
Strepito lieve in quel medefma fèto , 

Il che efftr credei fiera , e 7 dardo trofie . 

Ahi eh' tra Procri , e in mezzo al petto grama 
Piagata ejfcndo : oimè , dolente , efclama . 

E poiché de la mia conforte fida 
La voce con dolor raffigurai , 

Con furia , e fuor di me corfi a le grida , 

E mezza morta ( ahi laffo ! ) la trovai 
Con fanguinofa gonna , t l'afta infida , , . 

Da la piaga tratafi fuor con lai , 

E 7 corpo fuo a me del mio più caro 
In braccio levo , e penfo al Juo riparo . 

E flracciando la vefle , in faccia ef angue y 
La fua crudel ferita fafeio , e lego ; 

Cote m’ingegno di / lagnarle il fangue , 

E che per morte non mi lafci prego , 

Mentre tjfa manca , r con angofeia langut , 

Parlar fi sforza in queflo breve prego : 

Per la fi nuzziale , e per li Dei 
Superni vanii ti prego , e per li miei . 

Tom. XXVU. V fi pe 
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Per fi quid merui de te bene , perquo manente^» 

Nunc quoque ehm pereo , caufam mihi morti* , amore» t 
Ne thalamis auram patiare incumbtrq ooftru . 

Dixit , & errorem tum denique nomiots elle 
Et (enfi , & docui ; fed quid docuiffe juvabat I 
Labitur , & parva fugiunt cuna fangmoq vires . 


Dumque aliquid fpe£kare poteft * o»c fpe&at * fit io me 
Infelice m animano , noftroque exhalat m ore j . 

Sed vultu meliore mori fecura videtur . 

Flentibua haec lachrymanj beros memorabat , « ecce 
j®ìcus ingreditur duplici cura prole , novoque 
Milite , quem Cepbatus cum fprtibu* a*ctpit arqm . 


EXPL1C1T L1BER SEPTIMV*. 
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E pe i mer ti , fe in te mai meritai , • 

E per tamor > che refi a ancpr mortàio , 

E m’è cagion di morte , che non mai 

• Sta m * nofiri letti aura ; e sì dicendo , 
f inalmente <all9r ejjìr penetrai 
Error iti nome , in ciò lei avvertendo ; 

Ma che giova avvertirla ? ella fi muore , 

E cól f àngui, efct via *1 dibil vigore . . 

A/r jr^j mentre punto guardar puoe , 

E f anima infelice fuggitiva 
Mi fpira in bocca , e nel morir forate 
Con miglior volto del fofpetto priva . 

Piangendo , ciò narrava anco l’eroe , 

Ed ecco con due figlj Esco arriva , 

E con frefca milizia , che accettata 
Da Cefalo è con armi forti armata . 


IL FINE DEL SETTIMO LIBRO , 
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J Am nitidum retegente diem , noéfcifque fugante 

Tempora Lucifero , cadit Eurut , & humida furgoni 
Nubila » dam placidi curfum redeuntibus Auftri 
ABacidis , Cephalòque , quibus feliciter adii 
Ante ejpedlatum portus tenuere petitos . 
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LIBICO OTTAVO . 

ARGOMENTO. 


Ceco Nilo Altero ; e Scilla farli 
Ciri ; e l’Ariannea corona fante 
Stelle ; Talo è pernice ; ecco impennarli 
Di Meleagro qui forelle alquante ; 

Più Ninfe Ifole ; e Giove m uom cangiarli 
Con Mercurio ; una Cafa in Tempio ; e ’n piante 
Con Baucide Filemone è converfo ; 

Proteo » Mecra , Acheloo volto àn diverfo . 


M Olti qual Proeri fol tenner per guida 
La fenfltiva , e cieca pafftone ; 

Di cui dolenti poi t’udiron / irida , 

Ed tffi fur del proprio mal cagione ; 

Ma in voi , Signore , in cui virtù s’annida » 
Del fen fo fempre il freno a la ragione ; 

Onde in voi mai non pon far trifli effetti 
Per colpa voflra alti infelici afpetti » 


G ià fugando la fletta mattutina 

L’ofcura notte , e aprendo il chiaro giort !» » 
Tace Euro , e cade la gelata brina » 

E nubi f ergono umide d’intorno , 

Piacevoli Auflri dan per la marina 
A Ce fai co i foldati in quel ritorna 
Il corfe ; onde felici a i porti amati 
Qtunfer prima , che foffero afpettati » 
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Ineerea Minos Lelegeia licora .vallar « _ ■ r-v > % 

Pràexentarque lui vires Mavt/rt& in urbe • . , i 

Alcathoé , quarn Nilus ha ber . cui Iplenditlus oura 
Inter honoratos medio d< vertice canos 
Crmis inhasrebat magni fiducia regni . 


•• > ' 

. ' • '• i . t 

Sexta refurgebaat Orientis cornua Lunae > , . 

Et pendebat adhuc belli fortuna , diuque 
Inter utrumque volat dubiis vittoria pennis % 

Regia turris erat vocalibus addita muris ■* 
lu quibus auratam proles Latoma fertur 
DepofuifTe lyram , faxo fonus ejus rnliorfic . 


Saspe illue (olita eft nfeendere filia Nifi , 

Et petere exiguo refonantia fixa lapillo , 

Tunc ehm pax effet ; bello quoque laepe folebat 
Spettare ex dia rigidi certamina Martis ; 

Jamque moia belli proccrum quoque nomina norar » 
Armaque , equofque , habitufque , Cydoneafque pbaretra» . 


Noverat ante alios faciem ducis Europsi 

Plus etiam , quàm nofle fat eli ; hac judice Mino» , 

Seu caput abdiderat criilata callide pennis , 

In galea formolus erat , feu lumpferat are 
Fulgentem clypeuaa , clypemn lumpfifie decebtt . 


■ M 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . *ff 

Intanto Mino ài vendetta ardente 

I lidi Leiegei / corre , « d affale , 

E tenta anco il vigor de la fuo gente : 

Sovra Alcatoe Città di Ntjo , il quale 
Nel mezzo appunto avea efoflro fplendente 
In cima de la tefta un crin fatale 
Tta l'onorate fue chiome canute , 

Sicurezza del gran regno , e falutt . 

Sorgean le fefte corna luminofi 

Lunari , ed anco il fortuito Marte 
Pendeva , e la vittoria con dubbio ft 
Penne vola tra Pana y e l'altra parte • 

Era una regia torre a le famofe 
Sonanti mura aggiunta , ove fon fparte 
Voci , che Apollo l'aurea lira bella 
Già pofe , e i fajfft il fuon prefer di quella. 

Speffo di Nifi la figliuola > quando 

Era la pace , ivi poggiar fi le a -lj| 

Con una pietra picciola fonando 
1 [affi , e *n guerra ancor poi v'afcendea » 

Quindi del fiero Marte rimirando 
Gli ajfalti , e già per l'ufo conofiea 
I nomi de gli efttmi duci altieri , 

L'armi di Creta * gli abiti , t i defintrt . 

Ed a conofier fivra già altri venne 

D'Europa il figlio il dieta pellegrini » 

Più anco che cùnofcer non convenne 
Ed a giudizio fuo bello era Mine « . « 

O t'egli nel fornito elmo di penne 
Celava il capo , t fi d'acciaro fine 
Prtndea lo feudo chiare if faldf tempre » 

Lo feudo prefi l' adomava fimprt . 

E fi 
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Torferat addu&is haftilia lenta bcertis , 
Laudabac virgo jun&am cum viribus artem ; 
Impofitis calamis patulos finuaverar arcus , 
Sic Phaebum lumptis jurabac ilare f agiti is . 


Chn vero facìem dempto nudaverat atre , 
Purpureufque albi ftratis infignia pi<5tis 
Terga premebat equi , fpumanriaque ora regebat , 
Vix fua , via fanar virgo Ndeia compos 
Mentis erat ; feltx jaculum , quod tangeret ille , 
Qpacque manu premerei , felicia frena vocabac . 


Imperus eft illi ( liceat modo ) ferre per agaien 
Virgineos hoftile gradus , ed impetus illi 
Turribus e fummis in Gnofia mietere corpus 
Caftra , vel craras hofti reeludere portas , 

Vel fi quid Minos aliud velit ; 


utque fedebat 

Candida Dicati fpeAans tentoria regis : 

Lseter , ait , doleamne geri lachrytnabile bellutn , 

In dubio eft , doleo , quòd Minos hoftis amanti eft } 
Sed nifi bella forent , nunquam mihi cognitus eflet . 
Me tamen accepta poterai deponere bellum 
©Wide , me comitam , me pacis pignus haberet . 


DELLE /METAMORFOSI D' OVIDIO. tòt 

E fe iifiefo il braccio » egli avventava 

V agili afte ferrate in fu la punta t : . . 

La donzella mix andò , in lui lodava 

L’arte , e la grazia a la gran forza aggiunta ; 

E fe talor l'aperto arco piegava , 

Po} livi i d-t^di , ella da se difgiunta t \ 

Avria giurato , che così dimora 
A trar le fue flette Febo ancora . 

Ma quando tratto felino apriva il vifo < 

In abito purpureo comparendo , 

Sul tergo (t un cavai candido afjtfo 
Con dipinta coverta t a quel reggendo 
’L morfo fpumante , appena era di Nifi 
La figlia in se , la mente ivi perdendo 9 
E felice lo fìral , eh' ei tocca , f V freno 
Stretto da lui , chiama felice a pieno . 

E brama in se , che lecito le fia 

V trgin per lo nemico campo andare , 

E brama * tanto arder Palma fentia * . i 

Da l’alta torre sè fieffa gettare 

•Su gli alloggi Crei enfi in lor balia * 3 l V 

Overo immantinente diserrare , -, ;: ii ’ 

Le gran porte ferrate a Coftil voglia f . j yì . . j ,] 

O s’ altra cofa è , che 7 re Mino voglia . 

E qual giù rifedea 9 la bianca tenda 

Del re di Creta riguardando intefa ; 

S’io di tal guerra lagrimabil prenda * , y : r 

( Differita ) o gioja , o doglia fio fofpefa ; ’ .1 1 » 

Mi duol , che Min me amante odi , ed offenda ^ . « . U 

Ma fenza non n’avrti notizia prefa ; 

Pur per oflaggio me tolta t potea 

Far paco , e me compagna f t ’n pegno avta . 

. > Tom. XXVn. X O 
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Si qua te peperit , tali* pulc'ierrime regum , 

Qualis es ipfe , fuit : inerito Deus arfit in illa ; 

O ego ter felix , fi pennis lapfa per auras , 

Gnofiaci poffem caftris infiftere regis ; 

Faflaque me , flammafque meas , qua dote • rogarem , 
Vcllet emi , tantum patrias ne pofieeret arce* . 


N.im pereant potius fperata cubilia , quàm firn 
Proditione potens ; quamvis faepe utile vinci 
Vidloris placidi fecit clementia multis ; 

Julia gerit certè prò nato bella perempto , 

Et caufaque valer , caufaroque tuentibus armis » 
Ut puro , vincemur , 


qui fi manet exitos urbem : • 
Cur fuus haec ili» referet rnea moenia Mavors f 
Et non nofter amor ? melius fine ca?de , tnoraque , 
lmpenfaque fui poterit luperare cruoris . 

Nam metuo certè , ne quis tua peflora Mino* 
Vulneret imprudens quis enim tam durus , ut in te 
Dirigere immitem non infcius audeat haftam ? 


Coepta placent , & fiat fententia tradere meeum 
Dotalem patriam > finemque imponere bello . 

Veruro velie parum eli ; aditus cuftodia fervat ^ • 

Clauftraque portarun» geoitor tenet j hunc ego folti» 
fedeli* timeo . iolus mea vota moratur . 

. .• i • V 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . j 

O fogni rt più bella faccia amata , 

Se chi ti partorì % fu qual tu fet 

Con ragion un Dio riarfe ; o me beata . . 

' Se io potefji volar , come io vorrei , -, : \ 

Del re di Creta a l’alta tenda ornata , 

E fcopr irgli me fleffa , e gli ardor miei , 

E fupplicarlo a vendermi il fuo amore 
Per ogni pregio , da la patria in fuore . 


Ah perifca più tofio il bene amato , 

Che a tradir la mia Patria m’abbia fpinto • 
Quantunque per clemenza del placato 
Vincitore a più £ un fu l'effer vinto 
Speffo utile ; egli certo il campo armato 
’A moffo con ragion pel figlio eftinto t 
Prevale in caufa , e difendendo poi 
Quella con l'armi , è forza vinca noi . 

E s’aver debbe queflo fin la terra , 

Perchè da farmi fue , non dal mio affetto 
Aver lo dee , fenza più flrage , o guerra ; 

Che fot col tempo , e con mortale affetto 
Vincer può : gran timore , o Min , m’afferra , 
Che alcuno incauto non ti piaghi il petto ; 
Perchè chi di pietà farla sì ignudo , 

Che in te ’n prova arre fi affé il ferro crudo ? 

E armi ben fatto per ragione ; ond'io 

V oglio a Min con la patria in dote darmi , 
Ponendo fine a queflo affé dio rio . 

Ma poco il pronto , e proprio voler pormi , 

«To» guardate le porte , e ’l padre mio 
Tien le chiavi , temendo foftili armi . . * • 

Sol o di lui timore , oimè , dolente 
Sol ti ritarda il mio defirt ardente . 






' i. ■* 
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Dii facerenr , fine patre forem ; fibi quifque profeto 
Eli Deus ; ignavis precibus fortuna repugnat . 

Altera jamdudum fuccenfa cupidine tanto 
Perdere ganderet , quodcumque obftaret amori , 

Et cur ulla foret me fortior ? ire per ignea , 

Et gladios aufim , t . •. \ 


nec ad hoc tamen ignibus ullis , 
Aut gladiis opus eft , opus eft mihi crine paterno ; 
lite mihi elt auro pretiofior , illa beatam 
Purpura me , votique mei fattura potentem . 

Talia dicenti curarum maxima nutrix 
fvox intervenit , tencbfifquc audacia crevit . 

1 n , 

. ; . : i.a • . . ;• •• 

Prima quies aderat , qua curis. feda diùrnis 
Pettora fomnus habet , thalamos taciturna paurnos 
Intrat , & ( heu facinus ) fatali nata parentem, ■ 
Crine fuum fpoliat , prapclaque potita nefanda , 

Fert fecum fpqlium (celeris , progreflaque porta , ; 


Per medios hofies ( meriti fiducia tanta eft ) 

Pervenit ad regeiji , quem fic affata paventem eft ; t, 
Suafit amor facinus , proics ego regia Nifi,,» t. ml\v\ 
Scylla , tibi tradq parriamque , meofque penates . o 
Prxmia nulla peto , nifi re * cape.pigous amotis n ; 
Pnxpureum crinero , . !■ •'» . » . • 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO 

Face firmi or gli Dti del padre priva ; 

Ma di sè è ciafcun Nume , e Signore ; 

E i preghi vili fol fortuna fchiva ; 

Un altra , accefa già di tanto ardore , 

Avria piacer di non lafiiarfi viva 
k Cofa , eh* oflar potefie al proprio amore : 

E perchè forte più di me farla , 
lo gir per foco , e lance ardire avrla . 

Nè far per foco , o lance via *n felice 

M'è uopo , è uopo a me V paterno crine ; 

Quel mi vai più che P oro , e la felice 
Porpora condurrà 'l mio voto a fine , • 

Così dicendo : ecco la gran nutrice 
De i penfcri , eh’ innegra ogni confine » 

La notte venne , e per la luce fpenta , 

La folle audacia in cofiei s’augmenta . 

Era 'l primo ripofo , il quale affonna 
Da le diurne cure i corpi loffi , 

Ne la paterna fama entra la donna 
Tacitamente , e ccn quieti paffi ; 

Ah fatto rio ! del crin fatai s'indonna 
La figlia , al padre toltolo , e ritraffi 
Con la preda nefanda , e fuor di porta 
Vanne , e *1 trofeo de l'empio fatto porta . 

Per mezzo l'ofte al re par che fen vote , 

Tanta fiducia in lei del merto regna ; 

Cui ftupefaud y ella fe tai parole . 

Amor m'a ptrjùdfi a còfa indegna ; 1 

Io Scilla delg'ran Nifi regia prole » • ; * 

Ti do la patria , e la mia capi degna , 

Prende il Purpureo crin per pegno in gremh 
Del mio amore t e fot te chitggio in premi » . 



tSi L I B. ' vili - 

nec me nuoc trtdere crinem , 

Sed patrium tibi crede caput , fcelerataque de x tra 
Munera porrexit ; Minos porreéla refugit , 
Turbatufque novi refpondit magine faéH : 

DI te fummoveanr o nodi» infamia fateli 
Orbe fuo , tellulquc tibi » pontufque negetur . 


Certe ego non patiar Jovis incunabula Crete», 

Qui meut eli orbis , tantum contingere mondrtun ; 
Dixit , & , ut leges capris juftilfimus auétor 
Hodibus impofuit , claflìs retinacula folvi 
Juffic , & zrata» iropleri remige puppes . 


Scylla , freto poftq'iam dedu&as nare carinas , 
Nec przltare ducem feeleris libi premia vidit , 
Conlumptis precibus vioUmam trinili in iram , 
Intendenlque manus , paflis furibunda capillis , 

Q,uò fugu , exclamat , mentorum au&ore relitta * 


O patri* przlate me* , pralare parenti ? 

Quò fugis imtnitis ? cujus vigoria noftrum 
Et fcelus & meritura eli ; nec te data munera , nec te 
Nofter amor movit , nec quòd fpes omnis in unum- 
Te mea congeda ed , nam quò deferta revertar ? \ 


DELLE METAMORFOSI Z>» OVIDIO 

Nè eh* or la chioma a darti aver dei fede , 

Ma la paterna tefla io fia venuta , 

E con la deftra il don malvagio diede , 

Il qual da Min fi febiva , e fi rifiuta ; 

E rifponde turbato m c'rò che vede ; 

Ti feonfondan gli Dei per tal venuta , 

Del fecol noflro infamia t e ti dineghi 
11. fu» globo la terra , e ’l mar t’anneghi . 

Certo io non patirò , che T regno noflro 
Creta già culla del gran padre Giove 
Vegga giammai lo federato moftro , 

Che contro 7 padre fi l’indegne prove » 

Cosi diffe ; e fe gtuflo re dimoflro 
Diede a i prefl nemici leggi nuove , 

Al vento comandò feiorfì Tarmata , 

E darfi i remi ad ogni nave armata » 

% 

Pofcia che gli fpalmatt legni il mare 

Solcar con remi , e vele Scilla mira 9 
Uè ’l duce a lei V iniquo premio dare t 
E ’l prego vano , in preda daflì a Tira ; 

Le mani /fende , e furibonda appare 
Con rabbuffate chiome , e gli occhj gira 
V tr Mino , e grida ; ah dove fuggi ingrato 9 
Lafciando , chi in te tanto d meritato ì 

Dove fuggi , e eruiel , che al genitore , 

Ed a mia inclita Patria 6 propoflo io ? 

Di cui la palma , t ’l trionfile onore , 

E ’l fatto indegnó , f V benefìcio è spio ? 

Nè 7 dato dono , o ime nè ’t tanto amore 
Punto àn commojjo te , nè fatto pio , 

Nè la mia fpeme in te fot un locata , 

E dove or tornar dtggio abbandonata ? 



• L I B. V IU 

1 

In patriam ? fuperata jaeet ; fed finge manere , 1 - 

Proditione mea claufa eft mihi ; pacris ad ora f 
Quem cibi donavi cives odere merentem , 

Finitimi exemplum metuunr ; obilruximus orbem 
Terrarutn nobis , ut Crete (ola pateret . 

« . • . • ' 

t 

„ i 

• * ^ 1 « li i *• • 

' * 

* 1 

* • 1 

1 

1 

1 

. ' | 

. »' i t ^ v. 

Hanc quoque fi prohibes , & nos ingrate relinquis , 
Non genitrix Europa tibi eft t fed inhofpita Syrtis , 
Armentaeve tigres , Auftroque agitata Charybdis ; 

Nec Jove tu natus , nec mater imagine tauri 
Lufa tua eft , generis falfa eft ea fabula ; v 

/• • • • 

I • 

% 1 - 

, *• r ,u •• • • • • • 

vcrum 

Et ferus , & captus nullius amore juvencx , 

Qui te progenuit , taurus fuit ; exige poenas r 
Nife pater , gaudete malis modo prodita noftris 
Moenia , nam fateor , merui , & futn digna perire ; 
Sed tamen ex illis aliquis , quos impia lacfi , 

Me perimat : 

e 

* l* ’ 

l -.1 
\ 

% ’ » 

» « * * 1 V ‘ ’ 

Cur qui vicifti crimine noftro , 
lnfequeris crimen ? fcelus hoc patriaeque , patrique , 
Officium tibi fit ; te vero conjuge digna eft , 

Quae torvum ligno decepit adultera taurom , 
Difcorderaque utero frettili» tulit : 

* ’i » « * • * 1 

• . 1 • • 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. 

Forfè a la patria l giace vinta in guerra ; 

Ma quando in ptè fttffe anco il regol t etto t 
Per lo mio tradimento mi fi firra ; 

Forfè al paterno a te donato afpetto f 
A ragion m'odtan gli uomin de la terra , 

Per fefempio i vicm rifanno a fofpetto , 

Cbiufo mìo tutto il Mondo , perché Creta 
Sola mi fojfe aperta t or mi fi vieta . 

E fe da te mi fon repulfe fatte 

Quindi , e me ingrato lafci , non avefii 
Per madre Europa , o ti diede ejpt il latte , 

Ma una Sirte inofpite , o nafcefii 
D'armena Tigre , o mentre Auflro combatte 
C ariddi , ejfa ti fe , né mai forge fli 
Di Giove , né ingannò tua madre il fai fa 
Toro , e fi narra di tua ftirpe il falfo ; 

Ma generotti un fiero toro , al quale 

Non per giovenca amor diè mai ferita : 

O genitor caftigami , e del male 
Mio godi o Patria mia da me tradita ; 

Confcjfo meritar pena mortale , 

Ed effer degna di perder la vita ; 

Ma un di quei , che dianzi empia , ed infida 
Offe fi , me per fuo disfogo ancida . 

Onde è , che tu , che vincitore io fei , 

Errando de terror punir mi vuoi f 
La patria , e */ padre demo a i fatti rei 
Caftigo dar , tu ringraziarne noi . 

Ben giunto a dorma di te degna fei t 

Che {oziò i difmefli defir fuoi 

Con vacca dì affé un fier toro ingannando , 

Pi femenza difcorde ingravidando . 

Tom. XXVII. V 
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Ecquid ad aures ’ ■ « 

Perveniunt raea ditta tuas ? an inania venti 
Verba ferunt ? iidemque tnas ingrate cariaas > * 

Jam jam Pufiphaén non eft mirabile taurom 
Prapofuifle tibi , tu plus feritatis habebas ; . ; 

Me miferam , properare juvat , divuUaque remis ' 

Unda lonat , mecumque dimul tnea terra recedit . 


Nil agis o fruftra meritorum oblite meoruoo , 

Infequir invitum , puppimqoe amplexa recurvan» 

Per freta lo.iga trahar . Vix dixerat , infilit undit , 
Confequit'irque rates faciente cupidine vires , 

GnofiuCjet ue haerct comes invidiola carina: . 

* • * i i 

- . ,'*'1 ' " ^ '• » • 

. . • :• .* ..f? • !,»• , • :• • •. i 


Quam parer ut vidit ( nam jam pendebat in aurat 9 
Et modo fattus avis fulvis Halyastus i* alis ) 

Ibat , ut harrenrem roftro laceraret adunco ; 

111 a metu puppim dimifìt , & aura cadcntem 
Sultinuifle levis , ne tangeret aequora , vtfa eft . 


Piuma fuit , plumis in avem mutata vocatur , r .■ ■ * i . . 
Ciris , & a tordo eft hoc nomeo adepta capiilo. i,i, , . . 

Vota Jovi Minos taurorum fanguioe centutm' $ f i vti. q O 
Solvit , ut egreflus ratibus Gretci'da terra» ut t cV. 0 -»*'• 
Contigit . & Iboliis decorata eft regia fiaia 


.• ’/.y 
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DELLE METAMORFOSI U OVIDIO. 

Giungati miei eletti a le tue orecchie , o i venti , 
Portan co * legni tuoi mie vana voce ? 

Ingrato ; or meraviglia alcun non fenti , 

P ofcia che t'à Pafifat un tor feroce 
Prepofìo ; fe più fier fti degli armenti . 

Ah mifera mi giova effer veloce , 

E da i remi battuta fuona l'onda , 

E meco indietro fugge via la fionda . 

T'affanni indarno mia mercè f cordata 9 

Che a tuo difietto or te ftguirò ratta , 

Ed abbracciando tua nave incurvata f 
Per lungo mar farò via trco tratta . 

Ciò detto appena t giù nel mar [aitata , 

Segue le navi , più gagliarda fatta 
Dal grande amore , ed al Cretenfe legno 
S'appiglia ; onde n’d Min noja , e difdegno . 

Tofio che quella il genitore fcorfe , 

Che pendea in aria , ed era or fatto augello 
Detto Alieto , in ale roffe , corfe 
Per lacerare il [ente fuo ribello 
Col rofiro adunco ella , che fe ne accorfe 9 
Lafciò la nave per timor di quello f 
Ed effer dal lieve aere foflenuta , 

Perchè in mar non cadeffe , fu veduta , 

Di piuma cinta venne , e per le piume 9 
Cangiata in augel , Ciri fi noma 9 
E queflo nome tra le genti affume , 

Ch s origin prende da la tofa chioma . 

Mino con cento tori al padre Nume 
I voti paga de la terra doma , 

E da le navi in terra in Creta toma 9 
E dififi trofei 'l palazzo adorna . 



i 7 * ' " L I B. Vili.* 

Creverat opprobrium generis , faedumque patebat 
Matns adultcrium monltri noyitate biformi* ; 
Desinar hunc Minos thalami removere pudorera , 
Multiplicique domo , coef ilque includere te<5lis j 
Daedaius ing-nio fabrae celeberrimus artis 
Pomi opus , 


turbatque notas , & limina flexu 
Ducit in errorem variarum ambage viarum ; 

Non fecus ac liquidis Phrygius Masander in undis 
Ludit , ambiguo lapfu refluirque , fluitquc , 
Occurrenfque libi venturas afpicic undas , 

Et nunc ad fontes , nunc ad mare verfus apertum 
Incertas exercet aquas ; 


ita Daedaius implet 
Innuraeras errore vias , vixque ipfe reverti 
Ad limen potuit ; tanta eli fallacia te£li . 

Quo pollquam geminam tauri , juvenifque figurane 
Claufit , & Aólaeo bis paflum fanguine monttrum, 
Tertia iors annis domuit repetita noYenis . 


XJtque ope virgìnea nulli» iterata priorum 
Janua difficili filo eli inventa reli&o , 
Protinus iEgides rapta Minoide Diaro 
Vela dedit , comitemque fuaro crudeli* in ilio 
Litore deilituit . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 17 J 

De Vobbrobrio jet figlio , e del deforme 
Adulterio materno il nome corre 9 
Per lo non viflo più mojlro biforme ; 

Onde da sè quefle vergogne torre 

Ordina Mino , e quel foggetto enorme > 

Tra muri occulti e raddoppiati porre 9 
De dal d'arte fabbril di chiaro ingegno 
Vedifizio piantò di flran difegno . 

Confonde i figni , ed errar fa le genti 

Con varie , e dubbie vie fempre girando ; 

Come fcherza ne l* acque fue correnti 
Meandro in Frigia in varf cerchi errando 9 
Che vanne , e viene » e l’onde a sè vegnenti 
Vede , e riceve y quelle in via incontrando 9 . 

Ed ora verfo il mare , or verfo u * nacque * 

Con molti , » incerti giri agita f acque . 

Cosi le molte vie Deial confufe r 

E feppe apptna ei ritrovar Puf cita r 
Cotanto era l'errore j or poiché chiufc 
Qttel che doppia figura avea fortita 
Di toro , e d'uom r tra quelle vie confufe , 

Diede la terza forte repctita 
Dopo nove anni al mofiro fizzo crollo 
D’Attico fangue due volte fatollo . 

Ma poi che per virginea aita data 

Trovò la porta , e la diffidi via ■ ‘ . 

Mai da niffun fino a quel di trovata 9 
L fidando il filo % fubit • s’invia 
Te fio , e rapita a Min la figlia amata 9 
Diè le vele ver rifila di Dia 9 
Dove il crudel nel lido a la campagna 
Abbandonò la fida fua compagna . 

Bacco 
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deferì* , & multa querenti , ' \ ’ 1 *C- 

Amplexu* , & opem Liber tuiic , utque perenni 
Sydere clara foret , fumptam de fronte coronaot « c 
Immifit coelo ; tenucs volat illa per auras , 

Dumque volat , gemin* mtidos verttmtur in ignes , 
Confilìuntque loco , (pecie remanente coron* , 

, ii - J '« 


Q.ui medius , nixique gemi eft , anguemque tenentis . 
Daedalus interea Creten , longumque perofus 
Exiliutn , tadlufque loci natalis amore , 

Claufus erat pelago , terras bcec , inquit , & undai 
Oftruat , at ccelum certe patet : ibimus illac , 

Omnia pofUdeat , non poffìdec aera Minos . 


Dixit , & ignotas animum dimittit in arres , 
Naturamque novat ; nam ponit in ordine penna* 
A minima coeptas , longam breviore lequente , 
Ut clivo creville putcs ; fìc ruftica quondam 
Fiftula difpanbus paulatim furgic avenis ; 

Tura lino medias , & ceris alligai ima* . 


Atque ita compofitas parvo curvamine fleélit , 

Ut vera* imitetur ave* ; puer knrus una 
Stabat , & ignarus iua fe tramare pericla 
Ore renidenti modo qua* vaga moverat aura , -- 
Captabat plumas , ’ 


fla- 
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Bacco albr acciaila , e porfe a la donzella 
Soccorfo in molti lai re/lata fola , < t 
E per illufirar lei d’eterna / iella , ' ■,;■■■ 

La corona de l’or dal erin le invola , . . , 

In del la mife , t pel lieve aer quella 
Alta vola t e le gemme , in mentre vola , 
Divengon rai lucenti , e s’affijfaro , 

E in forma di corona anco re faro ; 

Che fla ’n mezzo al ginocchio affaticato , 

E a quel , che ’l ferpe tiene .; e intanto Creta 
Dedalo e il lungo , duro e/ilio odiato , : ; : 

Tocco è £ amor de la fua patria lieta , 

Dal mar chiufo era ; fe il re Mino irato 
( Diffe ) a noi in terra , e’n mare il pafiò vieta , 
Aperto è ’l del , di là darem di pu de , 

Che s’egli à 7 tutto , l’aere non poffiede , 

Così l’animo impiega a incognita arte 9 

Natura innuova , e in ordin penne ftende 
Il primo luogo a la minor comparte , 

La più lunga feguir poi fempre attende , 

Crefcon qual eonio t o quale a parte a parte 
Rozzi zampegna appoco appoco afeendt 
Per Pine quali canne , e ’o tal maniera J.j r. 
Ordite lega poi con Imo , e cera . 

Cosi compoffe avendo quelle ,, alquanto • e , >' ij> ò - , 
Le piega poi con prcnido configli* , ? ì •>' 
Per imitirf Àneri augelli * * intanto e , 
FfTendo feco infi noe. Icaro il figli* , 

Ch’ rrq foarBód/e v fl etacn fapesa , che ’l pianto 
Trattava il femplicetto , e ’l fuo periglio ^ ; 

Lucido in f iccia le piume or prendea y 
Che mafie Paura ventilando avea . 
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fiavam modo pollice ceram 
Mollibat , lufuque iuo mirabile patris 
Impediebac opus ; poitquam manus ultima -capto > 
Impofita eli , geminas opifex libravit in alas 
Ipfe fuuna corpus , motaque pependic in aura . 


. i . r. % % 


Inftruit Se natum , medioque ut limite curras , 
Icare , aie ( moneo : ne t fi demilfior ibis 
Unda gravet pennas ; fi ctlfìor , ignis adurat ; 
Inter ucrunque vola , nec te fpeélare Booten , 
Aut Helicen jubeo , ftriélumque Orioni! enfem , 
Me duce carpe viam : 


parirer prccepta volandt 
Tradit , Se ignotas humeris accommodar alas ; 

Inter opus , monitufque gena maduere fenile* , 

Et patria tremuere manus ; dedit ofcula nato ' 

Non iterum repetenda (uo , pennifque levatus 
Ante volat , comitique timer , velut ales , ab aho 
Qpa teneram prolem produxit in aèra nido . 

t 

Hortaturque fequi , damnofafque erudit artes , 

Et raovet ipfe fuas * 8c nari refpicit alas ; 

Hot aliquis tremula dum captat arundine pifees , 

Aut paltor baculo , llivasque innixus arator , 

Vidit , Se obftupuit , quique celierà carperò poflent , 
Crcdidit effe Deos . 
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Col police or la cera ammorbidile , 

E l'otre, al padre fuo meravigliofe , 

Col fuo f eh erz ir piacevole impedifce . 

Ma pofcia che la mano ultima pofe 
Dedalo al fatto , il proprio corpo ardifce 
Regger ne le fue doppie ale animofe , 

Così da terra fatto un lieve fatto , 

L'aer moffe , e con quelle afceft in alta . 

Ed ammaeflra il figlio , e dice : andrai 
Icaro mio per mezzo il del volando ; 

Perchè l'onda , fe troppo baffo vai 
Non t'aggravi te piume , o troppo alzando 
L'arda 'l foco } tra ambo volerai , 

Nè riguardar Boote io tei comando , 

O l'Orfe , o tfOrion la ignuda fpada , 

Ma con la fcorta mia prendi la firada . 

Ed anco del volar gli dà lo flile , 

Ed a gli omer gli pon le incognite ale , 

E intra tanto bagnò 'l volto fenile , 

Le man tremaro , e baciò 'l figlio t il quale 

Più non dovea baciar , poi non umile > 

Da i vanni alzato innanti vola t e quale 

Augel , che da Paltò nido fuore 

Tenera prole , a de la fua timore . 


E Peforta a feguire ; e ne i fuoi danni -» ' 1 

Quello ammaeflra ; e mentre i fuoi menava , , ■ » 

Riguarda indietro del figliuolo i vanni , . ,t . • j : 

Or coflor vide un pover uom , che dava • , t 

Con la tremante canna a i pefci affanni fl . < 

Ed un pafior con verga , ed un che arava , 

E fiupidi , creder quelli effer Dei , 

Poiché muover pel cui poteano i pici . 

~ Tom. XXVII. T E già 
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& jam Junonia Isva 

Parre Saroos fuerat , Delofque , Parofque relift* , 
Dextra Lebyntos erat , foecundaque melle Calydne , 
Cum puer audaci coepir gaudere volatu , 

Deferuitque ducetn y coebque cupidioe taftus » 

-Ali ius egit iter . 

• 

Rapidi vicinia Solia 

Mollir odoratas pennarnm vincola ceras ; 
Tabuerant cer* , nudos quatit ille lacertos f 
Rernigioque carena non ullas percipit auras , 
Oraque coerulea patriura clamanti» nomen 
Excìpiuncur aqua , qus nomen tfaxit ab ilio . 

* 

1 

/t pater infelix , nec jam pater * Icare , dixit « 
Icare , dixit * ubi es ? qua te regione requiraro ? 
Icare dicebat , pennas afpexit in uodis » 

Devovitque fuas artes » corpufque fepulcro 
Condidit , & tellus a nomine difta lepulti eli « 

• *• >•*••• » 

1 

« * 

i • < ' *.* • «*' 1 . 

Hunc miferi tumulo ponente» corpo re nati 
Garrula ramofa profpexit ab ilice Perdi» » 

Et plaufit pennis » teftataque gaudi» canta eft * 
Unica tum yolucris , nec vifa prioribu* amtis « 
Faftaque nuper avit , longum tibi Dedale ccimen 4 
, • •• - • 

i. 

> 

-» 

.'V 

Ì l. * , 

Nata- 
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E già lafciandd a tergo e Deio , e Paro , 

Samo / 'aera a Giunon ne la manca onda 
Era , e Lebinto ne la defira , e a paro 
Caliina , che di mel femfre è feconda . 

Quando prima il fanciullo audace ignaro , 

Per lo volato fuo di gioja abbonda , 

E la guida abbandona , e dal desio 
Tratto Mandare al cielo , alto folio . 

Il Sol vicin , eh' e (tremo caldo ronde , 

Forza è , che l'odorata cera sfaccia- 
De le penne giuntura , onde egli attendo 
A fcuoter fnza prò l'ignude braccia , 

E fenza ale de l'acre nulla prende , 

Tanto che al fin l'umor ceruleo impaccia 
La bocca , mentre alto chiamare inteft 
Il padre , e 7 mar dal figl o il nome prefe . 

Ma lo ' nfelice padre , or non più padre , 

Icaro ( diffe ) ove fei-Icar diffe ? 

Ove deggio cercar le tue leggiadro 
Membra dolente ? t mentre Icaro diffe t 
Sparte per le falfe onde avvien che fquadrt 
Le penne , e le fut arti malediffe , 

Ed in bianco fpolcro il corpo ferra t 
E dal fepolto il nome ebbe la terra . 

Da un * elee ramofo una pernice 

Garrula vide dentro a . runa quello 
Per le mtmbma del fuo figlio infelice. , 

E ne fi con le penne applaufo , t [nello \ 

Col canto ancor del fuo gaudio felice 
Fece fede F allora unico augello , 

Per gli anni avanti mai non più veduto ; 

Or Dedal per tua colpa augtl venuto . 

■■ -l Z * 
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Namque huic tradiderat fatorum ignara docandan* 
Progeniem germana fuarn , natalibus adtis 
Bis puerum fenis , animi ad praecepta capacis . 

Jlle etiam medio fpinis in pifce noratas 
Traxit in exemplum , ferroque incida acuto 
Perpetuos dentei , 


& ferrai reperit ofum 
Primus , & ex uno duo ferrea brachia nodo 
Junxit , ut asquali (patio dirtantibus illis 
Altera pars ftaret , pars altera duceret orbetn ; 
Da*dalus invidie , facraque ex arce Minervae 
Prascipitem mifit , » 


\ a . •• . •. 

lapfum mentimi ; at illum , 

Quse favet ingeniis , excepit Pallai avemque 
Reddidit , & medio velavit in acre pennis ; 

Sed vigor ingenii quondam velocis , in alas , 

Inque pedes abiit , nomen , quod & ante, remanfit . 

t ; ' • 1 ' \ ' ' * 


Non tamen harc alte volucris fui corpora tollit , 
Nec facit in ramis , altoque cacumine nidos , 
Praster humum volitat , ponitque in fepibus ova , 
Antiquique tnemor metuit fublimia cafus . 



I»- 
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Tua fonila il figlimi ti diè con patto , 

Che lo iftruijfi ; e fendo ella ignorante 
De i fati d’effo ; ed a imparare tra atto , 

Che due volte fei anni avea f infante ; 

Il qual di mezzo al molle pefce tratto 
L’ef empio con t ingegno fuo prefìante , 

Notandovi la fpina , in fu i taglienti 
Ferri intagliò continuati denti . 

E Tufo de la fega in queflo modo 

Ritrovò egli a tutti gli altri avanti ; 

Indi due flit di ferro giunfe a un nodo t 
Acciacbè in ' quei di fpazio egual diftanti 
Steff e una parte fi jf a come chiodo , 

L’altra formajfe il tondo , e invidia a i fanti 
Studj Dedalo avendo da la rocca 
Di Minerva precipite il trabocca . 

E caduto da sè ’l finfe , ma V Nume 

Grati a gli ingegni atti ad egregie imprefe 
Palla il ricolfe , e lo velò di piume 
In mezzo a l’aere , e nuovo augel lo refe ; 

Ma del veloce ingegno il grande acumi , 

Che ’l giovanetto avea già , fi difiefe 
E ne l’ale , e ne i pici , eh’ effa formogli , 

E ’l nome ufato fuo primier reftogli . 

Ma oggi queflo augel d’andar fublime 

In aer eoi corpo fuo fugge la prova , 

Nè fovra i rami in elevate cime 
■ Anco giammai fuo nido intejfe , o cova 9 
Vicino a terra il volo fuo deprime , 

E ne le baffe pepi pone l’uova , 

Di poggiar fu foltezze ognor paventa , 

Che de l’antico cafo fi rammenta , 
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Jamque fatigatum tellus Mtnxa tenebat 
Daedalon , oc fumptis prò fuppbce Cocalus armi* 

Mitis habebatur , jam lamentabile Arhenx 
Pendere defierant Thefea laude tr butum . 

Tempia coronantur , bcllatncemque Minerva» 

Cum Jove , Diifque vocant aliis , quos fanguine voto , 
Muneribufque datis , 6c acerris thuris honorant . 


Sparferat Argolicas nomen vaga fama per orbe# 
Thefeos , & popoli , quos dives Achaia cepit , 

Hujus opem magnis imploravere periclis ; 

Hujus opem Calydon , quamvis Meleagron haberec » 
Sollicita fupplex petiic prece ; caufa petendi 
Sus crac infetta; famulus , vindexque Diana; . 


(Enea namque ferunt plenis fbcce(fibo« anni 
Primitias frugum Cereri , tua vina Lyaso , 
Palladios flavx latices libaffe Minerva; ; 

Ccrptus ab agricoli* Superos pervenit ad omnes 
Ambitiofus honor , folas fino ihure reliétas 
Prxteritas ceffafle ferunt Latoidos aras . 


Tangit & ira Deos ; at non impune feremus , 
Quxque inhonoratx , non & dicemur inultx , 

Inquit , & (Enejos ulcorem fpreta per agro* 

Mifit aprum ; quanto majojes herbida tauros 
Non habet Epirus , fed habenc Sicilia *trva minore» . 


San- 
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Già in Sicilia a ff innato De dal viene , 

Ed arma % fupplicando , in fuo riparo 
v Cocalo pio ; già pagar lafcia Atene 
Per virtù dt Tefto 'l tributo amaro , 

Corone a i tempi fan di frondi amene f 
E Palla , e Giove , e gli altri Dei invocato 9 
Cui dopo facrifizj , e doni immenfì , 

Renderò onor con odorati incenfi . 

Per tutte le Città di Grecia cor fé 

Di Tefto il grido illufire in poco d’ora g 
Onde la ricca Achaja a lui ricorfe , 

E T fuo ajuto in gran periglj implora 9 
E benché avtffe Meleagro , porfe 
Per q ue (io preghi Celidonia ancora , 

La cagion di tal chiefla un cignal era 9 
Vendicator di Delia irata » e fiera . 

Perche per l’abbondanza armale Eneo 
Offèrfe de le biade a Cerer Diva 
Le primizie 9 e i funi vini anco a Lieo 9 
Ed a Minerva il liquor d’oliva , 

L’ambiziofo onore ad ogni Deo , 

Ch * ehber pria quando eran cultori , arriva 9 
Sol Dima refiata effer difetta 
( Dicono ) e i cafii aitar fuoi fevza offerta , 

Può anco ne gli Dei tira , e T furore g 
Onde Diana diffe : ah ver non fia 9 
Che » come non m'è fiato refo onore 9 
Senza vendetta nominata io fia ; 

Ed un cigntt , dove Eneo era figmre 9 
Mandò per vendicar V ingiuria ria 9 i 

Di cui Verbo fa Epiro non a tori 
Più grandi 9 ma Trinacria gli « minori i 

Sfa- 
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Sanguine , & igne micanr oculi , riget horrida cervix 
Stantque velut valium , velut alta hallilia fua; ; 
Fervida cura rauco latos ftridore per armos 
Spuma fluit , dentes aequantur dentibus Indis , 
Fulmen ab ore venie , frondes afflatibus ardenc . 


Is modo crefcentes fegetes proculcat in herba , 
Nunc matura metit flcturi vota coloni , 

Et cererem in fpicis inte.cipit , area fruftra t 
Et fruftra erpeftant promiflas horrea meffes ; 
Sternuntur gravidi longo cum palmite foetus * 
Baccaque cum ramis femper frondentis oliv* , 


Sasvit & in pecudes , non has paftorve , canifve , 
Non armenta truces poflunt defendere tauri ; 
Diffugiunt populi y nec fe fe in moenibus urbis 
Effe putant totos , donec Meleagros « & una 
Le£U manus juvenum calucre cupidine laudis . 


Tyndaridat gemini predante! , cedibus alter ( 
Alter equo y primasque ratis molitor Iafon , 

Et cum Pirithoo felix concordia Thefeus y 
Et duo Thediadaf , & proles Aphareia Lynceus y 
Leucippufque ferox y jaculoque infignis Acaftus y > 
Et velo» Idas » 
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Sfavillati [angue , e foco gli occhi ardenti , 

E V orrida cervice è dura , ed anno K • 

Le fetole fembianza di pungenti 
Strali erti , e folte qual baflione ft anno , 

Per l' ampie terga giù [punte ferventi 
Con rauco flridore a terra vanno , < 

I denti agguaglian denti d'elefante t 
Le f rondi arde col fiato folgorante . 

Strata or le biade in erba , e del villano , , 

Dolente miete le mature , e folte 
Spemi , e fu l'are van le [pighe in vano , 

E i granai ’nvino afpettan le ricolte , 

I gravidi racemi il mofiro [Irono „ , 

Con lunghe rame abbatte al tronco tolte t 
E con le frutta ancor le piante perde 
De la fempre fronduta oliva verde . 

Uccide il Gregge , nè paflor , nè cane 
Teme , e de i forti tori a la pafiurs 
Son le difefe per gli armenti vane 9 ■ i 
E le genti fuggir fa la paura 
A le Città y nè fuor a alcun rimane t 
Nè fi fidano poi dentro a le mura t .... 

Fin che fi moffe Meleagro , e molti 
Giovani eletti , a darli nome vólti . 

Di Tindaro i due figlj % 'Vun di fi ima « ; , 

Col mazzafrufio , et altro col defiritro , , • . 

E Giafon t che trovò la nave prima , . ; f 

Pirito , e Tefeo giunti d'amor vero » > a > * ■ 

Di Tefiie figlj due di valor cima t 
E Linceo d’ Afarea prode guerriero , 

E col forte Leucippo Acafto chiaro 
Nel trarr * il dardo , ed Ida in corfo raro . 

Tocn. XXVII. A a E Ce- 
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& jam non faemina Cseneus , 
Hippothoufque , Dryafque , & Crerus Arr.yntore Ph 
A<Slorida»que parens , & miflus ab Elide Phyleus ; 
Nec Telamon aberar , magnique creator Achillis , 
Cumque Pheretiade , & Hyantaso lolao 
Impiger turytion , curfuque invi&us Echio» . 


Naryciufque Lelex , Panopeus , Hyleufque, feroxque 
Hippafus . & primis etiam none Neftor in annis , 

Et quos Hippocoon antiquis mifit Amyclis » 
Penelopefque focer , cum Parrafio Ancaeo , 
Ampycidefque fagax , & adhuc a conjuge tutus 
Gklides , 


ncmorifque decus Tegeaea Lycri ; 
Venit Atalante Schasnci pulcherrima virgo , 
Rafìlis huic fummacn mordebat fìbula veftcm , 
Crinis erat fimplex nodum colle&us in unum , 
Ex humero pendens refonabat eburnea larvo 
Telorum cullos , arcum quoque lava tenebat . 

* •' * e i • * % 1 


Talis erat cultu facies , quam dicere vere 
Vjrgineam in puero , puerilem in vrfgine poflès ; 
Hanc pariter vidit , pariter Calydonius heros 
Optavit renuente Dco , flammafque latentes \ - > » 
Hrtufit ; 
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E Cento non ancor femmina flato , 

Ed Ippota , e Driavte y e d’Amintoro 
Fenice , e v’è Menezio , ed il mandata 
Filto là da Elide , ed è tra loro . . ■ 

Telamone , e del grande Achille ornato 
Il padre , e di Ferezio il figlio foro , 

E Jolao dflanzia , ed Eurizione 
Preflo , e l’invitto al correre Echione . 

Lelege da Nerice , è Panopeo y * . t- r.fh'.n <’ O 

//fo , *4 Ippdfo , jt<*« cor tema . ..•>••• r 

E Ne flore ancor giovan quivi flto , 

E ytiei , eh’ Ippocoon mandati enea 7 ; •• 

Da Amidi antichijfima , cJ Anceo i . t > 

Parrafio t e ’l fuocer di Penelopea , 

E ’l fagace Amficide , e da la moglie 
Ancor flcuro Amfìarao t’ accoglie . 

Atalanta btlliffima donzella 

Di Scherno figlia da Tegea venendo , T: 

Fuv# , f del bofeo j e de la f cuoia quella . ■■ >r . 

Era ornamento ; ove fuc cinta ejfendo , 

Accolta avea la pura chioma bella - • J r - 

In un nodo , e dal manco omer pendendo 
La fua eburnea faretra ri fonava , 

E ne la manca man Varco portava . 

Tal era il volto tra gli ornati fini , 

Che femminil potreflà veramente < 

In un fanciullo dirlo , e ’n vergin poi 
Puerile ; or la vide , e parimente 
Br amolla Mtleagrv un de gli eroi t 
Ma ’l Dio d' amore a lui non la confente , 

Nel quale ognor più s’ ac ere ficea ’l concetto 
Foco amorofio occulto dentro al petto . 

*' Aa t 0 fie - 
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& o felix fiquidem dignabitur , inquic , 
Irta virum , nec plura finii teropufque , pudorque 
Dicere , majus opus magni certannms urget . 

Sylva frcquens trabibus » quam nulla ceciderac *tas f 
Incipit a plano , dcvexaque profpicit arva . 


Quò poftquara venére viri , pars rena tendunt , 

V incula pars aditnunt canibus , pars preda lequuntur 
Signa pedum , cupiunique fuum reperire penduti) , 
Concava vallis erat , quo fe demiuere rivi 
Afluerant pluviali* aqu* : >■ 

. * * * > \.i •* 


eenct ini a lacuna? 

Lenta falix , ulvarque leves , juncique paluftres , 
Viminaque , & longss parva fub arundine canna . 
Hinc aper excitus med»os violemus in hoftes 
Fertur , ut excuflìs elifus nuhibus ignis . 

i ’• !.. . M . \ 1 , 

. : ; . ‘ i 1‘ i't V ' - ' • 

. . /'..Vi •;.• ••• . • 

Sternitur incurfu nemus , 8c propulfa fragorem 
Sylva dat , exclamant juvenes , protentaque torti 
Tela tenent dextra lata vibranti ferro » 

Ille ruit , fpargitque canes , ut quifque furenti x 
Obftat , 8c obliquo latratyes diflìpat i«u * 
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O felice ( dice a ) j * alcun dee ejfa 

Mix fia degnato t e a lux la bocca ferra , 

E 7 tempo , e 7 proprio onor j poiché s'appreffa 
E premegli maggiore opra di guerra , • » 

Una gran felva d’alte piante fpejfa , ■ - « 

Cui nulla etate arbori diede a terra , 

Comincia in piano , indi s'eflende in fufo , 

Ed i deprejjì campi guarda in gxufo . 

Dove gli arditi eroi tutti arrivando , 

E lacci , e reti in quefia , e *n quella parte 
Tendano alcuni , intanto dislegando 
Gran numero di cani un' altra parte , 

Altri trovar da far prova bramando 
Seguon del mefiro le vefiigie [parte , '■ « , '* 

Quivi una valle concava fi trova , 

In cui V acque correan dopo la piova . 

Tengono la bagnata 9 e bajfa conca 

Flejjìbil falci , ed erba verde , e lieve , 

E l'umido ferreo tutto s’ingionca 9 •' 

E fuor produce con la feorza breve < • • 

Le lunghe canne con la fronde adonta + j ■ 
Quindi il tignai cacciato par sì lieve , : 

E con tal furia tra color fi metta , 

Qual le nubi fpezzando efee fletta . 

Abbatte al cor fa il beffo , che contr afta - ' 

Suona l’urtata felva in piano , e ’ ribalza 
E col vibrante ferro , il qual fovrafia 
L'ardita gioventù 9 che 7 grido innalza * ' . ’ 

Te fa gli tiene , e volta lafòrti afta ; ■> ^*** i 1 y 

Et corre impetuofo 9 e i cani sbalza < 

Che al fuo furor s'oppongon.poco accorti , 

E sbrana nel latrar con colpi torti . 
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Cufpis Echionio primum contorta lacerto-' ’■ ' * . ‘‘ \ \*\ O 

Vana fuit , truncoque dedit leve vulnus acera# . 

Proxima fi nimii& mitrentis viribus ula : V . V l 
Non foret , in tergo vifa eft h*lura perito # i~ 

Longius it , author teli Pagalaeus lafon . 

:* •' " • . ‘ . .1 
• • » * *» 

Phoebe , ait Amphycides , fi te coluique , coloqtie > * . - 

Da raihi , quod petitur , certo contingere telo ; 

Qua potuit , precibus Deus annuir , i&us ab ilio cft , 

Sed fine vulnere aper , ferrumque Diana volanti 
Abftulerat jaculo , lignuna fine acumine venit . 

Ira feri mota eli , nec fulmine lenius arfit . 


• ' * ' 1 


Eraicat ex oculis , fpirat quoque pecore fiammas , ’ ' 

Utque volar moles adduco concita nervo , 

Cbm petit aut muros , au.t plenas milite turres ( 

In juvenes certo fic impete vulnificus fus 

Fertur , & Eupalamon , Pclagonaque dextra tuentes 

Cornua proftcrnit : . 

. \ 


focii rapuere jacentes . 

At non lethiferos effugit Enarfimus iélus 
Hippocoonte fatus ; rtepidaotem & terga parsoteli H 
Vertere , fuccifo liquerunt poplite nervi ; - r . 

Forfitao & Pylius citrg Trojaia periflet f \ V. 
Tempora, • ,■> -. 


fcd 


Digitized by Google 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO 

Indarno traffe Ecbione il primo dardo , 1 

Che un accr giunfe , e forò Rutilo appena ; 
L'altro avventato poi con piu riguardo , 

Se non che [pinta fu con troppa lena , 

Forfè che a quel tignai fiero ^ e gagliardo • 
Percoffa avria la forte i e dura fchena , 

Lungi da effo andando , e fora , e taglia ; 

Il dardo traffe Già fon di Ttjfaglia . 

D'Amfico il figlio diffe : o Febo appaga , ’ 

Se l'onor eh' io \'d fatto , e faccio 'bàie , 

Mia voglia sì , eh * io ’l giunga ; * merti paga 
Al prego il Dio , qual puote ; ondt 7 cignale 
Da quel percoffo fu , mà'fenza piaga , 

Che Delia tolfe il ferro al tratto frale , 

L'un fenza punta il legno ; e rabbia , e furia 
Ne prende il porco , e qual folgor s'infuria . 

Sfavillan gli occhi , e fiamme il petto [caglia , 

E fìccome un gran f affo tratto [corre 
Da ben diflefo nerbo ver muraglia , 

O di [oldati inverfo piena torre ; 

Così in quei giovan , tal furia il travaglia % 

Il percoffo cignal fi lancia , t torre t 
Ed Eupalamonte , e Pelagone 
Schermo del defiro corno , a morte pone . 

Nè fuggt ancor quella mortale zarma l '~' : 

Enefimo figliuol d'Ippncoonte , 

Che mentre che paventa , e che s'affanna 4 
V olgere il tergo * ed occultar ■ la fronte , 

Rotte le gambe , piega i nervi , e appanna ■ 

Gli occhi , e così convien , che in terra [monte , > • 
E Neftor forfè avea mortali feempi 
Pria che vtniffer de i Trojani i tempi ; 
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fed fumpto pofica conamine ab hafta ' •• 
Arboris infiluit , qu* ftabar ptoxima , ramis , 
Defpexitque loco tutus , quem fugerat hoftcm .. 
Dentibus ille ferox in querno ftipite triti* 

Imminet exitio , fìdenfque recentibus armis 
Orithyice magni , roitro femur haufit adunco . 


Ar gemini , nondum coeleflia fydera , fratres , 
Ambo confpicui , nive candidioribus ambo, 
Ve&abantur equi* , ambo vibrata per auras 
Hallarura tremulo quatiebant fpicula motu . 
Vulnera fcciffent , nifi fetiger inter opacas 
Nec jaculis iflet , nec equo loca pervia , fylvas . 


Perfequitur Telamon , fludioque incautus eundi 
Pronus ab arborea cecidit radice retentus . 

Dum levat hunc Peleus , celerem Tegea fagittana 
Impoluit nervo , finuatoque cxpulit arcu . , i 

Fixa fub aure feri fummum dillinxit arundo 
Corpus , 8c exiguo rubefecit fanguine fetas . 

• .* * 1 ■ ■ i i 


Nec ramen illa fui fucceflu lfctior i&us , 

Quàm Meleager erat ; primus vidifle putatur , 

Et primus fociis vifum oftendifle cruorem , ~ 

Et meritum dixifie feres virimi* honorem . 

Erubuere viri , feque exhortantur , & addunt 
Cum clamore animo* , jaciuntque fine ordine tela . 

V- * .J-t *.,«••••• ' \ . 

i 1 4 1 . •• ' j >■ . 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . t 9t 

Ma , da l J afia fua fìjfa prefa forza , 

In un arbor videi fitta da terra , 

E ficur guarda il porco , che fi sforza 
Spinto da rabbia ancor di fargli guerra , 

Fd i minuti denti in fu la forza 
Ficcando , accenna il rover dare a terra , 

Poi in tal furia aperfe il fianco il mofiro 
Al grande Orizia con I adunco roftro . 

Ma de i gtrman , non figni ancor del del 0 
La copia in vifia adorna maneggiava 
Deflrier con bianco più che neve pelo , 

E fcuotendo per l'aura tremolava 
De l'afie il ferro lucido , e col telo 
Sangue facea t fi 7 porco non entrava 
Nel bofio cieco fenza alcun fenderò 
Incomodo ed al dardo , ed al deftriero . 

Lo fegue Telamone , e per la tanta 

Fretta di correr , chino in giù trabocca , 

E 7 ritien la radice <f una pianta . 

Or mentre il drizza P eleo , al nervo incocca 
Uno (Irai velociffimo Atahnta , 

E prefo 7 tempo l'arco curvo fiocca , 

E 7 ferro ne la guancia al mofiro fpinfi , 

Che le fetol di fangue alquanto tinfe . 

Ni piacer' ella più del colpo prefe , 

Che Meleagro , eh' aver pria quel vifio , 

Si penfa , e pria moflrato aver palefe 
A i compagni d'intorno il fangue vifio , 

E detto aver : de l'onorate imprefe 
Avrai 7 debito onor con premio mifio . 

Arrojfiro i guerrieri t e cor fi danno 

Con grida , e e forti , e / irai fenza ordin tramo '. 


Tom. XXVII. 


Bb 
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Turbi nocct iiéVis , & quos petit impedit i&U* ; 
Ecce fiirens contra lui fitta bipennifer Arcas 
Dillire foeuineis quid tela vinlia przttenc 
O juvenes » operique meo concedite dixit ; 

Ipla fuis licèi hunc Latonia protegat arrois , 
Invita tamcn hunc perimet mea dextra Diana . 


Ttlia magniloquo tumidus memoraverat ore » 
Ancipite < que manu tollens utraque fecurim > 
Inttiterac digitis primos fufpenlus in artus . 

Occupar audentem , quaque ett via proxima letho » 
Summa ferus geminos direxic ad inguina dentes . 


Concidit Ancatus , glomerr.taque fanguine multo 
Vifcera lapfa fluunt , madefaètaque terra cruore eft » 
Ibat in adverlum proles Ixionis hoftem 
Piriihous , valida ciuatiens venabula dextra » 

Cui procul Aigides : 


o me mihi carior, inquit % 

Pars anima: confitte mese , ltcet eininus ette 
Fortibus , Ancaeo nocuit temeraria virtos . 

Dixit * & aerata torfu grave culpide cornu , i 

Cui bene librato , votigue potente futuro * : . t 

Obiticic afculea frondofus. ab arbore ramux . . ■v.’ 


-, Mille 
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DELLE METAMORFOSI Tf OVIDIO . «9J 

Nuoce la turba a è dardi fritti y e folle 
Li mira ; or ecco furibondo innanzi 
D' Arcadia Aneto con la fteurt , e folle 
Grida : imparate , o giovan quanto avanzi 
L'arme vini la femminile , e molle ; 

Date loco , e vedrete altro , che dianzi f 
Benché difenda Dtlia il mofiro (brano 
Suo malgrado morrà per la mia mano , 

Pofcia eh' "ebbe Valtier così parlato , . . ' . *• 

Ad ambe mani il grave ferro prefo , 

Che acuto taglio avea da ciafcun lato , 

Su le punte de i piei s'alzò fofpefo , 

E mentre che d’audacia era gonfiato , 

Con ambe due 1 le zanne in vtfìa accefo 
A lui s’avventa , e sbranalo il cignale 
Ne l’ ànguinaglia , ove il loco è mortale . 

Vicn meno Anceo con afpra pajfione , 

Languide , e ’nfieme accolte in giù cadendo 
L’ interiori , e fatto a lui ’l fabbione 
Di molto f angue molle , e tinto tjfcndo . 

Peritoo int mto figlio d’IJJìone 
Contra 7 fiero c'tgnal givo fcuotendo 
Il triforcato tei con forte mano , 

Cui così grida Tefeo da lontano : 

Deh ferma , o di me fleffo a me più caro , 

E di mia almo parte , che ben lice 

Star lungi a i forti ; ottenne frutto amaro , 

Del temerario ardire Anceo ’nf elice ; 

E ’l conti pondero fo il guerrier raro : t , ,, 

Pungente fcaglia mentre così -dice , . . 

Che ben trotto , e potente a dar nel fegvo. ■ ; j , 

D’un efebio a quello oftò 7 frondofo legno . 

Bb t Spinfe 
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Miììt & Afonides j.ieulutti , quod calti! ab ilio 
Vercir , & in mentum figit latranti! , & inter 
Ilia conjeélum , tellure per ilia fixum eli . 

At manns Oenidae variat , miflìfque duabus , 
Haila prior terra , medio ftetit altera tergo . 


Nec mora , dum faevit , duna corpora verfat in orbem 
Stridentemqne novo fpumam cum languine fundit , 
Vulneris auÉlor adeft , hoftemque irritar ad iram , 
Sphndidaque adverfos venabula condit in armos ; 
Gaudia teftantur focii clamore fecundo , 

Viclriccmque petunt dextrz conjungere dextrara . 

• ' ’ !l • r 

• 

Iromanemque fcram multa tellure jacentem 
Mirantes fpeiSlant , neque adhuc contingere tutum 
Elle putant , fed tela raroen (ua quilque cruentar . 

Ipfe pede impofno , caput exiriab le preflìt : 

Atque ita , lume mei lpolium Nonacria juri» , 

Dixit , &. in partetn vcniac mea gloria tecum . 


Protinus exuvias rigidis horrentia fetis 
Terga dat , & magms infignia dentibus ora . 

Ili i Izritix eli cum rounere muneris auólor ; 
Invidere alii , totoque erat agmine tnurmur : 

E quibus ingenti rendemes brachia voce • 

Pone age , nec titulos intercipe fremirla nollros , 
Theftiadx damant } ‘ 


DELLE METAMORFOSI Z>* OVIDIO 

Spinfc il figliuol d'Ffon lo /Irai , che a forte 
Torcendo entrò d’un can davanti al colle 9 
E riufcì pel fianco , e diegli morte , 

E pel fiwco già in terra conficcollo ; 

Ma del figliuol d’Eneo le mani accorte 
Var'an per dare al porco il fezzo crollo 9 
Che tratte due faette , in terra quefia , 

E ’n mezzo al tergo fitta , quella refta . 

Mentre ? arrabbia , e mentre il corpo gira , 

E la ( bidente fputpa fparge 9 e fchizza , 

Col nuovo [angue , il feritore ad ira 
Muove 7 nemico , e quanto può F aizza , 

E dirgli fu la [palla oppofla afpira , 

E 7 duro ferro afconde , ove egli il drizza 
1 compagni del gaudio , alto gridando 
Fan fede , al vincitor la man toccando . 

Giace in molto terren la fiera immtnft , 

E la guarda ciafcun con meraviglia , 

Ne fi curo il toccarla anco effer penfa , 

Ala pur del [angue fa l'arme vermiglia i. 

Cile andò la danno fa tefta eftenfa 
Aleleagro , la fpoglta ( dijfe ) piglia 
Alia di ragione , o Atalanta , e fia 
Participata a te la gloria mia . 

Così domile il tergo t che orrido era 

Per fetol dure , r 7 tefehio fegnalato 
Per grandi/Jìme zanne olirà maniera , 

A cui col dono il danator fu grato . 

Invidia n'ebbe tutta quella fchiera , 

E mormoronne , ove gran grido alzato 
Di Te Ilio i figlj y e le lor braccia fltfe , 

Pon già ( dtjfero a lei ) le fpoglie prefe • 
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ree te fiducia formae 
Decipiat , ne fit longe tibi cactus an.ore 
Audfor , Se huic adimunc munus , jus muneris illi . 
Non tulit t 8c tumida frendt ns mavortius ira ; 
Difcite raptorcs alieni , dixit , honoris , 


Fadfa nimis quantum diftent , haufitque nefando 
Pedfora Plexippi nil tale timentia ferro ; 

Toxea , quid faciat , dubium , pariterque volentem 
Ulcifci fratrem , fraternaque fata tinientem , 

Haud patitur dubitare diu , calidumque pricris 
Gsede recalfecit conforti fanguine telum . 


Dona D‘ùm Templis nato vidforc ferebat , 

Cimi videt extinélos fratres Althaea referri , 

Qus plangore dato , moeliis clamoribus urbem 
Implet , & auratas mutavit veltibus atris ; 

At fimul eli audtor necis editus , excidit omnis 
Ludlus , & a lachrymis in pcens verfus amoretti eft 


Stipes erat , quem cùra partus enixa jaceret 
Theftias , in flammam triplices pofuere forores , 
Staminaque imprefTo fatalia pollice nentes 
Tempora dixerunt cadem , lignoque , tibique , 
O modo nate damus . * 


DELLE METAMORFOSI D* OFIDIO 

Nè t'attribuir dorma i noflri fregi , 

Nè t’ingannar credendo d’tfftr bella ; 

Onde non t’dllontanin quefìi pregi 

Da chi t’ama ; e quel don tolfero a quella . 

Non potè fopportar quefìi difpregi 
Il gtterrier forte fatti a la donzella , 

E d'ira pien t diffe : imparate vui , 

Quel che importi a rapir gli onori altrui . 

E quanto i fatti a le min acce fieno 

Tra lor diflanti ; e ’l ferro iniquo caccia 
Tofìo a Pltffìppo fproveduto in feno ; 

Onde {ha *» dubbio Toffea quel che faccia y 
Di tema pel fraterno cafo è pieno t 
E di fame vendetta fi procaccia y 
Ala è chi ’l dubbio acqueta , e l’arme calda 
Del primo al fangue del fratti rifealda . 

Altea pel figlio vincitor portando 

Le ricche offerte al facro Tempio fida * 

Vede i fratelli efiinti , e lagrimando 
Si batte » td empie la Città di J irida , 

In ofeure le vefte aure murando ; 

Ala poiché fu feoperto l’omicida , 

Deponfi il pianto , e de l'umor la vena 
In effa fi cangiò ’n defio di pena _ 

Era uno (lizzo già più tempo r il quale y 
Di Tefiio la figliuola in parto offendo 9 
Le tre forelle dee del viver frale 
Ne le fiamme ar denti ffime ponendo p . 

Sempre con gran velocità *1 fatale 
Stame al fufò col potice avvolgendo 
Diamo ( difiero f o figlio al mondo or mtfffr 
A te tempo mede fino > e al legno fieffa . 
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quo podquain carmine diéto 
Excelfere Dea» , flagramene mater ab igne 
Eripuit ramum , Iparfitque liquentibus undis . 

Ille diu fuerat penecrahbus abditus ìtnis , 

Servatufque tuos juvenis fervaverat annos . 

Protulit hunc gimitrix , tedalque , & fngmina poni 
Imperar , 8c pofìtis inimicos admovet ignts . 

\ # 

Tum conata quater flammis imponere ramum , 
Coepra quater tenuit , pugnat materque , fororque , 
Et diverte trahunt unum duo nomina pettus . 

Saepe metu Iceleris pallebant ora futuri , 

Satpe fuum fervens oculis dabat ira ruborem . 


Et modò nefcio quid fi riilis crudele minanti 
Vultus erat , modò quem mifereri credere poffes . 
Cìimque ferus lachrymas animi ficcaverar ardor , 
Inveniebantur lachrymse tamen , utque carina , 
Quim ventus , ventoque rapit contrarius aeftus , 
Vi.n geminano lentie » paretque incerta duobus . c 


Theftias haud aliter dubiis affe&ibus errat , 

Inque vices ponit , pofitamque refufeitat iram ; 
Incipit elle tamen melior germana parente , 

Et confanguineas ut fangutne leniat umbras , 
Impietrite pia ed ; nam poftquam pedifer ignis 
Convalide , rogus ide cremet mea vifeera , dixit . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO i tox 

Epatite elle quindi , così detto :>!. 

La madre il tolfe al foco , e foffocollo • . *. • 

Dentro a le liquide onde , e fotta al tetto 
Ne le fecrete parti ime occultollo ; 

E fervafol , fervotti o giovanetto 

La vita , ed or irata fuor cavallo , - 

E che fi portin faci , e legna impone , 

E l'inimico foco in effe pone . 

Poi quattro volte per lo fdegno volle r • • 

Ardere il ramo de gli e fremi omei , 

E quattro mitigò quel penfier folle ; 

Pugnan la madre , e la forella in lei 
E due nomi diverfi un petto molle .• 

Sofpingono a difegni or buoni , or r« ; , r . . , \ 

Spejfo a r errar penfando impallidiva , 

Speffo ira ardente gli occhi l'arroffiva . 

Di non fo che crudele or era tinto 

Il volto , e quale a chi minaccia ardente , ■ > • 

Ed or pare a d'alta pietà dipinto , ? a , ; . v ■ . 

E fé i pianti avea afeiutti ardor di mente % 

Pur lagrime apparean \ qual legno fpinto , ? - . 

Or dal vento , or del mar da la corrente t t , > -, ; 

Contraria , il qual per doppia forza pare 
Tra due cofe diverfe in dubbio fare . 

Così Altea di dubbj affètti ingombra j < • u- m * •< l f 
Or Pira oftingue i or la 'ravviva franta } . "... i : ( ’ 

Pur la cara pian spiani di madre fgombra , . , >-!n t , 

E più in lei può teff er forella , intenta ! . ! 

De i fratelli a placar l' una » e d'altra ombra . 4 • 

Col [angue , e pia con impietà diventa *■•*... ... j r 'j' - , * 
Che in lei convinto il triflo fdegno il loco , 

Difft : ardan le mie carni in quefio foco . 

^ Tom. XXVII. Cc Ed 
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Urque manu dira lignum fatale retzebac , 

Ante fepulchrales inferii* aftirit aras ,) 

Poenarumque Di® triplice» furialibu* , ioquit , 
Fomenides f cris vultus advertite veltro» . 

Uicifcor , facioque nefas , mors mone pianda eft r 
In leelus addendum leelus eli , in funera funus . 


Per coacervato* pereat domi» impia ludtus . 

An felix (Eneus nato vigore fruerur ? 

Thellius orbus erit ? raellu* lugebitis ambo ; 

Vos modo fraterni Manes , animseque recentes 
Offitium fentire meum , magnoque parata» 

Ancipite inferias , uteri mala pignora noltri « 

. T r ' ■ . •. 

. • * , ** v , ( »' * . * « 

Heu mihi quò raptor ? fratres ignofeite matri . 

Deficiunt ad caepta manus , meruide fatemur . , ■ 

Illum cur pereat , mortis mihi difplicet auétor . 

Ergo impune feret , vivulque 8c vi&or , & ipfot: .' 
Succeflu tumtdus , regnum Cklydonis habebit ? 

Vos cims exiguus , gelidaeque jacebiti» umbr* i 

k ( . ir. • ’• 

. ’.**r ? »’ ’.ii ‘l V. ; j j‘0', } i 

Hiud equidem pntiar : pereat feeleratus , & ilio. 

Spemque parris , regnutnque trahat , psttcìacquei «piatta » 
Mens ubi materna dhKqbi fum pia vota paietuum.b t 
Et quos fultinui bis rneefum quioque labore! ^ - \ ri > r 
Q utinam primi**a*fifles ignibus infana , ' • ’ •*' •. /'< 

ldque ego paffa forem I 5 ' •> •••■.. . . 

, n<' <■ V • I. -r:\ r >ì «• 

. t ^ y- : •• i V: •* ì .» \ «t. • a 
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DELLE METAMORFOSI U OVIDIO . 

Ed empia in man tenendo il fatai legno , 

Affifa innanzi a gli aitar de i fepolti : 

O tre Numi (dieta) del crudo regho 
A ì facri furor miet voltiate i volti ; 

. Faccio vendetta , ed atto iniquo , * 'ndtgno ; 

*0 da purgar de i miei fratelli tolti 
Morte con morte ed ad ecctffo ecctffo , 

Ed urna a urne or giugner devo apprejfo • 

Caggia 7 tetto empio per lo doppio pianto ,, . 

Eneo pel figlio vincitore allegro / < • 

Effer non deve , t Tefiio in nero manto , 

Meglio è , che d'ambe due fia il pianto integra . 
Voi fratei fpirti , a/me novelle , intorno 
L'officio udite mio dal Mondo negro 
Ed il funebre facrificio degno 
Ricevete del mio ventre mal pegno » 

Ahi che m'induco a fare ? o frate * miei 

Perdonate a la madre ; a quefta imprefa 
Mancan le mani ; io ben confejfo , eh' ei 
Mena la morte , ma darla a me pefa .. 

Dunque riandrà impunito , e co < trofei 
Vivo corona avrà pel fatto prtfa f 
Di Calidonia il regno poffedendo , 

Voi poca terra fredde ombre giacendo } 

Soffrir noi voglio ; or muoja , e la paterna 

Speme dia 7 reo la patria t e 7 regno al fondo . 
O penfieri empj , e dove è la materna 
Mia mente ? ahi laffa tutta mi confondo . 

Dove è pel figlio la pia voglia interna l 
E dieci mefi il fofltnuto pondo ? 

Deh foffe arfo bambin nel foco pria , 

Nè campato t'aveffe Sopra mia . 


Cc * 
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Vixifti irunere nòftro , 

Nunc merito moriere tuo , cape praemia faéli , 

Biique datam primum partii , mox ftipite rapto , 

Redd ammattì , vel me fraterni* adde fepulcris . 

Et cupio , & nequeo , quid agam ? modo vulnera fratrum 
Ante oculos mihi funt , & tantae caedis imago , 

Nunc animum pietas , tnaternaque nomina frangunt . 

Me miferam male viocetis , fed vincire fratres , 

Dumrrodo qua? dedero vobis lolatia , voique 
Ipfa feguar . Dixit , dextraque averfa trementi ’ 

Funereum torrem medios conjecit in ignes , 

Aut dedit , aur vifus gemini* eft ille dtd ifle 
Stipes > 6c invicis corrtptus ab ignibus arfic . 

• • . * . ». ' • 

. # * *t • # 1\ , . t 

Infcius , atqoe abfcns fiamma Mclesgrus ab illa 
Uritur , & coecis torreri vilcera fentit 
Ig nbus , ac mngnos luperat virtute dolores . 

Quòd tamen ignavo cadat , & fine fanguine letho , ' 

Moerec , & Ancaei felicia vulnera dicit . 


Grandaevumque patrem , fratrefque , piafque fororet 
Cum gemito , fociamque tori vocat ore fupremo , 

Forfitan & matrern ; crefcunt igmfque , dolorque , 
Languefcunrque iterum , fimul eit extindlus uterque , 

Inque leve* abiit paulatim fpiritu* aura* % 

Faulatiaa caca prunam velante favilla . 

w Alta 
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Morrai or per tua colpa , e già vivefii ~ r \ 

Mia merce , prendi il premio al fatto rio i 
L* ànima rendi , che due volte ave/li K 
Pel parto , e per lo / lizzo , o muoja ancb* io ; ■ 

Bramo, e non poffo , e che far deggio ? or mefii ' 

*0 i frate* morti innanzi a V occhio mio , 

E V immago di tanta occifione , 

Di madre il nome or , e pietà s*oppont . 

Vincerete in mio mal me fventurata ; 

Ma vincete fratei , pur che al fin voi 

Segua ancor io con quefia gioja data ; ->j .. „ . 

E con la man tremante in foco poi . . * ^ • ; ni 

Gettò 7 funebre ( lizzo effa fpietata , * * ;iT 

• II qual , ne V adempire à- fati fuoi vi . .j.-: v <* 

Gemè , o parve , che gemeffe alquanto y 
E 7 foco l*arfe contra voglia intanto . 

»• 

Nulla di : ciò f apendo Meleagro ± . .■ . „ ; ; r 

Arde di quella fiamma ejfendo affente , . . . i !• 

Ed imnaenfo tormento interno , ed agro ■ , m ; 

In sè per Vtnvifibil foco fente , < >*.- • 

Ma 7 dolor grande fupera col / agro ^ ' o: . •! 

Valore invitto , e /ò/ re/?a dolente 
Di quella vile , e /fwz.'i fangue morte y 
E felice d* Aneto chiama la forte . 

Gemendo , chiama a voce alta’ il gran padre $ f ^ — -.j 

7»^# i fratelli , e forelle pie ; • ? - , ?;»:> o., ( 

E /* eonforte , e /or/e fa-madre , M::i ! r 
Oefce il foco , e 7 .dolor nel, fatai àie 9 ,, fU) j ^ t liV3 l 
Ecco fc emani di nuovo , e l*ore Lidre x j 2i . : V 
Efìinto anno ambo infieme , e di fp arte 
Lo fpirto appoco appoco in aer raro y 
E la bragia le ceneri vtlaro • 
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Alta jacet Calydon , logent juveoefque ,'feneCque* 

Et vulgus , procerelque gemunt , fcdfeque capillos 
Plangunt ora fimul matrcs Calydonides , heu , hea 
Pulvere caniciern genuor , vultulque (emles 

Foedac humi fulus , Ipatiofumque increpac evutm.. 

. * . • 

• ‘ * ’ * 1 . ! 
• ' • ••• 

Nim de matre , manus diri fibi confcia fatti 
Exegit poenas » atto per vifcera ferro . 

Non mihi fi cento m Deus ora fonantia linguis , 

Ingemumque capax , totumque Helicona dedifTet , 

Triltia perlequerer miferarum vota fororum ; 

Immcmores decoris , liventia pettora tundunt . , 


Dumque manet corpus , corpus refoventque , foventque « 
Ofcula dant ipfi , po/ito dant otcula letto . 

Poft cinerera , cineres hauftos ad pettora preflànc , 
Affufa»que jacent tumulo , fignataque faxo 
Nomina complexae lachrymas in nomina fundunc . 


Qua* poftquam , Oenea tandem Latonia clade 
Exfatiata domus , pratter Gorgenque , nururoque 
Nobilis AIcmen* , natte in corpora pennis 
Allevar , & longas per brachi* porngit alas , 
Corneaque ora facit , verfafqae per aera mitttc • 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. 

Giacendo Yalta Calidonia , piange , 

Co i giovani , e co i vecchi , il volgo tutto , 

E i gentil uomin gemon , e i crin frange 
Ne la terra ogni madre injìeme in lutto , 

E eiafcuna fi batte in faccia , e s'ange : 

Rende in sè 7 genitor di polvet 1 brutto 
Il vecchio vifo , in terra quel travolto , 

E maledice il proprio viver molto . 

Si diè col ferro il debito tormento 

La madre , il crudel fatto conofciuto ; 

Ala fe dal del con lingue bocche cento 
Da partire , e capace avtjfi avuto 
Spirto , e *« favor tutto Elicona intento , 

A dir l'alto dolor refterei muto 
De le forelle , che 7 decor negletto % 

Livido fan con le percojje il petto , 


Mentre vi refla corpo , il corpo caro 

Abbracciano , e rabbraccìan quel baciando , 
E baciando il difltfo letto amaro , 

E fatto ctner , quella in man pigliando , 
Mifere al molle petto Yaccofiaro , 

Poi fui fepolcro abbandonate (landò 
R faffo firetto , ove tra il nome incifo 
Sul nome fp argon lagrime dal vifo . 


E pofcia che la figlia di Latona 

Su la fiirpe (YEneo fazia è de i darmi , 

A Gorge , ed a la nuora fcl perdona 
D' Alcmene , e le confèrva finza affanni 
A Yaltre impiuma tutta la perfino^ 

E le porge per braccia lunghi vanni , 

Le bocche lor fe* roflr't , e appien cangiolle 
In augelli , e in aria a volo alzollc . 
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Interea Thefeus fociati parte laboris 
Funttus , Erechthejas Tritonidos ibat ad arces ; 
Claufit iter , fecitque moras Achelous Ct nti 
Imbre tumens : fuccede meis , a't , iuclyte tettis 
Cecropide , nec te committe rapacibus undis . 


Ferre trabes folidas , obliquaque volvere magno 
Murmure (axa folent , vidi contermina ripae 
Cum gregibus ltabula alta trahi , nec fortibus illic 
Profuit armentis , nec equis velocibus effe . 

Multa quoque hic torrens nivibus de monte folutis 
Corpora turbineo juvenilia vortice merfit . 


Tutior eft requie* , (olito dum flumina currant 
Limite , dum tenues captet (uus alveus undas . 
Annuii ALgides , utorque Acheloé domoque , 
Confilioque tuo , refpondit , 6c ufus utroque efl: . 


Pumice multicavo , nec levibus atria tophis - • > 

Strutta fubit , molli tellus erat humida mufco . 
Somma lacunabant alterno murice conchse . 

Jamque duas lucis parte* Hyperione menfo , 
Difcubuere tori* Thefeus , comitefquc laborum . 


< I • . . * • 

• V < ■ •••• 
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Tefeo , dopo la caccia flrana , t 7 tanto 
Periglio , ove era flato in compagnia , 

Tornava a la Città di Palla intanto , 

Ed Achtloo a lui chiufe la via 
Per piogge gonfio j e 7 fe tardare alquanto , 

E difie : deh ritratti in eortepa 
Inclito Atenieft a i tetti miei \ i ; . 

Nè t'efporre a i rapaci flutti rei , 

Travi intere portar , fajfi , e mine f' ‘ 

Volger con gran romor foglion fovente , 

Vidi io con greggi flalle alte vicine 
A i lidi trar , ne valfe ivi niente 1 '• • ■ 

Ferzo , o preflezza a le beflie mefcbinc , 

E giovan mólti ancor qutfto torrente 
L'alte nevi dii monte frutte e (fendo , 

Sommerfe al corfo qual turbin correndo . 

Però più ficur' è , che ti ripofe 

Per fin , che dentro a le fut ufate fponie 
Corran del fiume V acque perigliofe , 

E riceva il fuo letto lievi Fonde . 

Con tai parole ivi a fermar difpofe 
D’Egeo il figliuolo , il qual così rifponde : 

Accetto il tuo albergo , e 7 tuo configlio , 

E d'ambe due fi valfe in quel periglio . 

Di pomice fpogHOfa tra , e dimoili f > » > . ’ •«..*. ». m*. 4 

E gravi tufi il cbioflro fabbricato , i . r • » /. .m . •* 

Ed umido il terren di mufchi molli f ' ; ! vi \ 

Di coccole f ’C di conche in ogni lato . * . •* ! >•/•■<* 
Scambievolmente in cima er.an • le molli ; ... ■■ « >•' 

Il Sol due parti avea già mifurato > •• * . >.» 

De la diurna luce , che fur dati 
1 figgi a Tefeo , ed a ì compagni ornati 

’• Tom. XXVII. Dd Qui 
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Hjc Ixinnides , illa Troezenius heros ■ , 

Parte Lelex , raris jam fparfus tempora cani» v 
Q iofque alios parili fuerar dignatus honore 
Amnis Acarnmum lxtiflimus hofpite tanto . 

Protinus appofitas nuda? velligia Nyroph* 

Inftruxere epulis menfas , dapibulque remotis 
la gemma poiucrc merum ; . 

turo maximas heros 

/Equora profpìciens ocalis lubjeéU : quis , inquìt ( 

Me locus ? digitoque oftendit » & infula nomen 
Quod gerir illa , doce , quamquam non una videtur . 
Amnis ad hsec » non eft inquit , quod cernimus , unum ; 
Q/jinque jacent terrat , fpatium difcrimina fallii . 


Qpoq ue minus fpreta faélum mirere Dianae , 
Najades hae foerant , quas cum bis quinque juvencoa 
Maélaffent , rurilque Deos ad facra vocaffeot • 
Immemore? noftri feftas duxere choreas . 


Infamai , quantufque feror cum plurtmu» onquam » » 
Tantus eram , pariterque animis immanis , flc undis 
A fyhris fylvas , & ab arvia arva revulfi » ' ? ' a . ’ 

Cumque loco , Nympha» memores tufn denique uoftn » 
t la freta provolvi ; flutto* nolterque , marifque 

Continuata deduxit bumum « * . . ir.:»* -ss»', i 

. > /* , i *■ 

»• r » 

» \ 5 • \ v. • 

. i v 


Digitized by Google 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Qui 7 figlio rifiorì , li 7 Cavatura 
E Ltlegt da T rezzen gii canuto , 

EJ d/tri , che 7 medefmo onore intero 
Dal fiume de gli Arcanani anno avuto , 

Che allegro affai di tanto fbrefliero , 

Ff ^ che po fi e le menfe , proveduto 
Da Ninfe un paflo fu di cibi fini , 

E dopo dati in ricche tazze i vini . 

Allora il grande Eroe guardando il mare 
Davanti a gli occhi accennando col dito { 

Dijfe , che luogo è quel , bramo imparare , 

E che nome abbia rifola fortito } 

Quantunque fol un Ifola non pare . 

A cui 'l fiume : non cinge gii un fol lite 
Ciò , che vediam , ma cinque terre fparte , 

Nè da lontano appar quel , che le parte . 

E perchè meraviglia men t* appone 

De la fprezzata Delia il frefeo fiegno , 

Sappi eh’ elle fur Najade , che morte 
Dieci vittime avendo in quefio regno , 

Ed i ruflici Numi poco accorte 
Tutti chiamando al facrificio degno , 

La noflra Deità feordarfi , e prefle 
Menaron balli in quelle fiacre fefte . 

Onde gonfiando crebbi più che mai , 

Nè men erudii ne Fonde , che nel cori 
Le fielve da le fielve via flirpai , 

Ed i campi da i campi con furore , 

E col loco le Ninfe al fin portai 

In Mar , perchè feordarfi il nofhro onore f ’ 

E F onda noflra , i 7 mar di furia piena 
Divife quel continuo ampio terreno . 

* 1 Dd e 
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pariterqne revellit 
In totidem , mediis quot cernis Echinadas undis . 

Ut tamen ipfe vides , procul en procul una receffit • • 
Infoia grara mihi ; Perimelen navita dieit ; 

Huic ego virgineum dile&ae nomen ademi . 

Quod pater Hippodomas aegre tulit , inque profundum 
Propulit e (copulo peritura corpora nata . 


Exccpi , nantemque ferens : O proxima terr» 

Regna vagT dixi fortite Tridentifer und* , 

In quo dennimua , quo facri currimus amnes , 

Huc ades , atque audi placidus Neptune precantem ; 
Huic ego , quam porto , nocui , fis mitis , & aquui » 


Si pater , Hippodamas , aut fi minus irapius efTet , 
Debuit illius mifereri , 8c iguolcere nobis . 

Cui quondam tellus claufa eft feritate paterna , 
Affer opem , merlaeque precor feritate paterna 
Da Neptune locum , vel , fu locus ipfa licebit , 
Hunc quoque compleélar « 


Morir caput aequoreus Rex t 
Concuffitqne fuis omnes afTen/ìbus unda* . 
Extimuit Nymphe , nabat tamen , ipfe natanti 
Pecora tangebam trepido fàlientia motu , 
Dunque ea contre&o , totum durefcere fcnft 
Corpus , & induca condì prarcordia terra » 


DELLE METAMORFOSI & OVIDIO. si} 

E le parti vimojfe in fpozj tanti , i • : ' , \t :-u ! 

In quanti fan l'Encbmade ne l' acque ; in« • i-r. 

Quella lungi da lar , qual vedi avanti 4 -, ■' *' .* i- r. 

. Una ìfola è , che affai mi piace , e piacque 1 , 

Renimele detta è da i naviganti r . . 1 ■ . • 

Cui 'l vergine tolfi io , che con me giacque j. 

E *1 padre Ippodamante furibondo 
D*un fcoglio la gettò per ciò ’n profondo . 

Io la ricolfi , e lei portando a noto T 

O del tridente portator dijs’ io , .. . 

Che da la vaga terra di non remoto 

L’alto tuo regno , ove ogni fiume , e rio » , 

Termina , « corre fempre a te devoto y . > 1 ’ 

Deh\ a fefilta benigno il prego mio : . *. .-r : C 

O placido Nettuno , a co/?## /ir# , 

Danno io , //a t« £Ì«/?o , e clemente a lei . 

Se Ippodamante ad effa padre mite 

Fojfe flato. r o men empio t e fiero , averne 1 1 

Dovea pietà , le fue querele udite ,.t ’• 

E perdonare a le mie fiamme interne : «... 

Deh:Dù benigno acoftir porgi aite , - - 

Cui tolto*.il\ lido dn l'impietà paterne r « . . 

E donale in te loco t * fé dei farla 
Loco , fa cosi ancor pofs * io abbracciarla - 

7 / retfor del-Mar {binò fa tefld 
E confentrndo , tutte fonie fcoffc 1? 

Temi ?a Ninfa 5 e pure intanto prefta • 

Notando , a, un tempmt piedi j e braccia moffe . ■ '■ 

Le tocco io ’l fen che palpitar non refta r ■ . 

E mentre la maneggio ella cangioffe , 

E tutto il corpo fuo vidi èndwrarfì y 
E ’l petto cinto di terren celarfl „ 

I* ; Mentrt 
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Duna loquor , amplexa eli arrus nova terra natante# 
Et gravi# increvit mutati# infuta membns . 

Amai# ab his racuit ; faétum mirabile cunflos 
Moverat , irrider credemes , utque Deorum • 
Spretor erat , racntifque ferox txione attui : 


Fiéla refer* , nimiumaue putas Achelofi potente# 

Effe Deos , dixit , fi dant , adimuntque , figurai . 
Obftupuere omnes , nec talia dnSla probarunc , 

Ante omnefque Lelsx amino maturus , 8c xro , 

Sic ait immenfa eli , finemque potentia coeli 

Non habet , & quicqutd Superi voluere , pera&um eft . 


Quoque minus dubites , Tilia» contermina quercus 
Collimi# eli Phrygiis , medio circumdara muro . 

Ipfe locum vidi * narri me Pelopeia Pittheus » 

Mifit in arva , fuo quondam regnata parenti ; 

Haud procul hinc ftagnum eli , tellus Kabitabilii olia ; 
Nunc celebres mergis , fulicifque paluftribus und* . 


Juppiter huc fpecie mortali! , cmnque parente < » 

Venit Atlantiades pofitis caducifer ali# . 

Mille domos adiere , locum , requiemqoe petente# } » 
Mille domos claufere fere , uoen una recepir. 

Parva quiden flipnlis , U canna tedia paluilr» . 


ii J < iV#| < • k 
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Mentre eh * io parie , [malto , t terra nuova 
Le natanti di lei membra cingea , 

E cangiate , crefciuta tffer fi trova 
Ifola grave ; e qui 7 fiume tacca . 

Far eh? tutti il mirabil fatto muova , 

E 7 figlio d'Ifpon chi lo eredea 
Deride , e qual di Dei fprtzzator era # 

E fier di mente , difft 'e in tal maniera , 


dance Acheloo racconti , e poteflade 

Troppa effer ne gli Dei tieni credenza 9 
Se dare , e tor te forme dn facoltade , 
Di che tutti fiupiro f e tal fentenza 
Riprovaro ; e pria Lelege d’età de , 

E di fermo matur ; l’alta potenza 
Non a ( diffe ) nè termin , nc mifura , 
E ciò che vuol fa la fupema cura , 


E per chiarirti , ad una Tigtia appreffo 
E’ una quercia in Frigia , ed ambedui 
In mezzo cinge un muro ; t 7 vidi io ftejja 
Perche da Pitteo già mandato fui 
Ne t campi Peloptt » che il padre tteffo 
Reffe ; e quindi non lungi è un lago r in etti 
Già per Città , per paludi or profonde r 
E fjltche pùlufìri , dn fama l'oude ► 


Là Giove in forma um ma , e fi reo a parer * 
Vanne Mercurio fenza tale ufate 9 
Mtlle cafe d* alloggio ivi tentaro » 
Mille c fé lor fur thiufe , e vietate t 
Ma pur ricetto in ttna al fin trovare 
De Ir più umtl , che avefftr ricercate 9 
Che d'intorno di paglia era coftrutta 
Coverta dt paluftrt canne tutta . 
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; Sed pia Baucis anus , parilique astate Philemon 
llla Cune annis jun&i juvemhbus , illa " 1 * ; 

Confenuere cafa , pciupemtemque ferendo 
Effecere levera , nec iniqua mente ferendam 1 
Nec refere , dominos illic ; f*mulos ne requi ras , \ '* ’ , * 
Tota domus , duo funt , iidem parentque , jubentque \ 



Ergo ubi coelicola* parvos tetigere penates , 
SummifToque humile» intrarunt vertice noftes , 
Membra fenex potfto jufltt relevare fedili , 
Quod fuperinjecit textum rude ledula Baucis . 
Inde foco tepidum cinerem dimovit , & ignes 
Sufcitat hefternos , foliifque , & cortice ficco 
Nutrit , & ad flammas anima perducit anili , 


Multifidafque faces , ramaliaque arida te&o 
Detulic , Se minuit , parvoque admovit aheno . 
Quodque fuus conjux riguo collegerat horto , 
Truncac olus foliis ; furca leva* ille bicorni 
Sordida terga fuis nigro pendentia tigno , 
Servatoque diu refecat de tergore partem 
Exiguam , fe&amque domat ferventibus undis . 


i 
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Interea medias fallunt fermonibus horas , 

Sentirique moram prohibent ; erat alveus illic 
Fagineus , dura davo fufpenfus ab anfa : ’* 

Is tepidis impletur aquis , artufque fovendos * 

Accipit $ in medio torus eli de mollibus ulvis 
Impofitus ledfo fponc^a , pedibufque falignis . • ' . 

»*.*. • » *./!■. i I ’• U 0. v. * 
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DELIE METAMORFOSI D* OVIDIO . * lf 

Ma Battei una fi* vecchia , « Filcmone 
D'egual tempo ivi giovati giunti foro , 

Ivi invecchiavo , r /«z i pafitonc 
Sopportando E affai povertà loro , 

Lieve /a /er ; w» évi alcun padrone 
Appar % ni cercar fervi tra cefi oro * 

Son due tutta la cafa in ogni banda , 

Da i medefmi fi ferve , e fi comanda . 

Poichi li Dei fur giunti al picciol loco 
In tumil porta entrar con bajfa te fa , 

A ripofar gli invita il vecchio roco . 

Un leggio porta , u’ getta Bauci prefla 
Un rozzo panno fovra , indi dal foco 
Muove la cernr calda , e 7 carbon defla , 

Cui foglie , ed arid" efea a pafeer rende , 

E col fiato fcnil la fiamma accende . 

E feffe faci , e fcccbe legna accoglie , 

Che trite a canto al picciol va fa ardca , 

E tronca , e lava a i cauli foglie , 

Che ne l'orto il marito colti avea , 

Di porco una affumata / palla ci toglie 
Con forca , che ad un ner trave pendea , 

E ferbatala un tempo , alquanto or d'effa , 

Taglia , e * nacque bollenti al foco il teff a . 

Intanto perdon ragionando E or e , 

Onde E indugio lor non fu comprefo. 

Di faggio un vafo ivi era fenza odore , 

Ch* era con laccio ad uno arpione appefo 

Qtteflo empito di tiepido liquore 

Per ricrear le memora anco fu prefo ; 

Di morbide erbe ivi fia ’n mezzo un letto » 

Che di Salcio a le fponde , i piedi , e 7 tetto . 

. Tom. XX VII. E e II 
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Veftibus hunc velane , quas nonnifi tempore fedo 
Sternere confuerant , fed & haec vilifque > vetulque 
Veftis erat , letto non indignanda faligno . 
■Accubucre Dei « menfaro fuccin<51a « irenaenfque 
Ponit anus , noenfae fed erat pes tertius impar . 


Teda parem fec’t , quz podquam fubdita clivuna 
Sudulit . aequatam menta exterfere virenti . 
Ponitur hic bicolor fyncerz bacca’ Minerva? , 
Conditaque in liquida corna Autumnalia fece » 
Intybaque , 8c radix , 8c laétis mafia coaóli , 


•v 


Ovaque non acri leviter verterà favilla , 

O nnia fi&ilibus ; poli haec-cxlatus eodem 
Siftitur argento crater , fabricataque f >.go 
Pocula , quae cava funr flaventibu's illita ceris . 
Parva mora cil « cpul'tfqus foci mifere caientes» 
Nec long* rurius referuntvir vma fcneètae . 


Dantque locurn menfis paulum fedmSfa fecundis . 
Hic nux , hic mi 11 a eli rugofìs carica palmrs , 
Prunaque , & in parulis redolentia mala canillrts » 
Et de purpureis colleélz vitibus uvs » ' 1 * 

Candidus in medio favus ed ; fuper omnia vultus 
Accedere boni , nec iners , pauperque voluntas . 


DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO . 

Il qual d’uno coverta s’appareccbia „ .. 

Che da quei fql .le fefie fi [piegava , 

Ala era nondimeno e rozza , t vecchia , 

Nè àpi letto di' falce di f cordava ; . 

Calcar fi ivi li Dei , mentre la vecchia 
Succinta , e tremolante preparava 
La menfa , quella dirizzando intanto , 

La qual del terzo piè zoppa era alquanto . 

E poi che il te fio pareggtolla , poflo f 

Sotto ’l piè. porto f e li fe tutti eguali , 

Di verde menta quella fparfe tojh ; 

E frutta , eh' dn due color naturali 
De la vergin Minerva ponvi , e accofio , 

In liquida materia autunnali 
Condite cornie , e con cicorea porta 
Radici , e in palla apprefo latte accorta . 

Ed uova pian pian volte in foco lento , 

Tutto in vafi di terra ; indi pofate 

Scolpite tazze del medefmo argento , , ’ . 

E di faggio vi fon coppe incavate , 

Di gialla cera ricoperte drento , 

Ed in breve dal foco fon portate 

Le vivande caldiffime t c di nuovo 

Mefcono il vin , eh' aveano , ed era nuovo . ' 

Stati alquanto , dan loco a la feconda 

Menfa , ove noci fono avanti offerte , 

Di datteri t con fichi mifii abbonda , 

Frune , e mele appiè avvi in canefire aperte , 
Uve purpuree d Cuna , e l'altra fponda , 

Candide fiade il mezzo , e con proferte , 

E fovra tutto con buon vi fo fanno 
Fede , che ’l cor povero , o vii non anni . 
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Interea , quoties hauftum crateri rcplerì 
Sponte fua , per l'eque vident fuccrcfcere ytna « • 
Attoniti novitate pavent ; manibufaue dipinta 
Concipitint Baucifque prece? , timidufquc Philem©* | 
Et venia m dapibus , millifque paratibus orane . 


Unìcua anfer erat minim* cuftodia Tilt* * 

Qpem Dii* hofpitibus donoini rnaétare parabaaC « 
llle celer penna tardos astate fatigat , 

Eluditqoe diu ; tandemtjue eft vifus ad. ipfoi 
Gonfugiffe Deca ; Superi vetuere necari : 


Diique fumus , meritafque luet vìcinìa poena* 
Impia , dixerunt , vobis immunibus hujus 
Effe mali dabitur * modo veftra relinquite tetta % 
Ac noftros comitale gradus , 8c in ardua monti* 
Ite lìmul . Parent , & Diis pneeunribu* » ambo 
Membra levant baculis , tardiqoe fenilibus anni* 
Nituntur longo veftigia ponere clivo . 


Tantum aberant fummo , quanmrn femel ire fagttta 
Mifla poteft , fleaere oculos , 8e merla palude 
Catterà profpiciunt , tantbm fua tetta manere » 

Dumque ea mirantur , dum deflent fata fuoram , 

Merla vident , quatruntque fu» pia culmina vili» » 

Sola loco ftabant dom deflent fata diorami 
llla veto* , dominis etiam cala parva duobus 
Vcrtitur in Templum : 

forca* 
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delle metamorfosi ir ofidio. «*» 

Intanto quante volt t il vafo voto 
Reflava , fer iè fteffo ritmpirfi 
Veder di vino , e per lo cafi ignota •' 

Attoniti ambedue di tema empirfi , 

Onde Hauti , e Fitemon con devoto 
Geflo , f con man fupint infieme unir fi % 

Fer don chiedendo % s'avean cibi dati 
Ruflici troppo % o fc rieran mancati • 

Un fìl papero avean % del pie ciò l fito 

Fida guardia t e volean farne olocaufìo 
A gli Dei alloggiati , ed et fuggito 
Veloce , quefla % e quel pigro % ed efaufla 
Di forze % buono fpazio ebbe fcbemito % 

Ed al fin àubbitando df atto infaufìo , 

Volà da i Numi flejfi , che da morte 
Salvatola t parlato in quefia forte : 

Siam Dei , e (fogni intorno il vicin* empia 
Avrà le meritate pene , e voi 
Refleretc fol falvi intanto fcempio t 
La f ciaf e il tetto % e figuitate or noi , 

Foggiate ferto monte a nofira efempio • ; : ■ 

Ciafcun Fofferva > e dietro a i Numi ifuoi 
Membri reggendo col bafien , per gli anni 
Tardo per la lunga erta par i * affanni . 

E già preffo a la cima effendo 9 quanto ; 

Può gire in un fot tratto una fatila % 

Gli occhi abboffarti , e quanto veggon t tanto 
Veggon fìtto acqua , t fìl refiare eretta . - ^ ( 
Lor fede % e mentre flup(rrn 9 dtmo\ e pianta . / * < 1 
Fan de i eafi de i fuoi » quella eafìtta 9 
Che antica , e rozza due patroni avea , 

I» Ttmpio a poco a poco fi volgea * 

■-S * Itf- 
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furcas fubiere columna? ^ * -, > S 

Stramina flavefcunt , aurataque .tedia videntur , 

Coelatasque fores , adopertaqye marmore telius * 

Concipiunt Baucifque preccs , timidulque Philemon., 

Talia cum placido Saturmus edidit ore ! O 

Dicite jufte fenex , 8c foemina conjuge judo > 

Digna , quid optetis ? \\ .. t t* .v.',.'» , <\* . v r ’i 

. t.i't-.’a o , \ ‘ \ f. i.; 1 . »;i\ 

cum Baucide pauca locutus «•.- *.* « ”\ T]*, 
Judicium Superis aperu corninone Pliilemon . 

Erte Sacerdotcs , delubraque vedrà meri 
Pofcimus , 8c quoaiam concordes egimus aruios ,, # • _ j, 
Auferat bora duos eadem , nec conjugis unquacn N 
Buda mese videam , n.eu firn tumulandus ab ili* . > « 

v< ■ « • , V . ’ . i * 7Y » ; .« • ' * 

: ,\r t i‘\ . .‘‘-i. \ . c . , 


Vota fides fequitur , TiMrpli tutela fuere , , . , *< • 

Donec vita data ed , annis , asvoque foluù 
Ante gradua facros cbm dar-enc forte , lociquc 
Narrarent cafus , frontiere Philemona Baucis , . I; q 
Baucida confpexit fcnior frondere Philemon . 

_ »N # , 

jet . % tu .'i > ■ V. \ • •• ■ 

v* u . ; ó.. ' . j ■ *m* r 

. K«« T >t } " \ V i • t ’i * . «• * . ? 

Jamque fuper genainos crefcente cacumine vultus , -, , • 

Mutua , dum licuit » reddebant didia * valeque 

O conjux dixese fimul , fimul abdita texit ^ tX 

Ora frutex ; ofleodic adhyc Tyaneius illic . _ 
lacola , de gemino- vici bos corpore truncos . • 
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1 biforcati legni diventando '■> • *• H. : *' 

Colonne , e /’trif gialle , e » tetti d*oro } . ' v.v/x ^ 

Intagliate le porte , fi imbiancando . - v-..." s : 

Di marmo i/ terre» fuolo ; onif cofloro ' ' '••• 

Temendo preghi ineominciaron , quando > . r 

Giove piacevolmente diffe a loro : . J - . •. >‘j 

Spiegate , o #ìm/?o vecchio , f iowm» 

Di /«i , jMdi defiderio in voi più regna . 

Pattato avendo alquanto Filemone < ' / r 

Con Bauci , così d’ambo aperfe i voti . . / ' .* '» 

1/ voftro Tempio abbiamo intenzione 

D’amminifìrare , e d’effer Sacerdoti ; t. a • * 

E perchè ognor vivemmo in timone '• i : r t.,< 1 . i 
/« t<n punto di vita effer remoti p » * t r >•- .* ••[ * 

Onde arder non vegga io la mia conforte r 
Nè ella il mio fepolcro y e la mia morte 

«SY^uf l’effetto al v”to , e del rimafi 

Tempio fin eh* ebbtr vita ebber la cura ; 

E (landa a i Fieri gradi avanti a cafo <• 

Un giorno ambo d'età piti che matura )«»... 

E narrando del loco il dtvin cafo , ■ ’ »' "*** '• r 

vi fio Fi km on fuor di natura ■ cu . .j-r.. , r.- v . 

Da Battei moglie fna tutto infrondar fi y. 

Ed egli vide lei di frondi ornar fi . 

E già fu quefio , e fu quell* altro volto 

Cr<f cenilo cgnor le parti alte , e fupremt 7 1 >‘i 

Mentre pojfibil fu col vifo vólto 
A vicenda rendean i detti * e infieme 

Dijfro : addio confine* e k>r fu tolto -i < > ■ • ; 

L*afpetto y unite le fuc parti eflreme 
La feorza ; ed anco v*è , chi a l*età noflra 
Le vici n piante de i due corpi mofira . 
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M*c mihi bob vani , oec erat cur fallere vellent * 

N arravere fenes , eqoidem pendenti» vidi 
Sena fuper ramo* , poneofque recentia * dixi t 
Cura Deùm Dii fint * & qui coluere coUntur . 
Defierat , cunttolque , & re* , & move rat audUr * 
Thefea pr*cipuè , 


quem faéla audire volentem 
Mira Deùm , nixus cubito Calydonius arimi* 

Talibus alloquitur: Sun» o fortilfime , quorum 
Forma femel mota eft t 6c in hoc renovamioe manfit a 
Suat , quibus in pluret ju* eft tradire figura* « 

Ut cibi compiexi terram mari* incoia Protheus . 


Nam modb te juvenem , modo te ridere leonem , 
Nane violenta* aper , nunc , quem tetigifle tiraerent , 
Angui* era* , modò tt faciebant cornua taurura , 

S*pe lapis poterà* , arbor quoque lape videa , 
Interdum faciem liquidarum imitatus aquarum 
Flumen era* * interdum undi* contrariu* igni* . 


Nee mina* Autolyci conjux Erifichthone nata 
furi* habet ; pater huju* era t , qui Numina Divù» 
Sperneret , & nullo* ari* adoleret honores . 

Ille etiam Cereale oemua violafle fecuri 
Dicitur , & luco* ferra teraeraflc vetufte* . 


Stabat 
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Vtccht veraci ciò mi ftr pelefe , 

Nè cagion v'era , onde niffun mentile ; 

10 per certo fu rami 6 vi/ìo appefe 
Corone , e 'n porne altre io da me sì dijfe : 

Sia Dio , che gli Dei cuflodia prefe , 

E chi lode diè loro , lode abbia fijfe . 

Qui tacque , f 7 fatto , e chi lo dijfe ognuno , 

Moffe intorno , e Tefeo più eh' altro alcuno ; 

Che gli ammirandi fatti udir volendo 

De gli alti Dei fui gombito appoggiato 

11 Calidonio fiume il volto avendo : 

Son molti ( di fe ) o cavalier pregiato , 

Che più non varian trasformati ejfendo 
Un tratto , ed altri a cui potere è dato 
In più forme pajfar , come tu di 

Proteo , eh* in mar , che 'l terre n cinge , fiat. 

Ch’ or giovane , or leon fofii veduto , 

Or trasformato in un cignal pojfente , 

Or eri fpaventofo ferpe afiuto , 

Or le coma ti fean toro , e fovente 
Pietra potevi , ed anco arbor fr ondato 
Parere , e talor lago eri , o torrente , 

L'onde imitando in f accia , ed a te piacque 
Talor foco venir contrario a C acque . 

Nè men di te £ Autolico a la moglie 
D" Er fittone figlia ciò far lice . 

Ella avea 7 padre di tanto empie voglie v 
Che deprezzava il Nume alto , e felice , 

Nè gli porgeva facrifizj , o /foglie ; 

Ed aver violato ancor fi dice 
Cofìui col ferro la gran felva antica 
Sacra a la Dea , che pria trovò la /fica • 

• Tom. XXVIi FF Quivi 
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Srabat in his ingens annofo robore quercus 
Una nerrus : vitta: mediana , iT.emorefque labell* » 
Sertaque cingcbar.t , voti argumenta potenti* ; 
Sxpe iub hac Dryades feftas duxere choreas : 

Ssepe etiam manibus nexi» ex ordine , crunci 
Circuuiiere tr.odum : 


Menfuraque roboris ulna* 
Quinque ter irrplebat , nec; on & cetera tantum 
Sylva fub hac otrnis , quarturo fuit herba iub illa 
Non ratT en iccirco ferrum Triopeius illa 
Abili uir , fan ulofque jubet fuccidere facrum 
Robur , & ut juflos cur.&ari vidit , ab uno 
Edidir hxc , rapta fceleratus veiba fecuri : 


Non diletta Dese folum , fed & ipfa licebit 
Sit Dea , jam tanget fronde 1 te cacumine terram . 
Pixit : & , obliquos dum telum librai in iéhis , 
Cor.treinuir , gemitumque dedit decidua quercu* 
Et pariter frondes , pariter pallelcere glande* 
Coepcre , ac longi pallorem ducere rami . 


Cujus ut in tronco fecit mano* impia vulno* , 
Haud aliter fluxir difendo c< rtice (angui* » 

Quàm folet , ante aras ingens ubi victima tauro* 
Concidit , abrupta cruor c cervice profundi . 
Obdupuere omnes , aliquifque ex omnibus audet 
Dererrere nefas , f*ran&que inbibere bipenne» • 




DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. 

Quivi tra una gran guercia d'età molta 

Quafì altra ftlva j e di bende frequenti , 

Di tavolette f e di toro ne involta , 

Fea de i conce/fi v/óti alti argomenti : 

SpeJJo fotta effa edfle Drude involta 
Danzar le fefte cbn foavi accenti . 

Spejfo ancor con bello ordin fi pigliar e 
Per mano , e 7 groffo tronco circondavo . 

Quindici braccia intorno circondava 

La quercia , e tanto a latta felva intorno , 
Quanto la felva a Verbe , fopraflava • 

Nè per ciò fi ritien da farle fcorno 
Di Driope 7 figlio , ma con mente prava 
Tagliar comanda a j fervi il tronco adorno , 

E vedendo tardarli , il ferro tolfe 
Ad uno , e poi così la lingua fciolft . 

Non pur cara a la Dea , ma benché foffe 
La fiefia Dea , cadrà la cima piena 
Di frondi in terra per le mie percojfe . 

E mentre il ferro in torti colpi mena . 

Forte l'offefa rovere fi fcoffe , 

Tuff*» gemendo , e la fuo fronde amena , 

E le fue ghiande fimilmente a farfi 
P allenti , e i lunghi rami incominciarfi , 

E poi eh' al tronco diede , ed impiagollo 

L'empia mano , e la fcorxa aperfe , piove 
Quindi il fangut , qual fuol recifo il colla 
Da F altare un gran toro /porger , dove 
Il Sacerdote pio facrificollo j 
Il che 'ntorno a fiupor ciafcun commuove , 

E biafmare un tra tutti il fatto rio , 

E F empio ferro proibire ovàio . 
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Afpicit hunc , mentifque pias cape premia dixit »' '> 

Theflalus , inque viru » convertit ab arbore ferrum , 
Detruncatque caput , repetitaque robora c®dic . 

Editus & medio ionus eli de robore tali* : 

Nympha fub hoc ego fum , Cereri gratiifima , Ugno , 


Qu* tibi fa&orum poenas inftare tuorura 
Vaticinor morie»;* , notòri folatia lethi . . 
Perfequitur Icelus ille fuum , labefa&aque , tandem 
Idlibus innumeris , addu&aque funibus arbor 
Corruit , & multarli protòravit poodere lylvam . 


Attonita Dryades damno nemorumque f fuoqu* » 
Omnes germana; Cererem cum veftibus atri* 
Moerentes adeur.t , poenamque Erifichthonis orane • 
Annuit his , capitifque fui pulcherrima motu 
Concuflìt gravidis oneratos meffibu* agro* , 


Moliturque genus poenas miferabile » fi noi 
llle fuis efTet nulli miferabil s a<5Hs : > 

Peftifera lacerare fame ; qu® « quat nus ipfi 
Non adeunda De® (neque enim Cereremque 9 Famemque 
Fata coire finunt ) montani Numinis unam 
Talibus agreftem compellat Oreada didtis : 


i 
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Erifìttone , difft a co fluì vólto , 

Or prendi il premio di tua mente pia . 

E da l'arbore il ferro in lui rivolto , 

Gli tronca il collo , e torna a l'opra ria t 
E mentre tl rover taglia , ecco che fciolto 
Tal fuon di mtzzo al tronco ufcir s’udia : 

Una Ninfa fon io fatto a fio legno t 
Amicifjìma a Cerer Nume degno . 

E t'annunzio , a tal opra offerti ordita 
La pena , a cui non troverai difefa , 

Che vendetta farà de la mia vita . 

Egli pur fegue la fua iniqua imprefa , 

Tanto eh' al fin la quercia indebolita 
Da mille colpi , e mille a terra ftefa 
Cade da funi tratta , e la gran pianta 
Col pondo fiotto molta felva fchianta . 

Le Driade tutte infìeme del fuo danno 

Spaventate , e di quel del bofeo ancora 
Mefìiffime , ed involte in nero panno 
A Cerer , che da lor tanto s'onora t 
D^Erifìtton la pena a 'mpetrar vanno : 

A cui chinando alquanto il capo allora 
La bella Dea con finte , e f coffe i pieni 
Di gravi fpighe bei campi terreni . 

S* ordina di pietà degno martire , 

S'indegno ei dt pietà per l'opra rea 
Non foffe ; in trifìa fame a da languire } 

A cui per eh' effo Nume ir non potea , 

Non permettendo i fati convenire 
In modo alcun la Fame , e Cerer Dea v 
Una Ver gin de i monti abitatrice 
De f Or e ode Ninfe chiama , e dice > 
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Efl locus extremis Scythix glacialis in oris , 

Trilìe folum , fterilis , fine Fruge , fine arbore tellus . 
Erigus iners , illic hubitant , Pallorque , Tremorque , 
Et jejuna Fames ; ea fe in prxcordu condat 
Sacrilegi federata jube , nec copia rerum 
Vincac eatn , fuperctque meas ccrtarainc vires . 


Neve vie fpatium te terreat « accipe currus : 
Accipe , quos frenis altè moderere , dracones , 
Et dedit , illa dato fubve&a per aera curru 
Devenit in Scythiam , rigidique cacumina montis 
(Caucafon appellane) ferpentura colla levavic , 


Quxfitamque Famem lapidofo vidit in agro 
Unguibus , 8c raris vellentem dentibus herbas . 
Hirtus erac crinis , cava lumina , pallor in ore « 
Labra incana fitu , feibri rubigine dentea , 

Pura cutis , per quarn fpe&ari vilcera poflent ; 


Oda fub incurvii extabant arida lumbis : 
Ventri* erat prò ventre locus : pendere putares 
Pedus , & à fpinse tantumrt.odo crate teneri . 
Auxerat articulos macie* , genuu • que tumebat 
Orbis , Se imtnodico prodibant tubere tali . 
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TJn luogo è ne l'eftrema regione 

De la gelida Svizia , u’ fuor l'infetto 
Steril terren , non biade , od arbor pone , 

Di Fallar , di Tremor , di givi ricetto , 

Va quivi , ed a l'efaufta fame impone , 

Che al facrilego entri ne l'empio petto , 

A T è di coft abbondanza vinca lei , 

Ma / limolando avanzi i vigor miei . 

Ed acciochè la via non ti fpaventi 

Sì lunga , il carro mio veloce piglia , 

FA infieme gli alati miei ferpenti , 

E per frenarli in man prendi la briglia . 

Dato ella in aere il carro eguale a i venti , 
Pervenne in Scizia dopo molte miglia , 

E del monte Caucafo in fui giogo t 
Il cello a i draghi allegerì del giogo . 

E la cercata Fame vide ovante 

In un faffofo campo a fveller volta 
Con ugne , e rari denti erbofe piante , 

Ch' a fpr a , e ruvida avea la chioma /ciotta , 

In dentro gli occhi , e pallido 7 fembiante , 
Bianchi i labbri di feccia , e fpuma molta t 
Di ruggin denti fcabri , e pelle dura # 

Che le vifeere moflra , ed a figura . 

Ed in lei molto curvi i lembi effendo , 

Sporgono in fuora le fecche offa , e dure , 

E pel ventre del ventre il loco avendo 9 
Fender pareva il petto , e da le pure 
Coft e ejfer fol tenuto , ed accrescendo 
La gran magrezza in lei nodi , e giunture 9 
La palla de i ginocchi molto ingroffa t 
E de i piè molto era ogni noce grojfa . 
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Hanc procul ut vidit ( nequc cnitn eft accedere juxca 
Aufa ) refert mandata Dea? , paulumqne morata , 
Quanquam aberat longè , quanquam modò venerat ilice 
Vili tamen fenfifle Famem , retroque dracones 
Egit in Haemoniam verfis fublimis habenis . 


Di&a Fame* Cereris ( quair.vis contraria femper 
lllius eli operi ) peragit , perque aera , vento 
Ad juflam delata domum elt , Se ptotinus intrat 
Sacrilegi thalamos , altoque fopore folucutn 
(Noékis enim tempus ) geminis arapleélitur ulnis : 


Seque viro infpirat , faucefque , & pe&us , & ora 
Afflar , & in vacuis peragit jejunia venis . 
Fun&«que mandato foecundum deferit orbem , 
Inque domo? inopes , aflurtaque vertitur antra . 
Lenis adhuc fomnus placidis Enflchthona pennis 
Mulcebat . 


Petit ille dapes fub imag'ne fomni , 
Oraque vana mover , dentemque in deute fatigat , 
Exercetque cibo delufum guttur inani , 

Proque epulis tenues nequicquaro devorat auras . 
Ut verò efl expulfa quies , furit ardor edendi , 
Perque avidas fauces , immenlaque vifeera regnar . 
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Vifla coflei da lungi , poiché appreffo 
Andarle non ardì t chiaro le f piana 
Di Cerere il volere , e quello efpreffb , 

E (lata alquanto lì benché lontana , 

E benché or giunta fentir fame in effo - « ' 

Loco pur pare a la donzella umana , 

E indietro ver Tenaglia i draghi volfe , 

E'I fentier con le briglie in alto tolfe . 

Di Cerere efequì 7 comandamento , 

Benché contraria a l'opra ognor le fìa 
La fame , e % n aria fe la porta il vento , 

Finché giugne a l'impofla cafa ria , 

Ed entra ne l'iniquo alloggiamento y 
Là dove il facrilego alto dormia , 

( Ch' era di notte tempo ) , e quello abbraccia 1 
Pian piano , e tien con ambedue le braccia . 

Se fleffa in effe fpira ; onde gli fede 

La bocca , t'I petto , e’I volto , e in lui ver fato 

Il digitai ne le vote vene , diede 

Effetto interamente a f or din dato : * ! 

Indi i fecondi campi lafcia , e riede 
A la efaufla cafa a V antro ufato . 

Dal lieve fonno in molli piume flefo 
Erifittone ancor refi andò prtfo . 

Dove da mangiar fot prende fognando , 

E muove i labri a voto , in cui lavora 
Co i denti , con van cibo efercitando 
La fua fchernita gola , onde divora 
Per paflo fenza prò lievi aure , e quando 1 • 

Scacciato it formo ufcì del letto fuor a , « - . 1 •’ 

Di fame arrabbia , che le canne ingordo , 

E'I ventre immenfo dominando morde . 

Tom. XXVII. Gf 
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Kec mora , quod pontus f quod terra , quod educat aér 
Pofcit , & oppofitis queritur jcjunia menfis , 

Inque epulis epulas quaerit , quodque urb bus effe » 
Quodque fatis poterat populo , non fufficit uni , 

Plufque cupit , quo plura fuam deroittit in alvum . 


Utque fretum recipit de tota flumina terra , 

Nec fatiatur aquis , peregrinofque ebibit amnes , 
Utque rapax ignis non unquam alimenta recufat , 
Innumerafque faces cremar , 8c quo copia major 
Ed data , plura petit , turbaque voracior ipfa ed . 
Sic epulas omnes Erifìchthonis ora profani 
Accipiunt , pofcuntque fituul : 


Cibus omnis in ilio 

Caufa cibi eft , femperque locus fìt inanis edendo ; 
Jamque Fame patrias , altique voragine ventris 
Attenuarat opes , (ed inattenuara manebat ; 

Tum quoque dira fames > implacatasque vigebat 
Fiamma guise . 


Tandem demiflo in vifcera cenfu , 

Filia reftabat non ilio digna parente . 

Hanc quoque vendit ir ops , dominum generofa recufat » 
Et vicina luas tendens fuper sequora palmas : 

Eripe me domino » qui raptse prxmia nobis 
V irginitatis habes > ait , hxc Neptunus habebas * 


DELLE MET AMORFO SI D’ OVIDIO 

E toflo ciò che 7 mar , cbc tanto fpande , <*v • 

Nutre y t la terra , e l'aria ejfo appetta , 

Del digiun duolfi a menfd , e le vivande 
Tra le vivande cerca ; e che potea 
Saziar Cittadi , ed ogni popol grande 
Ad un non bafla ; e quanto più pafcea 
Il ventre tanto più pafcerlo d brama , 

E quanto più tranguggia , più s'affama . 

E qual non mai fi fazia , e 'ngiotte , e beve 
Da tutto il Mondo il mar fiumi fugaci • 

E qual non mai legna reca fa , e * n breve 
Abbrugia il foco innumerabil faci 
Che quanta maggior copia ne riceve , 

Tanto fi fan le fiamme più voraci , 

Così la bocca d'Erifitton rio 
Prende ogni cibo , e poi ria più desìo . 

Ogni cibo è cagion di cibo in lui , ' * 

E col mangiar dà loco al pafto , eh* entre . 

Già per fame annullati avea cofiui 
Con la voragin del profondo ventre 
Quanto tenta de i ben patemi fui t - 
Ma la crudel fua fame in quefto mentre 
Stava anco intera , e Vingordigia calda 
De la non fazia gola era anco falda . 

Ed al fin data al ventre ogni altra cofa , 

La i figlia refia di tal padre indegna t « 

Ch' ancor venduta avendo , genero fa 
Patron recufa , e ferva effere fdegna ; 

E le man fovra 7 mar tefe ritrofa 
Me liberar da fervitù ti degna ; 

O tu ( dieta ) che di di me 7 frutto colto 
Vergineo ; e quel Nettuno avea già tolto . 


' L I 'B. 'VI IL" TT ~.- 

Qui prece non fpreta , quamvis modo vifa fequenti 1 
Eflet hero , formamque aovat , vultumque virilem * 
Induit , & cultus pifces capientibus aptos. 

Hanc dominus fpedtans : o qui pendent'a parvo 
Aera cibo cslas moderator arundinis , mquit , 


Sic mare compofitum , fic fit cibi pifeis in unda 
Credulus , & nullos nifi fixus lentiat hamos , 

Qux modo cum vili turbatis velie capillis 

Littore in hoc ficterat ( nam ftautem in littore vidi ) 

Die ubi fit ; neque enim veltigia longius extant . 


Illa Dei munus bene cedere fenfit , & a fé 
Se quaeri gaudens , his eft refecuta rogantem . 

Quifquis es , ignolcas : in nullam lumina partem 
Gurgite ab hoc fiexi , Audioque oneratus , inhxfi . 

Quoque minus dubites , fic has Deus aequoris artes r 
Adjuvet , ut nemo jamdudum littore in ilio , 

( Me tamen excepto ) nec faemina conllitit ulla . 

' . t » . a.’**»* 

*. 

Credidit , & verfo dominus pede preffit arenam , 

Elufufque abi't ; illi fua reddita forma eli . v • 

Alt ubi habere fuam trantforroii cotpora lenfit : " 

Ssepe pater dominis Triopeida tradii : at illa r >v 
Nunc equa , nunc ales , modo bos , modo cervus abibat 
Prxbebatque avido non julta alimenta parenti . 


V& 
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Che 7 prego egli e f audì ; benché 7 padrone 
Lei feguendo l'avejfe or pur veduta , 

Le innova forma , e viril volto impone , 

Ed in un pefcator (fatila tramuta ;■ r<i .1 

Il fuo Signore in effa F occhio pone , 

Nè f apendo chi fojfe , la f aiuta ; 

E dijfe : 0 tu , che poco cibo reggi 
Al pendente amo , e canna tal maneggi . 

Se 7 mar ti fia tranquillo , e fe fi fidi v ' : ' f •** ? 1 
Ogni pefee di te ne l'onda amara , » 

Nè fenta fe non prefo gli ami infidi , 

Ingegnami una mia donzella cara , • / 

Ch'era pur or nel lido , ed io la vidi , • T ! 1 
Che con vii vefte il corpo fuo ripara , 

E*l crin turbato a l’ abito d conferme , 

Ch * io più oltre di qui non ne veggio orme . 

Effa oprar bene il don del Nume vede , 

£ fe chieder fi a se gode , e rifponde ; 

Perdonami , che intento a quefle prede 
Non mi fon mai dal mar volto a le fponde , 

E per farti di ciò ficara fede , 

Così quefle arti ajuti il Dio de Fonde . 

Come nè donna , od altri in queflo lito 
Da me ’nfuor già gran pezzo è comparito . 

Credette il Sire t e per F arena torfe 

Il piè febernito , e la fua forma bella 
Effa ripiglia ; e 7 padre fe n'acctrfe 
Del trasformar di lei fpejfo vende Ila , 

La quale a Farte fempremai ricor fe ; 

Ed or giumenta , ed or augello quella 
Fuggiafi , or bove , or cervo diventando v 
Cibi non giufii al padre ingordo dando . 



*1« L I B. Vili. 

Vis raraen illa mali poftquam confumpferat omnem 
Materiam , dedcratque gravi nova pabula morbo : 
Ipfe fuos artus lacero divellere morlu 
Coepit , & infelix minuendo corpus alebac . 


Quid moror externis ? etiam mihi Carpe novandi 
Corporis , o juvenes , numero finita poteftas . 

Nam modo quod nunc fum, videor: modo flettor io anguem : 
Armenti modo dux , vircs in cornua fumo : 

Cornua dum fumpfì , nunc pars caret altera telo 
Frontis , ut ipfe vides ; gemitus funt verba fecuti . 


EXPLICIT LIBER OCTAVU9. 

I 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . aj* 

Ala pofcia che dal mal tanto poffentc 
Ogni materia in lui fu confumata , 

Al graviffimo morbo finalmente 
In pa(lo la vivanda ultima data , 

Le fiefe membra incominciò col dente 
Ai ammorfar la carne fua 'ngojata , 

Il nutrimento il mifero porgendo 
Al corpo , il corpo fieffo fminuendo , 

Deb perchè parlo d* altri , ohimè t*io ancora 
In numer terminato mi rivolto ? 

Ed or raffembro quel eh* or fono , ed era 
In ferpe il corpo mio trasformo , e volto ? 

Duce d* armento fecimi talora , 

Togliendo corna , mentre corna 6 tolto , 

Manca or d*un corno de la fronte un canto j 
Qual vedi ; e tacque fofpirando in tanto . 


IL FINE DELL* OTTAVO LIBRO . 



LIBRO 


* • 
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O V I D I I 
METAMORPHOSEON 

LIBER NONDS. 


I ' 


Q U* gemicus , trunc*que deo Neptunius keros 

Caufa rogat frontis , ehm fic Calydoniu* amnis 
^Caepic , inornatos redimitus arundine crines . 

Trifte petis munus ; quis entro fua praelia t vidtua 
Commemorare velit ? refera n tamen ordine , ntc tam 
Turpe fuit rinci , quàtn contendile decorum t 
Magnaque dar nobis tantus folatia vi&or . 
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ARGOMENTO. 


Ecco Acheloo in drago , e ’n toro ; e ’l corno 
Suo ’n corno di dovizia ; e ’n pietra dura 
Di Scoglio Licca ; Ercole in Nume adorno ; 
Galantine di donnola in figura ; 

Driope ,• è Loto in piante ; e Fa ritorno 
In giovane Jolao d’età matura ; 

Banbin fanfi uomin fubito ; e la fella 
Bibli una fonte ; e mafehio Ifi donzel' 


P Er diverfì rifletti , e con ragione 

Vi trasformate ancora voi Sir degno : 

Vi fate afpe co’ rei ; forte leone 

Co lupi ingordi ; e drago pien di [degno v •>: . > 

C ntra i nemici ; e con le pie perfone ’ > . , 

Agnello mite * e d’ogni grazia pregno ; 

Colomba inverfo Dio ; V afiuta gente . .. 

Vi trova fempremai bifcia prudente . 

D I quei fofpiri , e de la tronca fronte 

Qual cigton [offe Tefeo domandola , - , 

Quando cominciò 7 fiume in voci pronte , , ", 

Racconci i crin di canne , incolti , e molli . 

Triflo don cbieggi } or chi fia t che raccontc 
Perduti affalti fuoi ì pur io dirolli : 

Qual f corno il perder , fu 7 pugnare onore , 

E ne confola un tanto vincitore . 

Tom. XXVII. Hh Deja- 
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Nomine <3 qua fuo tandem pervenir ad aures 

Dejanira tuas , quondam pulcherrima virgo ,» \ v \ 

Multorumque fuit Ipes invidiofa procorum ; 

Cum quibus ut foceri domus eli intrata petiti : 

Accipe me generum , dixi , Parthaone nate . * 

Dixit & Aliides : alii cedere duobus . 


Ille Jovem focerum dare fé , famaraque labortim , i< : 

Et fuperata iux referebat jufla novercas . 

Contra ego , turpe Deum mortali cedere dixi : 

( Non dum erat ille Deus ) dominum me cernis aquarum 
Curfibus obliquis imer tua regna fluentem : 


Nec gener externis hofpes tibi miflus ab oris » 
Sed popularis ero , & rerum pars una tuarum . 
Tantumne noceat , quod me nec regia Judo 
Odit , & omnis abeft juflbrum poena laborum . 
Nam quo te ja&as Alcmena matre creatum , 
Juppiter auc falfus pater ed , aut crimine verus ? 


Matris adulterio patrem petis : elige , fi&um .. ’ 

Ede Jovem malis : an te per dedecus ortum . ' 

Talia dicentem jamdudum lumine torvo *•••* • -* 

Spedlat , & accenfs non fortiter imperar ir* 9 
Verbaque tot reddit : melior mihi dextera lingua eft ; 

Dummodo pugnando luperem , tu vince loquendo . 

, ■ . * • V • . . * • . \ 

Coo- 
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Dejanira , fe V fuori mai ne pervenne 

A tuo * orecchi , /« vergin formofa , 

E ctavernela moglie fpeme tenne et ', . 

D'invidia degna più gente amorofa : j . • 

E poi che del bramato fuocer venne 
In cafa : fa ( difs' io ) coflei mia fpofa 
O figlio di Partaóne ; e chiefia fue 
Da Ercole , e ceder gli altri a noi due . 

Giove per fuocer dar riferiva effò , ! ' 

E'I grido , che de i proprj fatti ufcìo , 

Ed i precetti fuperati apprejfo 
De la matrigna , a cui contro difs * io x 
Che ad un mortale un Dio non è conce fio 
Pofporre ( egli anco aliar non era Dio ) 

Ma ben de l'acque me feorgi Sir degno 
Scorrer con torti corfi entro al tuo regno . 

Nè gener da lontan farò venuto 

Straniar , ma di tua propria regione , 

De le tue cofe parte ; nè nociuto 
M’abbia t fe non mi porta odio Giunone ; 

Nè fe da gli or din fuoi non fon premuto v 
Nè tu merti et tuoi vanti attenzione ; 

Perchè , nato dt Alcmtna , o fi bugiardo , 

Che Giove ti fia padre , o fei baftardo . 

Padre ti pigli in materno adultero s 

Aleggi tu , qual più ti fanti core ; 

O di Giove effer vuoi figliuol non vero p 
O nato con vergogna , e con errore . 

A ciò torfe alquanto ei l'occhio in me fiero ( 
Vinto da tira ; e poi diffe : ó migliore 
De la lingua la man , purché pugnando 
Prevaglia , e vinca , tu vinci parlando • 
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Congrediturque ferox ; puduit modo magna Iocutura 
Cedere , rejeci viridem de corpore veftem , * ’ . 

Brachiaque oppofui , tenuique a peétore vara* 

In Ihtione manus , & pugna; membra paravi . 

Ille cavis haufto fpargit me pulvere palmi* , 

Inque vicem fulvx ta&u flavelcit arena; . 


Et modo cervicem , modo crura micantia captat , 
Aut captare putes , omnique a parte lacedìt . 

Me mea defendit gravitas , fruftraque petebar ; 

Haud fecus ac moles , quam magno murmure fluéfus 
Oppugnant : manet illa , fuoque eft pondero tuta . 

«. ’ * • •••'.„• . \ 
. . . . t •• 


». 


Digredimur paulum , rurfufque ad bella coimus : 
Inque gradu ftetimus certi non cedere , eratque 
Cum pede pes jun&us , totoque ego peéfore pronu* 
Et digito* aigitis , Si frontem fronte premebam . 


a t 


Non aliter vidi forte* concurrere tauro* , 

Cum prttium pugna; toto nitidiflima faltu * 
Expetitur conjux ; fpedfant armenta , paventque 
Nefcia , quera maneat tanti vittoria belli . 



Ter 
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E fier tu’ affa Ita ; or io t fib* avea già detto 
Gran co fé , ebbi vergogna a ceder punto j 
Le verdi vefli mie da 'l corpo getto , . • . 

Le braccia oppongo , e per pugnare in punto 
Mi mifi , e P incurvate man del petto 
Fei fcbermo , e guardia ; ed et s’empie ’n quel punto 
Le cave man di polvere , e m’interra , 

E in cambio io ’ngiallo lui di gialla terra . 

Ed or per la cervice , ed or mi prende 

Le mobil gambe il forte mio rivale , , 

Or par le prenda , tanto fi difende , 

E d’ogni parte mi preme , e m’affale ; 

Me la gravezza mia falda difende , l 

E ’n van fon fpinto , ad uno fcoglio eguale 
Con gran rumor dal mar percoffo a tondo , 

Che fia ’n piedi , e ficuro e pel fuo pondo . 

E poiché alquanto fpazio tramezzammo , 

St am di nuovo a P affatto rivenuti , 

Ed in un paffo avanti ci piantammo 
Ambedue di non ceder rijoluti : 

E mentre un tratto piè con piè puntammo , 

Da me diti con diti fur premuti , 

Con tutto il petto , chino incontra ad effo , 

E con la fronte ancor la fronte appreffo . 

Non altramente vidi forti tori •’ . * 

Concorrer , quando a tutto corfo ardenti , 

De la bianca con forte i dolci amori 
Son ne P ìffalto ad acqui/lare intenti ; 

Guarda l’armento intorno i lor furori , 

E guardandolo , par che ne paventi , 

Non conofcendo in chi di lor di tanto . < 

Affatto fiia fi la vittoria , e ’l vanto » 
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Ter fine profeta volvit nitentia contra 
Rejicere Alcides a fe mea pecora , quarto 
Excutit amplexòs , addudtaque brachia folvit ; 
Impulfumque manu ( certum ed mihi vera fateri 
Protinus avertit , tergoque onerofus inharfit . 

Si qua fide* ( ncque enim fi&a mihi gloria voce 
Qqseritur ) inopofito preffus mihi monte videbar . 


Vix tamcn inferui (udore fluenria multo 
Brachia , vix lolvi duros a corpore nexus ; 
Indat anhelanti , prohibetque relumere vires , 
Et cervice mea potitur ; tura demque tellus 
Preda genu nodro ed , & arenas ore momordi . 


Inferior virtute , meas divertor ad artes , 
Elaborque viro , longum formatus in anguem ; 
Qui podquam flexos finuavi corpus in orbe* ; 
Cùmque fero movi linguam drinore bifulcam , 
Rifit , & illudens nodras Tirythius artes , 
Cunarum labor ed angues fupcrare mearum , 
Dixic : 


8c ut vinca* alios Acheloé dracones , 
Pars quota LernaEas lerpens eris unus Echidna ; 
Vulneribus faecunda lui* erat illa » nec ullum 
De centum numero caput ed impone recifum , 
Quin gemino cervix hzrede valentior eflet i 
Hanc ego ramofam nati* e caede colubri* , 
Crelcentemque malo domui » domitamque reduxi 
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Tre volte rgittare Alcide volpe 

Il mio aggravato petto da fé *nv 1 no , 

A la quarta fpiccojji , e i bracci fciolfe 
Avvinti , e con un grande urto di mano 
( Il ver confeffo ) indietro mi rivai fe t 
E mifi /, caglia al tergo ( nè con vano 
Vanto gloria mi cerco a l’opre conte ) 

Che fui dorfo partami avere un monte . 

Pur lui riprefi io con le braccia appena ' r. 

Che sfuggiate per fudor fin feorfo in terra , 

E da la dura prefa allor la fchena 
Sciolfi ; ed in fare a me affannato guerra 
Segue ei y nè ripigliar mi lafcia lena , 

E la cervice mia gagliardo afferra t 
Con le ginocchia allor premei la f abbia , 

E morfi al fin la rena con le labbia . 

Di virtù *i nferior mi rivoltai 

A le mie arti , e da fua man mi feoflt 
Lungo angue fatto , e ptfeia eh' tncurvai 
Il corpo in torti giri , e fiero mojji 
La biforcata lingua , e fibtlai ; 

Sorrife quel , nè punto fpaventoffi , 

E diffe s Parte , e 'l cangiar mio delufo j 
In culla i ferpi fuperar fon ufo . 

E s'o Acheloo gli altri draghi & vinto , 

Quanto de Plira fei tu un fol ferpente ì 
Fila crefeea fe tronca tra , ed eftinto 
Un de i ftoi cento capi , immantinente 
Aveva di due altri il collo accinto f 
Del primier Putto e Poltro più valente ; 

Quefta io ramo fa per le tefte fate , 

Cb' in mal crefcta 9 domai con mia virtute ! 

Che 
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Quid fore te credis ? falfum qui verfus in anguem 
Arma aliena moves ? quem forma precaria cslat . 
Dixerat , 8 t fummo digitorum vinc la collo 
Injicit : angebar , ceu guttura forcipe preliba 
Pollicibufque meas pugnabam evellere fauces . 

Sic quoque devilo , reftabat tertia tauri 
Forma trutis : tauro mutatus membra , rebello . 


Induit ille toris a leva parte lacertos , 
AdmilTumque trahens fequitur , deprefbque dura 
Cornua figit humo , meque alta fternit arena . 
Ncc fatis hoc fuerat , rigiduro fera dextera cornu 
Dum tener , infrfgit , truncaque a fronte revellit 
Najades hoc pomis , & odoro flore repletum 
Sacrarunt , divefque meò bona copia corno eli . 


Dixerat , & Nymphe ritu fuccinéta Diante 
Una minilfrarum fufìs utrinque capillis 
Inctflìt , totumque tiilit praedivite cornu 
Autamnum , & menfas ftlicia.-poma lecondas . 
Lux fubit , & primo fedente cacumina Sole 
Difccdunt juvenes : . , ’ 

« * % * 


Neque enim dum flumina pacem 
Ft placidos habeant lapfus , totasque reudant r L i 
Opperiuntur , aquse ; vnltus Achelous agreftes 
Et lacerum cornu mediis caput abdidit undis . 
Hunc ramen abititi domuit jaéiura decoris i 
Cetera fofpes habet capitis quoque fronde faligna 
Aut fuperimpofita caelitur arundtne damnum v . 


c 
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Che eredi or far , eh’ un finto ferpe fatto \ 

L’armi altrui muovi , e ’n [applicata [caglia 
Ti celi ? e così detto , il collo infatto . 1 
Mi prefe in cima , e flr'mfc qual tenaglia ; 

Adoprava io per far di me rifeatto 
E Pugna , e ’l dente ; e così ’n tal battaglia 
Vinto , la terza ancor del forte toro 
Reflava , e ’n tor mi cangio , e mi rifloro . 

Ei da man manca ,a prender mi ritorna , . r • 

Pel collo , e me traendo fegue intorno , 

Mi ficca in terra le depreffe corna , . 

Ove mi flende ; e mentre titmmi y un corno 
Con l’empia d flra la fronte mi [corna 
Che di pomi , e di fior quel pieno , e adorno 
Fu da le Ninfe , e poi [aerato ; ond’io 
Ricca la copia fei col corno mio . 

Così detto uni a fervir quivi intenta 

Sparta di là di qua la chioma bionda t 
Come Ninfa fuccinta s’apprefenta t 
E con quel corno , il qual cotanto abbonda , 

Tatto P Autunno porta ivi , t prefenta , 

Co i dolci pomi la menfa feconda . 

Indi ferendo il Sol co i raggi fuoi 
I gioghi al nuovo dì , partir gli Eroi . 

Nè afpettan , che firn placate molto 

Le fiumare , e quitte in tutto ronde e .V 

Ove Acheloo nel mezzo il rozzo volto t 
E la tefla dPun corno tronca afeonde ; 

A lui da danno tal P ardir fu tolto ; 

Ma Poltre membra ave a fané , e gioconde ; 

E con foglie di falce , 0 canna fpeJT* » 

Cela anco il danno de la tefla iflejfa . 

Tom. XXVIL I » Ma 
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Àt te Nette ferox ejofdem virginis ardar 
Perdiderat , volucri trajedfum terga fagitta « 
Namque nora repctens patrios cum conjuge murcs 
Venera* Eveni rapida* jove natus ad linda* » 


XJberior folito , nimbi* hyemalibus au&us , 
Vorticibufque frequen* erat , atque imperrius amai* ; 
Intrepidum prò fe , curarn de conjuge agentem , 
Neflùs adit menabrifque valens , fcitufque vadorum ; 



Ottìcioque meo ripa fiftetur in illa : 

H*c , ait , Alcide : tu viribu* mere nando » 

Tradidit Aonius pavidam Calydonida Nettò , 
Pallentemque meni , ttuviumque ipfumque nmemem • 


Mox ut erat pharetraque grafia , fpolioque leoni* , 

( Nam clavam , & canroa tran* ripara mi fera t arcus ) 
Qpandoquidem ccepi , fupenentur flutnina , dtxit ; 

Nec dubitat , nec qua fit clementi flìmu* amo» 

Qncrit , & obfequio deferti {per ait «quorum » 
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Ma te fier Ne fio uccifo avea tua cura 
D'amor per la medrfima donzella , 

Che T petto ti paftò veloce , e dura 
Saetta , intento effondo ad opra fella ; 

Perchè tornando a le paterne mura 
Con la diletta fua fpofa novella , 

Di Giove tra 7 figlici di valor pieno 
Giunto a le rapide onde al fiume Eveno . 

Più graffo era che mai Cumor corrente 1 
Fatto per lo invernai tempo piovofo , 

Di tempefiofi giri era frequente , 

Nè fi patta p affare impetuofo } 

Ad Alcide , eh' avea 'nt rapidamente 
Per sè , ma per la moglie era penfofo , 

Rivolge Ne fio pien d'inganno i pajji , 

Ch' era di forti membra , e fapea i paffi . 

De Coltra banda , o Ercol , diffe , fopra 
Là riva , fe tu vuoi ? porrò cofiti ; 

Tu di poffare intanto ancor t'adopra 
A nuoto , maneggiando e mani , e piti . 

Diè a Ne fio Alcide , perchè faccia Copra * 
Dejanira , che d'atti iniqui , « rei 
Temendo , impallidì nel vifo bello , 

Egualmente temendo il fiume , e y««//o . 

Ertole qual de la faretra corvo , 

E de la fpoglia del Leone flava , 

Perchè di là fu C altra fponda Carco 
Suo curvo avea di già tratto la clava . 
Dappoi , eh' 6 tolto ( diffe ) 4 /inni si varco 
Vincanfi i fiumi y e intrepido notava ; 

Ni? rerej , ove /?<» più 7 fiume placato > 

E /prezza da miti acque efier portato . 
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Jamque tenens ripam miflbs cum tolleret arcui : 
Conjogis agnovit vocem , Nefloque paranti \ 
Fallere depofitum : quò te fiducia, clamar. 

Vana pedum violente rapit ? tibi Ncfle biformi» . 
Dicimus : exaudi ; nec res intercipe nottras . 


Si te nulla mei rererentia movit , at orbes 
Concubitus vetitos , poterant inhibere paterni . 
Haud tamen effugies , quamvis ope fidi» equna. 
Vulnere , non pedibus te confequar ; ultima ditta 
Reprobar , 8c rnifla fugientia terga fagitta 
Trajicit . 


Extabat ferrutn de pettore aduncum . 
Q,uod fimul evulfum eli , fanguis per, utrumque foramen 
Emicuit , miftus Lenissi tabe veneni . 

Excipit hunc NefTus ; neque enim moriemur inulti » 
Secum ait , & calicò velamina tintta cruore 
Dat munus raptx , velut irritamen amoris . 


Longa fuit medii mora tempori» , attaque magni 
Herculis implerant rerras , odiumque noverca? . 
Vittor ab (Echalia Csenaeo facra parabit 
Vota Jovi , cum fama loquax praecelfit ad aure» 
Dejanira tua» , qua» veri» addere falfa 
Gaudet , & e minimo fua per mendacia crefcit t 
Amphitryoniaden Joli» ardore teneri . 

. ■. . r 
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Varco prende . 2 già fu l i ri va giunto 9 : 

Quando conobbe le dolenti (irida 

De la confort e , e a Nejfo , il quale impunto 

Era per ujurpar la ricca fida : 

Ove da vana 9 e ria fiducia punto . . 

Di fuga a forza ti trasporti ( grida ) 

Dico Nejfo biforme a te , non odi ? 

Non tor le cofe nofire in qutfti modi . 

Se non ritenne te mia riverenza 9 ' * • i . 

Dovean pur V atto indegno a te 9 mpedire • *• 

Le rote di tuo padre e/la licenza , 

Ma fia toflo interrotto il tuo fuggire : 

Benché in tua opra equina di confidenza , 

Con piaghe , non con pici 9 ti i/o* feguire . .r *: 

E in fatti ad approvar ciò non fu tardo 9 
Che nel fugace tergo fpinfc un dardo . 

L* adunco ferro apparfe avanti al feno 9 

E poiché fuor fu tratto 9 il / angue ufcio 
Per ambedue le piaghe col vencno ' 

Miflo de l'Idra già ferpente . rior, » 

Ah ( dijfe Nejfo in se di rabbia pieno ) » . . . 

Non fia fenza vendetta il morir mio * i 

E la f angui gna fpoglia a Dejanir a 
Dona 9 qual co fa , eh* ad amar ne tira , 

Un tempo dopo i fatti egregj , e noti • ; 

Del grande Ercole il Mondo , e Podio empierà 
De la matrigna ei preparando i voti , 

A Giove Ceneo , de PÈcalia altero 9 
Dejanir a a gli orecchi tuoi remoti 
Loquace fama vien 9 cui 7 finto al vero 
Aggiugner giova , e crefce per fne fole 
A breve cofa Alcide arder di Jole » ‘ 

Crede 
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Credit amans, Venerifque nov* perterrta fama 
Indulfit primo lachrymis , flendoque dolo rem 
Diffudit miferanda iuum ; mox deinde: quid autem 
Flemus , aie ? pellex lachrymis luabitor ift>s ; 

Qux quomam adveaiet, propcrandam,aliquidque novanduraefh 


Dum licet , & thalamos nondni® tenet altera noftros . 
Conqoerar ? an fileam ? repetam Calydona ? morerne f 
Excedam te&is , ac fi nihii amplius obltem ? 

Quid fi me Meleagre tuam memorem ette iòrorera ? 
(Forte paro facinus ) quantumque mjuria poffir , 
Foemioeufque dolor , iugulata pellice teller ? . 

‘ v • '*> 

In curfus animus varios abit ; omnibus illis 
Prastulit imbutam Nettato languì ne veftem 
Mittere , quas vires defeélo reddat amori ,• \ • 
Ignaroque Lychse quid tradar nefeia , lu&us 
Ipfa fuos tradir , blandifque miferrima verbis 
Dona det illa viro , mandar . 


Capit infoivi* Heros , * , • *"* 

Induiturque humeris Lernee virus Echidne t ' * 

Thura dabat primis , Se verba precanria flamini» , 

Vinaque marmoreas patepa fundebot in aras f 

Incaluit vis illa mali , refolutaque flammis 

Herculeos abiit late dittala per artus * , *• • ■»* , • f * > * 

; ‘j ' I .i ') , • t is ,-•* 


Dum 
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Crede ella amando , e del novello amore 

Da la fama accorata al pianto y 
Ed accrefce piangendo il fuo dolore . , ,■> ..<j • 

E degna di pietà mifera fafji il 

Indi ; a che fpargo (dtfie) tanto umore ? 

Di ciò la mia rivale allegrerajjì , 

Ch' appr e jfandofì , è uopo a tanto tedio 
D' affrettar fi a trovar qualche rimedio ; 

Mentre lice , nè tiene il nofiro lette ' n>. 

Anco altra , tacer deggio ? o lamentarmi ? 
Tornare in Calidonia ì o 'a queflo tetto 
Reftar , /enzo altro febermo procacciarmi f 
O efefier tua forella a mente metto , 

O Meleagro , e vrn£0 a vendicarmi , 

Mofirando in far la rivai tuia funebre 
Quanto può 'ngiuria , o doglia muliebre ? 

Dopo varj di f cor fi alfin l'appiglia 

A mandare al conforte il don di Ne fio , 

De la vefie di fangut atra , e vermiglia » 

Per ravvivare il morto amore in e fio + 

E dalla a Lèva un de la fua famiglia , 

Nè pape a di lei dargli il pianto flefio 4 
E con dolci parole a quello impone , 

Che quella vefia al fuo conforte done . 

Piglia TEroe la vefie , e noti fapea -, ; 

Cie del tffco -de flòra infetta fofie , 

G/i omer ne cénge ; e mentre ol Dio porgi* : r 
Ine enfi , e fremii + eh' a lui pio mefite fie * 

O ’m fui marmoreo aitar vini fpargea 
Con tazze , il mal vigor cinto fcaldofic 
E /e fiamme rifoluto ofiefe 
Ercole , e 'n tutti » fuoi membri fi flefe .1 
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Dum potale , folita gemitum virtute repreflit ; 
Vifla malis poftquam ed patientia , reppulit aras , 
Implevitque fuis nemorofam vocibus CEten . 

Nec mora , lethiferam conatur feindere vedetti . 


Qua trahitur , trahit illa cutem ( faedumque relatu ) 
Aut hseret membri* frutlra tentata revelli , 

Aut laceros artus , 8c grandia detegit offa ; 

Ipfe cruor , gelido ceu quondam lamina candens # 
Tin&a lacu , ftridet , coquiturqae ardente veneno . 


r . *i M **.• * ■' • v f 

Nec modus eff , forbent avid» prarcordia fiamma? , 

Coerul ufque fluir roto de corpore ludor , 

Ambuflique fonanr nervi , cscaque medullis ,J 
Tabe liquefaélis , tollens ad lydera palma* : 

Cladibus , exclamat , Saturnia pafeere noftris . 

. v ' ‘> ‘ 

, • * • % 

< 

Pafeere , & hanc peftem fpeéta crudeli* ab alto , 

Corque ferum fatia , vel , fi miferandus & bolli , • 

( Hoflit enim ubi fum ) diri* cruciatibus sgrano » 
Iovifamque animano , naramque laboribu* \ auferv 
Mors mihi munus erit , decer haec dare dona novercam . 

, .»«• -.'k • 1 « > i » < . ii i. . 1 *• 
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Mentre che puote , fa querela gusta 

Con l'ufata vèrtute Ercol feroce t , 

3 fj pofcia che dal duol fuor d’ogni meta \ 

Vinta 'e la pizienza in lui veloce , ;j ... t 

Gli altari abbine , ed empie il felvofo Età ,« , , 

Il mifer d\di'a , e dolorofa voce , * 

E tolto di [quarti ar la mortai vefìa ■ .. .. *; 

Si sforzi , poiché tanto gli è molifla . 

Da lei tratta è la pelle, % 0 di narrare’- , ; 

Materia indegna, ).« quella il meflo Alcide 

G unta a le carni in vari tenta (piccare 

O con effe dii corpo la divide > • • .. , 

E visti le membra lacere a mofirare , 1 

E le grandi offa , e ’l fangue fttffo {Iridi , » 

Qual in freddo liquor lamma rovente , 

E tutto il cuoce il rio veneno ardente . 

Nè fcampo trova ; dui vorace foco , 1 : .> 

Son confumate già le carni tutte : tl .., , 

Cadono già dal corpo in ogni loco ; 

Gocciole di fudor livide , e brutte , 

Suonano i nervi ardendo a poco a poco , ; . , ,, ■ , . 1 

Son le midolle da mal cieco (trutte ; .j ; 

Onde ei le mani alzando a gli alti (canni : 

Pafcieti ( grida ) 0 Giunon de i miei danni . 

P afe iti cruda , e in me la tua 'vendetta 

Da l'alto mira . e / ozia il tuo cor empio , KO _ r , 

Ed al nemico,, fe pietà s' affetta. , . „ i t jq iyò.i tA 

( Sonti io nimico , mofiro ri'ài l'cfempio) .1 ,,,, \ 

L’anima afflitta al faticar concetta , -, 5 7 n 'tl 

Ch'ài in odio , togli à. coti duro / tempio ; ■ ,.* :•* rr • .J 

La morte mi farà grazia benigna , ' : 2 > h , «:,?< 

E tal grazia convien fare a matrigna . 

• 'Tom. XXVII. Kk Ah 
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Ergo ego foedantem peregrino Tempia cruore 
Buìtrim domui ? faevoque alimenra parenti* 

Antseo eripui ? nec me pallori* Hiberi 

Forma triplex , ne forma triplex tua Cerbere movit . 

Vof le manus validi predilli* corona tauri t 

Veftrum opus EI;s habet , veftrum Stymphalides onda* » 

Partheniuooque nemus : 


Veftra virtute relatu* 
Thermodoontiaco czlatus baltheus auro , 

Pomaque ab infomni male cnftodita dracone . 

Nec mihi Centauri potuere refiflere , nec mi 
Arcadi® vallator aper , nec profoit Hydra! 

Crefcere per damntiffl , gcminalqua relumere vire* . 


Quid ? cùm Thracis equos h umano faoguitìe pingue* * 
Pienaque corporibus laceris pttefepi* vidi ? 

Vifaque dejeci , dominumque , ipfofque perenti ? 

His elifa jacet mole* Ncmfca lacerti* ; > 

His Cacus horrendum Tyberino gurgite monftrum f 
Hat calura cervice tuli . 


Deftflà jubendo eft 

Saeva Jovis conjux : ego fum rrtdefeflu» agendo » 
Sed nova peftis adeft , cui. nec virtute rortli , 
Nec teli* , armifqite póieft « pulmcnibus erru 
Jgnis edax irais , pcrque omoes pafcitur artus ; 
Et valet Eurilìheu* * 8c funi qui creder* polfint 
Effe Deo* , dixit : 


Per- 
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Ah non domai Bnfiri , t infanguinai 

Di flranier {angue io 7 Tempio } e if alimento 
Materno quel crudele Anteo privai ?. 

Nè flberip pafhc mi diè f pavento 
Con la triplici ferma i o Cerber mai f : 

Nè prtnàefte voi marni il forte armento f 
Si gode Eh le vefìrt' opre feconde , . 

Il Partenio befeo , e le Stimf alide onde . 

Per virtù vofbra h (colpita cinta 

D'or riportai dui fiume Tcrmodonte ; , , 

E del vigli drigop la guardia e flint a , , . ... 

/ pomi tolji con ardita fronte ; 

La fchiera de t C^ntaur da me fu vinta ; 

E 7 tignai # che in Arcadia fea tante onte ; 

Nè voi fé punto a l'Idra l' ampliare 
Troncata , e le gran forze raddoppiare . 

Vidi io pur d'uman f angue * eorfier graffi 
In Tracia , t fieni i lor prefepj fpeffo 
Di corpi in pezzi y e fri di vita caffi . 

Ciò vi fio , quelli , ed il padrone ifteOo ; 

La gran fiera Nemea giacendo {loffi 
Per qutfle braccia , e 7 forte Caco appreffo 
Del gran fiume del Tebro orrendo moflro , 

E 'n quefìo collo reffi f alto cbioftro . 

Stanca è rempia Giwton di comandarne* , 

Son ' ndefeffo io nel far : ma firma pefie 

Ho in me , cui nè virtù , nè forza a armi . . 

Reftfler pomo a le puntare infefie . , II ■ , 

Tutte f poterne membra confumarmi 
Giammai non par , che 7 foco avido reftt , 

E pur Eurifleo regna , ed è chi crede , 

Che fieno Dei ; e qui al parlar fin diede . 

Kk a Im- 
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Nunc quoque in Euboico fcopulus brevi* eminet aite 
Gurgite , & fiumane fervac veftigia forme ; 

Quem quali feofurum , nauce calcare verentur : 
Appellantque Lychan ; at tu Jovis inclyta prole* 
Arboribui cefis , qua* ardua gefterat Oete , 

Inque pyram ftru&i* , ♦ 


Arcum , pharetramque capace» , 
Regnaque vifuras iterum Trojana fagittaa 
Ferre jubes Pacante fatum , quo fiamma miniftro 
Subdita dunque avidi* comprenditur ign bus agger , 
Congeriem fylve Nemeo veliere lummam 
Sternis , & impofita clave cervice recumbis . 


Haud alio vultu , quàtn fi conviva jaceres 
Inrer piena meri redimitui pocula forti s ; 

Jainque valens * & in osine latus diffuia fonabat , 
Securofque artug , concerti proremque petebat . 
Fiamma fuum ; timuere Dei prò viodice terre . 


Qpos ita ( fonfit enim ) leto Saturnio* ore 
Juppiter alloquitur ; nofira «fi « timor ifte , volupta* 
O Superi , totoque libens mihi pecore graror , 

Quod memoris populi dicor Re&orque , Paterque , 
Et mea progenies veltro quoque tuta favore efi . 
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Ed oggi anco* piatolo faglio afe end* 

Ne PEuboicbt acque , t a’uom fmbiant* 

Riferba , e di calcar lai timor prende , 

f tafi a fenttr s Paveffe il navigante , 

V primier nome Litea a quel fi rende : 

Ma tu , fui ripida Età arbori , e piante 
Tagliate avendo , inclita prol di Giove , 

E in pira addutte , dopo tante prove , ' 

Faretra , arco , e faette , ffc* i gran regni 
Di Troja a veder amo , ed Ilio prtfo , 

^4/ figlio di Peante in dono affegni , 

Dal quale ejfendo fono il foco acce fio 9 
Mentre voraci a gli ammalati legni 
S* appiglia , v» ti fti tu ’n cima flefo 
Col vello del leon , con faccia vòlta 
Al cui , la clava fatto al capo accolta . 

Ed di tal volto , qual fe ravvivato 

Ad un convito ti flejfe or giacendo t 
Da tazze di vin piene circondato , 

E pur le fiamme con vigor fa tendo , 

Rifuonan già difufe in ogni lato , 

Quelle ficure illuftri membra ardendo 
Ornai , di chi fprezz avale , e dii tema 
A gli Dei tal diftfa al Mondo /cerna . 

Di ciò accorto Giove il Dio maggiore 

Con bocca liti a , diffe t il voflro affètto 
O Dei fup triti , pkn d’alto timore 
M’ì gioja , e m’ emfit d’allegrezza il petto t 
Cb’apprejfo fon gran Padre, e gran Rettore 
Dii Popol , che ne titn memoria , detto ; 

E che la prole mia per voflra cura , 
tper voflro favor refti ficura . 


t df L I B. T X. 

Nam quamquam ipfiu* datis hoc immanibus atftis : 

Obligor ipfc tamen ; fed enira ne pe&ora vano 
Fida metu paveant , Oetasas fpernite fiammas ; . „ 

Omnia qui vicic , vincer , quos cerniti»'* ignes ; 

•fec nifi materna Vulcanum parte potentem 
Sentici , acternum eft r x me quod traxit , & expers , 

Atque immune necis , nullaque domabile fiamma . 

. 4 . : . » ' • . • • » 

Idque ego defun&ura ferra * caelefiibus ori* t f # , ... . 

Accipiam , cunébfque n eum lavabile fa<Slum : . i \ 

Dii* fore confido ; fi quis tamen Hercule , fi qui* 

Forte Deo doliturus erit * data premia noli t , 

Se d meruifie dari feiet * invitufque probabit , 

• ' , I 

• ■* » ♦ 

• . > ••••** * ** • • • f 


Aflenfere Dei ; conjux quoque regia vifa eft , 

Cet-ra non duro , duro tamen ultima vultu 
Dufta tubile ]ov>s , feque indoluifle notatam . 

Interea quodeunque fuit popolatole fiamma * . , *. 

Mulciber abfiulerat : # . . •. ,« 

A \1 

• , • >> 


Nec cognofcenda remanfit j j 

Herculis effigie* * nec quicquam ab imagine dutftum < r 
Matris habet * tantumque Jovis veftigia fervat - . , , ; 
Utque novus ferpens pofita cum pelle fenedka , . ' 

Luxuriare folet * fquamaque nitere recenti ; 

a. • ' 4 , ; • • 

. s: .. • *. • *W~ r * .\ *0.» i 

. t. ^ i 
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E benché quefio a i fuoi gran fatti diati , 

N’d obbligo io ; ma perche van non fi a 
Tal tema , il foco d'Eta non curate , 

Che da chi vince il tutto vinto fìa ; 

E ne la parte avrà fai potè fiat e t 
Che fragil da la madre ebbe da pria ; 

Eterno 'e quel , che da me trajfe , e prefe , 

Nè vi può punto morte , o fiamme accefe . 

Quefio , quando et fia dal terre n divifo , 

Collocato fu fra i celefii lumi ; 

E di quefta opra mia certo m'awifo , 

Che faran lieti tutti gii alti Numi ; 

Pur fe d'Èrcole alcuno , o de l’avvifo 
Del Dio fia , che dolerfi unqua frefumi , 

Sdegnando il premio , Jappia , et meritarlo , 

E voglia , o no , gli converrà lodarlo . 

Accon fentiro i Numi # e fi comprefe 
Da Paltò Deità quivi raccolta , 

La regina fi offerta aver palefe 
Ogni altra co fa in pazienza molta , 

Ma fot con duro volto avere intefe 
L'efiremt note , e dentro tfferfi dotta . 

Intanto non rimafe in Ercol dramma 

Di fral , che non andaffc in foco , e *n fiamma . 

Nè de P affetto , eh ’ ebbe effendo vivo t 
Da poter riconofctr poi ritiene , 

De la materna immago al tutto è privo , 

E fol di Giove la fembianza tiene ; 

Qual nuovo ferpe valido , e lafcivo , 

Che depofio d la vecchia fpoglia viene , 

E de la j caglia giovanile adorno , 

Leggiadro t e terfo luce Sogni intorno . 

Tom. XXVII. LI Cosi 
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Sic ubi mortale* Tirynthius exuit artus ; 

Parte fui meliore viger , majorque videri 
Coepit , & augufta fieri gravitate verendus . 
Quern pater oronipotens inter cava nubda raptuta 
•Quàdrijugo curru radiamibus intulit aftris , 


Senfit Atlas pondus , ncque adhuc Steneleius ira* 
Solverat Euryftheus , odiumque in prole paternum 
Exercebat atrox ; at longis anxia curis 
Argolis Alcmene queftus ubi ponat aniles -, 

Cui referat nati tedatos orbe labores , • 

Cuive luos cafus » 


Tolen babet ; Herculis illam 
Imperio , thalamoque , animoque receperat Hyllirs 
Impleratque uterum generofo temine , cum fic 
Incipit Alcmene : faveant tibi Numina lalrem , 
Corripiantque mora* tunc -, cum matura vocabis 
Pra?pofitam timidi* parientibus Jlithyam . 


Quam mihi difficilem Junonis gratia fecit , 

Namque laboriferi cum jaan natali* adeflet 
Herculis , 8c decinfum premeretur fydere fignum : 
Tendebat gravita* uterum Tnihi , quodque ferebam 
Tantum erat , ut pofl'es authorem >dicere tanti 
Tandem effe Jovetrv : 


DELLE METAMORFOSI D % OVIDIO 

Cosi del mortai velo Alcide tratto , 

La parte fua miglior vieti più robufta > 

, Maggior diventa a poco a poco , fatto 
Degno éConor con gravitate augujìa ; 

E dii gran Padre onnipotente infatto 
Tra cave nubi in del la fua vtnufla 
Forma con rote trionfanti , e belle 
Fu tratta , e giunta a le fplendenti J itile ... 

Atlante fentì 1 pefo ; e Pira prava 

Ancora in Euri/teo pare che dure » 

Ed atroce ne i figli efercitava 
L’odio paterno ; ma da lunghe cure 
La (limolata Alcmena non trovava , 

Dove fare i finii lamenti , o pure 
A chi narrar del figlio i fatti chiari 
Nel Mondo , o di se fiejfa i eafi amari . 

’A Jole , mentre già la poffedea , 

Fruiva , e amava d’Ercol Ilio , e lei 
Pregna di g entro fo feme ave a , 

Ostando ‘ eh' Alcmena incominciò : Gli Dei 
Ti fitn propìz] * e l a tardanza rea 
V abbrevino allorquando chiamar dei 
Propinqua al parto in doglia , e con lamenti 
Lucina Dea de le parturienti . 

La qual per opra di Giunon fi refe 

Dura in me , thè ’l natal venuto ornai 
D’Èrcole eletto a faticofe imprefe , 

Giunto al decimo fegno il Sol co i rat , .> »* 

La gravidezza fende* palefe 
Il ventre % e tanto fu quel , eh * io portai , 

Che conofceafì ben fenza altre prove , 

Che ’l pondo del mio ventre era di Giove . 
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Nec jam tolerare labore» 

Ulterius poteram , quin nunc quoque frigidus artus , 

Dum loquor , horror habet , parfque ed meminifle dolori». 
Sept-jm ego per nottes , totidem cruciata dicbus , 

Feda mali» , tendenfque ad coelum brachia , magno 
Lucinam ad nexos partus clamore vocabam . 


Illa quidem venie , fed prrcorrupta , meumque 
Qu* donare caput Junoni vellet iniqua» , 

Utque ireos audit geir.itus , fubledit in illa 
Ante fores ara , dextroque ed poplite la?vnm 
Preda genu , digitilque inter (e pettine juntti* 
Sullinuit partus . 


Tacita quoque carmina voce 
Dixit : & incceptos tetuerunt carmina partus . 
Nitor , & ingrato fa'cio cotivitia demens 
Vana Jovi , cupioque meri , moturaque duros • 
Verba queror filices ; matres Oadmeid s adfunc , 
Votaque fufcipiunt , cxJiortamurque dolentem . 


Una minidrarutn media de plebe Galanthis 
Flava coma» aderat , éàcienais ltrenua judìs , 
Officiis diletta fuis ; ea lenfit iniqua 
Nefcio quid Junone gerì , dumque exit , & intra* 
Sa»pe fores : divam relidentem vidit in ara , 
Brachiaque in genibns digitis connexa tenentem . 
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Ne già l'affanno più potea f offrire , 

Ch'or mentre anco parlo , fento un gielo 
D'orror ne i membri , e fammi rifenttre 
Quefla memoria il dolorofo telo ; 

Per fette notti , e fette dì 7 martire 
Darommi , e fianca al fin dal male , al cielo 
Stefi le braccia , e con gran grido , e gramo , 
Lucina al mio diffidi parto chiamo . 

Ella ben venne , ma corrotta pria , 

Difpofia di donar per morte bianco 
Il mio capo a Giunon nimica ria , 

E di me laffa udilo il grido fianco , 

S'affi fe avanti a l'ufcio in fu la via , 

E col defiro ginocchio firinfe il manco , 

E 'ntrecciate tra lor le dita , tenne 
Le man congiunte , e 7 parto mio foflenne . 

Ed anco verfi fi d'incantamento 

Secreto , e mi impedirò il parto i carmi : 

Io fiotta Giove ingrato in quel tormento 
Ingiurio in van , nè refio di lagnarmi ; 

Bramo per morte ufeirne , e mi lamento 
Con parole da romper duri marmi : 

Di matrone una fchidra ivi 6 prefente , 

Che fan voti , e confortan me dolente . 

De la mezzana plebe , in chiome bionde 
Gal, infide una ferine era ivi accorta 
Prrfia a i fervtzj , e per le fue gioconde 
Opert amata ; 1 1 qual fatta accorta , 

Che non fo che Giunone iniqua infonde , 

E mentre eh' e fee , e fpeffo entra a la porta t 
Le braccia giunte con le dita vede 
Ne i ginocchi tener la Dea , che fiede • 
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Et quatcumque es, ait , domina* gratare ; levata eft 
Argolis Alcmene , potiturque* puerpera voto : 
Exjliit , junélafque manus pavefa&a remifit 
Diva potens uteri , vinclis levor ipla remiflìs ; 
Numine decepto rififfe Galanthida fama eft i 


Ridentem , prenfamque ipfrs Dea fa*va capiflis 
Traxit , & e terra corpus relevare voleruem 
Arcuit , inque pedes mutavit brachia primos . 
Strenuitas antiqua man t , nec terga colorem 
Admifcre fuum , forma ed diverta priori . 


Qo* quia mendaci parientem juverat ore , 

Ore parit , noftrafque domos , ur 8c ante , frequentat . 
Dixit : & admonitu veteris commota miniftr* 

Ingemuit , quam fi c nurus eft affata dolentem . 


Te tamen f o genitrix , aliena a fanguine veftro 
Rapta movet fscies : quid , fi tibi mira lororis 
Fata me» ref rato } quanquam lachrymatque , dolorque 
Impediunr , prohiben que loqui ; futt unica matri 
( Me pater ex alia genuit ) notifldrna forma 
Occhalidum Dryope , quam virginitate carentem . 


Vimque 
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Fa fefla , o donna , diffe : a partorito 
Alcmena mia padrona , e di periglio 
h* fuor a 9 e*l voto gode ; il che fentito 
"La Dea de i parti , fé fìupido il tiglio ; 

DrtzzcJJì , e Furio 9 e V altro braccio unito 
Difgiunfe ; ed io mi fgravo allor del figlio 9 
Gli oftacol tolti • e fama è 9 che ridea 
Galantide ingannata allor la Dea • 
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Mentre ride così , pel erin la folle 

La cruda Dea 9 e trae con gran tempefia 9 
E mentre rilevare il corpo volle 
Da terra 9 vieta , il rilevarlo , prefia : 

E le braccia ne i piei primi cangiolle , 

Pur V antica deprezza anco le refia , 

Nè perde *1 tergo il fuo color di prima 9 

Ma la forma è diverfa da la prima . 

» 

E perchè ad àjutare altri fu intenta • 

Con le menzogne , come fé *n quell' ora* 

Per bocca partorisce oggi 9 e frequenta 
Le cafe no/he 9 qual foleva allora « 

Così dicendo , mentre thè rammenta 
L* antica ferva f fi commuove , e plora $ 

Il che comprefo da la nuora Jole 9 , 

A la fuocera fè quefte parole i 


Se fuor del fangue tuo ti dà tai doglie 

Un tolto a/petto , io che farò s $ io conto 
De la forella mia ? benché mi toglie 
Poter pari irne il pianto al duoil congiunto « 

' Me generò mio padre £ altra moglie , V 

Sola a fua madre fu Driope 9 e inconto 9 "* • 

Più eh* altra bella fu SEcalia 9 fuore 
EJfendo già del fuo virgineo fiore + 
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» 

Vimque Dei paffam , Delphos, Delonque tenentis 
Excipit Andrrmon , & habetur conjuge felix . ' 
Eft lacus acclivis devexo margine , formam 
Litoris efficiens , fummum Myrteta coronant . 
Venerat huc Dryope facorum nelcia , quoque 
Indignere magis , Nymphis latura coronas . 


Inque (inu puerum , qui nonduro impleverat annum f 
Dulce fertbat onus , tepidique ope la<5lis alebat , 
Haud procul a (lagno Tyrios imitata colores , 

In Ipem baccarum florebat aquatica Lotus ; 

Carpferat hinc Dryope , quos oble&amina nato 
Porrigeret flores j 

. • * * 


Et idem fattura videbar , 
(Mamque aderam ) vidi guttas e flore cruentas 
Decidere , & tremulo ramos horrore moveri ; 
Scilicet , ut referunt tardi nunc denique agrefles f 
Lotos in hanc Nymphe fugiens oblcoena Priapi 
Contulerat verios fervato nomine vultus . 


Nefcierat foror hoc , qua cum perterrita retro 
Iret , & oratis vellet difcedere Nymphis : 

Haferunt radice ptdes ; convellere pugnat : 

Nec qnicquam , nifi fumma , movet : iuccrefcit ab imo 
Totaque paulatim lentus premit inguina conex . 
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E da Febo fluprata , Andrmon prende , • ' J • 

Cta per conforte tal fi tien felice . 

E’ coi /a^o elevato 9 e 9 n fórma rende 
Di lido il margo fuo d*una pendice . 

Coronai t mirti il giogo ; or quivi afcende . * - * : e • * • ' 

De i fari ignara Driope infelice , 

E perchè *n te più cada indignazione 9 
A le Ninfe facrar volea corone . 


• « 

ci cm fuo fanciullin nel braccio fieffo 1 
Dolce pefo portava , ejfo allattando : 

Fioria una loto tacque amica , apprefiì 
A lo fi agno , >/ ro/or Tirio imitando , 

Per produr bacche ; or colti ave a da effe ’ 
Alcuni fiori Driope , di fognando : « -- 1 ■ 

Di porger quelli al fuo caro fanciullo 9 
Per dargli Seffi alquanto di tra fluita • 



n . 

•><* w 


•• 



Il che far volendo io y eh 9 era prefente t ' 

Gocce di fangue -vidi ufeir da è fiori 9 
E con tremolo, orrore immantinente • 

Muover fi # romi , e come da i p a fiori ‘ ‘ J * - * 
S*intefe dopo *1 fatto finalmente , : 

Loto Ninfa fuggendo i bruiti amori *- » •»»••** - 

Di Priapo , in queflo orbar muti fiata ^ * 

£ 7 nome /èrta il volto fuo cangiato . 

Queflo a la mia forella occulto offenda t • 

Che fpaventata indietro nel ritrarfi 9 • « • - 

E . da le Ninfe giù partir volendo ' * ' 

Placate , in ferra è /«oi pieii attaccar fi * > 

Con radici , i gran forza bui facendo -*’• r 
Svellerli , in rima /b/ poli crollarfi , - * • fl w 

Da/ piè crefcendo a poco a poco lenta 9 
. La forza tutta Fangubnaglia a tenta « 
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Ut vidit : conata manu Janiare capillos % 

Fronde manum implevir , frondes caput orane tegcbant . 
At p.ier Amphifus < namque hoc avus Eurytui iili 
Addiderat nomen ) materna rigefcere fenfit 
Ubera , nec (equi tur ducerne» lattei» huwor •* 


t 


V.* fi 


* t S 


•t. m 


’\ » 


'Spettatrix aderam Fati crudeltà opemque *\ , . \ : - 

Non poter am tibi Terre foror , quantumque valebam * 
Crefcentera truncutn , raraofque amplexa , morabar., i 
Et fateor , vcdui (ub eodem cortice condì . 

Ecce vir Andrzmon , geoit-orque milerrimus adfunt : 

•Et quaerunt Dryopen : j 


Dryopen qusroeBtibus illis ■ 

Oftendi Loron ; tepido dant ofcula ligno , » - , , 

AfFufique Iute radicibus arboris hatrent - • . ■» 

Nil , nifi jam faciem , quod non foret «rbor , habebac 
•Cara foror , lachrymoe mifero de corpore Fatti* • 
Irrorant foliis , & , dum licet , oraque prillane 
Vocis iter : tales efiundit in aera queftus . 


Si qua fides miferts , hoc me per Numina jufo . \ » 
Non meruifle nefas : pauàpj fine crinale poenao* .«i 
Viximus innocue 4 fi men ior i arida perda» > l «v, 
<iuas habeo frondes., & caria fecufibus VW . • 1 . ' » 

Hunc tamen infantem materni* de onte rana** , .v'ctn,) 
St date nutrici ; Vu w - . ;<m . ;,i . *• 


. •» *•«■> » 




I* 


* f 


V 


I 


Digitized by Google 


BELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . *7 $ 

*JT- , veduto ciò , ré’ rra ftguito , 

Siracciarfi vuol con man le bionde chiome 9 
E la man di fronde empie , che fornito 
Già tutto il capo era di frondi ; e come 
Il figlio Amfifo , che da favo Eurito 
Nafcendo aveva avuto queflo nome * 

Suggrr vuol , trova de la madre fatte 
Dure le poppe , e fuor non render latte . 

Spettatrice ivi era io del crude t fato , 

Nè ti poteva aitar fioretta mia ; 

Tenni quanto io potei 7 tronco abbracciato , 

E i rami che creficevan tuttavia : 

Ben confejfio , (Pavere attor bramato , 

«fotte /a ficorza farti compagnia . « , l . .... 

Erro Andremon lo fipofio , r 7 fair* <fe//a , 

^tia mi/eri a cercar Driope betta , 

Rie hit fi a , il Loto io moflro > # fuei baciare 
L'anco tiepido legno , a yeirvi a i piedi • 

De V orbar loro in terra fi gettaro 

6/4 7 vo/to fot , eh* atbor non fia t poffiedi ' 1 ' 

Cara fioretta , f co/ tuo pianto amaro 
Bagnar le foglie di te fatte- vedi 9 > • - J * ' 

E mentre lice y ed d la voce i pafiji t 
Spargi per Paer quefli lamenti lafifi x 
\ 

S* ai mifier fi fi pf tfia , io giuramento 

Di non meritar ciò faccio pe i Numi » 

Senza mia colpa fojfrà tal tormento , 

Viffi innocente -, f s'avvien , c&'io premi ■■ *■ ■ • - ■ 

Mentir , fectbinfi in me le frondi , r 7 vento 
U abbia , e dal ferro tronca io vada in fiumi •* .■ 

Afa <fa i materni rami e/?o infelice 
Bambtn togliete , f 7 date a la nutrice . 
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• noftraque fub arbore ftepe 
L.tc facitote bibat , noftraque fub arbore ludat . 
Cùmque loqui poterit , matrem £*citote falutet , 

Et triitis dicat : Latet hoc in ffipite mater ; 

Stagn t tamen timeat , nec carpar ab arbore flore» , 
Ec frutices omnes corpus putet effe Dearum . 


Care vale conjux , & tu germana , paterque • 
Qui , fl qua di pietas , ab acut* vuloere falcia , 
A pecoris morfu froodes defendite noftras • 

Et quoniam njihi fas ad vos incumbere non eft : 
Erigite huc artus , & ad olcula noffra venite * 
Dum tangi poflum , pjrvumque attoliite natum . 


Plura loqui nequeo , nam jam per candida molli* 
Colla liber ferpit , lummoque cacucnine condor « 

Ex oculis removete manns , fine mu .cre vcflro 
Conregit indudhis morieotia lumina corte* 5 , V ’ 

Defierat flmul ore loqui , fimul effe , diuqua 
Corporc mutato rami caJucre recente* * 


Dumque rtFert Jole Fa&um mirabile , dumque 
Eurytidos lachrymas admotq pollice flccat 
Alcmene , flet & ipfa tanaen ; coropefcuit omnen* 
Hes nova rriftitiafin % nam limine conflitit alto 
Per ò puer , dabiaque tegens lanugine mala* » 
Ora reformatus pnmos Jolau* in anno* • 


i? 


Hoc 
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E f otto a Varbor mio lattar lo fate 

Spejfo , e ebe a Vomirà faccia giochi vaghi , 

E quando poi potrà parlare , oprate 9 
Che con f aiuti me fua madre appaghi # 

E meflo dica : in quefle fronde ornate 
Mia madre è occulta ; e tema , e fugga i laghi , 

Nè colga fior da piante , e tuttavia 
Membro di Dee penfi ogni flerpo fia . 

Caro con forte , e tu germana addio , , ■ , 

E tu mio padre n e f e pietofo fei , .. . 

L'acuta falce lungi tieni , e 'l rio 
Morfo del gregge ognor da i rami miei ; 

E perchè a voi parlar più non pofs'io , 

Alzate i volti % e’n quefii ultimi omei 9 
Diamoci i baci mentre tempo avete , 

E 7 piccioletto mio figliuol prendete . 

Più non poffo parlar , che molle fcorza . 

Serpendo , 7 candido collo ve /le 9 

Ed afcondo la tefta in cima a forza 9 
Or lontana la man da gli occhi refte 9 
Che fenza voi la luce , che t'ammorza t 
Coverta vien da la ruvida ve/le . 

Mancò 'l parlare , ed ella infìemt , e poi 
Ster caldi alquanto è nuovi rami fuoi « 

Mentre Iole conto 4 * l miralil fatto 9 . t 

E le lagrime a lei rafciuga Alcmena 
Con mano , e feco fa d: pianger ' atto 9 
Un nuovo cafo ogni meflizia afirena , 

Che tu la prima età Jolao ritratto 9 
Quando ch'ella è più verde , e più frena 9 
Qtaft fanctul , ne Valta foglia è afjìfo 9 
E pelo non ben pel gli cuopre il uifo ; 

Pi 
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Hoc illi dederat Junonia muneris Hebc 
Vièta viri precibus , qua: cum jurare pararec 
Dona tributuram poft-hunc fe ralia nulli : 

Non eft pafla Themis , nam jara difcordia Thebai 
Bella movent, dixit , Capaneufque nifi ab Jove vinci’ 
Haud poterit , ficntque pares in vulnera fracret . 


Subdu&aque fuos Mane» teli u re videbit 
Vivus adhuc vates , ultufque parente parentem 
Natos ene faéko pius , 8e feeleratus eodem , 
Attonitufque malia , exul mentifqne , domufque , 

V ultibus Eumenidum t matrifque agitabitur umbris : 

• « • 

Donec eum conjux fetale popofaerit aurum , 
Cognatumque latus Phegeius hauferit enfis : 

Tum demum magno petet hoc Acheloia fupplex 
Ab Jove Callirhoe natis infantibus annos 
Addai : neve necem fin»! effe ultoris inultam . 


luppiter his moto* , privign* dona , nurnfque 
Praecipiet , facietque viros impubibus annis . 
Hasc ubi faticano yenturi praslci a dixit 
Ore Themis , vano Superi fermone fremebaac i 
Et cur non aliis eadem dare dona liceret v 
Murmur erat : 
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Pe i preghi del conforte ebbe ci da Ebe 

Di Giunon figlia il don , di eh' io ragiono : _ 

Che volendo giurar 9 che ad altri in plebe m 
O in nobiltà non faria più tal dono * _ 

Temi ciò non fojferfe , e diffe 1 in Tebe 
Alte difeordie , e guerre accefe fono % 

Sol Giove dar potrà a Capaneo morte , 

E i due german cadranno in egual forte , 

Vivo anco profondato il terren fuolo — - r 

Umdovin vederà F ombre infernali 9 , 

E ’n far vendette in breve poi V figliuola 

Del padre con la madre afpre , e mortali # „ .. 

Pio , ed empio farà *n un fatto fola , , 

E fuor di sè per li commefji mali 
Agiteran lo faorufeito , e flotto 
V ombre materne , e de le furie il volto „ 

Per fin che da la moglie domandato 

A Itti farà ’i fatale aureo monile 4 t ; 

E di Fegeo da i figli il lor cognato . t • ■ 1. • i 

Sarà uccifo eoi pungente flile A ■ .f, 

Allor ciò dal gran Giove avrà 'mpetrato , 

Calliroc d' Acbeloo. la figlia umile 9 , 

Ch' a i piceiol figli tempo aggiunga infretta « . 

Che tal morte non fìa jfènza vendetta . 

De la figlia flr a e nuora , allora i doni ♦ 

Giove commoffo prenderà carte fi ». , », i„nv »« >.V <■. I 
Ed i bambin far, à viril garzoni ± . ; . *„r » 

E poicbàfi fafifi Temi palefe , ;( r. ’j j ? n • r --„y ./» 
Che ’l futur £a\ $ frwir Con van fcrmom. a ^ : ; 

Gli alti Dei tote U menti Sira acctfe » ■ 

Mormorando , perchè non fìa conce jfo 

Far jueftc grazie ancora a gli altri appreso ; 

■voT La 
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Queritur veteres Paltantias annos 
Conjugis effe fai : queritur canefcere miteni 
lafiona Cerea : repetitura Mulciber atvutn 
Pofcit Erichthonio : Venerern quoque cura futuri ' 
Tangic , & Anchifx renovare pacifcitur annos . 


'V V- 


Cui ftudeat , Deus omnis habet , crefcttque favore 
Torbida feditio , donec fua Juppiter ora 
Solvit , & o noflri fi qua. eli reverenda , dixit : 
Qpo ruitis ? tantumne aliquis fìbi poffe videtur , 
Fara quoque ut fuperet? fati* Jolaus io annos , 
Quos egit , rediit : 


Fat's juvenefeere debent 
Callirhoè geniti , non ambinone , nec armis . 

Vos etiam , quoque hoc animo meltore feratis 
Me quoque fata regunt , qua. fi murare valerem , 
Ncc noftrum feri curv.'irent Aìacon anni , 
Perpctuumque avi fioretti Rhadamanthus haberet 
Cum Minoc meo , 


qui propter amara feneè!« 
Pondera defpicitur , nec quo prius , ordine regnat ; 
Dièta Jovis movere Deos , nec fuftiner ullu* , 

Cum videat feffos Rhadamanrhoa , & Aùcon anni» 
Et Minoa : queri , qui dum fuit inreger «vi , 
Terruerat magnas ipfo quoque nomine gente» . 



DELLE MÈTAMOkFQfi D* OVIDIO. t!i 

La figlia ài Fallante fi lamenta , r m '■ 

Che ’ l vecchio fpofo fuo ài fonie manca ; ^ ' 

Cerer fi lagna , e par che doglia finta ■ '■ ' 

Che ffafion fuo mite ornai t’imbianca ; ’ >■ 

V ulcano ad Eritonio amato tenta 
Rinfrancar fi l’età debile , e fianca ; 

Venere amor , cui dà 7 futuro affanni , 

Patteggia rinovar d’Anchife gli anni . 

A favorir diverfì ogni Db toglie ; "• 

E fo’n fedizion pir tal licenza , *■ v ' 

Per fin che Giove la fua lingua fcioglte , r 1 

Con dire : o fe m’avete riverenza 
Dove trafportan voi le vofire voglie ? 

Crede nefpuno aver tanta potenza -> . " ■ 

Da vincer anco il fato ? or per lo fate 

ffolao ne gli anni corfi è ritornato . 

♦ ' 

Per fato di Cafirroé gioven forti , 7 * 

Non per ambizione ± od arme i nati ‘ '-S ' 

Verranno ; e perche meglio or fi fopporti ì '• '*■ v V ,J }\ 
Quefio da voi , anch’io fon fiotto i fati t r 11 ' -? 1 

Che t’io mutar poteffi , fiate accorti , r ^ 

Che ’l tempo gli omer non avria incurvati . 

D’Eaco mio , t l’età verde fora 
Eterna in Radamanto , e ’n Mino ancora . 

Il qual per la vecchiezza Amara , e grave j 

Sprezzato è , non eoì primo ordin reggendo . ' 

Gli Dei moffi di Giove il parlar* ave , 

Nè più fi lagna alcun di lar , vr di ndi 
Quanto , che ’l tempro Radamanto ag grave , 

Ed Eaco , e Mino , il quii giovine tjfndo , 

Col nome fieffo ave a dato fp urenti 
A molte e varie , e bellico f genti . 

Tom. XXVII. Nn De. 
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Tunc erat invalidus , Dejontdenque juTcnnr ^ 

Robore Miletum , Phoeboque parente fuperbun» 

Pertimuit , credenfque fuis infurgere regnis , . 

H.nud rarnen eli patriia arcere peaatibus aufus ; 

Sponte fegis Milete tua y celerique carina . , , 

iEgeas metiris aquas * •- .• , . > » 

0 • • 4 *. ' * V#. I • • . »’ 

ii\- - << t 


• & in Afide terra * . . 

Moenia conftituis pofitoris babentia nomen . • 

Hic tibi , dum (equitur patri* curvaroina rip* : ^ 

Filia M*andri toties redeuntis eodem ; , 

Cognita Cyanee prasftami corporé Nytnpjia. ,» ■ 

Biblida cura Cauno prolem eli tnixa gemellata . 

<#'. \ \ - t i *. • ••.• ^ .1 „ ni "* ... •• 5 * 

• . . < t . d 

Byblis in exemplo eft , ut ament conce flapucllsB f . ^ P . . „ •; 
Byblis Apollinei correpta cupidme Cratris* , . . 

Non foror ut fratreai , nec qua debebat , amavit V. . 

Illa quidem primo nullos intelligit ignea : , * - >• '• 

Nec peccare putat quod fiepius o leu la jungat ; 

’ * i* iit. t U ii ••*•»*”« 1 ) ■ ’ » • * il <• » • 

. - . * \ il'/* % -, ^ •. 

r - .. .w.. i \ u . , A. >JV iti i: t.j.t 


V* 1:-' V.*> 

i r-: -- ». 


Quod fua fraterno circundet brachia collo,. » 

Mendacique diu pictatis fallitur ùmbra ; , , 

Paulatim declinar amor , vifuraque fratrem ' , , 

Culta ven t , niroimnque cupit tòrmofa vider» \ , . . 

Et fi qua eft illic formofior , invidet illi . . >,< ^ L J j 

• . ?... ■ :? ■» . ove *. A 

". . " j > » \\ *\ ire. Tt u.J 

. ù A * t v 'ivr > s*V. .v ì. 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 4- et j 

Debole tra égli falora\ e *n tema flava ' * ' • 

Per Meleto fgHuol di Dejtmeo , 

Ch’ altier per giovanti vigor n'andava , r 
E pe 7 gtnitor Febo ; or chi erede'o ’ 

Contra 7 regni dì h*i con forza prava t 1 ’’ 

Sorger di torglitl poi l'ardir perdio : : 1 *• ò - ' : • 1 
Spontanea fuga tu Mileto prendi , 

E 7 mar Egeo con prefla barca fendi . 


vv 


E dopo in Afta pianti una cittadt , 

A cui del fondatore il nome di meffo . 
Qui Ciane feguendo in torte flrade 
Del padre i lidi , come tra ufa fpeffo , 
Tal Ninfa nota per fua gran belt ode t 
Figliuola di Meandro , che Vi tè flejfo 
Tante volte ritorna , a te sì cara , 

Di Bibli , e Caun» fi la coppia rara . 

Bibli è in e f empio , afflò eh' ogni donzella 
Ami lt cofe a lei non divietate ; 

Btbli amò 'l bel gtrrnan , non qual fonila 
Offcrvando il decoro amar fuol frate f 
Nè qual dovtafì aneor t’amò da quella , 
Per la fangutnità , per l'oneflate ; 

Non conofce ejfa in pria Samor le faci , 
Nè peccar penfa , perchè fpeffo il baci . 

Nè perchè fpeffo ad abbracciar ritorni ~ ' 

Con caldo affètto il collo al fuo fratello , 

E la ’nganna per molti , e molti giorni 
Falfa ombra di pietate inverfo quello 
Pian pian la piega amore , t con adorni 
Abbellimenti già viene a vtdello , 

K troppo d’apparir bella è bramofa t 
B fi pii bella ivi è , n’è ' nvidiofa . 
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Sfd nondura manifefta libi eft ; nultumque lab Hi* . " * • •A 
Igne facit votum : verumtamen ssftuat incus ; t • • 

J .m dominum appellar , jam nomina fanguini* odit : « * 
Byblida jam mavult , quam fe vocet ille fororem 
Spes taraen obfcoenas animo demittere non eft 
Aufa luo vigilane : . • w‘ • , v ^ 



Placida^efoluta quiete , » . • - 

Sarpe videt , quod amat : vlfa eft quoque jungere frarr v 
Corpus , & erubuit , quaravis Topica jaceret ; y • • : ' 
Soranus abic : fìiet illa diu , repetitque quietis ' 

Ipfa fuse fpeciem , dubiaque ita mence profatur : ..." y 
«,? •' a* • j , et. .- ' li. *V. il •• • A 

r'ii' •«.»,**» • j 1 . •» • • 

. . lyti.t i.ì ‘ •' - • , ». r? *s - i‘ ‘ *' . » 

Me miferara ! tacìt* qoìd-vult libi noéVis imago f • 
Qjuam nolim , rara fit : cur haec ego fomnia vidi ? . 

Ille quidem eft oculis , quam vis formofus , imquis,$ \ v 
Et placet , & poffìt , Ti non lìt irater , amari > 

Et me dignus erat ; verum nocet elle fororem \ .. : 


Dummodo tale nihil vigilans'commìtrere centemt , » 

Sarpe licet limili redeat fub imagine fomnus ; n ^ 

Ttftis abeft fomno , nec abeft imitata voluptas } , . 

Pro Venus , & tenera volucer cum maire Cupido y 

Gaudio quanta tuli ? quàm me manifefta libido 
Concigit ì ut jacui totis refolma medullis ? 

. ' s. 

. a , ’• ; w i' A i\\ A 
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delle METAMORFOSI D* OVIDIO . 

Ma non fi conofct anco • e *» quefìo ardore 
V iti non fa , quat alma innamorata ; 

Pur dentro fi confuma , e già Signore 
Chiama P amato t e già la voce odiata 
Del fangue , da lui prima a tutte Fort 
V uol Btbli , che [or ella effer chiamata ; 

Ma vegliando , non ofa in queflo foco , 

A nefande fperanze tn sì dar loco . 

Sol dal placido fonno oppreffa , e vinta * 

V r de fovente quel , ch'ella ama tanta t 
P arie con effe effer congiunta , e tinta 
Di vermiglio color diviene intanto f : , 
Quantunque fife di quiete cinta ; 

Ed ecco ejfa fi defia , « tace alquanto , 

Del fogno fi rammenta , e ’n quefia guifis 
Dubbio fa parla , dal fuo amor conquifa . 

Mifera ,, che vuol dir nel queto 0 Mio - 

L'imaginc f e quantunque io non vorrei , 

Sufi pur fatta } e perché ohimè , vidi io 
Dianzi dormendo quefli fogni miei ì 
CVrfo anco a * nemici occhi il fratei mio 
E bello , ed a me piace , e ben potrei t 
Se fratei non mi fojfe amarlo , e fora 
Di me degno , ma nuoce effer gli fuor a . 

Pur che defia tal eofa io far non tenti , 

Torni ( ben lice ) fotte tale immago 
Sp'flo il fonno , a cui fon lontan le genti # 

E uè fruita la gicja , onef io m'appago . 

Ahi Venere , ahi Cupido , ahi fiamme ardenti t 
Qu nto piaeer gufiai nel fogno vago , 

Quanto il desìo mi punfe , 0 quale in molle 
Piuma fi sfecer tutte le midolle ; 


*** L I B. " IX. 

Ut meminifTe juvat ? quamvis brevis illa voluptas , 
Noxque fu ir pnrceps , 8c coeptis invida noftris . 

O ego , fi liceat munto nomine jungi : 

Quaui bene Caune tuo poceram nurus effe parenti i 
Q.uà m bene Caune nveo poterà* gener effe parenti . 


Omnia Dii faeerent effent communia nobis , 

Pra»rer avos : tu me vellem generofior effes . 

Ndcio quam facies igitur pulcherrime matrem : 

Het mihi , quse male funi quos tu fortita parentet : 

Nil nifi frater cris , quod obeft , id habebimus unum . 


Quid mihi fignificant ergo mea vifa ? quod autera 
Somnia pondus babeiit ? an babent & fomnia pondu* ? 
Dii melius ; Dii riempe fuas habuere forores ; 

Sic Satumus Opim jun&am fibi fanguine duxit , 
Oceanus Tethyn , JunonCm redfor Olyropi . 

f 

4 • . r . • • ' 


Sunt Superis fua jura : quid ad coeletta , ritus 
Exigere humanos . diverfaqne foedera tento ? 

Aut noftro vetitus de corde fugabitur ardor : 

Aut , hoc fi aequeo , per eam precor ipia , toroquo 
Mortua componar , pofitseque det ofcula frater . 
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DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO. ì9 y 

Oh qual m' apporta il rimtmbr.tr diletto -, • . ’ f * , . . 

Quantunque breve fu 7 gioco amorofo , 

E ratto de la notte il tempo accetto * ' n • 

Fuggì , de i noftri fatti invidio fa . ~ 

CAf yi non /oj/t $1 giungerci disdetto , 

Cangiando il nome tanto a me nojofo , . ^ . 

Quanto ben fora a me , te fpofo amare , 

Quanto ben fora a te , me Jpofa fare . 


Tutto gli Dei fejfer comun tra noi , . , ... 

Da gli avi in fuore , e te di prol più inclita. f «*• r 

CAi /in»* madre tu , mi « fati fuoi 
Dieno a goder la tua beltà fiorita ? 

Male i medefmi ohimè parenti tuoi f : - ,•> 

E /a gefìa mede f ma aggio fortita t 
Afai/a nitro che fratello a me farai , 

E fol quefto uno avrò , che mi dà guai . 0 


E di che fono dunque apportatrici 

L’immagin , che da me vedute fumo ? 

Che valor anno i miei fogni. infelici ì 
Se valor fuole aver fogno notturno } 

Ben le forelle da gli Dei felici 
Ooderfi , * ’n quefto guifa Opi a Saturno 
Già fu congiunta , e Teti all'Oceano , 
Cori Giunone al gran Rettqr / oprano . 

1a Leggi proprie a loro dn gli alti Numi : ■ , 
Perchè ad tfempio de T eterna corte 
Or io di torcer tento ttman co fiumi , 

E Leggi y ed Ordin di diverfa forte ? 

O fia ver , che nel cor mio fi con fumi 
Quefto illecito amore , o chiedrò morte 5 
E morta effendo (le fa ( ohimè ) fui letto 9 
Baci darammi il mio fratti diletto • 


Ma 
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Et taraen trbitrium quaerit res irta duorum j 
Finge piacere mihi , fcelus effe videbitur illi . 

■At non JEoIidas thalamos timuere fororum ; 

Unde fed hos novi ? cur haec exempla paravi ? * 

Q.uò feror ? obfcaenz procul hinc difcedite flammee s 
Nec , nifi qua fas eft germana; , frajer ametur . 


Si tamen ipfe mei captus prior eflèt amore : 

Forfiun illius poflera indulgere furori . 

Ergo ego , quae fueram non reje&ura petentem , 

Ipla petam ? poterifne loqui f poterifne fateri ? 

Coget amor f poterò » vel , fi pudor ora tenebit : 
Litera cselatos arcana fatebitur igne» . 

^ ^ * * 

Si > : •• • - • * 

Hoc placet : haec dubiam vicit fententia mentem . 

In latus erigitur , cubitoque innixa finiftro , 

Viderit , infanos ( inquit ) fateamur amores . 

Hei mihi quò labor ? quem mens raea concipit ignera ? 


Et meditata manu componit verba frementi . 

Dextra tener fcrrum , vacuam tenet altera ceram ; 
Incipit , Se dubitar : fcribit , damnatque tabella» , 

Et notar , Se delet : mutat , culparque , probatque : 
Inque vicem iumpeas ponit , pofitafque refumit . 



DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO; •«*> 

Ma due eonfentir dinne a tal configlio y . >W « ’ •' * k‘_> 
Che fe a me piace ; a lui parrà incnefte t * • • «J*53 f ' 1 
Pur non ebbe in orror d’Eolo il figlio» i t >i ‘1 p ■* 

Con la finora giacer ; ma d’onde queflo Kpi ’ì VJ.i »». 
Ho fiaputo io ? perchè cagicn m’appiglio 
A quefli efcnipi ? or via partite prrfio 
Da me rie fiamme , e fiol quanto conviene 
A fioretta , al german fi voglia bene . 

Ma s’ei di me pria fojfie flato prefio - ,» , > : l’rjb al r ii , in: *0 
Forfè avrei fiatto il fino defir fiatollo {• r» ; j.rti >\ r.If 
Dunque io v che non avrei punto conte fio • . f:i , :t 

Da lui richiefta effendi) , or ricbiedrollo ì 4 « > 1. . 'i 

Potrai parlar ? potrai tu ’l foco acce fio ,i _ is.: 3 <. A 

Scoprire ? jA perchè amor vorrà , potrollo : 

£ /f roffor terrà la bocca qutta , 

Dtficoprirallo lettera fiecreta . 

Queflo partito fu tofto approvalo , *;• trvw; T r.T nrMtip tT-.l 
Queflo vinfie la mente in dubbio fiata ; 1t : f -, | 

£ drizzando fi alquanto fiopra il lato , i j .,j t filimi l 
E fui finiftro gombito appoggiata t [;■, # ? , }<l r . h*»i» li 

Facciamlo de l'amor ( dijfie ) «i^?r»wtO r fc ncn , «^0 

Fi<J rifoluzion da lui pigliata . 

Ohimè dove trafeorro ? ohimè che foco 
Nel mio folle ptnfier trovato d loco ? 

Ed a eompov con man tremante attende - t n;n il J .1 

Le penfate parole , « tien ePacuta 

Punta lo fiil ne la man defir a ; e pende ■ . - , j . ) 

L<* pura erra in Poltra man tenuto, , ti y^ ,. v .r -, ^ j 

Comincia , in dubbio è poi t9l fierive , e- riprende ^ « v i 
affi, t nota % t sbatte , « i 

approva , f dtpon le prime , e piglia 
De Poltre , » /e poi ripiglia . 

•- .T*m. XXVII. Oo M» 
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Qpid velit , ìgnorat , quidquid fattura videtur t 
Difplicet , in Tultu eli audacia midi pudori . 
Scripta foror fuerat , vifum eli dclere fororem , 
Verbaque correpcis incidere calia ceris . 


Quam , nifi tu dederis , non eli habitura falutetn » 

Hanc tibi mittit amara: pudet ah 4 pudet edere nomea « 
Et li , quid cnpiatn , qustris « (ine nomine vellem 
Poflct agi me* caufa meo , nec cognita Byblis 
Ance forem , quàra fpes votorura certa fuiflèt . 


Effe quidem laefi poterat tibi pe&oris index 
Et color , de macies , 8c vultus , & humida faepe 
Lumina , nec caufa lufpiria mota patenti , 

Et ete ri amplexus , & qua» , fi forte notalli , 
Olcula ientiri non effe fororia poffent » 

: * * < , . . 


Ipfa taroen , quamvis animi grave vulnus habebats z 
Quamvis intus erat furor igneo» , omnia feci , 

( Stint mihi Dii telles ) ut tandem fanior effem : 
Pugnavi -uè diu violenta Cupidinis arma 
Effugcre infelix , & piu» , quàm ferre puellata • 
Polle putet , ego dura tuli : 
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DELLE METAMORFOSI D'OVIDIO. 491 

Nen fa quel tbe fi voglia y e fi rattrifi a 
Di tutto quel , che parie avere a fare : 

Nel fio bel volto aceefo audacia mi/la 

Con timida vergogna , in/teme appare . . . 

Scritto , far eli a , avea ; ma poi ravvi/i* 

Le parve di forclla il fuon cajfare ; 

E con et ter ita raffi pigliate t 
Tai parole da lei fmrvi intagliate . 

Quefta ti manda una , che t* ama , e cole , 

Che di falute in tutto priva fio , 

Se da te non Votetene ; e ben fi duole y 
Che per roffor no» ofa aprir ehi fia ; 

Se *1 mio desìo da te faper fi vuole t ■ ’ 

Bramo occulta agitar la eaufa mia , 

Nè conofeiuta pria Bibli farti y 
C A* io non certa fperaffi i voti miei * 

Ben a te dar poteano indizio efprtffb 
Del petto offefo , il pallido colore , 

E la magrezza r e V volto , e gli occhi fpeffo - ' • 

Bagnati , e molli di tiepido umore , 

E i fofphr per cagione occulta apprtffo , n - 

E*l pavido abbracciarti a tutte Vore , 

E i btei y che potean , fe gli ai notati t 
Non cfflr di forelta , efftr gufati . 

te pur , quantunque grave piaga avtffi - • . i- 

NtlV animo , tfenttfft entro abbruciarmi y J ' 

Fei ( mi fon tèfiimonj i Numi fiefft } • - 

Tutto quel ch'io potea p*r liberarmi : 

Lunga fiìgion pugnar- mi fera eUJJt i - ' ' 

Per fuggir di Cupido le forti armi , 

Più che vergin poter non credertfli 
Soffrir , foffirto « io penfier mole/li . 

Oo t Sttpe- 
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• • • Superata fateri »\ •>* . * •«* • » * l ' 

Cogor., opemque tuam timidis expofeere votis . *• . • 

Tu fervare potes , tu perdere folus amantem ; ' 

Flige utrum facias ; non hoc inimica precatur , 

Seù quae cum tibi fit junétiflìma , junwior effe 
Expeut , & vinclo tecum propiore ligari t , ‘ • - 

- ' ». • • 

• • p . . 

fura fenes norint , & quid Iiceatque , nefafque , 

Fafque fit , inquirant , legumque examina fervent * 
Conveniens Venus eft annis temeraria noftris ; , 

Quid liceat , nelcimus adhuc , & cunéfa licere 
Credimus , 6c fequimur magnorum esempla JUeorum ( 

. » .. •’« <• -.y i f < 

f •. 1*. \ ■ ’ V • l 

. r ut. t. . •; lì 


Nec nos aut durus pater , aut reverentia fam® , 
Aut timor impediet , taptum abfit caufa timendi . 
Dulcia fraterno fub nomine furta tegemus . 

Eft mihi libertas tecum fecreta loquendi : 

Et damus amplexus, .& jungimus ofcula cor àm . * 


Quantum eft quod defit ? miferere fatentis amorem , , 

Et non faflur® , nifi cogeret ultimus ardore , / 

Neve merere , mfeo lublcnbi caufa lepulchro. , » 

Talia nequicquam perarantem piena rei. quii 

Cera manum ; fummoque in margine verfua adbaefit . . j 


j i 


.. . 1 


Fro- 
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DELLE META VOJl FQSl'D' OVIDIO . 

Superala , a fcoprivmi fon cofiretta , » r <v v ! 

Ed a* miei ftniorofi voti aita ‘,..1 ; v ». : 

Chiederti ; tu filvar , chi t’è fìggetta ,. , . • < w: - 

Amando , e tu fol puoi torlo la vita : i. 

Qual cofa far le vuoi da te fu eletto ;i , ; 

Non ti prega nemica t ma chi unita 

T’è più à’ogni altra , e più d’unirfi à brame , 

E a te legarfi in più fretto legame . 

Ricerchi ciò , eh* è ragionevol cofa f • > »• r . r j . ■»-» f* tr:'i 
E del dccor , del torto , e del dovere :*»•• •j/ii.t. > 

La vecchiezza abbia conto , e (fudiofa , ... —, n 

Le Leggi offervi ognor t benché fevtre ; ; VI *,•» r •. 
A gli anni noflri Verter licenzio fa -..A t v .... ..Vi 

Convien , nè quel che lice anco [opere 
Da noi fi puote , e lecito crediamo 
Tutto y e dì Dei gli efempj alti feguiamo . 

Nè duro genitor noi y o rifpetto 

D’onor ci impedirà punto , o temenza ; < ’> , 

Sol la cagìon fi a lungudel fofpetto ; ■ l : » ■ 

Perchè coprirem taf benivolenza ' » - n * l • i . 

Sotto ’l nome fraterna , e U gran diletto s- ‘ ■ • * 

Io di parlare 6 liberà licenza M ^ •• 

Tcco in fecreto , e ci abbracciam fovente , 
diacciandoci tra noi feopertamentt . 


Deh che ci manca ? or dona a pietà loco "■ ' • 

Per chi t'apre il fèto amor , nè giammai Fera 
Se non forzata da fi' e (Iremo foco n . 

Per aprir , nè cagione- effer , ch’io pera . 

E così ferino indarno a poco a poco , • : ' 

Lafciò nel fin la man piena di cera , 

E ’l verfo de le fue note amorofe 
Su la margine fìtto eflrema pofe . 


Indi 
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Ptotinus imprcffi /Tgnat Tua crimini gemma * 
Quam tinxit lachrymis , lingu* dcfecerar humoc 
Deque fui* unum farrulis pudbunda vocavir 
Et paulum blandita : fer ha* fidiffimenoftro 
Dixit t & adjecit ( longo pott tempore ) fratri . 


Cum daret » etapfae manibus cecidere tabella» ; 
Ornine turbata eli ; mifit tamen : apta minifter 
Tempora naéfus adir » traditque Latentia verba . 
Actonicus (ubita juvents Marandrius ira 
Projicit acceptas » tedia libi parte t tabella! . 


Vixque manu* retinens trepidanti* ab ore miniar» 
Dum licere , o vetitse federate libidini* author 
t ffijge , ait : quòd lì noitrum tua fata pudorem 
Non traherent tccum , poenas mihi morte deddfes 
lite fugir pavidus , -domimeque ferocia Canni 
Ulula refert ; palles audita tiybli repulfa i 

* ' ' 


Et pavet obfdTum glaciali frigorr corpus \ ' '■ " 
Mens tamen ut redi r , pamer redkre furore* ¥ 
Linguaque vix tale* i<5fo dedit aere voce* j ■ ‘ 
Et inerito : quid enim temeraria vulneri* hu jus. 
Indicium feci ? quid , qute caelanda fuerunt ,• 
Tarn cito commifi properatis verba «belli* ì 


DFLLE METAMORFOSI D' OVIDIO. 

Indi *1 fuo fallo con la gemma impreffa 

Suggella , la qual pria bagnp col pianto , 

De la lingua l'umor mancando ad effd ; 

E vergognosa poi chiamò da canto 
Un fervo de la fui famiglia fleffa „ 

E quello avendo lusingato alquanto j 
Portami qutfla al mio ( gli dijfe piano , 

E fiata un pezzo cggiunfe al fin) germar.o . 

Da le mani sfuggì la tavoletta 

Nel porgerla , e giù, cadde ; onde turbo fft 
EJJa all'augurio : pur la manda ; affetta 
L'idoneo tempo il fervo t ed oc co fi offe : 

Diè la lettera occulta , ( quella letta 
In parte Canno t fubito avvampo fjì 
Di fervida ira , e *n vi fo fiupe fatto 
L'ajfe , che *n man tenta, via getta in fatto • 

Ed appena la man dal Servitore .. . . , , 

Trepido , ritenendo ; o , gridò forte 
De la tri fi a lafcivia empio autore 
Levamiti davanti ; io ben con morte 
Ti punirei , fc ciò mi foffe onore . 

Fugge et pien di paura , e par eh * apporle 
Di Canno a la padrona i fieri fdegni z 
Per cui , o Bibli , impallidita vegni . 

E le tremanti membra in lei gtlaro t 

Nondimen poi , come in tè fieffa rude , ■ - 

I furor fimilmtnte ritornerò , , 

E tai voci la lingue appena diede j 

Ben mi fta ; perche fe f V mio avviTo chiara 

A cafo de lo j irai , che *1 cor mi fiede , 

E cori tofto a T affi , ed a la etra 
Commifi quel , che da celar pur era • 
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» T -t 


Ante erat ambiguis animi- fententia dièsis '• ' • * T 

Prsetentanda mini ;«ne non ieqttèfentur euntem • ' 

P.*rte aliqua , veli qualis foret 'aura , notare ’• * * 4 * V 
Debueram , tutoque mari decurrere , quae nunc 
Non exploratis implevi lintea ventis . 


, 2 ^ * 


. » • - « 


) i,«' * 

' c*Ì“ 


v. r • : 


Nunc feror in (copulo* igitur , fubverfaque roto 
Obruor Oceano , riec babent meà Vela recurfus . 
Quid ? quòd & ominibus certis prohibebar amori ; 
Indulgere meo ; tunc ,cum mihi fcrre jubenti " 
Excidit , & fecit fpes noftras cera caduca* . 




r ♦> ; 

t 1 * 


. t .* ^ a : l'.-ì : -, .« * *► 


f • U •! 


Nonne vel illa dies fuerat ? vel tota voluptas P'» T ' 
Sed potius mutanda dies ? Oeus ipfe r».onebat , 
Signaque certa d bat , fi non male fana ibidem . 

Et tamcn ipfa loqui , néc me committere cera* • • 1 
Debueram , praefenlque meos aperire furores ✓ * 1 * ;i • 


* ;• '* 




t • !*.*» 


x . 


; 1»>; X : 

*. ;f- * • \ i C.»: 

* t / '•-■li 0 . < 

a. 


Vidiflet lachrymas , vultum vidiflet amantis : 
Plura loqui poteram , quàm quae cepere tabella* : 
Invito pomi circumdare bradi ta collo : 

Et , d r jicerer , potui moritura videri ♦ 
Ampleftique pedei , affufaque polctre vitam . 


: i 


v * vi 


' . \ 

\ 

•< •» 

* * 

• ^ *•_ 

* r I 

• • ' * • * 
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Pria cen parole ambigue da tentare •' l ^ • 

Era l'animo ftto , poi fecondarlo • » *• ’ 

Pria fi doveva il velo in man pigliare t “ r 

Ed in parte ( piegate in aria alzarle , 

Notando ir vento ; e pria fieuro il mare 
Comprendere in tal guifa , e pei fole arto ; - 

, ftnza conofciuto avere il tempo , 

Date ó le vele a faterà or si per tempo . 

E ptrò ne gli feogl't ( ahi la fa ! ) inciampo , 

E dentro a l'Octan fommerfa annego , 

Nè inno le mie vele indietro fcampo ; 

Ahi che pur dianzi mi faeton diniego 
Compiacere al mio foco t onde entro avvampo 
Auguri certi , quando cadde il prego 
Nel darlo al fervo , c con la cera inferno 
{Ohimè) caduca fu la no/ha freme , 

Ahi che lo flefo Dio pur Sovvertiva 

A cambiar giorno , o f amoro fo vizio » '•* • 

Ma più toflo quel giorno ; t fuor riaprivo 

Sicuri fegni , s’io ftnza giudizio '■ J J> .* •. 1 • • • 1 

Stata non joffi f e d’intelletto priva : . 1 * 

E pur da me dovea far queflo effizio 9 l! J ~ J -*' 1 ' " * 

E prefente moflrar mia fiamma efprefa , 

Non a la cera { ohimè ) fidar me fifa . * 

Irf lagrime egli avrebbe in me veduto , 

E V vifo innamorato , t più che imprtfe 
In cera così fare avrei potuto 3 1 

Preghiere {ahi taf al) , e con le braccio fiefe 9 
Benché duro Favcffi conofciuto , 

Circondarlo 9 e fe me rejpinta avtfe ’ « J -- v ’ 

In atto di morire , i piè abbracciargli t 
Sttfa , e per Dio la vita domandargli . 

To«. XXVII. Pp Tutte 
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Omnia feciffem , quorum fi lìngula durati» 

Fle<ft:re non poterant , poruiflent omnia cpentem ; 

Forfitan & midi fit quatdam culpa miniftri » 

Non adiir apre , nec legit idonea , credo , . _ ì 

Tempora , nec petiit horamque , aaimumque vaCantem *. 
Ftec nocuere mihi . . ». t • * ' - > 

• ... V • •* i*. • '■ * • ' + . » A 

. < . • U * . . t • » •" ’• 

Neque enim eft de tigride natu* » 

Nec rigido» filices * folidumve in pecore ferrum ». 
i^ut adamanta gerir , nec lac bibit ille leen* . 

Vincetur , repetendus erit , nec tsedia capti « i. 

Uila mei capiam > dum fpiritus ifte tnancbit . •••, - j 

• i v o' .1 . ‘ ■» 

v, X-,, • '•<*>, C * '■ 

... . » _ / . \ » v 


Nam primum , fi Fa&a mihi revocare liceret , _ 

Non capifle Fuit , capta expugnare . fecundum eft . 

Quippe nec ille poteft ( ut jam mea vota relinquam ) 

Non tamen auforum femper memor elle meorum », , 

Et quia defierim . leviter volubile videbor » ^ . , 

Aut etiam tentafle illum > infidiifque petiffe *- -, « ■ > 

. * • « v j ■ ' * - . . » 


Vel certe non Hoc > qui plurimus urget^ & urit 
Pecora noftra Deo , f«d libidine credar . 

Denique jam nequeo nil commifilTe neFandum , 

Et Fcripfi > 8c petii , temetata-eft nollra volunta* ; 

Ut mhil adjiciam , non poflum ìnnoxia dici ; 

Qjuod Fuperelt , mulium eli in vota , in crimina parvum . • 




a » ■ 1 • • * r 


Di*it, 
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Tutte le coft in effb avrei tentata , 

E fe 7 fuo dura core ad una ad una 
Piegar non gli potean , Favrtan piegata 
lnfieme tutte : e forfè colpa' alcuna ' 

Va 'l fervo , non ejjendofi accoflato 
Con modo % nè eletta ora opportuna # 

Nè colto il punto % e V animo oziofo # 

E tutto quefio 4 me fiato è dannofo . 



f f" % • . 

Cb' ei di tigre crudet non è concetto , 

Nè dentro porta duri t e freddi fi (fi , 
Nè faldo ferro , o diamante d *n petto , 
Nè latte leontn bevanda fjffi , 

Pur farà vinto al fine il giovinetto t 
E di nuovo tentato arrenderajfi , 

Nè fin che quefio fpirito in me (ia , 

Mi fiancherà giammai Vimprefa mia . 


Perchè da pria non cominciato avere 
Ben tra , ma non fi potendo il fatto 
"Revocare , or conviene il fin vedere ; 

Che quantunque io avcjjl il piè ritratto 
Da tale amor , non fempre non tenere 
Potrà ’n mente egli il mio arditijjima atto j 
E Pio 7 lafciaffi , lieve averlo amato 
Parrei , e lui con fraude aver tentato . 




O crederla me da la li hi din tratta t . . 

Non da tal Dio , che m'arde , e mi mole fi a • 

Nè pofo finalmente aver non fatta . ' 

Co fa nefanda , ed òlla ferina , e chitfia . 

Corrotta è la mia voglia ad amar atta , 

Nè per non fare io più cofa inonefla 
Non rea poffo chiamarmi ; onde feguendo 
Perdita breve , e gran guadagno attendo . 

Pp * E così 
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Dixit : & incerta tasta eli difcordia mentis : . 

Cum pigeat tentafle , libet tentare , modumque 1 ; 
Exit , & infclix committir (ape repelli . . 

M ox , ubi finis abefl , patriam fugit ille, ncfafque , 
Inque peregrina ponic nova m oenia terra . 

. ' * 

t «l 5* ' T f * r ' - 

. *; V\ .• •• «•’> • • 


Turo vero moeftum tota Mil^tida meste 
Defecifle ferunt , tum fero' a pecore veftem 
Diripuit , planxitque luos furibunda laccrros . 

Jamque palam eft demens -, inconcefTamque fatetur 
Spem Vent-ris ; fine qua patriam , inrifofque penate* 
Deferit , & profugi fequitur veftigia fratris ^ 

,Xm *•« »••»*•:*» 7*» 


Utqne tuo mota proles Semeleia rhyrfo 
Umana celebrant repetita triennia Bacchse : 

Byblida non aliter latos ululalìe per agros 
Bubafides videre nurus ; quibus illa relitì is » 

Cara* , & armifero* Lclegas , Liciamque pererrat . 

• • • %• j ' * i " t * ** 

• • • ; 
» c * . t.j *v ^ 1 • 


i 


Jam Cragon , & Limirem , Xantique reliquerat undas 
Quoque Chimera jugo mediis in partibus ignem -, 
Pe&us , & ora le» , candam ferpestis habebat . 
Defìciunt fyWa , cum tu lanata fequendo 
Conc dis , & dura pofìtis tellnre capillis ' * . 

Bybli jaces , frondefque tuo premis ore caduca* . 


DELLE MET AMORFO SI D’ OVIDIO . jéi 
E così in gran difcordit dia fi trova ; i ' , • , 9 

E mentre che tentato aver fi pente , v * • 'i 

Tentare , e ritentare anco le giova , > , -, r* • 

Mi fera ,t fajfi regittar f avente . 

Ma pofcia che conobbe a lunga prova . . > 

Non aver fin la 'nf urtata mente t 

Fugge la patria , e ’l vizio il buon garzone , 

E nuove mura in terra frana pone . 

Jillor la trifla BiM in timo tolta ■ < . 

Di se ejftr fi narra ; allora / "braccia , 

E toglie al fen Iq ve fi e , e ’n furia molta 
Altamente percuote ambe le braccia ; 

E già pubblicamente ì fatta fiotta p fi . / ■ l W 

Nè par che la fptranzoi indegna taccia , ; >ìv!ì').:* 

D’ amor , fenza la qual l’odiato oflello 
Natio lanciando , fegut il fuo fratello . 

Come , o di Semel figlio à i f acramenti '»■ • - ’iVr 

Dopo tre anni'vtngon con furore • , 

L’Ifmarie Bacche , avendo i cuori intenti > - • < 

A celebrar tue pompe j e farti onore ; ,t < i 1 j* ■ , i . ; . 1 

Le donne in Caria urlar non altrimenti il , r>; • jiI ’ i ti 1 -• 1 

^^er Bbli per Campi aperti ì fuor e ;• ; ^ -.1 
Fila le hfeia , e feorre , e per lì in guerra 
Lelegi va loro fi , e per Licia erra . 

Crago , e Limire già Inficiato avea , r .i - : r.Z- . 

Del Xanto ronde , e- la Ch'entra ancora •• 1 Ui> 

Che petto , e bocca, d* Leonttema , : . - s'i\ * i euv. 
di Drago , e ’n cima. ardeva ognora \ * ;.uf •/ « 

Quando tu fianca 4* fitgttir ^ con rea . i ^ -i ■ * ■. 

Doglia gtù’caj# 4e lf ftlve fuora , 3 , v, -.'in « 

E ’n duna ferra pofli i capei biondi , 

Ti EiWi in /e radure /rondi . 

Speffo 
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S*pe illam Nympha* eeneris Lelegeides uhi» à 

Tollere conantur , (aspe ut medeatur amori ' ' * 

Prareipiunt , furdxque adhibeut folarii meari . * * < v».,'v ? 

» U ur ^ acet * v * r 'ddqué fuis tener unguibus herbas- ' \ • 

pyblis , & humedat lachryroarum graroina rivo \ V * *- 

•i s s, • • * , v * i * ,ti t\ i *.* > . I 

. .1 fcTT.- . ,1 W.II.T 

I ' 

Najadas his venat» , qua? nunquam arefòere poflfet ■ 1 i ”‘ v 
Suppofuifle ferunt ; quid enim dare majus habebanc ? : 

Protinus , ut fedo picea? de coriice gutta? , . ’ ; . • V 

Utve tenax gravida manat teilure bitumen : ' * * ■ >' 

Utque fub advemum fpirantis lene Favonii 
Sole remollefcic , qua? frigore conftitit nuda 1 , ► • " 

. • • .. /*• .!-^l u\ »3 ’i\ f » 

. »: i; 1^ , <Ai5.j ^ *. 

Sic lachrymis confumpta fui» Phoebeia Byblis' ■ * n v - ■? 

Vertitur in fontem , qui nunc quoque vallibus illis 
Nomen habet domina* , nigraque (ubilice manat * 

Fama novi centum Creta** forfitan urbes • • * • •-'•ii- K 

Impleflet monftri , fi non miracula nuper • v « 't.^V v'. 
Iphide mutato Crete prop.ora tuliflet . t.\ 


Proxima Gnofiaco nam quondam Phoeftia regno ' '• < t ' 

Progenuit tellu» ignotum nomine ^igdum 

Ingenua de plebe virum , nec cenfo» in ilio ‘ <*’ 

Nobilitate fua major , fed vita , fidefque » ’J. ••'<> . O 

Incubata fuit : gravida? qui conjugis aurea 3 «• • 

Vocibus hi» monuit , cum jam prope parta» adeflet : 


Qp* 
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Spejfio da rtrbe tenne tentavo 

Le Ninfe Leiegee torta , < finente , 

A laficiar quello amor la confortavo , 

E diedero i conforti a /orda mente , 

Muta giace ella , e fienza alcun ripara 
Le verdi erbe con l'ugna titn dolente , 

E col rivo de i fiuoi pianti infelici , 

Umor lor porge fin da le radici . 

Le Najade una vena , eh' afe iugar e -» ;■ • . < 

Giammai non fi fotejje , a i pianti teffia ; * 
Pofier fiotto , e che più le potean dare ? 

Or , qual pece da ficorza aperta , e fejfia , 

O vtfeofo bitume fiuoi colare . » , 

Da gravido terreno , e qual compresa 
Già dal gielo onda liquefar fi fuole 
Con un lieve Favonio efipofla al Sole ; 

Tal confumata Bibli afflitta , e grama 
Da le lagrime , in fonte fu converfa , 

Che in quelle valli ancora oggi fi chiama , 

Qual la patrona , e fiotto un elee ver fa . 

Di Creta forfè empite avvia la fama . 

Le Città cento £ opra ti diverfia , - > 

Se non aveffie meraviglia data 
Di f refico ivi Ifi , poco fa cangiata , 

Che già vicino a Gnofio alta citiate 
Il Contado di Feflo al Mondo diede 
Liddo di nome ignoto a quella etate , 

Uom di plebe gentil , ne venne erede 
Di facoltà , più che di nobiltate , 4 . - * . 

Ma fu di vita , e £ incolpila fede , 

Che la moglie già preffio al partorire » 

Con queftt voci venne ad ammonire . 


J<*r - L I B. IX. 


Q,u* vovéam , duo funt : minimo ut relevere dolore ; ~ 
Utque marem paria* : onerofior altera (or* eft 
Et vires Fortuna negat ; quod aborr inor ; ergo 
Edita forte tuo fuerit fi fcer.ina partu : 

Invitus mando ( pietas ignolce ) nccetur . 






Dixerat : & lachrymis vultum lavere profufis ’ • '* 

Tara qui mandabat , quàm cui mandata dabantur 
Sed tamen ufque foum : vani» Telethufa maritum 
Sollicitat precibus : ne fpem (ibi ponat in arfto ; 

Certa fua eft Ligdo fententia . 




J . 



4 


Jamque ferendo 

Vexerat illa gravem maturo ponaere ventrem : 
Cum medio notti* (patio fub imagine fomni 
Inachis ante torum pompa comitata facrorum 
Aut ftetit , aut vifa eft ; inerant lunaria fronti 
Cornua cura ipicis nitido flaventibus auro 


• * **; *• j 

\ • v. i.« «\ - 


Et regale decus , cum qua latrator Anubis , 

Santtaque Bubaftis , variis coloribus Apis , 

Quique premit vocem , digitoque filentia fuadet , »... ’ 

S ftraque erant , nunquamque fati* quxfitus Ofiris \ , 
Pienaque fomniferis ferpens peregrina veaenil . . i 


Tarn 
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Due eofe bramo ; e pria che ti rileve 

Con picciol duolo , e faccia mafchio appreso ; 

Che l'altra forte è fatico fa , e greve , 

A cui fortuna il vigor tien depreffo , 

Uabborrifco io , però ft fi riceve 
Germe per cafo del femmineo fejfo , 

Contra la veglia mia comando il fatto , 

( Perdonami pietà ) s'ancida in fatto . 

Al fin de le parole , un largo pianto 

D’umore fparto il petto , 1 V volto lava 
Tanto a chi comandato aveva , quanto 
A chi 7 comandamento l' ordinava ; 

Ala Teletufa il fuo conforte intanto 
Con preghi indarno fempre moleflava 
A non fi la f dar ti perder di fpene , 

Ma Liddo / aldo il fuo propoflo tiene . 

Già nel gravido ventre avea maturo 
Il pefo con affanno , e fofferenza , 

Quando nel fanno in mezzo al tempo ofeuro 
Ifide 0 flette in atto , 0 in apparenza 
Davanti al letto , e ’n compagnia fua furo 
Pompe di facre cofe in eccellenza , 

La fronte avea de' lunari coma , 

E di lucenti , ed aure fpighe adorna . 

E tema 7 diadema , e fu con quella 

Il cane Anubì , e la fanta Bubafli , 

Api in varj color , chi la favella 
Preme , e col dito par eh' a i fuon contrafli , 

E più timpani avea la pompa bella , 

E 7 cercato non mai tanto che bafti 
Ofiri , e lo flranier ferpente è feco 
Di tofeo pien , che porge fonno cieco . 

Tom. XXVII. Qq 


Allor 
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Tum velut excuffara fomno , & manifefta videntem ' 
Sic affata Dea eft : o pars Telethufa mearum 
Pone graves curas , raandataque falle mariti : 

Nec dubira , cum te partu Lucina levarit , 

Tollere , quicquid erit : Dea fum auxiliaris » opemque 
Exorata fero , nec te coluifle quereris 
Ingratum Numen . 


Monuit , thalamoque recetfic . 
La»n toro furgìt , durafque ad lydera lupplex 
Creffa manus tollens , rata fint lua vifa precatur . 
Ut dolor increvit , feque ipfum pondus in auras 
Expulit , & nata eft ignaro faentina patri , 

Judit ali mater, pucrum mentita . 


Fidemque 

Res habuit , neque erat Fafti nifi confcia nutrix . 
Vota pater folvic , nomenque imponit avitum : 
Iphis avus fuerat ; gavifa eft nomine mater , 

Qpod cocnmune foret , nec quenquam falleret ilio . 
Impercepta pia mendacia fraude latebanc . 


Cultus erat pueri : Facies , quam five puellas , 
Sive dares puero , fieret formofus uterque . 
Tertius interea decimo fuccefferat annus : 

Cum pater ; Iphi tibi flavam defpondet lanthen : 
Inter Phoeftiadas que laudatiflima formae 
Dote futi virgo , Diétseo nata Telefte • 
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Allor la Dea , qual colei defia fcortt 

Chiare cofe abbia ; or ti quieta ( dice ) 

O Tetetufa mia rompi al conforte 

L'ordine , e quando al parto avrai felice - 

Lucina , prendi ciò , che nafce in forte » 

Senza paura ; io fon Nume ajutrice , 

Soccorro a i preghi ; e tu non ti dorrai 
A Nume ingrato aver refo onor mai . 

Così detta , paritjffì ; t fovra il letto 1 > I 

Allegra forge Ttìetufa e alzando ■ • 

Le ignude braccia al del volge il cofpetto , 

Che vera fi a fua vifion pregando •' 

Ma crefciuto il dolore , ed il concetto 
Interno pondo fuora a l'aura dando , 

Femmina fatta , ad allattar la diede f 
E fa di mafcbio al padre finta fede . 

Ebbe credenza il- fatto t /che pale fe : i : * 

Sol fu a fattrice ; e *1 padre fcioglie II voto : 

Ifi il fuo germe chiama i f ’7 nome ptefe 

Da un de gii poi antichi fuoi più noto ; •-» ■' f 

Gioì la madre quando iti nome intefe ->i : :.v ’ 

Comune a mafcbio , e femmina ; e rimoto 

Da ingannare altri , e ftavafì occultata 

La fraude pia , la finzion celata . 


Donzella , e giovin faria bello flato 

Del germe tolto-Fabità , t ’l fembiante * 
G’à ’l terzo decimo atorto èra arrivato , ' " 
Odiando che , 0 Ifi , -a fe 4a bella Jante 
Per ifpofa tuo padre a deftinato , « 

Che fu lodata di bellezze avante 
A tutte V altre vergini di Fefto , 

Ed ero nata in Creta di Telefio . 



vx; ;; ? 
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Par attas , par forma fuit : primafque magiftris 
■Accepere artes dementa aetatis ab iifdem . 

Hmc amor amborum tetigit rude peétus , & a*quum 
Vulnus utrique dedir , fed erat fiducia difpar . 
Conjugium , padxque expeéìant tempora tede . 


Quemque virum putst effe , fuum fore credit lanthe r 
Iphis amat , quo poffe frui defperat , & auget 
Hoc ipfum flammas , ardetque in virgine virgo , 

Vixque tenens lachrymas : quis me manet cxitus » inquit ? 
Cognita quàm nulli , quàm prodigiofa , novaeque 
Cura tenet Veneris ? 

• . * ' • 


Si Dii mihi pàrceré vellent 
Perdere debuerant- , ,(i non & perdere vellent . 

Naturale malum faltem , & de more dediffent . * > ; 

Nec vaccam vacete , nec equas amor urit equarum ; 1 > 

Urit oves aries : fequitur ina foemina cervum : 

f ••• • :■ * ’ '• 

i j , • ..i . / . v.‘ » 


Sic & aves coéunt , interque ammalia cu n èia *. f .\\ : ■ 

Foemina foemineo correpta cupidine nulla t;ft t 

Veliera , nulla forem ; ne non tamen omnia Creta * y i ■ 
Monftra ferat : taurum dilexit filia Solis » ’ c , 

Foemina nempe raarem , t ... \ • .. j.> j ... •, ' 


(’! • 


n 
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Ebbero tempo tgual forma , e decoro , 

E ’nfieme da* medefmi precettori , 

Di quelle arti primiere iflrutti foro , 

Che de reta fono elementi , e fiori ; 

Onde amor lo inefperto petto loro 
Accefe , e piaga egual fè in ambo i cuori ; 

Ma inegual fiducia in lor regnando , 

Stanfi a le nozze il tempo atto appettando . 

jfante penfa amar mafcbio , e *1 crede avere 
Per fuo conforte , Ifi , ama , e non avea 
Speme l’amata fua giammai godere , 

Il che le fiimme accrefce , t mentre ardi a 
Di ve rgin vergin , può appena tenere 
I pianti f ah che fin poi di me ( dicea ) 

Poiché di nuovo amor cura m’affrena 
Non più fentita , e di prodigio piena ì 

Perdoninmi gli. Dei , fuor dovean trarmi 
( Ahi laffa me ! ) di quefla vita frale 9 
E fé pur non voltan trarmene , darmi 
Solito almeno , e di natura il male ; 

Nè mai vacca per vacca amor con l’armi , 

Nè mai giumenta per giumenta affale , : *- 

Le pecore il monton d’amore accende , 

E la fua femminella il cervo attende . 

Ed aman pur gli augelli in quefla forte 9 
Nè femmina di femmina ripofe , 

Tra tutti gli animali , e fogni forte 9 
Unqua nel cor , qual io , fiamme amoro fe . 

Vorrei non effler nata ; or perchè porte , i ' 

La Candia tutte le diformi cofe , ..... i . . 

Del Sol la figlia arfe fun toro fiero 9 
Pur femmina di mafcbio ebbe pernierò . 


f 
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Meus eft furiofior \ > » * n * 

Si verum profieemur , airor ; tamen illa (Sciiti eft 
Spem Veneris ; tamen illa dolis , & itmgine vacca? * v 
Pafla bovem eft : & erat. * qui deciper.tur , adulter A ) 
Huc licet ex toto folerria confluat orbe : . I » O 

Iple licet revolet cerati* Daeùalus alis : . . : ...» 

Quid faciet ? . * i . 

.* •. *. i! u « i 

i • • 


Num me puerum de vjrgine, do&is- • » 
Artibus efficiet ? num te mutabit lanthe ?.. • • . • 

Quin animum firma? , teque ipfa recolligis Iphi ? 
Confiliique inope? , ili Itos .exeptis ignes ? . * 

Quid fis , nata vides ; nifi te quoque decipis ipfam : 

Et pete quod fas eli : & ama , quod foedoiua debes » .. . v 

i » *?.na >*vi. >*o r t- . \ 
i i( ; un. *{* \\. ì t r 


Spes eft qua; cupiat : fpes eft qiW5 pafeat àmprctnil, it-fó: ' - 
Hanc tibi res adimic i non te cuftod»^ carc( ! 7 v . r ,( ) 

Arcet ab amplexu , nec caoti cura mariti ,■ . 4 . , * I\/»i 

Non patris afperitas , non (e negac ipfa roganti ir .. : i .* ' 
Nec tamen eli potienda tibi , nec > ut omnia fìanc , r su ■ 
Elle potes feiix : n •» ■; cu .m;: A.u« ' 

, ..»• . . v* ... * \\ 

. .Vnv.r. cu*».’* l. v A i« ...\_ i,*.\ \ \ A 


Ut Diique ^ hdminefque Iabotent A r , tvt 
Nunc quoque votorum nulla eli pars vana meórura : 

Diique mihi faciles , quicquid valuere , dederurit .!!•». 
Quodque ego , vult genicor > focer & vult ipfe futurus ; ' 
At non vult natura , potemior omnibus iftis , .» « r i/* u v 
Qua? mihi fola nocet . r »\ • ». ; -A : iv.« * r ' 


Venit 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO. 

Del fuo e V amor mio più furibondo , 

Se 7 ver confi ffo ; eòe la fpeme almeno 
Seguilo ella , e almen l'amor giocondo 
Fè con dolo , e con fìnta vacca appieno , 

Mafchio da ingannar u’ era ; or benché' l Mondo 
Tutto veniffe , ove è d'indufìria pieno , 

E Dedalo tornarle in compagnia 
Con fue ale incerate , ahi che faria ? 

Potria garzon me render di donzella ? ! 

O te Jante cangiar con arte mai ? , 

Ah perche non refifti ? e mefchinella 
In te non torni ? che di con figlio ài 
Povertate ì e la tua fiotta face Ila 
Non fcuoti ì qutl che fei nata tu fai , 

S* anco te fltffa non inganni ; affetto 
Prendi da donna , e che aver poffa effetto . 

Speme ne ’ nduce amor t fpeme ravviva t 
La qual dal fatto fteffo Tifi fura : 

Nè te del caro abbracciamento priva 
Cuftodia , o di marito accorto cura , 

Nè padre afpro , nè mofirafi ella febiva t 
Nè perciò di goderla avrai ventura , 

Nè benché tutto avvegna , in quefli tuoi 
Defiri , effer giammai felice puoi . 

Nè per far qui ogni opra uomini » e Dei ; , 

Eccomi or anco aver riè , eh* io desìo 9 

Che dier quel, ohe poterò a i.fttoti miei 

Benigni i. Numi ; onde quanto voglio io 9 • • - ■ ' 

Mio padre vuole ,, e 7 padre ancor di lei 9 ,, 

Che non ricufa cf effer fuocer mio ; i . . 

Ma natura non vuol , eh* affai più puott 
Di tutti quefii t e fola mi percuote . 


Ji* L I B IX. - • ‘ ■ • 

Venit fece optahile tempns * 

Luxque jugalis adelì , & jam mea fiet lanche : 

Nec mihi continget : nrudiis fitiemtis in u^dis » 

Pronuba quid Juno ? quid ad haec Fymenaee veniris 
Sacra ? quibus qui ducac abtlt , ubi nubimus amba; , 

Preflit ab his vocem . . •' 

■ . •<-. . . • . • 


Nec lenius altera virgo 

^Eftuat , utque celer venias Himena»e , precatur . 

Quod petit haec , Telethufc timens modo tempora differt : 
Nunc flèto languore moram trahit , omnia l’spe ; 

Vifaque caufatur ; fed jam confurapferat omnem 
Materiam fièli y 


dilitaque tempora tedae 
Inftiterant , unufque dies reftabat : at illa 
Crinalem capiti vittam nataeque , fibique 
Detrahit , & paflis aram complexa capillis , 

Ifi , Paraetonium , Mareoticaque arva , Pharumque 
Qua; colis , & feptem digeftum in cornua Nilum : 

Fer precor , inquit , opem ; noftroque raedere timori . 


Te Dea , te quondam , tuaque haec infignia vidi , 
Cunètaque cognovi , fonitum , comitefque , facefqoe 
Siftrorum , memorique animo tua jufla notavi . , ** ■ > 

Quod videt haec Iucertn , quòd non ego puoior ipfa , 
Confilium , monitumque tuum eli , miferere duarum , 

Auxilioque juva ; lachrym* l'unt verba fecutae . < 

' • 1 • *»• 
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Ecco che viene il tempo a noi gradito , 

E ftamo al giorno de le nozze liete , 

Già Jante è mia 9 nè mi farà largito 
Goderla ; in mezzo a V acque io muo* di fete , 

A che Giunone in punto al f 'acro rito 
Di qtiefie nozze , ed Imenèo fcendete ? 

Ove non è chi prenda 9 ed ambe in effe 
Siam maritate ? e qui la voce opprejfe . 

Nè V altra vergin punto meno ardendo 

Che prefìo o imenèo tu venghi implora ; 

De la qual chiefia Telitufa avendo 
Timore , or diferifce il tempo , ed ora 
Trattien le nozze , infermità fingendo ; 

D'ogni co fa cagion prende 9 e talora . • 

Da fogni 9 e già più finger non potea ; 

Per eh* ogni invenzione ufata avea . 

Giunto era de le nozze il tempo al fine 

Già prolungato , e fol mancava un giorno f . 
Scioglie effa aja figliuola 9 ed a tè* l crine 9 
Con cui fparfo fattore abbraccia intorno . 

0 Dea , che : *n Par ctonio- nel confine 

Di Mar eoti fai ( dieta ) foggiQrno 9 

Ed in Faro 9 e del Nil , eh* a fette corna 9 
Deh dammi aita 9 e *1 mio timor difioma . 

Te Dea 9 già te , e quefte tue infegne 6 feorto 9 
Tutte conobbi , e *1 fuon degli ftromenti 9 

1 compagni , e le faci 9 e 7 tuo conforto 

In mente fcriflì ; e i tuoi comandamenti ; * V- ... 

Che cofiei viva 9 e pena io non ne porto # 

Son tuoi configli 9 e tuoi provedimenti ; 

Abbi pietà di due 9 lor porgi aite s 
. Sono a le voci lagrime feguitt , 

-• Tori. XXV». Rr 
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Vifi Dea eft movifle fuas 


r- V*A 

( & rnoverat ) ara* , • *' r ’ 


Et Templi tremuere forca , imitataqtie Ltinam •' 
Cornua fnlferunt , crnpuitque fonabile fiftrum . ( ; 

Non fecura quidem , faufto tamen ornine beta 
M«ter abit Tempio , fequirur cornea Iphii eunteniij’ 
Quàm Eolica eft , tnajore eradu : ’ » 

r ... t . , ■ . \ » i >■»..•• 


) 


. *• * 


Nec candor in tire ' ■ * v 

Permanet , & vires augentur , 8c acrior ipfe eft 
Vultus , & incomptis orevror tnetifura capillis ? 

Flufque vigoris adeft , habuit quitti faentina : nana * qu« 
Fnemina nuper eras , puer es ; date mimerà Templi* : 

Nec timida gaudet fide ; ' • ‘ » 


Dant fua mimerà Templi* ; 
Addunt & tituliim , citulus breve carraen babebat : 
Vota puer folvit y qua; foemina voverac Ipbis . 
Porterà lux radiis tomm patefecerat orbeen , 

Cum Venus , & Juno , fociufqueFlimenaeus ad igne» 
Conveniunt > potiturque fua puer Jjihis lanihe « 


. • ' ».V: A-, t\ > \ V ■. . i * •' 

( -•. '* . • .. ; 

EXPL1CIT LI BER NON.tfS, 

, v* * v» „.f !«{•*{ » VA •» , i i .> >' « 1 
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DELLE METAMORFOSI D'OVIDIO. ftf 

La fanta Dea crollar f$ ,# proprj altari , 

E le pirte dèi Tempio dier tremori , 

E de la Luna in guìfa fpléndor chiari 
Render le corna > e ’l t 'tmpan fe romore j 
Non ben ficura avere alti ripari , 

Pur pe 7 felice augurio allegra il core 
La madre , e parte , e feeo a Ifì al lato , 

Che i fuot -pajjì maggior fa de fu fato . r . 

* ' ^ ^ A • % ^ ■ • • * J ± • c ■ 1 ^4 

Nè re/fa in faccia il bel color di neve , 

Crefcon le forze , e vien più afpro il volto » 

Il crine in tefta ancor fi fa f>«« breve , 

D*ogni cultura , e ^ornamento fpolto ; 

Più vigor a che femmina non deve ; 

Perchè tu , eh * eri dianzi verghi , vólto 

Ora fet in fanciullo t doni date 

Al Tempio , e ’n fe* non dubbia v* allegrate * 

Dan doni al Tempio , aggiunto quivi un vtrfo , 

Che breve il gran miraeoi contenea : 

I voti para in mafehio Ifì convtrfo t 
CW egli femmina effendo » fatti avea . 

Luceva il di fegtunte CUnivtrfo , 

Quando a le nozze Vtner difetndea , 

Ed Imeneo % e infìeme anco Giunone % 

E gode la fua fante Ifì garzone . 


•• • • . ) • >. . . • » 

IL FINE DEL NONO LIBRO . 

• • ,r i i $ •' ' - ♦ ; -:L / ; 
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I Nde per immenfum croceo Telatili arnica 

Aithera digreditur , Ciconnmque Hymenaeui ad orai 
Tendi*,,. & Orphea nequicquam voce vocatur_ v 
AfFuit illd quidem , led nec folemnia verba , 

Nec leco* vultus , nec felix attulit omen . 
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LIBICO DECIMO. 

ARGOMENTO . 


Ecco Ati in pin ; Cipariflò in Cipreflo ; 

Giove in aquila ; in fior Jacinto il bello ; 
Le Propende in fatTi ; in fronte ap^reflò 
Corna iì de le Ceralte il feme fello ; 
L’avorio in viva figlia ; e per l’ecceflò 
In arbor Mirra ; Adone in fior novello ; 
Indi in leoni Ippomen s’apprefenta 
Con Atalanta ; e Minte Ninfa in menta . 



E immaginata antica dettate 
Strani voti adempì d'alma devota , 

Or di chi cole il Dio di veritate , 

Pia fp<me refìar dee d'effetto vota ? 
No , no , che pien d'augufta maeflate 
Mal grado de l'awerfa invida rota , 
Felice prole , o Sire , avrete al fine ; 
Ne tardi fur giammai grazie divine . 


* 


I N di con gialla vefle il Dio Imenèo 
Scorre per l'ampio del velocemente , 

E in quella parte in terra difcendeo , 

Che di ricetto a la Ciconia gente . 

E ferzi prò lo invoca •„ e chiama Orfèo j 
Perché fe bene il Dio vi fu prefente , 

Non folenni parole , o lieto vifo t 
Ni vi portò felice augurio , o rifo , 


; 4 . i 


E fu- 
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Fax quoque , quatn .teireit ^lachrymofp Gridula fumo » 
Ufqae fust , nullofque i^venlt motibus ignei ; ’ 

Exitus aufpicio gravior ; nam Dupta p-.r heibas 
Dum nova Najadum turba comirata vagatur , 

Occidit , in talum ferpentw dente recepta . 


Q.uam fatis ad Supera* poflquam Rbodopeius aura» 
Deflevit vates : ne non tentare» & umbras ; 

Ad Stygna tatnaria elt aufus defeendere porta , 
Perque levt s popolo* » fìmulacraque fundla fepulchro 
Perfephonen adiit « inamoenaquc regna tenenrem 
Umbrarum dominum , pulfifque ad carmina nervis , 
Sic aie : 


O pofiti fub terra Nomina Mundi » 
In quern decidimus quidquid mortale creamur ; 
Si licer « & fallì ponti* ambagibus oris 
Vera loqui finiti* , non huc ut opaca videretn 
Tartara , defeendi , nec uti villofa colubris 
Terna Medufsi vincirem guuura monflri . 


Caufa vi* e fi conjux , in quam calcata venenum 
Vipera diffudit , crefcentefque abftulit annos ; 

Poflè pati volui , nec me tentaflè negabo : 

Vicit amor : Supera Deus hic bene notila in ora efl : 
An fit & hic , dubito : fed & hic (amen auguror effe : 
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E fuma y e geme , e / Iride tuttavia , f 

La fua y che tiene in man [ocra fiscella , 

Ne [coffa t [fendo , fiamma fuor nufcia , 

Ma de t augurio trova fin più fella ; 

Che avendo molte Ninfe in compagnia , 

E fu per Terbe la fpofa novella 
Lieta vagando , morta cadde ef angue , 

Mifera nel tallon punta da un angue . 

Per cui qua fu ne Vaere pianti molti 

Sparti da Orfeo , fu di tentare ardito 
L' ombre , e giù, a i regni di caligin folti 
Scender da V antro del Tenareo lito ; 

E per lo lieve (luolo , e de i fepolti 
Pe i fimulacri è a Proferpina ito , v 
Ed a lo infernal Sire , a cui davanti 
Così dijfe , accordando al fuono i canti : 

O Numi t che del Mondo avete impero 
Sotterra , dove ogni mortale f corre , 

Se lice , e ragionar lafciate il vero 
Da chi le ciance , e le menzogne abborre $ 

Non per veder fon qua giù f cefo il nero 
Tartaro ombro fio , ni per Jottoporre 
Le tre te fi e crinite di firpenti 
Del mofiro Medufeo pien di j paventi , 

La mia donna ì cagion di quefta via ; ' 

Calcata vipra fparfe il tofco in lei 9 

E le tolfe reta mentre fioria 5 _ , .A 

Il che poter [offrir voluto avrei ; 

Nè me tentato aver negato fia> 9 ~ ^ . 1 . . « r 

Ma vtnfe amor quefli configli miei 5 
Il quale Dio ben noto è fovra al lume ? 

Nè fo , fe qui , ma pur Valma H prtfum l 

9 $ 
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Famaque fi veteris non eft mentita rapina : 

Vos quoque junxit amor ; per ego h*c loca piena timor’ 
Per Chaos hoc ingcns , vaftique filentu regni , 

Eurydices oro preparata retexite fica . 

Omnia debentur vobis , paulumque morati , 

Serius aut citius federa properamus ad unam . 

• • • • . . t 

* i * • * 


Tendimus huc omnes , hatc eft dornu* ultima : vofque 
Hnmani generis longiffima regna tenetis . 

Hxc quoque cum jultos matura peregerit annos : 

Juris erit veftri : prò rounere pofeimu* ufum . 

Quòd fi fata negane veniam prò conjuge : cetcum eft 
Nolle redirc mini : letho gaudete duorutrt . »* ' •• 

: • : . n • e» j V ' 71 

V • :» \ • • -riWV 2 

• 

Talia dicentem , nervofque ad verba moventem 
Exangues flebanc animi > nec Tantalo* undam 
Captavit refugam , ftupuitque Ixionis orbis , 

Nec carpfere jecur volucres , urnifque vacarunt 
Belides , inque tuo fedirti Sifyphe faxo . 


Tunc prirnum lachrvmis viftarum carmine fama eft 
Eumenidum maduiflfe gena* * nec regia conjux 
Suftinet oranti , nec qui reg t ima , negare : 

Eurydicenque vocant ; umbra* erat illa recente* 

Inter , Se inceffic partii de v ulne re tardo . 

•• « • _ - 

Hanc 
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Se la fama del ratto antico efpreffa 

Non mente , e vai giunfe d'amor legame , 

Ver quefli luoghi t u* la paura è fpejfa , 

Per quefio Caoe t e di sì gran reame 

Per lo filenzio , io prego , fi rintejfa < . < ■ * 

Di Euridice l’affrettato / lame ; 

A voi ricade il tutto , e ’n poco tempo 
Quaggiù voliam più tardi , 0 più per tempo . 

Qua veniam tutti:; il nido e (iremo è quefio ; 

E del genere umano il regno è dato 
Più lungo a voi ; e matura anco , e prefle 
Cofiei , come i giu/li anni avrà paffato t 
Fia di vofira ragione ; in don n'ó c hit fio 
L’ufo ; e fé grazia per la moglie il fato 
Mi nega , ftar vo’ Jempre a i regni negri , 

Nè tornar : di due morti fiate allegri . 

Così cantando , ed u le dolci note ■ r ■ ,• •' ■»••• 

Movendo i nervi , pianger Palme face ; : 

Pallide fatte , nè con labbia vote u . 

Tentai cercò pigliar Fonda fugace , ( i . > 

E fi fermaron d’Iffion le rote , 

E F empio augello al fegato diè pace , 

Fermar con Fumé le Belide il pajfo , * 

E ftdefii , 0 Sififo , in fui tuo {affo . 

Pria molli aflor le guance ebber ( fi dice ) • 

Da i carmi vinte , F èmpie tre forelle , 1 , 

E con la moglie fua , coi lo ’nf elice u , * » 

Regno po ffìe de, in parti al Sol ribelle , • .<_> 

Non può dt fière al prego , ed Euridice v ’ n, ) 

Tofio chiamar on , che tra le novelle ■* T > 

Ombre fi flava , e per la ria ferita 
Con lento paffo a loro è comparita . 

% Tom. XXVII. $f Or. 


Digitized by Google 


-$»* LI .B. . 3L 

Hanc fimul , & Iegem Rhodopeim accrpit Orpheue :*■ ; »' 
Ne flcftat retro fua lunàirra , conce arernas 
Exierit valle» , aut irrita dona futura ... ; 

Carpitur acclivis per muta filentia trame» • 

Arduus , obfcurus , caligine dcnlu» opaca : 


Nec procul abfuerant telluri» margine funi mar. 

Hic , ne defìceret metuens , avidufque videndi , 

Flexit amans ocutos , & protinus illa relapfa eft , 
Brachiaque intendens , prendique , & prendere certan» , 
Nil nifi cedente» iafelix arripàt aura» . .. ; 

' V» . .1 * \ I T *% • . • 1 | ; * 

, • \ \ ■< : •• •: . i\ '• *< '■< . :i . 

• • , . , «.•*< 

• I ’ t(‘ ‘ Il '* * •• •• l%li * •* 


Jamque iterum tnoriens , non eft de conjuge'quioquam ' 
Quella fuo ; quid enkn nifi fe quereretor amataci ì 
Supremumque vale , quod fan via asribus ilio 
Acciperet , dixit : revolotaque rurlu* eodena •< ' - V 

* • “ *• V 

i * • t' ^ t * ^ 

. •*. -, .. -i','. •. "i >t-l 

. ♦ • • . t 


Non aliter ftupuit getfcìna noce conjugi* Orphet» » l ’-' 1 
Quàm tria qui rimidu» medio portante catena» 

1 Colla cani» vidit , quem non patdr ante eeHqmt * 4 

Quàm natura prior , faxo per eferpu» obòMb } 

Quique in fe traxit efiraen , vduitque vtderi 
Oleaus effe nocens : 
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Orfeo la donna con tal patto accetta , 

Che qualar gli occhi indietro effo converta i 
Finché d' Averne fuèra il piede metta , 

Nulla fìa quella grazia { e per coverta 
Cava da lui fu prefa una via fretta 
Su per una afpra ,.r malagevole erta f 
Per quieto filenzio ofeura , t ’nvolta 
D'importuna caligin cieca , e folta . 

Ed a la terra J amino fa effondo 

Oià vicino , l'Amante gli occhi volpe , 

Per veder lei , di falle in si temendo 9 
E toflo ella davaeeti fe gii tolft ; 

E le fue braccia pronte effo fendendo , 

Mentre effer prefo , e quella prender volfe » 
Nulla altra co fa lo *nf elice arriva , 

E prende , e funge , ch'aura fuggitiva . 

Non fi duol del Conforti , f quello imputa 
Ella , mentre di nuovo a mene viene ; 

Ma di che fi farla doler potuta , 

Se già del troppo amor non prende a pane ? 

E tanto alfin do lungi U folata , ' 

Che a gran pum a t orecchie a lui perviene 
E toflo una altra volta in giufo torna 
Per fempre , dove giammai non t'aggiorna . 

Orfeo di quella doppia morte dura 
De la Con fono re fa flap» fatto , 

Qual chi già vide colmo di paura 
Da la catena il cote trèfauee tratto * 

Che non prima il timor , che la natura ?<•;-. / i> -> 
Sua primiera lafciollo un faffo fatto ; 

E quale Olen , che ’n si la colpa tolfe 
De la moglie , e parer noetnte volfe . 


1*4 L I B. "X. •' 

Tuque o confila figure » . 0 

Infelix Lethara. tua , junétiffima quondam 
Corpora nunc lapidea , quos humida fuftinet Ide . •> 1 

Orantem , fruftraque iterum tranfire volentem » 

Portitor arguerat : feptem tamen ille diebus ' « 
Squalidus in ripa Cereria fine nunere fedir : 


Cura , dolorque animi , lachrymaque alimenta iuere ; 

Effe Deos Frebi crudeles queftus , in altam 

Se recipit Rhodopcn , pulfumque Aquilonibus Hzmun ; 

Tertius ^quoreis inclufum pifcibus annum 

Finierat Titan , omnemque refugerat Orpheus \ 

Foenoineam Venereo» : • t • « * •. - t « 


feu quòd male ctflerat illi ,■ 5.1 ' ' • 1 

Sive fidem dederat ; multa» tamen ardor habebat . > . 
Jungere fe vati , multe doluere repulfe . , . 

lite etiam Thracum populis fuit atitfcor amorem i -, 

In tenero» transferre mare;» , citraque juventam 
iEtatis breve ver , 8c primo» carpire flore» . ; 


Colli» erat , collemque fuper .plahiflìma campi'. 

Area , quam viridem faciebant grammi» herbe - 
Umbra loco deerat , qua- poilquam parte refedic 
Dii» genitus vate» , & fila fonaotia movit ,1 t • t \ i \ 
Umbra loco venit . • . • . * li 

' i \ 

*, o \0 

• * • - • •• fL ' • 

■ . - • > ► ‘ * • 

v- r Non 
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DELLE METAMORFQSh D ’ OVIDIO . jtg 

E tufidata , o mi fra Litea , - 6 ; j ; // ' 

Ira ««a bellezza , pmi d’amqr yerq . : >H zrjr u r.i/. i 

Già giunti , ed or ne la montagna Idea -;ik>;n v .:.T * 

Umida [affi , guai gli Dei vi fero . . ; ,j.- ■ •*, ,! 

Orfeo mentre pregando ancor volta • , z .}[ . 

Ripajfar fu riprefo dal nocchiero ( ... - 

Pur fette dì fquallido fi è divifo 
Dal don di Cerer , ju la riva affifo • 

Penfiero , e duol di cor fargli ,efca , g’I pianto , 

E doltofì y che troppo pra empio fiuto % . -, |o r \ 

^4 Rodope dUpifi ritrajje.y. e al tanto J . 

Da i venti d’ Aquilone Emo battuto r - » 

Ave a 'l terzo anno il Sol girando intanto , u a * ' 
L’anno da i Pefci inclufo a pien compiuto ^ : . , „ ; 

Ed Orfeo ogni amore , ogni appetito 
Di donne in queflo mentre ave a fuggito . 


O perchè mal di quelle gli fegulo y: 

0 che a lei fé’ ne diè innante al morire : » ; l ’ , ” 

Pur molte del Poeta tbper detioit ... 

E molte di rtpulfa ebber t martire ; j .. 

E* pria infegnonne U, muliebre , t pio ; ir . ,, j I . 

Amor ne i tener mpfibj a trasferire , . . . ^ . j. 

E a corre innanzi a i giovami furori 
La breve primavera t e i primi fiori . 


r 


Era fopr a un bel Coflf m oartfO adorno :: Vll .. ? 2 *. S j! ì % 

Piano , e vago gffprg jnodff >e fpaziofo ; . t j; { . , 

Che verdeggiava <t,erbe (fogni intorno . <■, L - : I O 

• Per tutto aperto ^ , ? d’ombra difetto fo j; ..<>1 t s,- ' • ' 
Jn cui , poiché jajpfit t e fi foggio*' , 303 2ij/1 :i r 
// nato de gli Dpi, vJtp, forno fi .*.o jMjjda.q i) ; io t 0 - / 
Gli accenti de le tocche corde uditi , 

PI vrnnr l’ombra garbati infiniti , 


No» 


/ 
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,«* . c-.a'-'CMÉ- ì**£wa * 

Non Chaonis abfoit arbot* - • 

Non nemus Heliadum , «òtV fremdibus aleuto* aftis , 

Nec Tilias molle* , aet'-Frfgu* y ®fc 'inrttfbi Làurjis ;•'*> ? 

Et Coryli fragiles , & Fràvmlr* utili* haftf*v 1 
Enodifque Abies , curvatale glandibw Me* , ! . 

Et Platanus gcnialis , ; '• • * 

i. * • i\ *r. ’.j -i l 

. 0^1. i.un t\ u\ , ’ììiV j ih f Vs \i/i 

r c ' •’ * . o'ifytl 

Amnicolaeque fimul Salì ce 3 ^ & aquatica Loto* y '* 

Perpetuoque virens Binm* , tenuefque IVfyrice, ' 

Ft bicolor Myrtus , 8 c bécc»- cflerula Fica* . 

Vos quoque flexipedfes Edere venirti* , & tmà f " ' ’ 
Panpuet Vita « ■ • * 

o.i. ii' io oi\ O » 

• V{ ' n w * ,{ 

Et ami&ae rvftibt». ^ ** 

Ornique , & Picea» , Famose onerata rubentl ' * r J 
Arbutus , & lent* vittori*» premia ^alftwe V.b v.W 
Et fuccintta cornai , hirfurtfque vertice Pitia* '' *b » • '« ’i 
Grata Dcùm matri : flqo dero CybHWhs AtytKn 31 ,i ' v - 
Exuit hac hominem ,<tfur.oóqutJ tedòrhit 'iWo : . lì * w ' 

««>1 ••* t i. • i.ic.m.i ,.j i V 

. *j « fctvjj.Mtnq ivrvl ».; 

Afifuit buie turbe metas'iwiw^CffprdllUs-^ M *iv\ x/**£ 
Nunc arbor , pu«r ante B*oidiIe<ftt»'ab 'ìflfeV r 1 • 

Qpi citharam nervi* ,’ 3 k «wvl»''remperàr'a!Wum .’ t '' • -ì 

Namque facer NympbkiGta^e» tene«ibM#> ifrfa 0l1vM " x,c i * 
Ineens cervus erat , Itrtqw patemibui 4 h*t v » wn il 
Iplc fuo capiti prabebac cornibe* »'-à c ‘ tT * 

( *«Vu a'. -v’Tv.V.v.j 1 si il> 

. Ì.\/V-.Ì Ifc'b 'rtp^vf i'A 


Co* 
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DELLE METAMORFOSI p* OVIDIO. gjf 

Non fiCaone reflò dUthore affjm m ./j , o-aa v-.xltf 1 c'm 
A'e ‘ de le filar jtglif. il bofco noto & m ,.r ?3 iJ 3 i?j jftrH V „ 
l'Efcbio con (affi « /ro** eminoo* ^ jr.ou . m 1 
iVf V moW( Tiglio f * n 7 Faggio, flè rimetto 4 l h.-c^' 

// -wr^mX^ro *f,V frot^ort^prtffiotf , n , m . -, 

£ / FnJJìno atto a rafie fuvi , < V voto 
Di no<ii Abtto , e l'Elce per lo pondo 
Di ghiande curvo , f V Platano giocondo . 


•M 


E F Acero , turio /? opl^aa -* • xu/sr.'Jfcn , é'.uorv r;r • syp>* 

De i j?mtoì il Sofctì,,-* if Loto d'acino armco % ,r l 

c firn it/rw*fc «n/f ojrwr* , . j 

Leggiadro Baffo „ ed d /«M|7 ?c it j. ■, n i . .* 
£ / Afirfo , ohe rn» ebefahni, anatrai', li; -, , j ? . J;k ,;i 

\? nn * • f f 0 ’ frùHè fak‘f)Hrmkt>.JBbo;'iì!up:! n « . ^ ! A 
£ voi venifie Edere florte in ejjo , 

£ voi X'iti di pampin c arche appreffo . 

fi <fa le viti rOlmo ornata , t rimo , ♦ »(,!--•/ • » ■ • -, : .T 

£ fOrno , V Pico 9 a l'Albetro con folata 
Del vago frutto firn ghiroffo tingo 
£V premio al-vimito^ da lenta palma , . in*. v ; i*\ 

E con irfate chiome, il Pin facetnto 

Grafo </o i Mimi a /a ^roifriff a/ma ; 

Però rèe JV^o offendo uomo ammantofft 
Di Cibel Ati , # ’» y«f/ franto induro ffi . 


£ w gut fa di piramide- # Citfgffr * tf ,l : j , - ?; 'f : •• 

arbor , già fjan<ù4lo : , ónde fn fino • >.• . , i 

D amor ?«?/ Jpj* *» «» Hmjto fieffà , > , ( 

nervo C auraa^tf* ttié/ a&a al neon*.? u , ; 2 , : 
Perche a Cartea nel bel contorno appreffo n h :j,j JS'J 
A le Ninfe f aerato era un gran cervo , 

Che a sè fui capo l'ombre alte porgea 
Con le coma , che affai larghe fttndta , 


3 it àra 'Vi B.’X ^ ' VIJ ^ 

Cornua fulgebant àuro , demiflaque in artyos V' 1 
Pcndcbant tereti gemma» monili* còllo ; ' ’ 

Bulla fuper fronteoa parvls argentèa lorià 
VinéU movebatur , pariliqu# atate'nitebanc 
Auribus è gemini* arcua» cava tempora , b acce ; 

, iVcvi *' ■» « w:i\ • ;• tu., p 

c\?n. r > a" tv; v»s"... i \ t r > .. i; .a 
, iVctf.iij \ i , crv; j r.,\ ^ i l 


Ifque metu vacuus , naturalique favore ? . t-i >.’l 3 

Depofito celebrare domos-, roùleendaque colla * • ■■ 

Quamlibet ignoti* matiibus prabere folebat . •••» >' '* 

Sed carnea ante alio* Cea pulcherr iene genti* A t* 1 
Gratut erte Cyparifle cibi», tu pabuk cervum - w V '* ’ 

Ad nova , tu liquidi ducebaa fontis ad undas ■ 3 , 

t 0;',. : \ • j ' i*\ ; n* r \ 

• 1 i'i iù » A 


Tu modo texebas vario* per cornua, flore* > : r »i A 1 
Nunc eque* in tergo jefiden* huc l*tu* f & illue , 

Mollia purpurei* Irenaba* ora cspHtri* f>*'> , ? ;t i n'i 

AEftus erat , mediufque dies , SolMque vapore ^ ^ ^ 
Concava litorei fervebam brachia Cancri . * ' A 

' Ì ‘A w . » 

■»' ’• >{*' > t V 

: , « \<i . * , »A 


•\\ 

« i . 


Feflus in herbofa pofuit fua eorpora terra * . *- > 5 " •’* 

Cervu* , & arborea' frigu* duceoac ab umbra ; - 1lj ' ' 

Hunc puer imprudens jaculo CypariiTus acuto < *• 

Fixit : & , ut lavo morientem vulnero vidit i 4 T, ' ( • 

Velie mori ftatuit . , . v\v« '» 

ì.A i\ v* 

« b<IW* ^ , 4* • ,* 


v. 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO • 3 *$ 

IAm forno , 0 V altro era fplendente foro 9 » 

E gli pendea dal collo un bel monile 
Gru per le [palle con gentil lavoro 
Di gemme , e 'n fronte un breve puerile 
D* argento fi movea con bel decoro , 

Legato con un fil molto fiottile , 

E da V orecchie due perle pendenti 
Pari intorno a le tempie eran lucenti . 

Sgombro di tema , t *1 naturai timore 
Po fio 9 le cafie frequentar fiolea , 

Ed a palpare il collo a tutte Vort 9 
Quantunque a mani incognite porgea ; 

Ala a te Ciparijfo egli era a core 
Bel fiovra ogni altro del popol di Cea , 

Tu 7 cervo conducevi a la paftura 
Novella , e tu del fonte a l*onda pura . 

Tu per le coma or variati fiori 

Teff evi , ed or l* andavi cavalcando 
Or quinci 9 or quindi 9 i fuoi lievi furori 
Con purpureo fren lieto frenando . 

Era 7 caldo , e 7 dì mezzo 9 e pe i vapori v 
Che 7 Sol rifieffo venia cagionando , 

Ardean del Cancro amico de la riva 
Le curve braccia a la ftagione eftiva . 

Quando fovra Verbo fa terra pofe 

L* affaticate membra il cervo fianco 9 
E mentre il frefeo da le piante ombrofe 
Prendea , per ritornar valido 9 e franco , 

Incauto il dardo fuo pungente afeofe 
Ciparijfo fanciullo a quel nel fianco 9 
E vedendol morir pe 7 colpo fiero 9 
U uccidere ancor se fece penfiero . 

%. Tom. XXVII. Tt Oche 


Digitized by Google 


3J0 L I B. X. 

Q.u* non folatia Phoebus 
Dixit ? & ut levlter , prò mar- riaque doleret , 
Admonuit : gcmir ille tamen , munufque fuprema» 
H oc petit à Superi* , ut tempore lugeat omni . 
Jamque per iramenfo* egefto fanguine fletus , 

In viridem verti coeperunt membra colorem . 


Et modo qui nìvea pendebant fronte capilli , 
Horrida csefaries fieri , fumptoque rigore 
Sydereum gracili fpeètare cacumine coelum i 
Ingemuit , triftifque Deu* lugebere nobis , 
Lugebifque alios , aderifque dolentibus , inquit . 


Tale nemus vate* attraxerat , inque ferarum 
Concilio raedius turba , volucrumque fedebat ; 
Ut fatis impulfas tentavit pollice chordas , 

Bt fenfit varios , quamvi* diverfa fonarent , 
Concordare modos : hoc vocem carmine movit . 


Ab Jove Mufa parens ( cedunt Jovii omnia regno ) 
Carmina noftra move : Tovis eft mihi faepe poteftas 
Dièta : prius cecini pleAro graviore Gigante* , 
Sparfaque Phlegraere viètricia fulgora campii . 



DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. j; t 

O che non dijfe Febo in juo foccorfo f 

E l* ammoni fce , acciò che leggiermente 
Pianga 9 come convienfi al cafo oceorfo j 
Pur et gemer non refìa acerbamente ; 

In don fupremo , a gli alti Dei ricorfo 9 
Il mifer pianger chiede eternamente : 

E già pe 7 pianto immenfo il fangue perde 9 
Indi comincia in faccia a far/i verde . 

E quel che *n fronte or petidea biondo pelo , 

In chioma ir fitta f ed orrida a cangiarli 9 
Ed indurando , a lo / Iellato cielo 
A riguardare , e ’« cima ad aguzzarli ; 

Di che dolente il gran Signor di Deio 9 
Non gemer non potè * nè non lagnarli , 

Da noi pianto , fu altri piangerai 

( Dijf r ) e farai pre fonte a i mortai lai » 

% 

Quefte piante il Poeta a sè tirate 9 

E la fua dotta cetra in man tenendo 9 
In mezzo a molte fiere ivi adunate 9 
E d*augelletti ad uno fiuol fedendo ; 

Poiché da lui col dito a pien tentate 
Fur le battute corde , unir fentendo 
Le varie note , benché in fuon diverfi 9 
Mojfe la chiara voce in quefti verfi , 

Da Giove impetra tu principio degno 

0 Mufa madre % e 7 dona al nofiro nutro ; 

Cede di Giove al facrofanto regno « 

Con V àureo Mondo 9 il luminofo , e 7 tetro ; 

Di Giove la potenza oltra ogni fegno 

Speffo , e ’n più grave fili pe 7 tempo a dietro 

1 Giganti o cantato , e per le parti 

Di Fiegra i vincitor folgori /parti . 

Tt % Or 
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Nunc opus eft leviore lyra , puerofque canamus 
Lilevfìos l : upcris incoaceflìfque puellas 
Ignibus attonitas meruifle libidine poenam . 


Rex Superùm Phrygii quondam Ganimedis amore 
Arfit , & inventum eli aliquid , quod Juppiter effe , 
Quàm quod erat , mallet ; nulla tamen alice verti 
Dignatur , nifi qua? pcffet Tua fulmina ferre ; 

Nec mora , percuffo mendacibus aere pennis , 
Arripit Uiaden , qui nunc quoque rocula mifcet , 
Invitaque Jovi nc&ar Junone mi nifi rat . 

Te quoque Amyclide pofuifièc in a?rhere Phoebus : 
Trifiia n fpariuin ponendi fata dediflent ; 

Qua licer , seternus tamen es , quotiefque repellit 
Ver hyemem , pifcique aries fuccedit aquolo : 

Tu toties oreris , viridique in cefpite fiorei • 

f • * . ! 

» • * • \ • 


Te meus ante omnes genitor dilexit , tc orbe 
In medio pofiti caruerunt Proefide Delphi ,• 

Dum DeuffEurotan , imir.uniramque frequentar 
Spartem , nec cithara? , nec flint in hoocre fagitt* . 
Immemor ipfe fui non retia ferre recufat f ■ • * * 

Non tenuiffe canes , non per juga monris iniqui 
Ire cornei , longaque al t affuet udine flaramas . 


D ELLE METAMOR POSI D’ OVIDIO . 33) 

Or ton più lieve lira è di meftiero , . 

Accompagnare è nuovi carmi miei 9 , . . , 

E i fanciulli cantiam , che d’amor vero 

Furono amati da i fuperni Dei , •. 

E le donzelle fialide ,, eh’ arderò ... ■ \ 

Già tf illeciti amori iniqui , e rei 

Per la libidin loro , onde tran pieni , 

Averfi meritate infami pene . 

Di Ganimede il Re de gli Dei arfe 

Ed ecco co fa , eh' egli efier pria vuole 
Che ciò , che era , n'e degna altro augel farfe 
Di quel , che a lui portar gli ftrali fuole 9 
E tofio con mentite piume apparfe » 

Volando 9 e d’Uion rapì la prole ., 4W . . 

Ch ’ ancor porge malgrado di Giunone 
L i coppa , e innanzi a Giove il nettar pone . 

Te anco Febo in Citi locato, avria 

O Jactnto , fe ’l tuo prrverfo fato , 

E la fortuna ti malvagia , e. ria , , 

Spazio a Ja bella imprefa avefftr dato ; 

Ma pure immortai rtfii , e tuttavia : ... .1 ? 

Che Primavera il iberno d via fugato 9 
Tu mai fetnprt germogli t ed invaghifei 9 
E fovra ’l verde tuo cefpo fiorifei . 

Te fovra ogni altro amò "’ l genitor mio , — n , ? •;» 

E del fio Sir Delfo 9 eh* è ’n mezzo al Mondi 9 ,,\ 

Manca , rngntre frequenta Eurota il Dio , . > b rbiji. . 

E Sparta 9 che. non. d di mura il tondo : . -ìuj\ u! c 

Nc cetra , 0 firali appr,zza fed in obblio 

Di sè , di reti non ricuf 1 il pondo 9 

Non tener cani , e gir compagno fufo 

Monti afpri , t gli ardor pafee per lungo ufo. 

Già 
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Jamque ferè medius Titan venienti* , & aétfe 
Noétis erat , fpatioque pari diftabat utrinqne ; 
Corpora vefte levane , 8c fucco pinguis oliva 
Splendefcunt , Iatique ineuat certamina difei ; 
Quem prius aérias libratum Phcebus in aura# 
Mifit , Óc oppofitas disjecir pondere nube* . 


Recidit in folidam longo poft tempore terrana 
Pondus , & exhibuit jun&im cum viribns artem ; 
Protinus imprudens , adtulque cupidine lufus 
Tollere Ta»narides orbe» properabat : at illum 
Dura repercuflo fubjecit in aere tellus 
In vultus Hyacinthe tuos • , 



Exp alluit a»que 

Quarti puer , ipfe Deus , collaplotque excipit artus 
Et modo te refovet , modo tnrtia vulnera ficcat : 
Nunc animarti admotis fugienrem fuftinet herbis ; 
Nil profunt artes : erat immedicabile vulnus . 


Ut fi quis viola* , riguoqne papavera In horto , 
Liliaque infringat fulvis heerentia virgis : (. 

Marcida demittant fubito caput illa gravatum , < , 
Nec fe fuftineant , fpeélentque cacumine terram . 



DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Già àc tacro diurno tra il Sol chiaro , 

Al mezzo , ed egualmente il compartiva t 
Quando Febo , t Racemo via fpogliaro 
La ve/le , ed unti di premuta oliva , 

Nel trar il grave difeo incominciaro 
Dolce conttfa , a chi più alto arriva , 

Che *1 prefe ,('i trajje in atr Febo innante , 

E fo/ pefo fquarciò la nube o fi ante . 

Ricadde dopo buono fpazio il pondo 

Sovra la dura terra , t dmoflrava 
Giunta arte a forza ; or tr<mo Jj/ gioconda 
Gioco , G/<jf «oro incauf* ir affrettava 
Di mandar forte in alto il pefo tondo , 

Afi riptreoffo in atr quel balzava 
Dal terren duro in fufo , t a te Giacinta 
Oltraggio fi nel bel vifo dipinto . 

Fece egualmente il Dio la faccia fmorta , 

Quanto il fanciullo , a cui le fue fofiient 
Stordite membra , ed or preme , e conforta 
Le trifle piaghe , afeiugando or le viene 9 
Or erbe fu vi pon con mano accorta , 

E r anima , che già fuggla , ritiene 9 
Ma non giovano farti punto al male 9 
■Perchè f empia per coffa era mortale . 

Come i alcun viole in un giardino 

Rivofo frange , e non recide a pieno , 

O papaveri , o giglf , il cui divino t j 
Fior bianco tien tre auree lingue in fena 9 - 
Che languidi dan lofio il capo china , ? •. ;u 

Vumido lor vigor venuto meno , 

Nè fi foftengan verfo il eielo in alto , 

Ma guardin con la cima il baffo f malto 5 


* * 


L I B. X. 

Sic vultus moriens jacet , Se defeca vigore 
Ipfa (ibi eft oneri cervix , humeroque recumbit ; 
Laberis (ffibalide prima fraudate juventa , 

Phoebus ait : videoque tuum mea erimi a vulnus : 
Tu dolor es , facinufque meutn : raea dextera letho 
Infcribenda tuo eft : 



Ego fum tibi funeris author ; 

Qua? mea culpa tamm ? nifi fi lufifle , vocari 
Culpa poteft ? nifi culpa pot< ft , & amaffe , vocari ? 
Acque utinam prò te vitam , tecumque liceret 
Reddere ; quod quoniam fatali lege tenemur : 
Semper eris tnecum , meniorique ha:rebis in ore . 


Te lyra pulfa manu , te carmina noftra fonabunt , 
Flofque novus fcripto gemitus imitabere nofiros ; • 
Tempus & illud erit , quo le fortifiìmus heros 
Addat in hunc florem , folioqùe legatur eodem . 


< 



«.*•1 

% 



Talia duna vero memorantur Apollinls ore : 

Ecce cruor , qui fufus humi fignaverat herbas : 
Dcfinit effe cruor , Tyrioque nitentior oftro- 
Flos oritur , fortnamque capit , quam liba , fi no» 
Purpureus color hi» , argenteus eUet in ili» . 

. W< t.l • • . • ; U 
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Così 7 « 0/(0 al morir giace , « 7 vigore 
Mancato a se medefmo il collo pefa f 
E fu l*omero Cade ; ahi che nel fiore 
( Dicea Febo ) ài tradito ultima offefa 
Ò mio Giacinto 5 ab troppo grande errore , 

Veggio io 7 tuo danno f e la mia trifta imprefa , 

Tu di me fei 7 dolor , tu 7 fatto rio , 

Tua morte afcriver deefi al braccio mio . 

Autor a te fon* io de- V empia, morte , 

Ala che colpa è la mia , [e già non puofit 
Dir , che colpa l* aver giocato appone , 

O 7 grande ardor di cui già 7 petto coffi } 

Deh renderti la vita , e la mia forte 
Teco cangiare f or lecito mi fojjì 9 
Ma poiché 7 fato ciò far non confente 9 
In eterno faraimi e *n bocca , t *» mente . 

Te la dolce con man battuta lira 9 
E te rifoneranno i nofiri canti , 

Tu nuovo fiore , onde 7 mio cor fofpira , 

Imiterai con lettre i nofiri pianti 5 
E verrà prefio il tempo , in cui pien d'ira 
Il forte Eroe come d'altieri vanti , 

In queflo fiore aggiugnerà sè fitffOy 
E leggerafp in fu le foglie efpreffo . 

Così il verace Apollo in mefie ciglia 

Dicendo , ecco che 7 / angue in terra fparfo , 

Che Verba verde avea fatta vermiglia , 

Lafcia efftr fangue 9 e lucido è compar fi 9 . , . 

Piu ch'ofiro Tir io , e nafce fiore 9 e piglia . • 

Forma , che giglio ti farebbe par fi , 

Se di purpureo tinto queflo fiore 
Non fife 9 e quel di candido colore . 

Tom. XXVII. Vu Tanto 
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Non fati» hoc Phoebo eft ( is enim fuit author honoris ) 1 

Ipfe fuos gemitus foliis inlcribit , & ai ai 

Flos habet infcriptum : funeftaque litera duéla eft t 

Nec genuifle pudet Sparthen Hyacinthon , honorque 

Durar in hoc evi , celebrandaque more priorum 

Annua prelata redeunt Hyacinthia pompa . 


At fi forte rogps foecundam Amathunta metallis , 
An genuifle velit Propoetidas : annu.it eque , 
Atque illos , gemino quondam quibus afpera corna 
Frons erat , unde ettam nomea traxere Cerafte . 




Ante fores horum ftabat Jovis hofpitis ara 
Lugubre fceleris , quam fi quis fanguine tingati» 

Advena vidiflct : ma&atos crederet illic 
Ladìentes vitulos , Amathufiacafque bidentes . 

Hofpes erat cefus ; facris offenfa nefandi» 

Ipfa fuas urbcs , Ophiufiaque arva parabac 
Deferere alma Venus . '• '• ‘ 

- • '„*• : • • •• 

Sed quid loca grata , quitj urbes 
Peccavere tace ? quod dixit crimen in illis ? 

Kxilio poenam potiurgens impia pendat , 

Vcl nece , V' 1 fi quid medium eft mortifque , fug*qpe » 
Idque quid efle poteft , /ufi verfe poena figure ? 

% • . » • ‘ • * t 


Dum 
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Tanto onor d ito non è a Febo affai f 

Che ne le foglie i fuoi gemiti fcrive , 

Onde fuor moflra il fiore fcritto ai t ai , 
Funebri lettre , e d’ogni gioja prive : 

Nè vergogno//! aver prodotto mai 
Sparta Giacinto , e tonar anco vive , 

E gli anni rendon le Giacintie pompe 
Da celebrar , nè 'l vecchio flit fi rompe . 

Ma fe per forte poi do fe rie hit fi a 
Sarà Amatufa di metalli fonte t 
Se mai de le Propetide la gefla 
V orria prodotta aver femmine conte ; 

Ac c enneratti , che vorria di quefia 
Come di quella , che fu l'afpra fronte 
L’un corno , e l'altro già portò palefe , 

Onde anco di Cerafia il nome prefe . 

Innanzi a le cui porte empio , e fevero 
Era Voltar di Giove ofpite , e quello 
Tinto di fangue vifio da ftraniero , 

Di gregge , o buoi creduto avria macello , 

Ed era occifion ài for e fiero ; 

Laonde offefa al facrificio fello 

L’alma Vener , lafciar facea difegno 

Le fue Città di Cipri , i Campi , e ’l Regno . 

Ma ’n che cofa ( dieta ) fallar le vaghe 

Campagne , e le Otta ? che colpa è ’n loro ì 
Ah più tofto la gente empia fi paghe 
Con bpndo , o morte del crude l lavoro ; 

Over fe tra Vtfilio , e tra le piaghe 
De la morte fla ’n mezzo alcun martoro ; 

Ma qual può effer ciò , fe non la dura 9 
E lunga pena del cangiar figura ì 
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Durn dubitar , quo rauret eos , ad cornua vultum 
Flexit , & admonita eft , harc illis polle relinqui , 
Grmdiaque in torvo* transformat membra jovencos : 
Sunt tamen obfcoen® Venereo! Propoetides aufar 
Effe negare Deam , prò quo fua Numinis ira 
Corpora cutn forma primae vulgaffe feruntur : 


Utque pudor ceffìr , fanguifque induruit oris : ' 

In rigidum parvo filicem difcrimin? verfa» ; 

Quas quia Pygmalion aevum per crimina agente? 
Viderat : offenfus vit>is , qua» plurima menti 
Foemineas natura dedit , fine conjuge coelebs 
Vivebat , thalamique diu coniorte carebat . 


Interea niveum mira feliciter arte 
Sculpfit ebur , formarrque dedit , qua foemina nafci 
Nulla poteft , operilque fui concepit amortm . 
Virginis eli vere facies , quam vivere credas : 

Et , fi non obllet reverenda , velie moveri $ 

Ars adeo latet : 


Arte fua miratur , & haurit 
Peélore Pygmalion fimulati corporis ignes ; 

Sarpe manus operi tentantes admovet , an fit 
Corpus , an illud ebur , nec adhuc ebur effe fatetur . 
Ofcula dat , reddique putat , loquiturque , tenetque , 
Et credit taélis digitos infidere membris , 

Et metuit , preliba vernar ne livor in urtus . 
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Mentre fla *n dubbio in che l' abbia a. mutare ' ' ;l 3 "■* 

Verfo le cerna lor.fut luci d venite , e'' 11 J ili» j: 

E pensò quefle in fronte lorhfciare r A • • ! •' ' v * - 

E le gran membra in fier gióvenchiid vplte.i ]• • 

P?ir ardir /* Propetide negare > ; •• . - • * 

Venere e {fere Dea , p-.rfide , e flotte , 

Oadf ptr ira d’effa ( £ grido chiaro ) 

CAf i /or bei corpi prima pubblicaro . 

Poi affando il roflore ^ ed -indurato 5 , - . . * 

Dentro ’l fingile , /’a vo/ie iw pietra dura , >’ 

Poco diverfe dal lor primo flato , ' 

cui Pigmalion poflo avea cura , < 

Quando gli error f accano , ed infe flato 1 

Di i tanti vizj dati da natura ■■ t 

A la femminil mente , fi vivea 
Senza conforte , e ’o piume fot giacca . 

Intanto immago a meraviglia bella . - - * 

/n bianco avorio a voto egli d fcolpito , . 

C/00 nafeer non può donna eguale a quella \ 

E gli d per Vopra amor l'alma rapita ; 

La faccia veramente è di donzella , , 7 i.n . 1 

// Im crederefli aver la vita , 

E muover fi voler , fe non frenata 
Dal decor fojfe , li /’am * celata . 

Ammira la fua arte , e 1 foco attinge ' ; 

Co/ /òn Pigmalion dal finto afpetto t . ; . ■ ■ > > . . <■ 1 

Con man fluente toccai? òpra , c fìrmge , - 

7 V«ra i’i corpo , 0 avorio ;.ed a Ftffctto :i t . j: 

JVbn la confcjfa avorio -anco , e la cinge • . o 

Bacia , f tienfi baciato Se parla t rflrcttO 
Di lei *1 corpo , avvallare il dito d fpemt , 

E premtndol , quel far livido teme . 


Ed 
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Et modo blanditias achibet , modo grata putllis 
Munera fcrt illi conchas , tereteique lapillo* y 
Et parvas volucres , &,flores ; mille' cólorum , - * ' 

Lilia , perpi&afque pilas & ab arbore 4ap(a* 

Heliaduxn lachrytrus ; ornar quoquo veftibus artus : 


. v.\ a • . . -q -1 * . • 


Dat digitis gemma* , dat Ionga monili* collo : 
Aure leves bacca* , reditrv.cula pecfcore pendent ; 
Cundla decent , nec nuda minus formoli v : detur . 
Collocar hanc Arati* concha Sidonide tindlis , 
Appellatque tori fociao» , acclmataque colla 
Mollibus in plumis , tanquam fenlura , reponit . 



Feda die* Veneri* tota celeberrima Cypro 
Venerat , & blandi* induca cornibu* , aurum 
Conciderant i<5tse nivea cervice juvencae , 

Thuraque fumabant ; cum munere funétus ad aras 
Conftitit , & timide , Dii , ‘ 


/ 

fi Dii dare cun&a potefli* , 

Sit conjux opto , non aufas eburnea virgo , 

Dicere Pygtr.alion„ Amili* mea dirti t eournw . • 
Senfit , ut ipfa fuis «derat Venus aurea fedi* : 

Vota quid illa veline * & ànaiqi Numinis oroen 
Fiamma ter accanfa ,.apicemque per aera daxit . 

, i/i'i ì'. • . 

. Ki ' . ) ■ 


Ut 
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Ed or le fa carezze , or tofe dalle i 'irr. ,1 »'j • 

Grate a fanciulle , e conche , e pietre ovate 9 
Ed augelletti , e bianche , 0 rofe , 0 j-jj//* ■ -i onw 

J'iofc , 0 gigli , 0 di figure ornate 
Talor le porge leggiadrctte palle 9 \ >1 

E da te piante lagrime cafcate 
De le figlie del Sole , ed anco adorna 
Le membra a lei di ricca vefie adorna . 

Le dita in gemma , e. monti lunghi pofa 

Sul collo , e perle anco a f orecchie appende - 9 ' < - 1 V) 

Caggion pendenti in fieno , ed' ogni cofia ■ '-■> * \ ! 

L'ùpiù l'adorna , 0 più leggiadra rende ; 

Nè^ignuda por men vaga , t mtn formo fa * 1 . % » ’K 

Ch'ei nel purpureo letto rosica , 0 finn de 
Moglte la chiama , t l capo inchina , 0 /#//* 

La pon , qual /enfio avtjfe, in piuma molle . 

De la fiefla di V ener giunto il giorno ’i » o "• V 

Per tutto Cipro celebre 9 e fiolenne , , * • ’ • ’ .... 

£ £Ì 4 cadute dentro al Tempio adorno oiq *' ’■ i r ;i • 

Percoffie in bianca tefia da bipenne • " ; i . ’ii ).j 
Le giovenche con mite aurato corno? 1? ~f t'* \ , j. 
Pumavano gli tncenfi , quando venne 
Egli , e fatte l' offerte , ajfifo innanti 
A l'altar vólto , dijfe : 0 Numi fanti . 

■ 3 V dar potete ciò 9 che Pitone detti , f • » ih r Vv >— 
Confort e bramo ; e perche non ardio 
Pigntalion y l'eburnea vetgin mia , ‘ *i ■ ^ ' ili 

Dir t fimil (diffey tal' bello avorio mio ..<>»■ * f 

La bionda Vener , che conobbe pria 9 , a? • ìj~ ... * •' ? 

giunfe a la fefla il fuo detti 9 
Felice augurio diè fiamma avvivando 
Tre volte , e tre per faerf sfavillando . 


Digitized by Google 


t 44 


t *i s' 


•L \I B. : OC 


1 f 

„i VJ 


Ut rediit , lìmulachra fuas perir ille puell# , 
Incumbenfque toro, dedi t olcula ; vili repere eft . . - 
Admovet os iterurn b msnibus quoque pecora tentar r 
Tentatum mollticit ebur , polì toque rigore r - • > . 

Subfedit digitis : K i c . • 

- ■> V* *• V, * • *• ‘ ' • 

^ v( \ ** li il f V4«»{ » .1 '1 • * 

. »■ ‘ '■ t - • • •• 


Ceditque « ili Hjtmettia Sole 
Cera remollefcit tra&ataque pollice multas 
Flcéiitur in facies , ipfoque fir utilis ufu . 

Dum liupet , & dubie gaudec ,.fallique. veretur : 
Rurfus amans , rurfufque manu lua vota retraéiat ; 
Corpus erat : faliqnt tentatae pollice vene *<p 




.\{ *.s 


* L.' 


\ t 
c * 




su 


Tum vero Paptiius plenilTinia concipit heros v.i-a \ 
Verba , quibus Veneri gcates agit , oraque tandem 
Ore fuo non falla pretti* * dataque, ole uia virgo- ** 
Senile , & erubuit , timidumque ad. lumina lumen 
Attollens , pariter curo ceelo vidir amanteno * 

V.v.tsy- *.» ir.» • • . l *: 

ilRCC-Vt ' a , *1 


1 


f 



. iltm\ isvsi/i 


Ux’ * 1 » 


Coniugio , quod fecit , adeft Dèa jamque coaéiis -v v 
Corni bus in plenum novies Lunaribus orbero 
llla Paphum genuit , de qup;.ic$et In fui a nomea 
Editus hac die eli * ,qu« «.fine prole fuiffet $ ) f 

Inter feiices Cinyras pqtuiflet haberi *:■ , , ■: .< iA 
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Cóme a cafa tornò , fubito corfe , 

De l a f cucinila a la ’ntagliata immago , 

E fovra il letto cbin baci le por fé ; 

Tiepida f argli , e di chiarir/! vago , 

Di nuovo ccn le labbia a lei ricorfe ; 

F. con mano anco tenta il petto vago ; 

La durezza depofia ammorbidi fee 
L’avorio , ed a le dita acconfcntifce . 

E cede , come al Sci ben liquefaci 

D’Imcto cera , e maneggiata ejfendo 
Col dito , in molte e varie forme fajjt , 

Utile infieme a l'ufo divenendo : 

Mentre fiupifee , e ’n dubbia gioja fi affi t 
D’error di nuovo l’amator temendo , 

Con man di nuovo il volto a tentar viene t 
E carne fente , e polfeggiar le vene . 

L’eroe di Cipro allor con lieta mente 

Per ringraziar la Dea le voci attigne , 

E la non finta faccia finalmente 

Con la fua faccia pien di gioja ftrigne ; 

Dando a la vergin baci , ella li fente , 

E di color purpureo il volto tigne , ' 

E i timrroft lumi al lume avante 
Alzando , quella e ’l del vide , e l’amante . 

Al matrimonio da lei fatto il Nume 

Fu pre fente , e la Luna avea già unito 
Nove volte nel pien tondo di lume 
L’un corno , e l’altro ; onde ella d partorito 
P afo , da cui rifola ’l nome ajfume , 

E cTeffo nacque poi ’l faggio , e gradito 
Cinira t il qual fe figli non avea , 

Por tra i felici al Mondo fi potea . 

Tom. XXVII. Xx Canto 


Digitized by Google 


346 L 1 B. X. 

Dira canam , procul hinc natae , procul erte parentes 
.Aut mea fi veftras mulcebunt carmina mentes : 

Defit in hac mihi parte fides , nec credite fa&um : 
Vel fi credetis , {adii quoque credite poenam . 

Si tamen admiftum finii hoc natura videri . 

Gentibus limariis , & noftro gratulor orbi . 


Gratulor huic terra , quòd abeft regionibus illis , 
Quse tantum genuere nefas ; fit dives amemo 
Cinnamaque , cofturoque fuam , (udataque ligno 
Thura ferat , florefque alios Panchaica tellus : 

Dura ferat & Myrrham , tanti nova non fuit arbor . 


Ipfe negat nocuiffe tibi fua tela Cupido 
Myrrha , facefque fuas a crimine vindicat ifto ; 
Stipite te Stygio , tumidifque afflavit Echidnis 
E tribus una Toror , feelus eft odiffe parentem : 

Hic amor eft odio , maius feelus . 

\ 

i 

. • . j . . 

Undique Ie£i 

Te cupiunt proceres , rotoque Oriente juventus 
Ad thalami certamen addi , ex omnibus unum 
Elige Myrrha virum , dum ne fit in omnibus unus . 
Illa quidem fentit , foedoque repugnat amori , 

Et fecum ; quò mente feror ? quia inoliar ? inquit . 
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Canto empie coft ; lungi , o figlie , fiate , 

Lungi fiate voi madri \ o fc diletto 
Vi danno i ver fi miei » fe % non mi date , 

Vè credete per Dio quefio foggetto j 
O fé credete il fatto , anco crediate 
La pena ; il che , fé pur non a difdetto 
Far fi natura , godo fia lontano 
A i Traci % t al nofiro clima il cafo firano . 

Ed q piacer , che molto ficn difcofio 
Da quefta terra quei paefi rei , 

Che tanta fceleranza al Mondo an pofio , 

Sia ricca pur la terra de i Satei 
E d'amomo , e di cennamo , e di cofio # 

E fudinvi r ine enfio i tronchi % e in lei 
Steno altri fior , mentre è la Mirra apfrejfio , 
Ch' altro arbor non fu mai di tanto eccejjb . 

Nega Cupido con fiuoi firali averti 

Mai punta , o Mirra , e Fatte fitte fiammelle 
Lontane tien da quefii tuoi demerti , 

Ma 7 cor t'accefe de le tre fiorelle 
Una coi gonfi fierpi , onde coverti 
'A i crini , e con le rie infernal fiacelle ; 

Gran fallo è V padre odiar , ma qui l'amore 
Mirra de Podio in te fallo è maggiore . 

Di non goderti dn perfiònaggi doglie % 

E *n tutto POriente a gara face 
La gioventù per aver te per moglie , 

O Mirra tltggin un % qual più ti piace 
Tra tutti , pur che in tutti d'un fiel voglie 
Non abbi ; ella conafcc „ ed a la face 
Del brutto amor ripugna , e tra se dice : 

Che penfo ì e 'n che m'aggiro ì ohimè 'nfelice 


• s 
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Pii precor , Se pietas , facrataque jura parentum , 
Hoc prohibete nefas , feelerique refiftite noftro : 

Si tamen hoc feelus eft ; fed enim damnare negatur 
H.inc Venerem pietas , coèuntque animalia nullo 
Cererà deltSlo » nec habetur turpe juvencsc 
Ferre patron tergo , fic equo fua filia conjux : 


Quafque creavit , init pecudes Caper , ipfaque cuju* 
Semine concepta eft , ex ilio concipit ales . 

Felices , quibus illa beent : fiumana malignas 
Cura dedit leges , & quod natura reroittit , 

Invida jura negane . 


Gentes tamen effe feruntur , 

In quibus & nato genirrix , & nata parenti 
Jungitur , Se pietas geminato crefcit amore . 

Me miferam , quòd non nafei mihi contigit illic , 
Fortunaque loci lasdor . 


Quid in irta revolvor ? 

Spes interdilla? difeedite , dignus amari 

lue , fed ut pater eli ; ergo fi filia magni 

Non elTem Cinyr* , Cinyra? concumbere poflem ? 

Nunc quia jam meus eli , non eft meus , ipfaque damno 
Eli mihi proximitas , aliena potentior eifem . 
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\ , 

Frenate , frego , o Dei , delitto tale , 

O pietate , o ragion facre paterne , 

Oflate al noflro mal , fi pure è male , 

Btafmar dinega qutfìe fiamme interne 
Vera pietate , ed ogni altro animale 
Ama , e s’aggiugne fenza biifmo averne , 

Nè brutto è , che ’n sè vacca il padre porte t 
Si fa '( Cavai la fua figlia conforte . 

Godefi il Capro fenza differenza 

Le capre , eh' ave a già create quello , 

Ed anco l i medefima femenza 
Onde è concetto ingravida F augello . 

Felici loro a pirn , eh' àn tal licenza * 

L’uman con figlio al naturai ribello 
Fece empie Leggi , e quel , che la natura 
Dinega con ragione invida , e dura . 

E pur al proprio fuo figliuol la madre 
In qualche nazion ( come fi dice ) 

Lieta s’aggiugne , e la figliuola al padre 9 
E per lo raddoppiato amor felice 
La pietà crefee ; ah perchè Stelle ladre 
D’ogni mio bene o mi fera , o *nf elice 
Nafcer non mi face fi t in quel paefe ? 

Da la ragion del luego io fento offefe . 


Perchè m’aggiro in tal penfiero indegno ? 

Partiti tofio illecito desio ; 

Ei dii mio amor , ma come padre è degno $ r 
E però fe figliuola non fbfs ’ io 
Del gran Cinira , in Cinira difegno 
Far potrei , perchè or mio è , non è mio J ; 
Danno mi fa di prol vicinitate t 
Lontana effendo , avrei più liberiate . 



•I . • 
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Ire libet procul hinc , patriofque relmquerc fine* , 
Dum fcelus eff giam , retinet malus ardor amaatem , 
Ut praefens fpe&cm Cinvram , tangamque , lyquarque 
Ofculaque admoveam , fi nfi conceditur ultra , 


* « * i 

. •* * • - \ m * 

Ultra autem fperare aliquìd pores impia virgo 
Nec quot confundas & jura « 8c nomina fcntis ? 
Tune eris & matns pellex ? & adultera patris ì 
Tune foror nati , genitrixque vocabere fratris ? 

Nec metues atro crinitas angue forores ? 

Quas facibus f*vis oculos t acque ora petente* 

Noxia corda vident , , » t 

At tu dum corporo non es 
Patta nefas ; animo ne concipe : neve potenti* 
Concubitu vctito uatur« pollue foedus . 

Velie puta : re* ipfa vetat ; piu* ille , memorque cft 
Mori* ; 8c t o veliera limili* furor ettec in ilio , 


Dixerat : at Cinvrai , queav copia digna procorura 
Quid faciat , dubitare facit : fcitatur ab ipfa 
Nominibu* di&i* , cujus velie ette mariti , f 
Illa file* prinò , paVilque in vultibus haeren* 
yEftuat , & tepido fuffundit lumina rore ; 

Verginei Cinyras hxc crede n* ette timori* *' ‘i- 

Flerc vetat: . 
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Non de la patria entro al confin dimora 

Vorrei far ; ma da me lungi l afe tarlo 9 
Ftnchè di tanto errore io foffi fuora ; 

Ma mi ritien del cor C iniquo tarlo , 

Onde prefente guardar poffa ognora 
A Cinira t e talvolta anco toccarlo , - ' J * - 

Seco parlare , e dargli baci appreffo , 

Se far più oltre a me non è conceffo . 

Ma più oltre fperar ria verghi puoi , 

Gli ordini facri , e rem or confondendo ì 
Tu de la madre effer rivale vuoi ? 

Del padre putta ? t del figliuol venendo 

Sorella ? e madre de i fratelli tuoi ? ‘ ‘ , ; ' 

Le furie co t crin eT angue non temendo , 

Le quai vedute fon da i cuori erranti , 

Con faci empie ajfalir gli occhi , e i fembianti ì 

X 

Ma tu , mentre eh * ancor non fei macchiata . . 

Nel corpo , fa de Palma il vizio affane , 

Nè imbruttar con libidtn divietata 
La Legge di natura alma , e potente : 

Penfa eh* ei voglia , in se la federata ' 

Co fa il dinega , ed egli è pio , e *n mento 
* A Pone fio , e ’/ <*<Tor ; Dio & amora 
Fa , fienile al mio fio in lui furore « 

Ma da più perfm aggi intanto chìefla , 

Cinira in dubbio fi a quel che fi faceta ; 

Da lei lo cerca , e i nomi manifefta , " ' ' 

Tentando , qual marito più le piaccia . 

In prima tace , e poi s* avvampa quefia , 

Fatta vicina a la patema faccia , 

E piange ; il che Cinira vieta , il quota 
Stima timor vtrgtneo effetto taf* • 

Ir 


\ 
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ficcatque genas atque ofcul.i jungit ^ 
Myrrha datis nimiùm gaudet s coniultaque qusletn 
Optet habere virum , nmilem tibi dixit : ac iile 
Non intelleéfcam vocem coilaudat , & : erto 
Tarn pia femper , aie : pietatis nomine didlo 
Deraifit vultus , feeleris fibi confcia virgoli ♦ , , : 


Noftis erat medium , curafque , & corpora fomnu» 
Solverat : at virgo Cinyreia pervigil igne ( 

Carpitur indomito , furiofuque vota retraftat , 

Ec modo defperat , modo vulc tentare , pudecque * 
Et cupit , & quid agat , non invenit . 

. • i • i x • . < . . 

Utque fecuri 

Saucia trabs ingens » ubi plaga noviflìma reftat : 

Quo cadat , in dubio eft , pmnique a. parte timetur : 

Sic animus vario labefaétus vulncre nutat 

Huc Ievis , atque illue , momentaque lumie utroque , 

t .• v ì . ‘ ^ ì- . *. . 


Nec modus , 8c requie* , nifi mors reperitur amoris 
Mors placet , erigitur : jaqdeoque inpedlere fauces 
Deftinat , & zona fummo de polle revindla 
Care vale Cinyra , caufamque incellige morti* , 
Dixit : de aptabat pallenti rincula collo . 
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Le fc'tuga il volto , e ’l bacia ; t Mirra gtde 
Di ciò trofpo ; e ricercj di qual fìa 
Marito vaga tn quella fchiera prode ; 

Di quel ( di ([e ) che a te più fìmil fi a . 

Fpjt non intendendo gli dà lode t 
E diffe : vivi ftmpre coti pia . 

A li cui voce di pietà la fronte 
China la vergin le fue colpe conte . 

Era la notte al mezzo , e ’l fonno pofa 
A i corpi da\a # ed a le cure tante j 
Ma l’indomita ria fiamma amorofa 
Arde , e tormenta Mirra vigilante , 

Ch' aggira in se la voglia furio fa , 

Ed or defpera , or vuol tentar innante t 
E fi vergogna , e brama alcuna prova , 

Ma che far debba , miftra non trova . 

Qual da fcure percoffo arbore , a cui 

Refi ino anche al troncar le botte e Jlreme » 

Ch* ove debba cader dà dubbio altrui , 

E £ ogni parte il fuo cader fi teme ; 

Così ’l ptnfier da i varj colpi fui 

Sbattuto , or quinci , or quindi accenna , e preme , 

Ed a varie cadute offendo intento , 

E affa da Vuna a l'altra in un momento . 

Nè trova a Famor requie , o medicina , 

Se non con morte ; onde la morte eletta , - 

Sorge dal letto , e di legar defina , 

Toflo con laccio a sè la gola fretta ; 

La cinta appefa ad alto , la mcfchina ■ \ 

Diffe : Cinira a Dio faccia diletta , 

Intendi la cagion del mortai crollo 9 
£ poma il laccio al fuo pallido collo . 

^ Tom. XXVII. Y j Di. 
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Murmura verborurh fida» nutrici? ài aure* 
Pervenire fcrunt , limen fervantis dlumn* .■ 
Surgit anu? , releratque fores , mortifque parata? 
Jnllrurrenta videns. , fpatio conclamat eodem , 

S -que ferir , (cirditque lìnus , ereptaque collo 
Vincula dilaniai ; tura denique fiere vacavit : 


Tum dire complexus , laqtséiqur requirere caofam . 
Muta filet virgo , terramqoe immota tuetur , 

Et deprenfa dolet tarda» conam na mortis . 

Inllat anus , canofque fuoj , & inania nudans 
Ubera , per cunas , alimenraque prima precatllf % 
Ut libi comminai quicqmd doler . 

. • •• M ‘ '• 


W.f foganttm ' ; 

Averfata , gf’mit ; certa éft e*xqb rere nctrix : 

Nec folara fpondere Aderti : die , rrrqtm , opèrttqtìe 
Me line ferre tibi : non eft rtiea- pigra fcne&us . 

Seu furor eli : habeo quod carmine (ànCt , & herbis 
Sive aliquis nocofl! ? «Magico lilftrabere rieu . 

Ira Deùm live eli : Sacris-pTacabirmis iram . 


Quid rear ulterius ? certe- foftbfta- , domtrfqnfe 
Sofpes ab incurfu ert t Vivuat grtiktiXqtie , paperqoe f 
Myrrha patre *ud to , fufprria dbxit a© imo» 

Peflore , nec nutrix etiaftrn>unl concipit* uHdttt- * v 
Mente nefas } aliquemqner tarine» praefetihr ànVdrtto . L 

, *• • , ìì \ i . \ t n i O : 

•• fi ’> n: t\ i 






DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO. 

Dicon f che ’l mormorto del parlar corpi 
De li nutrice fua a Voteceli** fide 
D; li porta Jt Al&ra guardia , e forfè 
l a vecchia f td apre gli ufei ; t come vide 
Gli ordigni , e del morir di lei s’accorfe , 

Tutto in un tempo fi percuote , e f ìride t 
Straccia la vrfle in petto , e 7 laccio frange 
Legato al collo , e allor ck' a tempo piange . 

Allor l'abbraccia , e dì sì frane voglie 
La cagion le domanda , * muta fiandt 
La ver gin fifa mira in terra , doglie 
De l<t ’mpedita morte dimoftrando . 
ìfia la vecchia , * ’l crin canuto feioglit t 
E le vote fue poppe dinudando , 

Pregala per la culla , e per gli almenti 
Primi , che Vapra quel , che la tormenti . 

La fprezza Mirra , t piange ( e la nutrice 
Rifoluta a faperlo ; ahi lafcia , eh’ i* 

Non fot la fede ti prometta ( dice ) 

Ma ch'io t'ajuti ; inulti non è ’l mi» 

Tempo ; t’i amor , rimedio aggio felice 
Di vtrfì , e d'erbe , o s’altro cafo no 
Ti nuoce , con maga arte il purgheremo , 

0 t'ir a fia di Dei , la placheremo , 

Che più penfo io ? fo ben che fatta dami» 

La cafa , e ’l regna fia d’ogni accidenti , 

E tua madre , t tuo padre in vita fanno ; 

Mirra come nomare tl padre fente , 

Manda fofpiri fuor con grave affanno 
Mifera dal profondo petto qrdente ; 

Nè penfa anco la balia alcun difetto , 

Ma pur dfamor prefume qualche effetto . 


• * * <_ _ • * 'X- r • - »•« 

L I B. X. 

Propofitique tenax , quodcumque eft , orar ut ipiì 
Indicet , & gremio lachrymantem tollit anili , 

•Atque ita comple&ens infirmis membra lacertis : 

Senfimus , inqu t , amas , & in hoc mea ( pone tiroorem ) 
Sedulitas erit apta libi , nec fentiet unquam 
Hoc pater . 


Exiliit gremio furibonda , torumque 
Ore premens : difeede precor , miferoque pudori 
Parce , ait ; infranti difeede , aut define dixir 
Quaerere quid doleam ; fctlus efr , quod fare laboras . 
Horret anus , tremulafque roanus annifque , metuque , 
Tenda : * 



Et ante pedes fupplex procumbit alumn» , 
Et modo blanditili - : modo , fi non confcia fiat , 
Terret , & indicium laquei . coeptatq ie minatur 
Mortis , & ofrìcium commifro fpondet amori . 
Extulit illa caput , lachrymifque implevit obortis 
Pe&ora nutrici: ; 


*. - « • ^ 

Conataqué. Ta»pe fateri , • " 1 ' 

Ssepe tenet voctm , -pudibunda^ue veftibus ora • 

Texit » & , o dixir, felicem conjuge matrem ! u 1 ‘ 1 

Haótenus , & gemuit ; gelidos nutricis in artus , '* ’ 
Ofraque ( fenfit enim ) penetrat tremor : albaqiie toto 
Vertice canicies rigidis fretit hirta capillis . 


Mul- 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. 
E nel propoflo fuo tenace attende 

A pregar , che le dia del fatto indizio , 

£ ” gr rì\°, \ mmtre tlU ? ian & ta > h Prende , 

E con le debil braccia tl pten di vizio 


3ST 


Corpo a lei cinto , dtp Ì ' amor t' offende , 

» e n ciò l mio faldo offizào 

Sl«* I — A m m 


Sonamene accorta 

Potrà giovarti ; or la temenza annulla 
E l padre tuo di ciò mai fiprà nulla . 

Salta del grembo aliar per la poffanza 

Del furore dia , e 'n piume l’ abbandona . 
Dicendo a lei , che le f aceva tfèanz J : 
Porteti , ed al roffor mifer perdona , 

O non cercar mia doglia • è federimi 
£>‘d , che fi pur i» affanni ; c intanto dona 
A la vecchia terror , eh' d per l'etite- 
E per timor le man tremule alzate ; * 


i t 




E gtttatafì a i pici de rallevata , • • . 

Or adopra hfinghe , ed ora ardita 
La fpaventa , fe più fi fla calata , 

Indizio dar di quella morte ordita lX ’■ ’ • 

Col liccio ; ma fe fua doglia a contata , •* : i ■ 

Al confidito amor promette aita ; 

Alzi Mirra la te fla allora , ; '1 fino 
Di caldi pianti a la nutrice a pieno . 

Sptffo volle / coprir fi , e fpffo intanto * ’ 

La voce tenne , e ’l fuo vifo afflino ’ './• . J 

Da la vergogna ricoprì col manto , ‘ ! ’ t } ' * 

E fol diffe ; O felice pe*t marito • • '• ■ s I 

Madre ! Geme la balta, > fa ogni canto ' 

I e feorrt per le membra al cafo udito 
Un gelido tremar , dritti venuti 
Per tutto il capo i fuoi capei canuti , 

E moU 
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1j3 'MB. X. 

Multaque , ut excureret diros , fi poflet , amores , 
Addidit . Àt virgo Icit fe non falla moneri : 

Certa mori tamen eft , fi non potiatur amore ; 
Vive aie beò « potiere tuo , non aufa parente 
Dicere , conticuit , promrtlaque N limine firma* • 


Ferta pi* Cereri* celebrabant annua matres ; 
llla t quibus nivea velate corpora verte 
Primitias frugurn dant fpicea feria filarti na , 
Perque novem noftes venerem , taftufque vile* 
In vetitis numerant ; turba Cinyreis in illa' 

Regi* adeft conjux , arcanaque (aera frequentat . 


Ergo legitima vacuus dum conjuge leftus : 
Nafta gravem vìdo Cinyram male fedula nutrix 
Nomine mentito vero* exporfit amores , 

Et faciem laudat ; quxfitis yirgmis anni* , 

Par ait eft Myrrh* . . . 


Quam poftquam adducere ju(Ta eft ; 
Utque domum rediit : g^ude mea , dixit t alumna , 
Viciirus j infelix non toto peftore fenfit 
Letitiam virgo , prefagaque peftora moerent ; 

Sed tamen & gaudet ; tanta pft discordia jnepti)'. 



DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO. 

E molto , dice , acciocchì de Far denti 

Empie fiamme potendo il petto privi : 

La vergin veri tali ammonimenti 
Scorge , ma certa è non refiar tra i vivi » 

Se d' amor i defir non fa contenti ; 

Il che compre/* t coflet , diffe : vivi , 

Che * l tuo godrai , nè padre dire ardio , 

E ’l fuo detto giurando (labi Ho . 

Di Cerer pia da donne quelle fifie 
Si cele bravar) confuete ogni anno t 
A cui , lor corpi inveiti in bianca vejfi , 

De le fue biade le primizie danno , 

Con ghirlande di fpighe , e *n quelle onefle y 
E Irmgi da i vitti contatti fidano ' V’ ' :j 
Nove notti , e di Cinir la moglie era 
A far le fiere pompe in quella fchiera . 

Mentre era in quefla guifa il letto voto 
De la vera , e legittima eonforte , 

Vaftuta balia da ciafcun rimoto 
Cinir d trova di vin caldo in fotte , 

E fitto nome finto gli fé noto 

Gli amor veraci con ntarriete accorte , 

E 7 volto loda ; e de Fetà rtebiefia , 

Con Mirra diffe effer Sun tempo quefla * 

E poi che ebbe ordin di condurla al letto , 

Ritorna a cafa # e diffe : or fatti allegra 
O mia allevata ; almaih vinto in effetto * 

Di che nel ròr itoti fentt grufa integra 
La *n felice donzdlh \ t dentro di fretto ' c • * 
Ere figa fi ratt¥i fi d * 1 è 1 fW fdRtgrk » 1 « 

Di fua guerra amoro fa aver la palma y 
Tanta difeordia a lei regna ne Falma • 


*1 


■> L I B. X. 

Tempus erat , quo cun&a (ìlcnt , interque triones 
Fltxerat obliq o plauitrum temone tìootcs ; 

Ad facinus v nir illa luum , figit aurea cec o 
Luna , tegunt mgrse latirantia (ydera Dubcs : 

Nox caret igne (uo : primus regis Icare vultus , 
Erigoneque pio facrata parente amore . 


Ter pedi* offenfi (ìgno eft revocata , ter omea - • ». : « 

Funereus Bub lethali carmine fecit ; 

It tamen , & tenebrae minuunt , noxque atra pudorera ; 
Nutrcifque manum lsva tenet , altera motu 
Cse^um iter explorat ; rhalami jam limina tangit t 
Jamque fores aperit , jam duci tur incus ; 


At illi 

Poplite (occiduo genua intremuere , fngitque 
Et color , Se fanguis , ani nulque reliquie euntem ; 

Quoque fuo propior feeleri eft : magia horret , 8c aufi 
Foen'tet , & vellet non cognita pofle reverti . 

Cunélantem longeva manu deducit , 6c alto 
Admotam ietto cura traderet : . 

. : •» • • , . ■' 

. Accipe , dixit : 

Ifta tua eft Cinyra ..devotaque pecora junxit . 

Accipit obfcoeno genitor fua vi'cera letto ; . 

Virgineofque metus levat , hortaturque timentem . 

Fortran aetatis quoque nomine , filia, dixit : 

Dixit Se illa , pater , federi ne nomina definì . 

, r ' , t . . ’ * 

• * 1 * ’ » 
•**•*•' t« * * ' * 

Mena 
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DELLE MET AMORFO SI D' OVIDIO . ; fi» 

Era nel tempo » quando taci il Mondo j 
E col torto' timepe>il caffo Arturo ° 

Volge tra l'Or fi £ '<d' ella a l'atto immondo 
Vém . JktggcW Luna'' (iurta 7 citi furo , 

Atra nube le Stelle cuópfea tondo , 

Manca de i raggi fuoi l'aere ofeuro t : n • ;1 --«•-■ 

Prh etiepri Icaro il volto , ed Erigono , 

Cui pio paterno amore in fi il ripone . 

Tre volte de lo •nciàtnfb U ftgéo 'invanC— ,V 
La revoca , e del gufò augurio diero '"' f m 
Funebri vctfi : '•èll'a pufWt'pfàn piano , ' 1 : ’ 1 ! : •" ' 

Scemando la vergógna a l’aer nero ; 

Tten la matrice con- fa -manca mano t 
Con r altra brancolando il rio fenticro , 

E cieco cerca , e già h foglia tiene 

Del padre , t già l'ufcio apre , t dentro viene . 


Le treman le ginocchi* tdf venata V r, V 
Smorta , t le manca Vittimò per via : 
Q“**to i piùfrtffo al fallò , è più perduta , 
E de V ardir fi pente ; t ben vorria ' 
Tornarfene fenza ejftr cono fiuta ; - - G • / 

E la vecchia con man la conducia 
Così penfofa , ed accofiata al letto 
Regai la forge , e ’n bajfa voci d detto : 


rf:*>v r *~ *• r v. I 

• . ( f * 'fi I 

• • « i » r-yi J 

». :l’_ i K 

} .'*3 


Cinira prendi ; è co fa tua tofieji 1 ^ ^ ' 

E congiunfe i petti empi ; tl padre piglia • " ' 1 ■" ’ V*’ 5 
Quelle vifcercfue fu t letti rei , 7 ‘-‘- 1 • <r - f * 

E dà conforto'* le vérginee'lcfgltà ~ : ' ’ 1 

Trepide ; ed ancbvefttie ditibmar lei > ' u ** 

Per l'età forte follazzando figlia , 

Ed ella padre lui ; perche non vegna 
De i nomi priva V opra enorme , c ’» degna ; 

Toi n. XXVII. Zx Qr ave 
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Piena patris thnlamis excedit , & iropia diro , • r i 
Semina ftrt utero , coqjptaque crimina portar .e' . 

Porterà nox ficinus gemina» , nec fini» in illa eft 50 •. 

Cum tandem Cinyras avidqs cognolcere ara ante ni 

Poli tot concubitus , illato lumine vidjt . 

Et fedii» , & natam i ^ n « »u t> .vV 

... ;s . . u ' V. oli 1' i 

ò 1 c.à • or.n* , i ^ o - . ‘ . 

Verbtfaue. dolere »et*sti* ^ 

Pendenti nitidum vagina dirìpit enfem ^ • u.i 

Myrrha fug’t , tenebrifque ,.&:caec*munere po$is '... -'1 
Jntercepta neci eft , latofque vagala per agro» , *.> ù 
Palmifero» Araba» , Panchataque cura reliquit ?t»** . « 

^ 01*1 i. 0 t* 

vm» t»V^\ t.\ 1 , MTO t-jù I 

. . . ; • » , nq*» > , Vii: \ ' ~ 

Perque novem erravit redeuqtt^^ButLupap». / t «1 -u ' 
Cum tandem terrà requievit fdu.$fW»;r.- - • . - \ . 

Vixque uteri portabat oous ; td ro^feia roti „ ,. .« % «*»♦ .. 

Atque inter mofrilque metui»^ Badia vit* ^ vi 

Eft tales complexa preces ; ,„ r v -n ' • 

t.iviVittii ».\ tu>w nei -• 

tktr»\ U. tìCv,:v»t> li , O \tul ; — ' 

; o*». i i naj d\\iA « * t ■j'c,‘ ,0 X V; •- * 


O fi qua patiti* • ; V - . - ' t 

Wumina confeflìs , merui *^nec arme recufo ■ i •; t ' : r \ 

Supplidum , fed ne violem vi^dfquè fuperfter, 

Idortuaque extinélos : ambobp» .pqlU^e regois >t >- ;.i i 

Mntataeque naihi vitamque^.npdeaa'qiie negate r -, ■ 


'1 


f mlU&Y *vt \ v 1 •* - ! 

M.’ijT non lime ; iv\ vtbtn - • A 
' :rj*AV 0 , vx, vip. i-n*; A riviq r r.ts 1 1 

x\ .II vxx ^ 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. j<fj 

■ Grave del tndre parte fi d.i i letti t - 

N'I ventre inrqu' il ftmt rio tenendo t 
Ed i fuoi falli penbt in sì concetti , 

. E f eltra notte addoppia il fatto orrendo a 
Nè mai Ji faZjm or dopo tanti, effetti 

V inerti , di eonofeer veglia avendo : • ... ! 

Cinira quella Amante , il lume piglia v 
E col nefando trror vide la figlia . 

Ed a lui dal dolor talea la Voeo ’ t ?:• . ; <•. \ 

Trafile la fpada lucida e forbita jv,: . : t iL ; » 

Mirra veduto ciò * fogge veloce - 9 ?•* .. . vr.’ ^ ì»jp 
E da ta cieca notte avendo aita t > . • • -> o! ' i 

Dal padre feompd * e do la morte atroce , i «<’ 

E per aperti campi errando gita % j »>, .1 . 

Gli Arabi lafcia de le palme adorni , 

E dopo loro anco i Panetti contorni , 

Scorfe finché la Luna o vota t e piena ( , t 

Nove volte si fiefia fatta avea ; i • 

Quando eh * al fin* , tfaufla (fogni lena , .r^il 

Pur ripofo pigliò '** terra Sabea ; . . ? > . « r, 

De falvo il pefo fofleneva a pena ; 

Nè aliar fapendo quel , che fi chiede* , 

Tra la tema di morte tfia , e tra 7 tedio 
Di vita f fi tal prego in fuo rimedio . 

0 s*aleun Dio fuol mai far benefizio . y > J A ,> x 

A chi f trror confi ffa orecchie prefli : . c ,. > ir . ( 

Io morto , nè ricujo ogni fuppttzio y i 3 -, v . 

Ma perchè viva i v*t«i non m ole/li 9 , t .... 

Nè morta i morti col mio enorme vizio , . ,i- r t . u ^ ■. 

Faccia , che efambo » regni •filnfa rtfli , 

E cangi a me la vita , e quefta forte , 

£ fimilmtnu mi dineghi morte . 

Zzt ET 


i 
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Numeri conf.f!;s sliqucd patpt : ùltima certe 
Vota luos habuere i eos , nani crura loquenrìs 
Terra fupervenit , ruptofque obliqua per ungues 
Pcrrigitur radix % longi firmamina trunci : • •• * ' 'i 

Oflaque robur sgunt , mediaque manente medulla 
Sanguis ir in futeos : ; . ■ ì . •• » 


In magnos brachia ramos : 

In parvos digiti : duratur corticc peHis ; 

J a ' T que grarem crefcens uterum przcinxerat arbor , 
Pedtoraque obruerat t collumque operire parabat . 

Non tuli* illa moram , venientique obvia lignó ' • ' 
Snbfedit , merfitque fuos in corticc vulccs 11 '• 

■ • ■ > -a v • .-n 


Qù* quanqoam amifìt veterts bum compare fehfus’: 

Flec tamen , Se tepida mananr ex arbore guttae . 

Eiì honor & lachrymis , rtillataque cottice Myrrha r 1 ' - 
Koraen herile tenet , nulloque tacebitùr aevo 1 ‘ \ f ’*> 1 ‘- 


At male conccptus fub robore ereveraf infans ì **"' ) \ F ’ 
Quarebatque viam , qua fe genitrice relitta 1 \ 

Exereret ; media gravidi* tomer arbore venter j- 1 v * <v * 
Tendit onus matrem , naque habent faa verba doIoreS ì ' 
Nec Lucina poteft paricntis voce vocari "• 

, * l • • . ... t, V- I • 

, .. t . > , » 'V* » V. 

. .. ». r l.ltu i t» 


> r V 

* <a * 


Ni- 
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DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO. jtfj 

K un Dio , che giova a chi gli error eonfeffa ' 1 - 

A cui gli t fremi fuoi voti arrivavo ; 1 • 

Che 'l terren fopravien le gambe d'effa % ■ : 

E Fogne oblique fejje radicar o , ..A 

Per tener falda fatta pianta flejfa , . • 1 * 

E le dure offa legno diventavo t : : n j 

E qual pria la midolla in mezzo flando , 

Si cangia il / angue , in fucco trapalando . 

Gran rami i bracci , è piccioli le dita ■ f f 

Fanfi y e la pelle viene forza e ’ndura , 1 * 

Già cinta avea la pianta atto- fatila '• ' ’ ■ • • : :i ' 

Il fuo gravido ventre $ t ‘Jpttto tura y'*™ - - ! 

E 7 collo offendo, di coprire ardita , J ’• j! * ’ v> : ^ 
Non f offrì offa la tardante dura , ; < 1 '1 -k-s -iuil . 

E nel foggetto legno incontra immerfc - 
Il volto y e ne la forza entro il cover fe , 

Che quantunque gli antichi fnfì allora 

Perdeffe t e*l corpo , come il del fortilla , 

Così cangiata fempre piange , e plora , : ‘ , i 

E tiepide da l'arbor gocce flilla t 

Le lagrime- fon care , eh* e fon fiora ; ■ I . .. 

E de la Mirra ogni prodotta flilla « 1 1 ' k ■'» 

Da la forza , ritien de la padrona 
Il nome , il qual fonarà fempre , e fuona • 


Il mal concetto infante ftto il tiglio 
Era ere fiuto , e dentro via cercava 
Per ufir fuor a al lumino fo regno , 

La madre fui la fiondo j in qui fi flava * K ' L 
De, l’ arbor gonfio in mezzo il ventre pregno u * : 
E 'l gran pefo la madre e fende , e grava , 

Ni ’l duolo d le fue voci , onde Lucina 
Chiamar poteffe al parto ella me fibina , 


‘ <»”* J;V| 

Zirbi. > 
n ! 

; ''.tu, / 

: / j i ». ) 


Pur 
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Nitenti tamen eft fimilis , curvaraque crebro* 

Dat gemitus arbor , lachrymilque cad nubus humet 
Conftitic ad ramo? miri* Lueina dolente» , 
Admovttque raanus , 8 c verba puerpera d^xit : 

Arbor agir rimas , 8 c fcilTq corticc vivum ? 

Reddit onus : f „• . .. . . • 

„ V '* 

. v.. • .t. » : • i ’* « l •• • i 

%• k 

Vagitque puer . quem roollibus herbis 
Najades impofitum lacbrymls unxere parenti» . > 

Laudaret faciem livor quoque : qu dia namque . • a 
C orpora nudorum tabula pmguntnf amorum ; 

Talis erat , led ne faciat difcrimina cultus , 

Aut huic adde leves , aut ilU> deme pharetras . 

, • ri. r •* co *•'■'».%• • » » 

Labitur occulte > fallitque volatili» atat , 

Et nihij eft annis velociti» ; ille {orore 

Natus , ayoquc fgò , qui cepditus arbore nuper , 

Nuper erat genitus , m'odo fórrrofiflìmus infans : 

} am juvems , jam vir # jam le formnfìor iplo eft t 
am placet & Veneri , matrifque ulcifcitur igoes . 

.... . . . 

Namque pharetratus dum dat. puer qfcuJa raatri * 011 
Infcius extanti diftrinxit aranci ine peélus ; 

Latta roanu narum Dea reppyiit $ altius adtun» 

Vulnus erat fpecie , primoqpq fefellerat ipfatn ) 

Capta viri forma * non jam Citkereù curar 
Litora , . ' 
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Pur è qual donna in àuol di parto pofla , 

E l’arbor chino rende pianto fpefio , 

Bignon cadenti hgtime la trofìa ; 

Or fi pon fu i dolenti rami d’ejffo 
Lucina mite , e la fua mano accofla % 

E 7 carme a i bambini util da Iti efpreffo , 
L'arbor tofio fi fende , e la partita 
Scorza fuor rende il germe a Paura in vita . 

Ei piange , e in fu le morbide erbe quello 

Da le Najade è pofio , at ciocché tacita j ' ♦ 
L’unfer m itemi filile t ed ì sì bello , . 

Ch’ anche la Invidia lodarla fua farcia ; 

Qjtal d’amor corpi ignudi fa 7 ptnntllo 
In affé era egli , ma perché non faccia 
L ornato differenza , o l'arco aggiugni 
A queflo , over da quello anco il difgiugni m 

Occulta feorre , e 'ngtmna , e bàtte tate 

L'età , di cui nulla è più ratto : e 7 nato 
De la fonila , t del fuo avo , il quale 1 ' ! 

Di inzi afeoflo ne Turbar. % dianzi dato 1 ° • 
A P aere , or , bel fanciullo y e ferma eguale t " 

Già giovine , già uom , già fuperato ' 

Se di bell zza , a Tenere già piace , 

E de la madre vendica la face . 

Che bici dmdo a la fua madre bella 

V arder fanctul d'uri dardo , che fargia * ì' • 

Incauto la ferì ne la mammella 

Siniftra , e con la min Poff fa Dea 

Lo fpinge indi -tre ; t fa la piaga fella ^ ■ *' f '■ 

Più che non parve , e f* 4 »# *rlg innato avi» 

Lei , eh' allacciata da viril bellezza , 

Di Cittrea non più le fande appuzza • 


Lì B. X. 

Nsn alto repetit Paphon ®quòre cinélam , 
Pifcofamque Cnidon , gravidimque Amathunta metalli* . 
Abftinet 8 c cacio , coelo prafertur Adoni? ; 

Hunc tenet , huic comes eli , afiuetaque lemper in timbra 
Indulgere Ubi , formamque augere colendo . « 


Per juga , per fylvas , dumo* & faxa vagatur . '•?' 

Nuda genu , veftem ritu fuccinéla Diana* , v ’ r '> 

Hortaturque cane* , tutaeque animali* pr«dse 
Aut pronos lepores , aut celfum in cornua cervum , 

Aut agitat damai : 


At fortibus abfiinet apri* , ' ■ f v-i 11' * j 
Raptorefque lupo* , armatofque unguibus urfos , ■ • 

Vitat , & armenti faturato* cade leoaes . . , 

Te quoque ut hos timeas , fi quid prodeffe moneodo 
Poflèt , Adoni monet , fortifque fygacibus etto, . •*»■* 
kiquit : in audace* non eli audacia tuta . 

, v:v; . v, M». ’• 

. •••<. * t/j • * » < ’A • »• 

Parce meo juvenis temerarius erte periclo : ’<<*•' ■ - 

Neve frras , qurbus f arma dedir natura , lacefle : 

Stet tibi ae magno tua gloria ; non movet atta* , 

Nec facies , nec qua Venerem movere , leoncs , 

Setigerofque fues , oculofqoe , animofque ferarum . 

Fulmea habent acre*. in aduncis deatibus apri : 

* l i. 

{, r \ Im- 
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A* forno in Cipro , eh' alto mar circonda , 

Nè alpten di Pefei , e di vaghezza Gnido , 

Nc ad Amai unta , •/ roir<j//o abbonda . 

P°ggia * n Cielo al fuo più vero nido ; 

Al Cui prtponfi Adone , e lui feconda 
Ovunque vada in ogni clima , e lido , 

E fempre a l ombra gli ufa far carezze 
E gli augumenta , ornandol , le bellezze . 

E per Monti , e per Selve ognor vagando , 

E in dumi , t ’n fafjì cacciatrice fatta . 

Fmo al ginocchio cinta in fu portando 
La vefle , qual Diana Dea ritratta , 

A preda lungi dal periglio oprando 
I cani * ; onde leva or la lepre piatta , 

Or a ’l cervo elevato in fu le corna , 

Or damme infefta quella Diva adorna . 

Ma da' forti cignali aflienfi , e fchiva 
Lupi rapaci , ed orfi d'ugne armati , 

Nc i f atolli leon d'armenti ardiva 
Cacciare , ed anche a te ricordi a dati 2 
Che tema quefli Adon , fe de la Diva 
Giovar poteanti i buon ricordi a i fatti . 

f° rt f ( di JF e ) a gi* animai fugaci , 

Non è ficura audacia in ver gli audaci , 

Ni vagli il mio periglio e fere f ciotto , 

O giovin , lafciafl ir quelli animali , 

Cui arme die natura , acciocché molto 
Non ti cofli tua gloria in cacce tali j 
Non età , faccia , e quel che a Vener vólto 2 
Volge i foni f e i ruvidi cignali , 

Ed occhi , e cor di Fiere : il cignal forte 
Ne i denti adunchi d fultnin per dar morte . 
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Imprtus eft fulvi» , Se valla leonibu» ira , 
Invifumque mihi genus eft , quae caufa roganti , 
Dicam , ait , & veteris monftrum mirabile culpa» ; 
Sed labor inlolitus jam me laflavit : & ecce 
Opportuna Tua blanditur populus umbra , 

Datque torum ccfpes , libet hac requiefeere tecum , 


Et requievic humo , preflìtque & gramen , Se ipfum 
Inque finu juvenis polita cervice r< clivi» 

Sit ait , ac roediis interferii o'cula verbi» ; 

Forfitan audieris aliquam cercamine curlus 
Veloces fuperafle viro» : 


Non fabula rumor 

Ille fuit : fuperabat enim , nec dicere polli» 
Laude pedum , formane bono prasrtantior elTct ; 
Scitanti Deu» buie de conjuge , conjuge dixit , 
Nil opus eft , Atalanta , libi : fuge conjugis uluna 
Nec tamen effugies , teque ipfa viva carchi» . 


Territa forte Dei per opacas innuba fylvas 
Vivit , Se inftamern turbarci violenta procorum 
Conditione fugat , nec fum potienda , nifi , inquit % 
Vidta prius curfu : pedibus contendile mecum . 
Pra“mia veloci , conjux , thalamique dabuitur : 
Mors precium tardis , ea lex ccrtarainis erto « 
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Violenza , e grand* ira a 7 /Vr frow , 

Di cui a me la fpecie è molto odiofa ; 

Dirò , poiché la chiedi , la cagione , 

E la fua colpa già mirabil co fa : 

Ma in [olito fudor m* 4 panca , 0 Adone , 

Ed ecco una opportuna pianta ombro fa , 

Che noi ne *nvita , e l'erba il letto face 9 
Dove teco po farmi intanto piace . 

E h terra giacque , e premè l'erba , ed ejfo , 

E in feno al giovinetto in fu rivolta , 

Ver la cervice il biondo capo a mejfo , 

E 'n tal guifa comincia , ed effo af colta 9 
Tra le parole interponendo fpcjfo 
Lafcivi baci con dolcezza molta ; 

Forfè che 7 grido a le tue orecchie è corfo , 

Qh' una già gli uomin vinfc a gara in corfo , 

Non f avolo fo fu quel grido udito , 

Che li vincea ; nè dire alcun fi vanta 
Se più valor nel corfo avea fortito f 
O grazia ne la fua bellezza tanta • 

Apollo al prego fuo circa al marito : 

Marito ( dijfe ) non t'è uopo Atlanta » 

Faggine l'ufo , e pur no 7 fuggirai , 

E viva di te fejfa mancherai . 

Spaventata ella dal refponfo , vijfe 

Pofcia per bofchi 0 *n folitario fpeco ; 

Con rea condizion fugando afflijfe 
Il pronto fuolo a far le nozze feco . 

Non 1 10* marita , fe non vinta ( dijfe ) 

Nel corfo prima 5 or fate a correr meco • 

Me moglie avrà , chi correrà più ratto , 

E morte chi più tardo , e tal. pa 7 patto , 

A a a * Et 
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IH a quidein immitis , fed tanta potentia forma: eft 
Venir ai hanc legem temeraria turba procorum . 
Sederai Hippomenes curfus fpe&ator iniqui , 

Et petitur cuiquam per tanta pericula conjux ? 
Dixerat : ac niraios juvenum damnarat amores . 


Ut faciem , Se polito corpus velamine vidir , 
Quale meum , vel quale tuum , fi feemina fias , 
Obftupuir , tollenfque manus : ignofeite , dixit , 
Quoa modo culpavi , nondum mihi proemia nota , 
Qua: pcteretis , erant ; laudando concipit ignem : 


Et ne quis juvenum currat velocius , optat , 
Invidiamque timet ; fed cur certaminis hujus 
Intentata mihi fortuna relinquitur ? inquit : 
Audentes Deus ipfe j> vat . Dum talia fecutn 
Exigit Hippomenes , paflo volat alite virgo . 


Qua: quanquam Scythica non fegnius ire fagitta 
Aonio vifa eft juveni : tamen ille decoris 
Mirator magis eft , curfus facit ipfe decorem ; 
Aura refert ablata citis talaria plantis , 
Tergaque j idlantur crines per eburnea , qusque 
Poplitibus fuberant pidlo gcnualia limbo : 
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Ei fu ben cruda , ma la gran beltade 

Di lei può tanto , e i fuoi divi n fembianti , 

Che ad accettarlo vicn da più contrade 
La temeraria turba de gli amanti . 

Guardando i corft pien di crudeltade , 

Ippomen dice : e con perigli tanti 
Ciafcun cerca conforte lei troppi amori 
Dannava molto , e i giovami furori . 

Ma come il volto vide , e 7 vel pofato 

Il corpo , quale e 7 mio , over qual fora 
Il tuo , s' tu fojji femmina anche flato , 

Stupido refi a , e di tè fleffo fuor a ; 

Perdon le mani alzando d domandato , 

Dicendo : o giovin vi biafmai , eh' ancora 
Non m'era noto il premio , che s'attende 
Correndo ; e nel lodarlo anck' ei s’ accende . 

E brama , eh* ogni giovin fìa rimaflo 
Indietro al corfo perigliofo , e ri » , 

Teme , che ’nvidia gli contenda il cafio 
Volto , e Vi sè dice : a che non tento anch'io 
D’amor quefla fortuna in tal contraflo t 
Ajuto porge a gli audaci Dio ; 

Mentre Ippomtne in sè così favella , 

V tlocifjima vien la vergin bella . 

E benché il giovin non più tardi veggia 
Effa volar , che Scitica faetta ; 

Pur la beltà con ifhtpor vagheggia 
Dal lungo corfo adorna , e da la fretta , 

L’aura a i pici ratti l’ale indietro ondeggia 1 
E 7 biondo crin fui tergo eburneo getta , , 

E fpinge dopo a i bei ginocchi il grembo 
Di fottìi vefii , f 7 lavorato lembo * 


374 L I B. X, 

*ncue puellari corpus candore ruborem 
Traxerac , haud ahter , quinti curri (uper afria velum 
Candida purpurcum (ìmilem dnt , Se infidi umbram ; 
Dum notai h®c bolpes , decerla noviflìma meta eli ; 
pt teguur feda vidlrix Atalanta corona . 


Dant gemitum vidli , pendunrque ex foedere poenas ; 
Ncc tamen eventu juvenum deterritus horura 
Conflitit in medio , vultuque in virgine fixo 
Quid facilen» titulum (operando quarris inertes ? 
Mecum confer , ait : feu me fortuna potentem 
Feccrit : a tanto non indignabere vinci . 


Namque mihi genitor Megareus , Oncheftus at illi ; 
Eft Neptunus avus : pronepos ego Regis aquarum , 
Nec virtus citra genus eli ; feu vincar , habebis , 
Hippomene vidlo rragnum , & memorabile nomtn . 
Talia dicen’em molli Schoeneia vultu 
Afp.cit , Se dubitar , fuperari an vincere malie . 


Atque ira , quis Deus hunc formofis inquit iniquus 
Perdere vult ? cara»que jubet difcrimine vit® 

Conjugium patere hoc ? non fum me judice tanti ; 

Nec (orma tangor : poteram tamen hac quoque tangi . 
£cd quod adhuc pucr eli , non me movet ipfe , fed »tas . 


Quid? 
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E fui canti or virgineo a neve eguale 

fraghe note vermiglie il corpo accende t 
In quella guifa , eh' anco in bianche fate 
Purpureo velo t fimiF ombra rende . 

Mentre che ’l peregrino a cofa tale 
Con meraviglia fi jf amente attende f 
Del corfo e fremo avuta la vittoria , 

Si corona Atalanta in fefla , e ’n gloria e 

Dan morte al vinto , lui del mal pagando 
Secondo il patto ; nè per tale evento 
Itopomene paventa ; e in mezzo (landò * 

Mentre ne la donzella a ’l v'tfo intento i 
Che facil gloria cerchi fuperando 
l P'R rt ( dtjfe ) ; or fa componimento 
Meco t e me vincitore il citi facendo i 
Non ti f degnar , da tal uom vinta ejfendo' 

Che a me fu Macareo padre , ed Onchtfio 
A lui , e Nettuno avo s’ tu no ’l fai , 

Io pronepote al Re de V acque reflo , 

Nè de la (lirpe ufet la virtù mai f 
S’io vinto fon , gran fama tu di quefló 
Ippomen vinto avendo acquiflerai . 

Coti dicendo Atlanta gemer vede , 

Che in dubbio (la , fé vincer vuole 1 0 cede 

Qual Dio ( dieta ) nemico a i belli & voglia 
Che coftui muoj 1 ? onde per moglie avermi 
La cari vita ad arrifehiar lo ’nvoglia ? 

So ben , che di tal pregio i citi non fermi f 
Nè de la molta pia bellezza 6 doglia , 

Che pur anche porca quefia dolermi f 
Ma che così fanciullo anche fi trove ,• 

Non egli punto f ma l'età mi muove * 

Cht 
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Quid ? quòd ineft virtus , & mens interrita lethi ? 

Quid ? quòd ab atquorea numeratur origine quartus ? 
Quid ? quòd amat ? tantique purat connubia noftra , 

Ut percat , fi me fors illi dura negarit ? 

Uum licei , hofpes abi , thalamolque relinque cruentos . 


Conjugium crudele meum eft , tibi nubere nulla 
Nollet , & optari potes a lapiente puella . 

Cur tamen eli mihi cura tui , tot jam ante peremptis ? 
Viderit : intereat , quoniam tot catde procorum 
Admonitus non eli , agiturque in cardia vita . 


Occidet hic igitur , voluit quia vivere mecum ? 
Indigoamque necem pretium patietur amoris ? 
Non erit invidi* vigoria noftra ferenda . 

Sed non culpa roea eft : utinatn defiftere velles ! 
At quoniam es demens ■: utinam velocior eflcs ! 


Ah quàm virgineus puerili vultus in ore eft ; 
Ah mifer Hippomene , nollem tibi vifa fuiflera . 
Vivere dignus eras j quòd fi felicior eflem , 
Nec mihi conjugium fata importuna nrgarent ; 
Unus cras , cum quo fociare cubilia veliera . 
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Che dirò io , eh' a valor /ingoiare , 

E di morir non d punto paura ? 

Che in prole quarto egli è del Dio mare ? 

E che me ama , e penja alta ventura 
Lo fpofarmi ? che morte abbia a gufare , 

Se me dinega a lui la forte dura ? 

Partiti forrfier , mentre che puoi , 

E lafcia i letti infanguinaù , e noi . , 

Crudo è 7 mio maritaggio ; ed altra nulla 
Sposalizio giammai t'avrà contefo ; 

Ben ti può defìar faggia fanciulla . 

Ma perchè or io di te penfiero 6 prefo , 

Di tanti il viver già ridotte a nulla f 
Or pen/ìci egli , e refi morto , e fefo , 

Poich' al morir di tanti non riefee 
Accorto , e 7 proprio viver gli rincrefce . 

Dunque morrà coflui , perchè far vita 

Meco d voluto ? ed al fuo caldo affetto 
Per mercè , indegna morte avrà patita ? 
D'tnfopportabil odio fia in effetto 
La mia vittoria , poiché fia l'entità ; 

Ma fallo il cielo , mio non è 7 difetto • 

Deb volti’ tu lafciar la ’mprefa atroce , 

Ma poiché folto fei , fia più veloce . 

Ah quanto fimil a donzella fei 

Putrii volto } ah mifero Ippomtne , 

Che m’avts’ tu mai feorta io non vorrei ì 
Che vita meni tu , non mortai pene ; 

S’io fo/p più felice , e gli Imenei 
Non mi foffer negati , e tanto bene 
Da lo 'mportuno citi , fot eri , al quale 
t Vorrei comune il letto nuziale , 
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Dixcr.ir , urque rudis , pritr.pque cupidine radia , 
Q;iod facit ignorans , amar , de non fentit amorem ; 
) un (olitos pofeunt curfns populufque , paterque , 
Cu.n me follicita prole* NVp’unia vece 
In vocat H.ppomenes : Cithtream comprecor , aufìs 
Adfic, ait, noltris , Se , ques deci it , adjuvet ignes . 


Detulir aura preces ad me non Invida blandas 
Motaque fum (fateor) nec opis mora longa dabatur . 
Fft ager , indigena Damafenum nomine dicunt : 
Ttlluris Cipria; pars optima, quam mihi prifci 
S ; cravere lenes , Templifque accedere dotem 
Hanc juiTere meis . 


Medio nitet arbor in arvo 
Fulva comas , fulvo ramis crepitantibus auro . 
Hinc tria force , mea veniens decerpta ferebam 
Aurea poma manu , nullique videnda , nifi ipfi : 
Hippomenen adii , docuique , quis ufus in illis « 


S : gna tuba; dederant , cum carcere pronus uterque 
Emicat , & lummara celeri pede libat arenarti ; 
Pofle putes ilio ficco freca radere paflu , 

Et fegetis canae ìiantes percurrere ariilas . 
Adjiciunr aniracs juveni clamorque , favorque , 
Verbaque drceutum ; 


Nun« 
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Ella inefptrta avtnio al core il morfo 

Del primo amor % non fi che faccia , ed ami , 

Nè de l' amor s’ accorge ; e ’n Unto al corpi 
Solito il volgo y e ’l padre arr.bed'te chiama • 

Quando Ippomene umile a me ricor fo , 

Literea con fui anfia voce chiama ; 

Deh venga quella a le mie imprefe ( dice ) 

Ed * l'infufo ardor fimi ajutrice . 

E tofto fcarca d’invido veneno 

Portommi il prego umil l'aura eortefe t 
jdllor commojjì , non tei nego , il fieno , 

Nè più dilazion patian le ’mprefe . 

Un Campo giace , detto Damafeno , 

Parte miglior del bel Ciprio paefe , 

Il qual gli antichi vecchi a me facraro t 
E 'l Tempio mioy come adirai , dotaro . 

Con chiome d'oro in mezzo al Campo flava 
Un arbor , che d'intorno rtfplendea , 

E con ricca apparenza roffeggiava 
Negli alti rami , che anche d’or tenea ; 

Quindi a forte io venendo d’or portava 
Tre pomi , che di mia man colti avea , 

E falò ad Ippomen mi palefai , 

E di quei pomi l’ufo gli infegnai . 

Avea la tromba il fegno porto , quando 

Si faglia y e quefia e quel dal loco dato ^ 

Col prefio piede a pena il fuol toccando , 

Da creder , eh * tjft i mari avrien pajfato 
Con pajfo afeiutto ; e ’n piè le fpighe fi and» 

Scorfe le bionde biade in ogni lato , 

Con gridi y e con favor lo fluol porgendo 
Animo al giovinetto , a lui dicendo ; 

Bbb % Or 
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Nunc nunc incumbere tempus , 
Hippomene propera , nunc viribus utere totis : 
Pelle moram , vinces ; dubium , Magareius heroj 
Gardeat , an Virgo ir.agis his Schenti'a diétis : 

O quoties , cum jam poflet tranfire : morata cft, 
Speélatofquc d.u vuhus invita reliquie ! 


/ 

Aridus a Iaflb veniebat anhelitus ore , 

Metaque erat longe , tum denique de tribus unum 
Fcetibus arboreis prolts Neptunia milìt . 

Obftupuit virgo , ni:idique cupidine pomi 
Declinat curlus , aurumque volutale tollit . 


Prsterit Hippomene# , refonant fpeéhcula plaufu ; 

Illa moram celeri , ceflacaque terr.pora curfu 
Corr git , atque iterum juvenem poli terga relinquit ; 
Et rurlus pomi ja<5fcu remorata iecur.di 
Confequitur , tranfìtque virum , pars ultima curfus 
Reftabat : nunc , inquit , ades Dea muneris author . 


Inque latus campi , quo rardins illa rediret : 
Jecir ab obliquo nitidum juven licer aurum . 

An pereret virgo vifa eft dubitare , coègi 
Tollero , 8c adjcci lublato pondera malo t 
Impedii eque oneris pariter gravitate , moraque . 
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Or e * l tempo , or c 7 tempo , or fegui ovante 
Ippomene , or i piei veloci apprefla , 

Or le tue forze adopra tutte quante , ; 

Che avrai vittoria ; de quai detti re/la 

Dubbio , fe più la vergine , o V amante 

Ne gode . O quante volte ella e* arre fi a 

Potendo trappolarlo , e a fuo difpetto 

Riman dietro al guardato giovinetto • 

A cui dal petto fianco par che faglia 
Arido il fiato , ed era ancor lontana 
La meta , e de i tre frutti un pria fi feaglis 
Da la prol di Nettuno in terra piana , 

La cui vaghezza di flupore abbaglia 
Adirando in e fio la donzella infana , 

E 7 corfo , del bel pomo avendo voglie ^ 

Allenta , e quel volubile auro toglie . 

Ippomene le pafia innanzi in fatto ; 

Ne fanno applaufo intorno le perfine ; 

Emenda ella il tardar col corfo ratto , 

E dopo il tergo rihfiiò 7 garzone ; 

Ed arre fiat a pe 7 ficondo tratto 

Del pomo , lo rifigue , e 'ndietro il pone ; 

L'ultima parte ancor refiando . O Dea , 

Chi 7 don mi fefti , ajutami , et dicea . 

Ed affinché più tardi dia torna file 

In un lato del Campo y obliquo volto , 

L'oro lucente con gran forza trafile ; 

Onde veduta fu dubbtofa in volto 

La vergin , fe 7 prendea ; feci io 7 pigliaffe J 

Ed aggtunfi gravezza al pomo tolto , 

E dieie pari impedimento allora 
Con gravezza di pe fi , e con dimora • 


E per 
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Neve rneus fermo curfu ft rardior ipfo : 

Preterita eli viig-; , du>i( fua piemia vflnr . 
Dignanc cui gratis agertt ? cui thuris bone rena 
Ferì or Adoni fui ? ruc gratcs immenror egit : 

Nec mibi thura ibdit ; lubitam conveller io irara , 
Contemptuquc dolens , 


Ne firn fperncnJa futuris : 
Exemplo caveo , m qtie ipfam exhoitor in arnbos ; 
Tempia Dcùm mairi , quae quondam clarus EchiQij 
Fecerat ex voto , nenioiofis abdica lyivis 
Tranfibant , & iter longum requitfecre fiiafit . 
lllic concubitus incempciliva cupido 
Occupar Hippomcnem , a Nuuaine concita noftro , 


Luminis exigui fuerat propè Tempia receffds 
Speluncce fnnilis , nativo pumice tecfius , 
Relbgione Tacer prifea : quo multa Sacerdos 
Lignea contulerar veterum fimulachra Deorum , 
Hunc init , Se vetito temerai iacraria probro , 


Sacra retorferunt oculos , turritaque mater 
An Stygia fontes dubitavit mergeret unda ; 
Poena levis vifa eft ; ergo modo levia fulva; 
Colla jubae vclant : digiti curvantur in ungues ; 
Ex humeris armi fiunt : in pe&ora totum 
Pondus abit , fummx cauda verruntur arcnx , 


Irara 


Digitized by Google 



DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO. j3j 

E per non far più l’indo il pari ir mio 

Del corfo t fu lì vergin vinta , e dcnfi 
Gli onori al vincitor ; or credi ch'io 
hingraz'ament’ avejfì , o onor d'inctnfì ? 

Le grazie , o mio Adon , pofe ei in obblio , 

JT /è»za o<iori * miri altari flenfi ; 

Ond’ io mi volfì a l'ira immantinente , 

E del difprcgio fuo venni dolente . 

E che per l'avvenir con tale efempio 

Non fia fprezzata attendo ; e l'ira mia 
Sfogo in ambo . Di Cibcl dal gran Tempio 9 
Che per voto Echion già fatto avia , 

Afcoflo in ftlve , ella pajpando , e l'empio 
Invttògli a pofar la lunga via ; 

Quivi libiiin improvifa vinfe 
Ippomtn , cui mia Deità la fpinfe . 

Ad un antro fimtle era un loghetto 

A quel Tempio vicin con pochi lumi » 

Ch' ave a di naturai pomice il tetto , 

Sacro fecondo i pii vecchi coflumi ; 

In cui di legno avea dato ricetto 
A molte fiatile pie d’antichi Numi 
Il Sacerdote ; ivi Ippomene entrato , 

Lo profanò con atto divietato . 

Quei Numi indietro torfer gli occhi , e ’n forfè 
L i Dea di torri ornata [ih , fe i felli 
Profondava in abiffo y ma difeorfe 
Ciò lieve pena ; onde ecco biondi i velli 
Coprire il gentil collo , e in ugne torfe 
Ogni dito , afpre fpalle gli omer belli 
Si fero t e ’n petto tutto il pondo cade 9 
E la coda l' arene in cima rade . 

Ira 
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Tram vultus habet , prò verbis murmura reddunt , 
Pro thalamis cclebrant fylvas , aliifque timendi 
Dente premunt doirito Cybeleia frena leone' ; 

Hos tu care mihi , cumque bis genus omne ferarum , 
Quod non terga fuga , (ed pugna ptdfora prxbct ; 
ElFuge : ne virtus tua fic damnola duobus . 


Illa qutdem monult , jundìifque per aèra Cycnis , 
Carpit iter , (ed itat monitis contraria yirtus ; 
Fortè fuem latebris veftigia certa fecuti 
Excivere canes , fylvifque exire parantera 
Fixerat obliquo juvenis Cinyreius i&u . 


Protinus excufllc pando venabula roftro 
Sanguine tinéVa (uo , trepidumque , & tuta petente» 
Trux aper infequitur , totofque fub inguine dente* 
Abdidic , Se fulva moribundum ftravit arena . 


Ve&a levi curru medias Cytherea per aura* , 
Cypron olorinis nondum pervenerat ali* ; 

Agnovit longè gemitum morientis , Se albas 
Flexit ave* illue , utque aethere vidit ab alto 
Exanimem , inque fuo jaftanteai fanguine corpus , 
Defiliit ; 
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Ira dn gli afpetti , e mormori in per voci , 

Per tamtr felve , e gli altri f paventati , 

Nel dente domo oppreflì , i fieri atroci 
Leoni fot da Cibel fon frenati : 

Ouefii fuggi , ben mio , con quei feroci 
Anima % che a fuggir non fon ' inclinati , 

Afi a la pugna il forte petto danno i 
Che 7 tuo valore a due non faccia danno , 

Effa ben avvertillo , e prende pre/la 

Per l iria , i cigni aggiunti , alto fentiero , 

Ma contrario a i ricordi in lui 7 cor rtfla , 

Che per forte eccitare un tignai fiero ' 

Ne gli antri i can per Forme a la forefla , 

E di Cmira il vago figlio altiero , 

Mentre che 7 verre ufeir de i bofehi volfe t 
D'un colpo d'afa per traverfo il colfe . 

Tofio l'empio tignai con bocca aperta 
Si liberò da quella fitta lancia , 

Che del fuo proprio fartgue era coperta - ; - " • 

E d'ira accefo contra Adon fi lancia - 9 - ‘ _ * •’ 

Che trepido al fìcur fuggii in un erta , 

E gli afeofe il crudel dentro a la pancia 
Tutto 7 dente , e 7 diftefe ( ahi dura forte I ) 

Sovra 7 roffo terrea ferito a morte , 

Per mezzo a l'aer Citerea tirando 

Con l'ale i cigni il carro leggitr , anco . . 

Pervenuta non era in Cipro , quando 
Riconobbe da lungi il lagno fianco 
Del mtfer y che moriva , e là voltando 
Il freno a l'uno , e a l'altro augel fuo bianco 9 
Da alto vide lui fmorto palefe , 

Batter fui proprio fangue il corpo , e fcefe , 

Tom. XXVII. Ccc E 
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Pariterque /ìhum , pariterque capillos 
Rupie , & indignis.percuffit pecora palmis . 
Qpeftaque curn fatis * & non taroen omnia veftri 
Juris erunt , dixic ; luiftus monimeura manebunt 
Scmper Adoni mei : repetitaque mortis imago 
Annua plangoris peraget fimulamina noftri ; 

At cruor in flore mmu tabi tur . 


. . An ribi quondam 

Foemmeos artus in olentes vertere mentas 
Perfephone licuit ? nobis Cinyreius heros 
Invidi® mutatus eris ? fic fata, cruorem 
Negare odorato fparfit , qui tadlus ab ilio 
Intumuit : ficut pluvio perlucida coelo 
' Surgere bulla folet ; 


nec piena longior horà 

Fa&a mora eft : cum flos de fanguine concolor ortus 
Qualem , qua: lento catlant fub cortice granum 
Punica ferre folent : brevis eft tamen ulus in ilio ; 
Namque male hzrentem , & nimia levitate caducum 
Excutiunc iidem , qui perflant omnia , venti . 



explicjt liber decimus. 
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E frange il petto , e 7 fri»? , e bitte il feno 
Con le pilme , e co i fati fa lamenti j 
Non fi a ( dice a ) di ragion voftra pieno 
Il tutto , che del pianto i monumenti 
Del mio Adon farò , eh' eterni fieno , 

E farà fìmulacro a i miti tormenti 
Ogni anno di fua morte il repetito 
Officio , e farà 'n fiore ei convertito . 

Se, Proferpina , a te fu già conceffo 
' Volger le membra femminili in menta 
D'acuto odore ; or fia cangiata appreffo 
Con a fio altrui la btlla prole fpenta 
Di Cinira ; indi fparfe il fangue d'effo 
Di nettare odorato , che augumenta 
Tocco da quello , e gonfia qual fovente 
Sorge al piovofo Ciel bolla lucente . 

Ne foggiar nata un ora ben matura , 

Che nacque un fior fanguigno colorato , 

Qj-tal gran , che fotto feorza fottìi tura 
Il gravido di lui pomo granato : 

Di tal fior l'ufo poco tempo dura , 

E perchè è male al fuo fuflo attaccato , 

E troppo lieve atto a cader lo fcuote 
E vento , ch'ogni cofa urta , e percuote 


IL FINE DEL DECIMO LIBRO. 
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SPIEGAZIONI 

DE* PASSI PIU’ DIFFICOLTOSI, 

CHE S’ INCONTRANO 

/ 

NELLE 

METAMORFOSI 

DOVIDIO. 

LIBRO SESTO. 

Pag. j.v.ult. Contro Aragnt di Lidia . 

Aragne , o Aracne figlia d’Idmone , o d'Ifmone, 
overo Imone , Ecmone , o Itmone , come va- 
riamente dagli Antichi fu detto , e d’Ipepi , na- 
ta in Lidia , o come altri vogliono , in Tra- 
cia , di luogo , e di ftirpe ignobili , fecondo 
l’interpretazione del dottiamo Burmanno , die- 
de il nome all’animale , in cui fu cangiata.. , 
come dicefi nelle Fàvole note ad ognuno . 

Pag. J.v .II. Quantunque Ipepa piede la abitando . 

Non fu però Ipepa Città ne’ Campi Califtri, così 
innominata ; mentre Stefano icrive , che per 
favore di Venere , le donne d’efTa erano bel- 
liflìme . 

Pag. il.?. J. Da Palladi di Marte il Promontorio 

Nella Rocca Cicropia fi dipinge tc. 

Quivi varie Favole in pochi verfi racchiude il 
noftro Poeta nel lavoro di Pallade , cioè quel- 
la 
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In de!!* contefa avuta dalla medefima conNer- 
* rur.o: quelli per il Lago d’acqua marina intro- 

dotto nella Rocca d’Atena , quella per il ritro- 
vamento dell’ arbore Olivo . La trasformazio- 
ne di Ilodope , e di Emo in Monti , per efierfi 
tilurpati li nomi di Giove, c di Giunone; cosi 
quella di Pigmeo in Grue, fatta da Giunone^ 
rr.edelìma , e quando quella Dea cangiò in Ci- 
cogna Antigone per l’ardire avuto di giacerli 
con Giove . Efprime in fine la figlia del Re_ 
Cinora cangiata in tanti gradini di pietra , per 
cui fi l'aliva al Tempio della ftefla Dea . 

Pjg- rj.v.25. F- !iro p 4 fchernita in tela appare 

Da l'ìmmagìn del Ter per man a' Ar igne . 
Altrettante Favole finge quivi il Poeta eUer fiate 
da Aragne efprcffe nel fuo lavoro , cioè li di- 
vertimenti , che fi prefe Giove , allorché in— 
ferribianza di Toro rapi Europa ; in quelite-, 
d’Aquila, allorché dormi conAfieria; inCigno 
con Leda, in Satiro con Nitteida, in Anfitrione 
I con Alcmena, in pioggia d’oro con Danae, in 
fuoco con Afopida , in Pallore con Mnemofi- 
na , in Serpente con Deolida . Cosi quando 
Nettuno prefa la figura di un Giuvenco giac- 
que con la figlia d’Eolo; del fiume Enipeo per 
goderli della moglie d’Aloe, in Ariete per far 
lo fiefio di liilalcida , in Cavallo di Cerere., , 

e di Medufa , da cui finfero gli Autori delle 

■* Favole , che nafeefle il celebre. Ptgnleo ; in— 
Delfino per goder Melanto. Li fiefli furti amo- 
rofi rapprefentò d’Apollo , cioè allorquando 
in fembiante talvolta di Falcone , o di Leone, 
o di Pallore , fi diverti con Ifia figlia del Re 
Macareo : Rapprefenta altresi Bacco conver- 
titoli in Uva per goderli di Erigone , e quan- 
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do Saturno prefa la figura di Cavallo ebbe da 
Fibra, figlia d’Oceano, il Centauro Chirone . 

Pag. 17.V. 5. E in mano avendo del Monte Cttoro 
L 1 fpola . 

Citoro è un Monte nella Galazia abbondante, fe- 
condo Virgilio nel Libro II. della Georgiev , 
di Buffo . 

Pag. 33-v.id. E lagrime ancor oggi il marmo face . 

E’ talmente nota la Favola di Niobe cangiata, in 
fallo, dopo la perdita di tutti i di lei figliuoli, 
che non occorre qui ridirla . Chi foffe curiofo 
di fapere li nomi de’ fette fuddecti figliuoli di 
Niobe , può leggere le Note a Stazio nel Li- 
bro III. della Tebaide , e fono Archemoro , 
Antegoro , Tantalo, Fedimo , Sipilo , Se- 
narco , ed Epinite ; delle femmine non trovo 
che alcuno s’inventafTe il nome ; è però da__ 
notarli , che Omero racconta diverfamente da 
gli altri quella Favola, e folamente Lei mafchj, 
e fei femmine vuole che avelTe Niobe , e che 
quelli da Apollo uccifi fofTero , e le femmine 
da Diana . 

Pag. 39.V.13. E poi che in nuove rane fi cangiar 0 , 

Nel fango fo pantano entro abitato . 

Anche quella Favola di Latona, che converti in 
Rane coloro , che le impedirono il bere dell’ 
acqua di quel Lago , è alla notizia di tutti . 

Pag. 41.V.23. ------ e fiume bello 

Di Frigia fatto , Marfia d nome quello . 

Appunto il Satiro Marfia, che trovò i Flauti get- 
tati nella Palude da Palladi , per difpetto di 
vederli , fuonando , il volto fuo contrafatto , 
volendo contendere col fuono di quelli con_. 
Apollo , anzi pretendendo di fuperarlo , gli fu 
da quello Dio , appefolo ad un Pino , o come 
altri vogliono, ad un Platano, levata la pelle, 

e tanto 


Digitized by Google 


J91 


Pag. 41.V.19. 
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e tanto fangne gli ufcì dal corpo, che i Favo- 
leggiatcyri per aggiungere finzione a finzione , 
raccontarono, che Te neformalTe un fiume, can- 
giatofi elTo fangue dalla Terra in acqua , e che 
ne prendere da Marfia Hello il nome , Icorren- 
do per la Frigia , e terminando nel Meandro . 
Quella Favola ancora non è concordemente», 
raccontata da gii Antichi, mentre Luciano , e 
Paufania dicono , che Marfia folle uccifo da— 
Minerva per aver ofaco di prendere i Flauti 
da ella gettati . 

Di cui la morte fot di pianto adorna 

Pelope il frate ec. 

Altra Favola racconta Ovidio di Pelope figlio di 
Tantalo , e fratello di Niobe, cioè , che invi- 
tato Giove alla Menla con gli altri Dei , dal 
fuddetto Tantalo , per feoprire fecuramente le 
colè future, eh* eflo Giove predicea , folle Pe- 
lope uccifo , e le fue vifeere divife in varie— 
vivande , del che molli li Dei a compafilone- 
rimifero alfieroe il corpo di Pelope ; ma aven- 
do già Cerere mangiata la fpalla delira, empi- 
rono il vuoto d’elfa con avorio . 

Il detto augello , che Upupa è nomato . 

Si è divertito tanto lungamente Ovidio in raccon- 
tarci quella Favola, che fembra fuperfluo rag- 
giungervi altra fpiegazione . Antonino Libera- 
le non dice , che folle tagliata la lingua a Fi- 
lomena , ma fidamente i capelli , e cangiata 
le velli , onde data a fervire come donzella»* 
a Progne, un giorno , che cavava acqua dalla 
fontana , ivi affifa , e dolendoli della fua mala 
forte, folle dalla forella udita, ed in tal modo 
feoperrofi il dolorofo cafo, e però veggafi per 
altro diverfo fine, ch’egli dà a quella Favola , 
come altresì Paufania nel lib. 1. cap. 41. 
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Pag. 67. v. 31. Coflui già quattro fìglj al Mondo errante 
Creato aveva ec. 

Li Commentatori d’Ovidio in quello luogo , e_ 
fra d’effi Micillo, Anno pretefo, che non abbia 
ben (erbata la ferie de i Re d’Atene , mentre 
1 fecondo Eufebio , e Paufania , il primo d’eflt 
fu Ateo , poi Cecrope , di fui genero , che fu 
chiamato Dillo , dopo Cecrope , Canao , che.- 
cacciato dal Regno , fucceflè Anfi&ione , vol- 
garmente detto Anfitrione , genero diCran.ie, 
ad Anfitione fuccedette Erittonio , che li Fa* 
voleggiatori vollero nato da Pallade, e da Vul- 
cano; dopo Erittonio fu Pandione, e dopo lui 
Eritteo,di cui parla Ovidio, e ad etto fuccedette 
Cecrope il fecondo, a quefto Pandione fecondo , 
che ebbe fra gli altri figliuoli Progne, e Filo- 
mela , indi Tefeo , padre d’ Egeo ; Meurfio 
• • però nel Libro II. de’ Re Ateniefi , pretende , 
contro Paufania , che Progne , e Filomela fof- 
• (ero figlie di Pandione primo . 

La Favola intanto , di cui qui favella il noftro 
Poeta, fi è quella d’Aquilone amaote d’Orizia, 
figlia d’Eritteo , la quale non potendo mai ot- 
tenere in ifpofa da’ Tuoi parenti , ftiinò bene^ 
di rubaferla, e fe la conclude in Tracia: dalla 
ftefta ebbe due bclliflimi , e fomigliantidimi fi- 
gli , cioè Zete , e Calai , a’ quali fpontarono 
le ali d’uccello alle fpalle . Altri anno lafciaco 
■ fcritto , che Orizia , mentre (lava raccoglien- 
do fiori predò il Fonte Cefifo , folle rapita da 
Borea ; Ovidio fiegue quanto narra Apollonio 
lib. I. 

Pag. 71.V.UU. ------ fu la Nave andar primiera . 

Non fidamente il Poeta quivi , ma nel Libro Vili, 
ancora delle Metantorfojì replica , che la pri- 
ma Nave folle quella, fu di cui Gialòne andò 
Tom. XXI/ IL Ddd alla 
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alla conquida del Vello d’oro : dice lo Aedo 
nel Libro I. degli Amori , e nel III. de Pomo : 
della (leda opinione furono Saludio Lib. VI. , 
c Seneca in Medea ; Vollero altri , che la pri- 
ma Nave fode fabbricata da Danao : vegganfi 
. pertanto li dottidìmi Commentar] del Mureco 
a Catullo nelle nozze di Peleo . 

LIBRO SETTIMO. 

P^g- 71 V. j. I Min j , e Fineo . . 

Li primi furono Popoli della Teflàglia. Minia fu Re 
d’Arcadia , che acciecò i propi j figliuoli , P!e- 
> fìppo , e Pandiria ; onde per tale crudeltà li 
Dei fecero fporcargli ogni cibo dalle Arpie— : 
leggali Diodoro Lib. III. negli Argonauti , il 
quale aggiunge , che le fuddette Arpie furono 
poi fcacciate da Zete ,-e da Calai figlj di Bo- 
rea , e quivi incomincia il Poeta noltro a nar- 
rare la Favola della conquida del Vello d’oro , 
cioè , che eravi legge di non poterlo ottene- 
re , fe prima non fodero domati li due Tori , 
che gettavano fuoco dalle narici , e che dava- 
no alla cuftpdia del medefimo, aflieme col dra- 
go , il quale bifognava uccidere, indi feminare 
i di lui denti , da’ quali farebbero poi nati uo- 
mini armati . Tuttociò dicea Età Re di Coleo, 
e padre di Medea , che innamoratali d’EnetL-, 
co’ veleni , e con verfì d’incanrefimi fece che 
tutto egli fuperaffe,onde le fue nozze ottenne. 

Pag- 89 . y. 6. E Giafon gode l' auree lane tolte . 

Che cofa fode quedo Vello d’oro, molti molte- 
cofe fu di ciò dono fcritto , chi feguendo le— 
opinioni de’ Greci al folito favole le , anche— 
nelle Storie , come può vederfì predo Strabo- 
ne Lib. 111. ed XI. Spandano nella Vita diDia- 

do- 
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/■ dumeno , Ateneo Lib. VI. cap. IV. , ed altri ; 

chi volendo più torto cercare qualche cofa di 
vero , o di probabile fu di cui querta Favola 
'• forte digli Antichi teffuta , s’appigliano allc_ 
due navigazioni fatte dagli Argonauti , un«_, 
. ' • forto il comando di Farnace , l’altra di Mitri- 

date per ifpogliare il Tempio fabbricato da_, 
Friflo manto diCalciope figlia del Re de’ Col- 
chi, il qual Tempio voglio' o forte fuperbamen- 
te , e riccamente ornato d’oro , e di gemme : 
In fomma è facile fofTervare li Commentatori 
d’Ovidio fu di querto Vello d’oro , fendo in_ 
arbitrio di chiunque rappigliarli a ciò , chei-. 
piò gli lark di piacere . 

Pag. 89. v. 9. Il vincente , e la moglie fon venuti 

Al porto Jolco . 

II Ciofano , uno de’ piò eruditi Commentatori di 
Ovidio, legge in un Codice Vaticano antichif- 
fimo del noltro Poeta f 

Vittor Hamonios tetigit cum conjuge portus , 

in vece di ’folciaccs , e quella lezione fu appro- 
vata per lettera al medelimo lenitagli da Ro- 
ma l’anno 1569. da Paolo Manuzio, anche col 
tertimonio di Ovidio fterto , che nell’ Epiftola 
li. fefiffe : 

So f pei ad Hamonias , viftorqut reverteris Urbis t 

e più volte £ nominato Giafone ^fuvenem Ha- 
tnonium , maritttm Hamontum , Hamonium du- 
\ cem ; il Burmanno però vuole , che fi ritenga 

la voce yoleinot , col tertimonio di Pindaro 
Ode IV. ove dice , che da quel Porto della 
Tertaglia fcioglieffò le vele la Nave , oppure^ 
Tarmata de’ Greci condotta di; Giafone . 

» ’■• ... •» .• • • 

Ddd * Pag. 
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Pag. 91. v. 4. - tentando noi 

; sfl fuoctro allongar con la mia arte 
... 1, . L’età ec. 

Volendo Girone far nuovi fperiinenti della ma- 
, gica virtù di Medea, pregolla , che faceffe di- 

venir giovane Elone di lui padre , al che ella 
, aderì , come fiegue a raccontarci Ovidio . 

Pag.roi.v. 9. Le guai cofe Aitici vedute ec. 

. S’è divertito fin qui il noltco Poeta moftrandofì 
edotto nell’Arte Magica. Chi poi defidcrafTe 
più a lungo , e minutamente vedere ciò , che 
di quell’ Arte vanamente può órli , leggaTtr- 
tulliano Adversìis g^ntes , Arnob o Contro gt n- 
tes , Lattanzio , Eufebio , e buliengero De li- 
cita, & vetito Magia , ficcome S Agallinole 
natura Datncnum , e finalmente il Del Rio 
Difquifìtioncs magica , c Laerzio nella Vita_. 
d’Émpedocle , ove quali tutti gli Autori , che 
trattarono di quell’ Arte, annovera . 

Pag 103. v 30 Salta fuora il montone agnel rimafo . 

Non ;t bifegno di alcuna fpiegazione quella Fa- 
vola , di cui Ovidio li sbriga in pochi vedi , 
mentre dopo d’aver fatto divenir giovane un- 
uomo , non doveva celiar molto a Medea far 
lo Hello ad un Montone ; indi palla ad altro 
favolofo racconto , cioè , che avendo le figli- 
uole di Pelia deliderato , che di Medea_. 
folle ringiovenito l’inimico Gi.Ione , furo- 
no da quella conligliate d’ucc. delio , e po- 
feia di porlo in un vafo pieno d’acqua , acciò 
ivi bollille , ed avendo quelle obbedito , Me- 
. ; : dea li fè trafportare per aria fu d’un Carro ti- 

rato da’ Draghi in Corinto : Diodoro , Igino, 
e Paufania raccontano però diverfimente que- 

1 fla Favola , come lì può in eUì ollervare da_, 
chiunque. Chi defideraffe Capere il nome delle 

figlie 
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figlie di Pelia ingannate -da Medea per ricupe- 
; rare a Giafoae il Regno del padre loro , ecco- 
; • lo dallo Hello Diodoro , cioè Alcefie , Pelo- 
L : * pia , Med'ila , lfidoce, Jppotea , e Mede : ag- 

! . . giungono li Favoleggiatori, che la prima s’op- 

1% pole , benché indarno , all’ uccifione del pa- 

dre , e che l’ultiraa per la vergogna , ed il ti- 
more d’efler pur erfa uccila da Acafto unico 
•loro fratello , fi ricovraffe in .Arcadia . 
Pag.to7.v.i(S. Pel cafo di Cerambo antico. , t raro . 

Nel deferivere che vuol fare quivi il noftro Poe- 

• - > •* . ' _ ta il viaggio di Medea fopra il Carro fuddet- 

to , da Pelia in Corinto, tócca brevifiìmamen- 
te come di paleggio alcune Favole non trop- 
po note agli Amichi., e delle quali il lolo Lat- 
tanzio fa pur efib brieve menzione ;N>i ne fia- 
mo rimali affatto aU’ofc<-ro perla mancanzade’ 
Codici, che fi fono perduti* nè ci à l’ed.icità del 
tempo L laute: intere le Opere degli Autori, c 
i ira .quelli dr Lattanzio medefi no : In fatti di 
. quello Cerambo non trovali racconto alcuno, 
le non che un tal nome in greco lignifichi Sca- 
rabeo, perlochè collui folle non in uccello, ma 
nella befiia di quello nome cangiato , che pur 
ella vola ; Cera mba viene anchv noromato>un 
Monte della 'Paflagonia, ficcome Cerambe ebbe 
' nome il figlio di Fineo , e di Cleopatra . V. 
Antonino Liberale n . 

Ivi . v 18.. - . - quando il Mare 

Ccvcrfg tutto della Terra il paolo , 

P i Deitcalion ec. ? • 

• Senofonte vuole , che vi fiano fiati più diluvj , 
e fra d’efii quefto , di cui parla Ovidio , ab- 

• ‘ - benché l’antico Interprete di Stazio pretenda, 

che. a’ tempi di Deucalioae non fuccedelle al- 
cun diluvio . Veggafi Diodoro lib. L cap. II. 
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. 107.V.13. - -- -- -- -- - r V'tmmago - 

Di /atta 4 */ /raifo Drago , 

. Anche quivi li Commentatori non Inno faputo 
. . fe Ovidio alludefle al Drago , che vicino ad 
Aulide , e alla prefenza de’ Capitani Greci, che 
andavano all’imprefa di Troja , (alito fu d’un 
arbore ingojatte una PafTera , con otto Tuoi 
/figliuolini , onde il Calcante indovino predicef- 
fe , che dopo nove anni Troja farebbe ftata-, 

• .prefa ; oppure del Drago di Lesbio , che ardi 
di mordere la Tetta d’Orfeo gettata nel fiume 
1 Ebro , onde fu da Apollo convertito in ialTo. 

Ivi , v.15. E il bofco Ideo , in cui Bacco in non vera 
Forma di cervo il furto al figlio ferra \ 

De i giovenchi ec. 

Niuno 4 faputo rinvenire notizia di quefia__. 
Favola , fidamente dicefi , che Rafaele Re- 
gio in un Codice d’Ovidio trovatte fcritto al 
margine, che Tioneo figlio di Bacco, avendo 
rubato un giovenco a certi Pallori di Frigia , 
cretti , nel perfeguitarlo , convertifle Tioneo 
in uo Cacciatore , ed il giovenco in un Toro^ 
e vendette quella Favola a’ Lettori , come fe 
fotte fiata da alcun antico Autore raccontata. 

Ivi • ▼17. ------ ove il padre era 

Di Corito fepolto in poca terra . ' 

Corito fu , fecondo Licofrone , e Claudiano , fi- 
glio di Paride , e di Enone, la quale fendo ab- 
bandonata dal marito , diede cottui a i Greci, 
che l’uccifero, e fepellirono nell’arena. Veg- 
gafi Strabono Lib. XIII. 

Ivi * V.19. E t campi , che con nuovo latrar Mera 
Spaventa ec. 

*An no procurato invano li Commentatori d’Ovi- 
•' dio di ritrovare, chi fotte quella Mera, perchè 
•< '• •' due, o tre fogo fiate di tal *«me da’Favoleg- 

già- 


DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO. 599 

statori menzionate , ma niuna d’elle , cioè la 
figlia d’Engone , l’altra d’Atlante , maritata., 
a Tegete,e la terza figlia di Proeto, e di An- 
tea, convengono a querto nuovo latrare , nè al 
luogo di cui parla Ovidio : ficchè è totalmen- 
te olcuro ciò , che egli qui dir volefle . 
Pag.i<>7.v.30. e d’Euripilo la terra 

' Dove le donne Coe corna por taro f 
Qiiando gli armenti tfErcol vi p affari) . 

Si vuole , che dal noftro Poeta intendali di fa- 
vellare delle donne dell' Ifola Goo, che lagnan- 
, doli perchè Venere avelie permeilo , che I* ar- 
mento rubato da Ercole pafiaffe pel loro pae- 
fe , tramutate folTero dalla Dea in tante Vac- 
che ; ma ne anche ciò è molto lìcuro « 

Pag 109. v. ». 7 Ti Icbtni , cui Giove irato avta- 
Nell’ onde gli occbj immerfi ec. I 
Coftcro abitatori di Jalifo , Ifola prelTo Rodi , 
furono Incantatori col folo fguardo ; leggànfi, 
fra quanti Autori Unno fcritfo d'effi , c 
fono molti , il celebre Spanemio , il Tentze- 
lio , ed il Barzio nelle Note alla Tebaide di 
Stazio . 

Ivi . v. 5. E Ce a antica paftò’l muro ajjlfo 
V’I padre Alcidamante ec. 

Antonino Liberale racconta, che in Julide Città 
dell’ Ifola Cea , la figlia d’Alcidamante , cioè 
•• •' ’• ' Ctelìlla , fu- cangiata in Colomba . 

Ivi . v. 9. ......... t Tempo vede 

Nota pel Cigno fubito , e canoro . 

Il folo Antonino Liberale è quello , che narra la 
» . '• Favola d’un fanciullo figlio d’Irie , il quale et 

fendo amato da uno per nome Fillio, tutto gli 
concedeva ; fola mente un Toro » che domato 
aveva, niegògli in dono, delche difpettatofi il 
fanciullo » . fi precipitò giù da on Monte . Li 

De» 
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Dei moffi a compatitone lo convertirono in u« 

w .. ; Cigno i pet la qual cofa pianfe tanto la Ma- 

.. >.'dre , chd par effa divenne unFiume, che dal- 
* 'la fteffa prefe il nome d’Irie , e che fcorrc- 
j preflò a Tempe Città della Beozia . 

Pag. 109.9.15. Siede a quefto viriti Pleurone . 

Dicono veramente cosi li Tetti d’Ovidio,cioè P leu- 
,ron‘ ; ma li Commentatori lo vogliono errore, 

. 11 perchè farebbe non un viaggio di Medea fu 
«ì ih . d*un Carro , cottici! Poeta racconta , ma un- 

•« ■ ’jr!? a., volo , fendo Pleurone in Etolia , ed Irie , co- 

‘ • • > . o v me l'opra in Beozia, onde vogliono, che deb- 
ba leggerti Brauron , Luogo appunto , fecon- 
' do Plinio, e Pomponio Mela, lui fiume Irie— . 

* - .Ridotto Burmanno però colla fcorta dei Pal- 

merio nella fua Grecia antica , pretende , che 
Pleurone foffe una Città della Beozia ; è de- 
h » . •. gno perciò d'effer letto in quefto luogo . 

i Ivi. V.2& Combe et O fio fuggì • \ 

Dicono alcuni , che quefta Combe partorì tie— 
cento figliuole, e che fuggiffe per timore d’ef- 
.. . fere da quelle uccifa,e fu convertita in uccel- 

lo. Gli Scrittori delle cofe Euboiche narrano, 
ch’era ivi un proverbio , che chi avea molte 
figlie , partoriva come Combe . 

Ivi . V.aS. Poi vede Calaurca ne l’ampio fate , 

? . . Con la moglie del Re 

Calaurea è un Ifola fra Creta , ed il Peloponne- 
fo , celebre per la morte di Demoftene, men- 
tre Archia fpedito da Antipatro per condurlo 
: in Macedonia , ritiratoti in queft’ Ifola , e nel 
. . • i Tempio d’Apollo , per fottrarfi dalla violenza 
••i * . ^ . ; del Tiranno , prefe ivi il veleno , e volonta- 
o* ne/» » . -.riamente morì J Quello Re, di cui parla Ovi- 
' i i. . i* dio , vogliono che foffe Cejoj che imperava-. 
a.'.j r r» ai Trachini , il quale perito per tempefta in- 
1 /. Mare, 
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^ , t; v Tt . Marc , c fua moglie Alciona piangendo , vo- 

~ i’ a . ? . leva anch’erta fommergei fi, furono amendue in 

uccello di tal nonne trasformati . Non è però 
certo , che di quello Re intenda di Inveli *re_. 
il nortro Poeta, mentre Tiachi . ove Cejo re- 
gnava, ertendo in Telljglia, non fembra forte 
il vero viaggio di Medea , che era diretto a_ 
Corimo . 

Pag.i09.v.3 1. Ctllene , u Alcnifron dove* giacere 

Con la fua Al. idre ec. 

E’ famofo abbaftarza il Monte Cilleno in Arca- 
dia per i natali ivi Tortiti da Mercurio, e per- 
chè Menafrone , che ardi di dormire colla_ 
Madre, furono tutti e tre convertiti in Fiere. 

Pag in.v. I. Quindi a Cefìfo ec. 

Strabone nota eflervi fei Fiumi , ed un Fonte*, 
che portano lo fteflò nome di Cefifo . 

Ivi. v. 4. E'I tetto d'Eumd , che in aria al lume 

La figlia piange 

Cioè Patrarto, Città d’Acaja , ove regnò Eunaa- 
lo , il quale alloggiò Tritolano , e fui carro, 
da cui , mentre dormiva , falendo il di lui fi- 
- glio Antea , cadette . Di ciò altrove a lungo 

abbiamo parlato , abbenchè alcuni vogliono , 
che Antea forte una figlia , e non un figlio 
d’Eumelo, e perciò fabbricane egli, unitamen- 
te aTritolemo, la Città, a cui dattero il nome 
d’ Antea , in memoria di quella difgrazia , fe* 
non volertimo intendere col dotto Einfio, che 
Ovidio qui parli d’Eumelo Beozio , il di cui 
figlio Botri fu cangiato in OROPO . 

Per altro quello nome d’Eumelo fi trova frequen- 
temente prertò de’ Favoleggiatori . Un amico 
Monumento Napoletano accennato dallo Spo- 
nio dice, dedicaro a 1 Dei patrj Eumelj : Sofocle 
intitolò una fua Tragedia Eumclo : Igino fra i Ca- 
Tom. XXV IL Eee pi- 
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pitani, che andarono all’imprefa di Troja, no- 
mina un Eumelo : D’altro Euroelo fa menzio- 
ne Virgilio lib. V. 

P^.III.V. y. ------ »/ fin. giunfi al confino 

Del lei Corinto ec. 

In poclii verfi Ovidio , fecondo l’iDterpretazìone 
dei Rainerio, fpiega, che Medea giunta in Co- 
rinto, dilcefa dal Carro predo il fonte Pirene, 
ove dicono le Favole , che nafeedero uomini 
di’ funghi , vedendoli tradita da G;afone_ 
e polposa a Creola figlia di Creonte Re di 
Corinti , mettede fuoco alla Regia , e ucci 
dede Creola , ed i di lei figlj nati dì Giafone; 
indi fuggide in Atene, ricoverandoli prc Ilo d’S» 
geo padre di Tefeo . < 

• • Ivi. v.17. -------- t, ~;s/?o Fimo 

E te Ferifa tc. 

Amendue convertiti in uccelli . 

Ivi. V 20. E di Poltfemon con nuovi vanni 
La nipote 

Aleiooa , cioè figlia di Scirone , il di cui Padre- 
fu Polifemone ; per ederfi quella protlituita a 
molti , fu dal Padre gettata in Mare , e dalli 
Dei convertita in uccello , come fi è detto 10 
Orazio, ed in Virgilio . 

Ivi . 7.20. Tel fi Medea l'ncoaito 

Coloro, che £nno tedine le Favole, ricoprano, 
che Cerbero Cane , o fia Idra , condotto da_^ 
Ercole dall’ Inferno , vomicadè queuo veleno r 
• ■ chtfciato Aconito . 


Pag.nj.v. 1. Con ten/brofa entrata ec. 

Virine ad Eraclea in Ponto è un Promontorio ,, 
detto Acherufia , ove fi vede una caverna * 

• per cui didero gli Antichi , che s’andava all' 
Inferno . 
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;.v 19 . A forte il genitor la luce tntefa - • : ) 

» 1 Nel pomo eburneo del tagliente brando . 

Quella Favola viene da Plutarco in quello modo 
raccontata .cioè, che avendo Egeo fpofataEtra 
già da Nettuno goduta, la conduce ad unfaffb, 

lotto di cui polo una fpada , ed ordinò allri < 

moglie , cln; non mandafle a dui la prole , (e 
folle Hata niaichilc * fe non quando da se ave!’- 
fé potuto alzare quel fallo, e togliere la fpada 
lotto pollavi , ed in tal modo pretendeva di 
conofcere fe folTe> flato: di lui , o di Nettuno 
il parto di elTa . Nacque pertanto Tefeo , il 
quale, benché folle llaco generato dal fuddetto 
Dio , fu creduto figlio d’Egeo , c crefciuto in 
ttà , edotto dalla madre ; alzò il fallò , e le- 
vata la fpada , fu opportunamente conosciuto 
per figlio da Egeo: legganfi il Meurfio , ed il 
Marzio , 

J.V. 7. Marion di te gran Tefeo ec. 

Marrone fu un Cailello dicci miglia lontano da_, 
Atene , li di cui abitatori , e gli armenti era- 
' no infellati da un Toro indomito . Quell’ ani- 
male fu da Nettuno mandato in Creta per de- 
vallare quell’ Ifola , mercechè avendo quello 
Dio chieda pel fuo fagrifizio una vittima de- 
gnaci lui , fu feelto un Toro bellilfimo , Mi- 
nos lo volle conlervare per sè, onde adiratoli 
Nettuno , infpirò nella belila tal furore, cht_ 
rui «ava- l’Ifola fuddetta; Ercole lo domò, e lo 
conduffe ad Euriileo , che lalciollo in libertà , 
onde divallava que’ contorni ; finalmente fu 
da Tefoo uccifo , e fugrificato ad Apollo : le 
altre geita dello licito Tefeo fono notilfimt- , 
e ne abbiamo parlato altrove . 

I 
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Mino 1 apparecchi a guerra ec. ■ \ 

Minos figliuolo di Giove , e di Europa , e Re_ 
di Creta , volendo vendicare la morte di An- 
drogeo fuo figlio uccilo per invidia dagli Are- 
niefi.o fofle per il fuo valore nelle Gioltre , in 
cui era Tempre vincitore, o come altri voglio, 
no, eflèndo peritiflìmo nelle Lettere per edere 
dato colà inviato dal Padre ad udire que’Fiio- 
fofi, fecondo feri ve Plutarco, mode a loro guer- 
ra , facendo pria lega con varj Popoli vicini % 
che qui va nominando il noltro Poeta . 

Ed / 4 me , cui tradì Sitont ria . 

In quello luogo anno dubitato molto gl* Inter- 
preti del vero fenfo d’Ovidio , niuna cofa tro- 
vandoli predo gli Antichi di quella Arne . 

F.opia 

Enopia, o Enona vogliono li migliori Commen- 
tatori , che debba fcriverli , e cosi è detta da 
Stefano , e da Diodoro . 

Delle cento Cittudi il gran Rttore . 

Vollero gli Antichi , che nell’ Lola di Creta fot 
fero novanta Città ; vegga!! perciò Strabane— 
lib. X. 

Clitone , e Bute . i . 

Brute , o Brite . 1 ! legge negli Antichi Codici , 
onde collui vien detto fondatore della fami- 
glia Briziada , o Britada , fra le prime degli 
Atenieli . 

Mirmidon per pigrizia chiamo laro . 

Gli Egineti furono radomigliati alle formiche- 
non tanto per la Favola , che quivi lì raccon- 
ta , ma perchè furono de’ primi , che lavora- 
rono la terra , ed efercitarono l’agricoltura»-, 
e perchè abitavano in antri lotterranei . 

’ Pag- 
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Pag IJ9.V.17. « Procri forclh , 

Figlia cortei ffi d’Eritteo Re d’Atene , come piò 
lopra notammo . 

Pag.14jv.10. a me porgendo ' 

Un Can , 

di’ avea nome Lelapa . Qgerta Favola viene.* 
tutta efpofta da Lattanzio ; ma diverfaroente 
la raccontano Antonino Liberale , Paufania-, • 
ed Igino, tanto fono difeordi fra di loro , non 
folamente nella telfitura de’ loro racconti, ma 
nelle genealogie ftefle de* loro Eroi , lo chc_ 
confonde ben di fpeflò la mente di chi legge , 
come per efempio, Callimaco, Apollodoro, An- 
tonino Liberale, Palefato, cd Euftazio voglio- 
no Cefalo figlio di Dioneo ; Igino , ed altri 
lo fanno nato da Mercurio, e da Creufa figlia 
. d’Eritteo , e Nifo figlio di Dioneo , li fratelli 
di cui furono Creteo , Sififo, Atamante , Sal- 
moneo , Magnete , e Periete ; in Omero. però 
fi leggono tutti figlj d’Eolo . 

La fomiglianza de i nomi a pure ingannati molti 
Scrittori, mentre d’altro Dioneo prerto Plutarco 
fi fa menzione, come figlio d’Eurito Re d’Eca- 
lia , e fratello di Jole , il quale fposò Perigo- 
ne figlia di Sinide Ladrone , che era già rtata 
in potere di Tefeo. E’ da avvertirli ancora la 
varietà, con cui è nominato dagli antichi Poeti 
lo fterto Soggetto : Ovidio in quelta Favola—, 
dà il nome di Foco a Pilade , effèndo chiaro 
ch’egli parla del figlio di Strofio , che fu Pi- 
• • , lade , e Foco fi fa nipote di Nereo , onde non 

è imprefa così facile il conciliare quelli Favo- 
'-■s-jw-t ' kggiatori . 


LI- 
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*. I lidi Ltlegei , t 

Cosi detti da Lelege , che venendo dall Egitto , 
fu alloggiato in Megara, la quale per la mag- 
gior parte rifece , ed abbellì , onde li Megarefi 
furono detti Lelegi : I due nipoti di coitui Sci- 
rone , e Nifo el fiero arbitro Eaco a chi di 
loro toccar dovea il Regno , e quelli decife— 
a favore di Nifo : leggati Paufania in Aclictt . 

7. E fuppltcarlo a vendermi tl fuo amore . 

Altrove abbiamo fpiegato in qual modo fi face- 
vano le nozze prefio gli Antichi , il terzo de. 
quali , chiamavafi Convezione , cioè , che chi 
rimaneva in vita dopo dell* altro , reftav* egli 
l’erede . Veggafi il BnlTonio de Formula lib. 

vi. 


Pag i7i.v.af. Di piuma cinta venne ec. 

Quella Favola viene cosi deferitta dalla maggior 
parte degli antichi Scrittori , lolamente Apol- 
lodoro feri ve , che Minos dopo la conquida., 
di Megara , fece gettare in Mare Siila, legati- 
le amendue li piedi , e che i Dei la cangiafle- 
ro in Ciri , che vogliono folle una fpecte di 

I iefce a noi finora incognito , e Nifo , che vo- 
eva pure perfeguitare la figlia, in Alieto, che 
è un uccello limile all’ Aquila , malfime negli 
. occhi, il quale falendo in alto , e vedendo ub 

qualche pefee , fi precipita veloce fn Mare— > 
e le lo piglia . Altri vogliono , che Ciri fia_. 
un uccello folitario , che Hai di continuo fra 
le rupi , ed i fcoglj , e che venga Tempre per- 
feguitato dall’ Alieto. Li Megarefi nejano, che 
la loro Città folle prefa, regnando Nilo ; anzi 
fanno a quello fuccedere il di lui genero Me- 
\ . - greo. 
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greo , e dopo Alcatoo fuo figliuolo ; pure il 
noltro Poeta va profegueado quelta Storia co- 
me fi legge . ■ ► 

Pag > 7 ? i- - * e del diforme 

Adulterio materno . 

Della madre del Minotauro fono varj li pareri : 
Vogliono alcuni , che fo(Te P.ifife , altri Oli- 
mene , la maggior parte però è per la prima , 
ed Ovidio lleflo nell' EpiitoU X. ferirti: : 

Cui pater eft M'tnos , cui mater-filia Phocbi . 

Ivi. v.17. Così le molte vie Pedal confi fe ec. 

Del Labirinto fatto da Dedalo figlio di Eupale- 
mo , o come altri pretendono , di Palemone , 
legganfi Seneca in Edippo , Lucrezio lib. IV. , 
e cento altri , ficcome del fiume- Meandro lo 
fterto Seneca in Ercole, e piò d.ffufamente ne 
parleremo noi nelle Annotazioni in Silio Ita- 
lico , fe Iddio ci darà vita , e («Iute , fir.tamo 
che cucilo Autore fia nella nottra Lingua tra- 
cotto, come lo {periamo ben pretto , lavoran- 
dovi il dotto i e già noto per le altre tradu- 
zioni , P. Don Mafltmiliano Buzzi, Barnabita, 
e venga pollo , come deve eflerlo , nella pre- 
• fente Raccolta . »J 

Ivi . v ii Diede la terza fòrte repetita , 

Quivi non s’accordano gli Efpofitori col noftro 
Poeta', mentre con Virg lio , e Diodoro dico- 
no , che non ogni nove anni , ma ogni anno 
. erano obbligati gli Ateniefi a mandare fette.* 
figliuoli , ed altrettante femmine al Sagrifizio 
del Minotauro . Tcfeo volle andarci lenz’ ef- 
fervi fcelto dalla forte , com’era collume, ne- 
gò un tal empio tributo al Re , e lo afferà in- 
giufto , al che opponendoli Toro, uno de i Ca- 
pitani di Minos , fu vinto in duello da Tefeo » 

« fi*- 
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- • e furono gli Atcoicfi liberati dal tributo. Ecco 

il motivo dato alla Favola , che fi va profe- 
guendo . 

Pag i7y.tr. I. Bacco abbraccìolla tc. 

Della Favola di Arianne abbandonata da Tefeo, 
chi dice nell’ Ifola di Creta , chi di Naf- 
fo , ed ivi incontrata da Bacco , che veniva-, 
dagl’indi, e fpolata, legganfi li dueverfi dell’ 
Epiftola XI. del noitro Poeta : 

Illa ( nee invideo ) fruttar meliore marito , 

. Inque capi/lratis tigribus alta fedet . 

Ivi . ▼. y. In del la mife tc. 

Bacco medefimo racconta della Corona d’Arian- 
ue , e del di lei collocamento fra le Stelle— , 
e così paria nel Libro III. de’ Falli : 

Tu mibi jmtta toro, mihi juntta vocabula fumas , 
Nam tibi mutata Libera nomen erit . 

Sintque tua tecum faciam monumenta corona , 
Vulcanui teneri quam dtdit , illa tibi . 

Ditta facit , gemma fq\novem transformat inignes t 
Aurea per Stellai nunc micat illa novem . 

Ivi. V.14. Ordite lega poi con lino , e cera , 

Cioè la parte fuperiore delle dette ali era unita 
con fili , la parte inferiore attaccata con cera 
alle fpalle . 

Vag.ijy.v.ió. - * - - e’I mar dal figlio il nome è prefo . 

La Favola della caduta d’Icaro figlio di Dedalo 
nel Mare , da cui prefe il nome , è notiffima . 

Ivi. V.iy. Da un’ elee ramo fa una pernice . 

Altra Favola riferifee qui Ovidio , che non a bi- 
logoo pur effe di fpiegaz'one, fe non che Lu- 

. ciano la racconta diverfaminte , ficcome Pau- 

fania , a i quali Scrittori rimettiamo il Leggi- 
• . toiec, per noi) Mancarlo ulteriormente . 

* * ' Pag. 
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P 2 a.i 8 j.V. 1. Già in Sicilia affannato De dal venne . 

Vogliona che Minos perfeguitarte Dedalo fino in 
Sicilia , e che il Re d’eira Cocalo difendendo 
l’ofpite , non ricufafle altresì di ricevere 'Mi- 
nos , che dicono folTe indi llato affogato ne’ 
bagni dalle figlie di elio Cocalo . 

Pag l8j.V.»J. Fin che fi moffc Meleagro . 

Li megliori Codici dicono li Meleagri . 

Ivi. V.lS. Perno , r Tefeo giunti d'amor vro . 

Ovidio fteffb , nelle Trijiezze Elegia VITI . , e_ 
Cicerone nel III. degli Ufficj , notano gli ami- 
ci , che erano per fama ne’ loro tempi pili ri- 
nomati , cioè Tefeo e Perito , o £a Peritoo , 
Achille e Patroclo , Orcile e Pilade , Eurialo 
• e Nifo . 

Ivi. v.30. E Linceo ec. 

Vogliono gli Antichi , che Linceo ed Ida fof-' ' 
fero fratelli , e figlj d’Afarea , e che Leucip. 
po forte padre di Febe , e di Élaira , come- 
altrove abbiamo notato . D’Ida leggefi , che— 
voltarte l’arco contro d’ApolIo , perchè quelli 
volea togliergli Marpifla fua moglie . 

Pag i87.v. 1. E Ctnco non ancor femmina fiato , 

Anzi li Commentatori d’Ovidio dicono, che co- 
' ftui forte prima femmina , e che avendo refi- 
' Aito alle violenze di Nettuno , forte in grazia 
della confcrvata verginità , fatto mafehio , ed 
immune dall’effer ferito dalle faette, o dardi; 

r non offendo però concordi fra loro nella di- 

chiarazione , anzi vera denominazione di co- 
ftoro tutti , che nomina qui Ovidio ; noi ri- 
mettiamo volentieri i Lettori a’ medefimi Com- 
mentatori , l’opinione varia de’ quali il dotto 
burmanno cerca , ma invano per lo piò. di 
concertare, onde de’ pili noti* e ficuri Noi ne 
. parleremo . ’ « 

Tom. XXTIl. Fff Pag. 
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Pag i87.v. 4 T domane , e Palco tc. 

Uno padre d’Ajace , l’akro d’Achille . 

Ivi . v. 7. E jf olao 

Figlio d’iddi , e nipote d’Anfitrionc, compagno 
d’Èrcole nell’ uccifione dell’Idra . 

Ivi . v. 9. -------- e Panopeo 

Figlio di Foco . 

Ivi. v.i*. E quei , che Ippocoon mandati ave a 
Da Amidi antiebijjima . 

Codili fu Lacedemone , il quale avendo {cacciato 
Tindareo , ivi regnò finché fu uccifo da Er- 
cole con i di lui figliuoli ; onde il Poeta parla 
qui di loro , uno de’ quali fu Erefìmo , che 
mila battaglia eoa quello Cinghiale redò mor- 
to , come fi dirà in appredo : i di lui fratelli 
furono Alcone , e Defippo ; leggali Igino . 

Ivi. v.14. fuocer di Penelopea , 

Cioè Laerte . 

Ivi. v.lj. E*l fugace AmfcHe , 

Cioè Neopfo figlio d’Amfice , e di doride , ni- 
pote di Titarone ; egli è detto da Ovidio fa- 
gaee , perchè era Indovino , fecondo a teda^, 
Apollonio , il quale vuole però- che moride^ 
in Libia ferito dal Serpente , ed Ovidio nella 
caccia dopo la fpedizione diColchide, con Me- 
leagro , e gli altri , fecondo Paufania ; abbia- 
mo di codui parlato nelle Annotazioni al VII. 
Libro della Tebaide di Stazio . 

Ifi. V.l 7. At alani a btllifjìma donzella ec. 

Quedo verfo , cioè 

Venit Atalanta Sebanei pulcherrima virgp , 

comecché non leggefi ne’ megliori Codici d’O- 
vidio , viene levato da’ più dotti Commenta- 
tori, decorre nell’ediz'one, che è la più efat- 
ta , del celebre Burmanno , e ne adducono le 

ra- 
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ragioni , che in erta portono vederti da chiun- 

3 ue , mentre fi confonderebbe Atalanta figlia. 

1 Sicheo , e detta Beotica , perchè nata in- 
Beozia , e che fu famofa pel corfo , con que- 
lla , che nacque in Tegea Città d’Arcadia . 
Pag. 1 91 v. 9. D* Am fico il figlio ec. 

O forte Mopfo , o forte Anfiarao , ameudue fu- 
rono Sacerdoti di Febo . 

Ivi. V 14. Che Delia ec. 

Cioè Diana . 

Pag i07.v.penulr. - -- -- -- -e appien cangiollt 
In augelli % e in aria a volo alzolle . 

Leggati Plinio Lib. X. cap. XXVI. , ove parla-, 
degli uccelli detti Melcagridi ; è quella Fa- 
vola in Igino , che la racconta come è de- 
lcritta da Oyidio. 

Pag.a09.V-30. Il <Sol due parti avea già mifurato . 

I Romani migravano il giorno in tre parti , ed 
erano foliti a coricarti dopo eh* erano pallate 
le due parti per npofo , cioè dalle i5. ore— 
alle 18. fecondo il noilro conto . 

Pagaij v. 5. Perirmele detta . 

Il Dio Acheloo , da cui il fiume , che dividc- 
l’Etolia dall’ Acarnania , prende il nome , ef- 
fendofi goduta Pelimela figlia d’Ippodamante, 
la vide precipitata giti d’un laffo in Mare per 
vendetta di tal fallo dal padre , onde pregò 
Nettuno , che la falvaffe , com’ei fece , tras- 
formandola in un Ifola vicina alle Echinadi , 
nella quale avea il detto Dio cangiate le Na- 
jadi , come à raccontato Ovidio . 

Pag-llJ.V, 1. yecchi veraci ciò mt fer palefe ec. 

Quella Favola , che Ovidio non finifee , è rac- 
contata da Lattanzio, il quale aggiunge , dopo 
che que’ due vecchj uno in Ilice , l’altro in^ 
Tilia furono convertiti , il Tempio lteffo di- 
¥ il x venne 
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venne uno Stagno . La Scoria Sacra di Lot 
lembra quivi npprefemata , come la mag- 
gior parte delle Favole fono la figura d ^ 1 1 c_- 
Storie , che fi leggono nel vecchio Teftamen- 
ro . Leggali Calnnaco , che più a lungo ne— 
parla . 

Ivi. v.14. - -- -- -- -- come tu di 
Proteo tc. , 

In quante figure fiali trasformato Proeo , egli è 
noto a tutti, e leggali in Lattanzio, in Eiiodo, 
in Omero , ed in cento altri Autori . 

Ivi . V.l5. D'F.rifittone fidit i t'C. 

Colini , di nazione Telfalo , fu difpreggiatorc— 
de’ Dei , ed avendo tagliata uni Quercia nel 
bolco dedicato a Cerere , nella quii? dava— 

. nafeoda una Ninfa , fu dalla Dea fatto morir 
di fame, che allora era una pena non più udi- 
ta , mentre dopo d’aver confiimato il tutto 
. . • mangiando, finalmente mangiò incora la pro- 

pria figlia, come ci narra lo dello lopranoiru- 
, nato Calimaco . 

Pjgajg.v. 9. Deb perche farlo d'. litri ec. 

Acheloo dice , che anche lui fi trasfigura in tre 
cofe, cioè in Uomo, in Toro , cd in Serpen- 
te , che fono le tre figure , con cui fi rappre- 

. , . Tentano i Fiumi cosi Fliano nella fua varia 

Storia Lib. II. Cap. XXXIII. 

NEL LIBRO NONO. 

Pag 243 ,v. 7 Oh figlio di Par t non a . 

Omero , chiama il Padre d’Oenco , Portea . 

Pag.i4j.v. 6 . - - td ei s' empie in quel punto 

. Le cave^man di polvere . 

Della lotta tra’ Romani e dell’oglio , e della— 
polvere , che adoperavano , leggali il Mercu- 
riale nell’aureo fuo Libro de Arte Gymn ili. ca 
/ : : : . P-ig- 
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Pag 247.V 28. L 7 /j de' fttoi cento Capi . 

Igino, ed Appollodoro danno nove tefte all’ Idra 
uccifa d t Ercole , Palefato cinquanta , Paula- 
nia una fola , e coloro , che fenderò averne.- 
molte , una folamente didero, ch’era immor- 
tale . 

Pag. 249 V.16. Ricca la copia fei del corno mio . 

Non finiva la lotta degli Antichi , fe non era», 
vinto per tre volte l’Avverfario , come dicc^ 
Seneca , ed il dotto Sdmafio . Della Favola». 

. del Cornucop'a , abbiamo piti volte parlato , 

mentre altri raccontano , che Giove poneflc- 
in Cielo la capra , che aveva dato il latte al 
figlio avuto da Rea, e partorito in Creta, indi 
lalciato alla cuitodia delle due Ninfe Adrafte, 

• • •.' . ed Ida, alle quali donò un corno d’efla capra, 

e la facoltà, che tuttociò eh’ erte potellero de- 
fiderare , lo ritrovadero in etto corno . Lo 
(ledo fi legge in Ovidio Libro V. de i Farti . 

Pag. 153 v K la fang vigna (paglia a Dtjantra 

Da u , qual CvJ'a , che ad .iwar ne tira . 

La Favola di Nedo è notidima ,• e ne dovremo 
parlare altrove ancora . Diodoro fcrive_, , 
che la virth confirteva in che Ercole non av- 
rebbe potuto godere altra donna , fe non ltu. 
propria moglie . 

Ivi. v.28. -4 Giove Cento , 

Così detto , perchè Ercole ritornando dall* ac- 
quaio d’Ocealia, nel Promontorio, Ceneo eref- 
fe un Ara a Giove . 

Pag 267.V. 1. Cni del rnort il velo sllcidt tratto ec. 

Molte cofe fono in quello racconto 'd’Ovidio 
delle quali altre volte abbiamo avuta occafio- 
ne di favellare, e d’altre , che ci occorrerà di 
fpiegire ne’ fu dègù enti Libri di quelle Meta- 
morfofi ; ma perchè il Leggitore abbia pre- 

fente 
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pena tocca Ovidio io quello luogo di Stenleo; 
cioè, che dubitando Euriileo, che Ilio, ed al- 
tri fuoi fratelli figlj d'Èrcole , venuti in età , 
non gli toglieffero il Regno de* Miceni , men- 
tre , dopo la morte del padre , s’erano rico- 
verati forco la protezione diCeico Re de’ Tra- 
chini , intimò la guerra ad effo , fe non tac- 
ciava li medefimi, Jolao, i figl> di Licimnio, e 
tutti gli Arc id , che avevano militato fotto d’Èr- 
cole . Quelli pertanto vedendoli al di fotto di 
forze d’ErifteOylafciaronoTrachine; ma pofcia 
ajutati dagli Ateniefi, fotto il comando di Jolao, 
di Tefeo, e di Ilio combatterono felicemente, 
rompendo fefercito d’Eriftco , che fuggendo 
fu d’un carro fu uccifo da Ilio , e Maccaria—, 
figlia d’Èrcole , e di Dejanira , facendo voto 
di caftità per la falute de’ fuoi , fu convertita 
in un fonte detto Maccaria nel paefe d’Atene: 
leggafi Euripide ancora , e pili diffida la fcrif- 
fe Liburna , lVdizione di cui dobbiamo al ce- 
lebre Leone Allazio . 

Pagi7j.v. 3. - * - - che fornito 

Già tutto il capo era di frondi . 

Antonino Liberale racconta differentemente que- 
lla Favola , facendo Driope figlia del fiume- 
Sporchi© , ed Andretnone figlio d’Oxilo , ed 
ia elio teggefi l’altra Favola d’Anfifo , che— 
quivi il Poeta tocca appena , e di cui Noi par- 
lammo ne’ Falli . 

Pag.i79.v. 19. E di Fegeo da i figlj il lor cognato 
Sarà ucci fi . 

Li nomi di colloro fi leggono in Paufania , cioè 
Anfocero , Acarnona , ed Eropo ; altri però 
diverfatneiKe fcrivono , onde apertamente fi 
vede , che non è punto da fidarli de’ nomi , 
che a’ loto Eroi diedero li Poeti , mentre— 

lo 
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Io fecero a capriccio , e perciò li Commenta- 
tori piò volte cercano indarno fe di tal nome 
- . • ne fiano flati molti , o fe alle volte (tanfi in- 

gannati gli Amanuenfi , come qui pretende il 
Burmanno , cioè, che in vece di Tegeo, deb- 

• bali leggere Cefeo , coll’autorità , o fia l’eru- 
dizione del Barzio , ed altri , eh’ ei cita_. . 

• Quella fteffa Favola viene riferita diverfamen- 
te da Appollodoro Lib. III. 

. Pag.z 83 .v. z. Per Mileto figliuoli di Dejoneo . 

Appollodoro fa Mileto figlio d’Appollo.e di Aca- 
lide . 

Pag.joi.V. 6. Fugge la Patria . 

Cauno andò nella Caria t ed ivi edificò una Cit- 
tà , a cui diè il fuo nome . 

Ivi . v.ult. Ti giaci Bibli in le cadute frondi . 

Levatoli un legame da una gamba , s’appiccò Bi- 
bli ad una Noce , nel quale atto piangendo , 
fi formò delle fue lagrime un Fonte , che da_ 
lei pigliò il nome , cosi dice Fozio ; ma An- 
tonino Liberale dà altro afpetto a quella Fa- 
vola , come fi vedrà piò abballo . 

P*g-3°!*V.26. ^ contado di Pefto al Mondo diede ec. 

• Ad altra Favola palla ora Ovidio , che è quali 
l’unica , nel racconto di cui s’accordano gli 
altri Scrittori . Quello Liddo fu marito di Te- 
. letufa , e di Airpe ignobile . GnolTo una delle 

megliori Città di Creta , e Fedo ancora , che 
fq edificata da Minos , e diitrutta da i Gor- 
tinj . 

Pag 30 J.V.ZO. Ifide o flette in atto , o in apparenza . 

^ - Delli varj nomi dati dagli Antichi ad Ilìde, ab- 

biamo piò volte fatta menzione , mentre ve- 
niva dipinta co i corni , attefochè le prime_ 
Genti credettero eflerci fidamente due Dei 
eterni , che adoravano , cioè il Sole , e la_ 

Luna 


Digitized by Google 



DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO; 417 

Luna . Gli Egizj fagrificavano a quella un- 
bue v ■ 

** a g-3®5 U cane dnubi , e la [anta Bubafli . 

. Li fteflfi Egizj tenevano per cofe facre il Cane i 

ed il Lupo . Li megl ori Interpreti vogliono , 
che Bu balli fia la ltefTa Ili . In fatti Inodoro 
■ ' così Icrive, ritrovarli foolpito nella Colonna^, 
a lei conlagrata ; Fgo Ifis funi Adgyptt regina, 
a Mercurio erudita , qua ego Ugibus (l itui f 
nullus folvet , ego fum OJtrtdis : ego fum pri - 
ma frttgum invmtrix , ego fum Oris regis ma- 
ter , ego fum in afro canit refulgem : mi hi 
Bubafla Urbi condita e fi ; gaude , gaude &gy- 
pte ' t J me nutrifli . 

Ivi. V.J®. E ’l cercato non mai tanto , che bafli 
Oftri , e- lo flranier ferpente è frco . 

Variamente è fpiegato quello Offri, che gli Egi- 
• zj facevano marito d’ili ; ma la maggior par- 
te de* Commentatori vogliono , che intender 
fi debba il Sole , e ferabra il più confacevoIc_ 
i a quella Favola ; ficcome pofcia in Creta non 
era al parer di Plinio, e d’altri, alcun anima- 
le velenofo ; Ovidio dice, che Ili aveva feco 
l’Alpide , che ne’ fagrifizj era portato folcnne- 
mente dagli Egizj . 

Oh Dea , che in Paretonio , e nel confine 
Di Mareoti re. 

Cartello , e Porto in Egitto , ficcome ivi era la 
Palude Mareoti , ed il Faro in faccia all’Ifola 
d’Aleftaodna . 

4. - - - - - - e il timpan fì rumare . 

De i Seftri , e loro Tuono , ed ufo , leggali Plu- 
tarco nel Libro d’Ifide , c d’Ofiri . 


Tom, XXVll. * 
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NEL LIBRO DECIMO. 

Pag 317.V. 4. Che dà ricetto alla Ciconia gente , 

Cioè in Tracia , predo il Morite Ifmaro , ed il 
Lago Briltonide t facendo anche menzione di 
quelli Ciconi Tibullo Lib. IV. > come in quel 
luogo notammo . 

Pag 319 V.xd. Calcati vipra fparfe il tofco in lei . 

Abbiamo veduto in Virgilio Lib. IV. della Geor- 
gica , ch’egli dice, che mentre Euridice fug- 
giva da Arilleo , fu da un Serpente ferita in- 
un piede . . • • % ■ V ' 

Pag 311/7.24. E feicjli , ojijifo , in fui tuo Caffo . 

Quella di SLfifo , e tutte le altre di Copra da_, 
Ovidio in pochi verlì toccate Favole, fono 
già Hate da noi fpiegate altrove/. 

Pag.313 .v.27. Qjial chi già vide colmo di paura t 

Cioè colui , che vedendo prefo Cerbero da Er- 
• cole , ebbe tanta paura , che divenne un faf- 
* !( fo, e da quello è provenuto il proverbio, che 
chiunque vede una cola Il rana , e all’impro- 
vifo , fi dice reflar di /affo . 

. Ivi. v.penult. E quale Olen , eh' in sè la colpa tolfr . 

Oleno marito di Letea , che fi teneva piò bella 
di tutte le Dee , quali fentendofene offefe vo- 
levano prenderli vendetta della medJìma ; ma 
Oleno fi prefe fovra di sè la colpa della mo- 
. ; glie , onde tutti e due furono in fallì con- 
vertiti . « . 

Pag.J3l..\ 8. ìndi comincia in faccia a farft verde . • , . . • 

Lattanzio racconta quella Favola di CiparilTo 
. amato da Appollo , la quale io elio , come- 
Ovidio l’a narrata , può leggerli . 

Ivi. V.l6. ( Cliffe) e farai prefente a i mortai lai . 

Servio dice , che avanti le porte de’ Romani, ove 

. uno 
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uno fofle caduto morto , fi ponevano de* rami 
di cipreflo, acciò munov’entrafle. Plinio ofler- 
vò , che eflendo tagliato un cipreflo , non ri- 
getta piò alcun ramo ; s’adoprava altresì! nell* 
abbruciare li cadaveri . 

Pag.jjj.V. 9. Di Ganimede ec. 

•j Anche di quefla Favola parla Lattanzio , ficco- 
me della feguente di Giacinto amato da Ap- 
pollo, e da Zefiro . 

Pag. j 57. V. il. - - - - che colpa V aver giocato appone , 

Di quello gioco Amile al nollro del Pallone, leg- 
gali il Mercuriale de Arte Gymnafttca Lib. JI. 
Gap. XII. 

Ivi . V.20. Imiterai con lettre i noflri pianti . 

Dicono , che nel Giacinto fi leggano quelle due 
». lettere ai voce lamentevole . Altri , che figni* 
fìchino le prime lettere del nome d’Ajace, che 
fu uccifo , e che dal fuo fangue nafeefle il Gia- 
cinto . Vegganfi Teocrito Idil. X. , e Sofocle 
in Ajace , a’ quali fi fottolcrifle facilmente-. 
Plinio Lib. XXI. Cap. XI. Ma piò eruditamen- 
te fcriflero di quello fiore il Rigalzio nelle-, 
note a Tertulliano de Coronis , e Sabino allor- 
ché lo mandò in dono a Lazaro Buonamici , 
portato da Aleflandria . 

Pag.339.v > 1 0. Sarà Amata fa , 

E’ Amatunta Città rinomata di Cipro • 

Ivi. V.I I. Se mai delle Propetide . 

Negavano quelle la deità a Venere , la quale in 
vendetta le prollituì al volgo , indi le fece— 
divenir fallì , come narra in feguito il noltro 
Poeta ; altri vogliono , che quello galtigo ve- 
nifle loro , perchè fi prollituivano vergogno- 
famente ad ogni foreitiero , che capitava in— 
quelle parti ; perciò Erodoto , e Giullino nar- 
rano 9 che le donne di Cipro fi guadagnavano 

Ggg a co* 
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. . co’ loro corpi la dote, dandoli Tu i lidi a' paf- 

feggeri , ed a’ barcaruoli tteflì mercenaria- 
mente . 

Pag J39.V.15. Ond’ anche di Ccrafh il nome prefe . 

L’Ifola di Cipro a cagione de’ numerofi Promon- 
torj , fu detta dagli Antichi , Cerafte ;; altri 

• . • vogliono , che tale denominazione provenifle 

. ancora dalla crudeltà degli abitatori d’Amatu- 

fa , che fagrifìcavano li padìggeri a Giove— , 
onde furono da Venere conveFtvti in buoi, chef 
i Salamini chiamavano Ceralte J 

Pagj4i v.i*. A cui Pigmalion poflo avea cura . 

Colini ftomacatofi della vergogna perduta dalle 
— n donne di Cipro , determinoflì ad otta- /vita ce- 

• • libe , e fi diede ad intagliare .in avorio una-, 

(tatua , che rapprefentava tanto al vivo una._ 

• bella giovine , che invaghitocene . chiefe a_» 
Venere, che gli concedette in moglie una don- 
na limile al lavoro , che così periato gli era 
riefcito , al che la Dea non Colo condeìcefc— , 
ma diede lo fpirito alla llatua (teda , che di- 

f venuta una beìliflìma citella , Pigmalione ie_ 

la prefe in donna , e n' ebbe Pafo , da cui t- 
„ rifola , e la Città prefero il nome . Veggafì 
1 Meurfio in Cypr. Lib. li. Cap. IX. 

Pag 347.V.14. Mim d< II' odio in te fallo è maggiore . 

Sono così varj fi racconti di quella Favola di 
Mirra , che anche nella genealogìa d’efli fi 
confondono gli Antichi , tm-rcechè altri vo- 

f liono ch’ella foffe nata daCimra, altro figlio 
i Pigmahone , oltre Safo fuddetto ; altri da_. 
Safo medefimo , non mancando altresì chi la 
vuole figlia di Teante ; anzi la Favola (teda » 
che fiegue a raccontarci Ovidio, viene da Ful- 
genzio » e da Appollodoro divcrfaraente nar- 
. . . rata» 


Digitized by Google 



DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO. 4 tr v 

rata , nè occorré qui replicarla , perchè il Poe- 
ta (ledo ne chiede fcula al Leggitore . 
Pag.jJJ.T. X. D» la nutrice fua . 

Antonino Liberale dice , che collei aveva nome 
Ippolita . • 

Pag.jJ9.v. 9. Dt,Cerer pia da donne quelle f e (le 
Si celebravan ec. 

Delle Felle di Cerere abbiamo parlato piò volte; 
ma li Commentatori d’Ovidio quivi ànno coni 
fufe lé Felle di Cerere , che da’ Greci erano 
. dette Tefmoforìe , ed erano piene di mellizia, 
e celebrate (blamente dalle donne , con lc_ 
Eleufinie. che tutte allegre dagli uomini uni- 
. camente lì facevano; ma il dottiflìmo Barman- 
no dice , che il noltro Poeta in quello luogo 
intende delle Felle di Cerere , che lì celebra- 
' vano in Oriente, delle quali ne parla il Meur- 
fio nelle Lez oni Attiche Lib. V. Cap. XXI. , 
e nella Grecia Feriata , tutte diverfe e balle.- 
Tefroofoiìe , e dalle Eleufinie . 

Pag. 3 63.7.14. Gli Ar.\bi lafc'ta ec. 

A modo loro li Commentatori in quello luogo 
vanno telTendo quella Favola, mentre chi vuo- 
■ ■ j le Mirra figlia di Cinira , dicono , che quelli 

. cedelTe a Safo luo fratello il Regno di Cipro , 

ed egli ardalTe in Pancàja , ove polcia feguifle 
il delitto di Mirra, che perfeguitata dal Padre 
» fe ne ftiggiflè fra i Sabei, perchè troppo lun- 

go farebbe (lato quel viaggi ", fe da Cipro do- 
veva correre fino nell’ Arabia ; ma ognuno, che 
legge le Favole, può vedere, che in effe nè la 
genealogia delle perlone, nè la geografia non 
iolo non vengono punto religiolamente offèr- 
-/ vate , ma per lo più affatto confufe . 

Ivi . V-*X. De V rivo il pefo fojlenea . 

Perchè gravida d’ Adone , che polcia partorì . 
b l Pag. 


Digitized by Google 


4 it SPIEGAZIONI" 

pag.jtfj.v.ult. T>i Citerei non più le fponde apprezza 

Citerà» o Citereja, come altri vogliono, è Tifo 
la ove approdò la Conca marina «• che portò 
Venere nata in mare ; degli amori di quella-, 
con Adone , anche troppo ne parlano i Poeti 
antichi , e moderni, e fra i primi drgr.o è di 
leggerli l'Idillio di Teocrito, ove elegantemente 
delcritti fono e gli amori, e la morte d’Adone. 

Pag jdj.v. e di vaghezza G lido . 

Gnido famofa [fola preflo Rodi per il Tempio , 
e per la Statua di Venere fatta da Pra(ìtele_. 

• tanto bella , che da lontani paefi era continuo 

il concorfo delle genti per vederla . 

Pag.379,v.IJ. Un Campo giace detto Damafceno . 

Defcrive qui Ovidio il Campo Damafceno , da_, 
altri detto Tamafceno , malfime da Plinio , 
onde alcuni Geografi pretendono , che abbia-, 
ritenuto fino al giorno d’oggi la denominazio- 
ne il Borgo Damafceno . Facilmente però fi 
trova ne’ Codici antichi la lettera T mutata 
in D. L’Interprete di Teocrito dice, che non 
in Cipro , ma negli Orti Elperidi , Venere- 
prendeffe li tre pomi , che donò ad Ippomene. 
In fatti Virgilio nell’Egloga VI. cantò 

Tum canit Hefperidum miratam mala puellam , 


Pag 381.V.1*. Da la prol di Nettuno , 

Cioè Ippomene , figlio di Megareo , nipote di 
Nettuno . 

Pag. 3 8 3. v. t denfi 

Gli onori al vincitor ec. 

E’ degna da leggerli la rifleflione, che fa in que- 
llo luogo il celebre Bacone , cioè quanto va- 
glia l’oro a guadare il vigore , e le prerogati- 
ve dell’ Arte . 
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Pag 383.V.12. Che per voto Ecbion già fatto avia . 

; Il noftro. Burmanno nota-, che ficcome vi furo* 
. f 1 ’ ri mo dué Atalame, come fi è detto ; fe quella—, 

• ( ■ r. di cui ora fi parla, è la Beotica, quello Echio- 

1 ■ ine deve intenderli per. noci de’ figliuoli di Cad- 

1 > ano ? fe poi volcflìr * che il Poeta parladi- 

- •- ... dell’ altra. Atalanta, deve crederli, che Echio* 

ne nel preferite luogo nominato , folle l’Arca- 
de , celebre Cacciatore , ed uno degli Argo- 
nauti . 

Iti . v 16. La Dea di torri ornata . 

Perchè Cibale fi rapprefentalle dagli Antichi col- 
le Coma Turrite, l’abbiamo fpiegato ne i Fa- 
lli del nolìro Poeta, e come fingffdero , che- 
il luo carro folle da due Leoni tirato . Plinio 
dice.^Jch^'lli Inolimene! d|Ila coda di quelli 
indicano l’interno dell’animo loro , come fan- 
no l’orecchie quello de’ cavalli . 

Pag 385.^14 E di Cinira il v igo figlio altiero , 

Ci< è Adone ; altri però lo fecero figlio di To- 
ante . 

P^g 387 v. <5 E farò fimulaero . 

Ogni anno fi celebravano i fagrifizj , ne’ quali fi 
piangeva la morte d’Adone , ed il pianto di 
Venere . In Efai’a fi dereltano quelli fagrifizj, 
mentre nella Palellina , predo al fiume Liba- 
no erano foliti a farli . Li Greci aggiunterò a 
quella Favola , che dal fangue dTAdone na- 
Icede il fiore , che chiamiamo Anemone , fic- 
come didero , che a cagione del fangue , che 
ulcì da un piede diVenere, mentre Icalza an- 
dava piangendo il fuo Adone, ed incontrodì in 
ena fpina di rofe , che fino allora erano tutte 
bianch- , divenidero rode . Vollero altresì li 
favoleggiatori Greci, che Giove rivale d’Ado- 
ne , fi trasformane in Cinghiale , ed uccidede 
Adone . Pag. 
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Pflff j v io Volzer le Membra femminili in menta ♦ 

g ' 5 7 Dicono , che per efferfi la Ninfe Menta gia- 
ciuta con Plutone , folle da Prolerpina can- 
giata in erba di detto nome . Vicino a Pilo è 
un Monte denominato Minta fu la cima del 
quale flava un Tempio dedicato a Plutone . Di 
quella Favola legganfì Appiano» e Strabone . 
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